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Maria Purcellova

SVET PANA VINCENTA

Zivotopis Svatého Vincenta de Paul

PREDHOVOR

Od smrti Vincenta de Paul roku 1660 sa nim iniciované charitativne diela
rozSirili po celom svete. Socidlne a humanne metédy nim zavedené sluZzia
miliénom chudobnych, postihnutych a zbedacenych. Jeho ohromujtca energia a
vplyv mali prameri v laske k Bohu; z tejto vniitornej studne sa neustale dopliali
jeho laska k chudobnym, tiZzba pomahat utrdpenym a zmierniovnie l'udskej
biedy.

Obl'ibenou témou sakralneho umenia je jeho podoba ako dobrosrde¢ného
starého knaza, nestceho dieta v zdhybe svojho plasta v kruhu otrhanych,
bezprizornych deti. Spisovatelia ho znazoriiuja ako milého starého svatého; ako
otravného gaskonského sedliaka bez stopy pokrytectva v jeho vyzore; ako
svatého, ktorého obklopuju jeho dobré diela ako keby ho obklopoval les a
ktorého pokryva pokora ako hmla. Takéto stelesniovania Vincenta zhadzuju,
pretoZe prili$ zjednodusuju celd jeho osobnost alebo podcenuju intelektualnu a
duchovnu velkost tohoto skuto¢ne pozoruhodného muza.

Jeho $tidia na univerzitach v PariZi a v Toulouse, jeho vplyv v Spanielsku a v
Taliansku, jeho vedomosti o arabskom svete a odborné vedomosti v ktorych
jeho l'udia excelovali, poukazuji na jeho schopnosti a dspechy. Z vyse 30 000
listov a dokumentov, ktoré napisal sa zachovalo iba asi tritisic; ale ich obsah a
prenikava inteligencia svedcia o hlbokych znalostiach I'udskej povahy. TieZz su
plné zriedkavej jemnosti a postojov, o mu umoziovalo presne sa vyjadrit bez
ohl'adu na to, komu pisal alebo ¢o pisal.

Stale sa vyskytuju otazky aj medzi vincentinmi aj medzi historikmi tykajice sa
datumu narodenia Svatého Vincenta a jeho dvojro¢ného zajatia v Severnej Afrike.
Najnovsi Zivotopis svatého, vydany v Madride roku 1981 a ktorého autorom je P.
Jos¢ Roman CM obsahuje 24 argumentov popierajucich a 24 dokazov
podporujucich pravost listu v ktorom Vincent popisuje svoje zajatie piratmi a



zivot ako otroka. Na druhej strane niet nijakych sprav o svatom v rokoch 1605 az
1607 a pretoZe bol vZdy pravdovravnym clovekom, list, ktory som mala k
dispozicii bol nim v roku 1607 vlastnorucne napisany.

Svaty Vincent bol obdarovany podmanujicimi vlastnostami. V neskorSom
obdobi Zivota mal tendenciu v reci ironizovat a Zivo gestikulovat' a zalubu
“pomaly sa ponahlat.” Avsak jeho vrucne, laskavé srdce a priatel'skd osobnost
mu ziskavali I'udi zo vSetkych tried a vierovyznani. Napriek tomu, Ze bol
prikladom pravej krestanskej lasky, bol rovnako zapaleny vasnou pre
spravodlivost. Nespravodlivost' postavila tohoto ina¢ mierneho ¢loveka tvarou v
tvar pachatel'ovi €i to bol princ alebo chudak. Kto by sa opovaZil tak ako on
vyvolat' Richelieuov hnev a vyviaznut bez ujmy? Viackrat vycital kardinalovi
pokracujice a devastujlice vojny. Ked sa Richelieu rozhodol nespravodlivo
vyhostit z Francizska mladd sestru z rehole NavsStivenia, Vincent zasiahol,
opustil svoje obvyklé pokorné spdsoby, odvolal sa na svoju moc cirkevného
superior u sestier NavStivenia. Sestra nebola vyhostena.

Hoci pomahal tisicom, nikdy ich nevidel ako masu; pre neho boli vSetci druhy
Kristus; chudobnych nazyval: “ NaSi pani chudobni.” Zhromazdil Zeny do prvého
charitativneho spolocenstva, vidiac v nich svoje vlastné praktické vlastnosti,
pozornost pre detail, organizacnu schopnost, schopnost improvizovat a konat.
Ked' ich posielal posluZit chudobnym v ich domoch, spisal o tejto sluzbe pravidla
v ktorych zaznamenal presné Upravy; vSetko bolo konané v krestanskom duchu
a s uctou k I'udskej déstojnosti. Skrze réznorodé diela, ktoré uviedol do ¢innosti,
doslova pokryl celé Francdizsko sietou starostlivosti a milosrdenstva pocas
dlhého obdobia vojny, hladu a epidémii. Takto nielen posluzil svojej vlasti, ale
zarovenn odkazal buddcim generaciam detailny program pre poskytovanie
pomoci ako aj socidlnej starostlivosti v budicnosti.

Chudobni, vazni, galejni otroci, siroty, seniori, obete vojen, utecenci, psychicky
chori, zamorské misie boli sucastou jeho zaujmov. Zaroven vynakladal usilie na
oZivenie vtedy upadajuceho ndboZenského Zivota. Jeho nadanie na odhal'ovanie
korenov problému ho presvedcilo, Ze skuto¢né ozdravenie spociva v nalezitej
vychove a vo vzdelavani knazov, ¢o sa ale neda dosiahnut bez dobrych biskupov.
Konkordat z predchadzajiuceho storocCia dovoloval franciazskym kralom
menovat biskupov, ¢o malo Zalostné désledky. Pocas neplnoletosti Ludovita XIII.
bol Vincent menovany za ¢lena korunnej rady kral'ovnej-matky. Toto vyuzil k
tomu, aby sa na Uprazdnené biskupské miesta dostali iba vhodni kandidati.

Jeho obdobie a sti¢asnici ho predstavuju svatého tak, ako sa on javil im. Ked'
stretol kazatel'a, znameho svojou ucenostou, ale ktorého pompézne kazne boli
zrozumitelné iba takym vzdelancom, ako bol on sam, Vincent povedal:” Pre
meno BoZie, pokuste sa na kazatelnici pouZzivat jednoduchy jazyk.” Misijni knazi
z Pol'ska napisali svojmu Zakladatel'ovi, Ze tamojsSie zatmenie slnka povazuju za
“znamenie istej katastrofy, moZno aj za koniec sveta.” Svaty im na to odpovedal:”
Stretol som zndmeho astronéma, ktory hovori, Ze zatmenia slnka sa uskutoc¢iiuju
kazdy rok a keby boli veci tak zlé, ako si myslia Poliaci, svet by uz bol byval
davno zniceny.”



Z mnohych charitativnych diel, zaloZenych pod jeho patronatom, jeden -
zaloZeny dlho po jeho smrti - je najlepSie znamy. V roku 1833 Frederick Ozanam
a jeho Siesti priatelia, Studenti prava na Sorbonne sa zucastnili univerzitnej
debaty. Jeden ¢lovek z publika sa spytal:” Co vy priatelia robite pre pariZskych
chudobnych?” Ich odpoved nebola v slovach, ale v zaloZeni Konferencii Svatého
Vincenta de Paul, apostolatu poskytujiceho materidlne a iné potreby
chudobnym. OduSevneni idealmi Svatého Vincenta, dali svojej ustanovizni jeho
meno. Z tohoto malého jadra siedmich mladych muZov vyrastla celosvetova
organizacia. Skrze jej oddanych ¢lenov mnohi chudobni v Dubline alebo hocikde
majui dévod zvelebovat meno Svatého Vincenta de Paul.

Vincent bral Zivot ako prichadzal. Nebolo udalosti ani takej stranky Zivota v
PariZi pocas jeho 53 rokov Zivota v meste, ku ktorej by nemal osobny vztah. Jeho
srdce bilo jednotne s pulzom PariZa, srdca Franctuzska. TuZobne si Zelal viac
nielen pre chudobnych a nestastnych jedného mesta, jednej krajiny lebo laska
Kristova ho mocne nutila, ale aby vSetci l'udia, cely svet patril do kralovstva
spravodlivosti, lasky a pokoja -- do Kral'ovstva Bozieho.

MAria Purcellova
Dublin 1988



Kapitola prva

MIMO GASKONSKA

Pocas leta roku 1598 jeden Student Univerzity v Toulouse dostal spravu o smrti
svojho otca. Bol to mlady Gaskonec, skoro osemnastroCny, Student prvého
roc¢nika teoldgie. Bystry, inteligentny, vynaliezavy, obdarovany vynikajicou
pamadtou, ale aj tvrdohlavy a obozretny moZno az privelmi na niekoho, ¢o
prezival vybusné roky medzi chlapéenstvom a dospelostou.

Ak si predstavil scénu pri smrtelnej posteli, Zial' rodiny, skromny pohreb, ¢erstvy
hrob, sotva sam sebe dovolil zostat' pri takych myslienkach. Prvotny otras z takej
zlej spravy zvladol, jeho charakteristicka reakcia by sa dal odhadnuat v pojmoch
ako uroda, dobytok, sejba a Zatva, strihanie oviec, oberanie hrozna, ceny, dane a
desiatky, obmedzené podmienky s ktorymi sa de Paulovci musia odteraz
pasovat. Jeho praktické uvazovanie mu umoznilo zvazit, aké straty nastand pri
sejbe v tomto rocnom obdobi a ¢o to znamena pre rodinu, Zijicu z niekol'kych
hektarov pody, ako sa zvysia ich finantné problémy po smrti otca a ako su teraz
ohrozené jeho plany do buducnosti. Vincent de Paul, vZdy plny sil, bol tym
druhom studenta, ktory si bol vedomy nevhodnosti uvazovat' o smrti teraz na jar
a preto sa pobral z vnitrozemia na stredomorské povetrie do Provensalska a
napokon do provincie Languedoc, aby sa tam usadil.

Na univerzitu v Toulouse priSiel minuly rok na sviatok svatého Michala
Archanjela zo svojho rodného domu blizko Dax, opevneného mesta vzdialeného
asi dvesto mil' na zapad. Ranquine, hospodarska usadlost, kde sa narodil uz
neexistuje, ale jej napodobenina stoji blizko pévodného miesta, ktoré sa dnes
vola Le Berceau, po slovensky Koliska. Jedine davnoveky dub, taky stary, Ze jeho
konare musia byt podopreté ma i napriek tomu v sebe este tol’ko vitality, Ze sa
kazdym rokom zazelena a zostava jedinym autentickym svedkom svatcovych
mladych liet.

Dokazom velkosti Sviatého Vincenta de Paul je aj to, Ze sa dva vel'ké narody
snaZia, aby si ho privlastnili; Francizi, ktori ho povaZzujt za Gaskonca a Spanieli
zasa nastoja na tom, Ze sa narodil v Aragénii. Francizsky postoj je
nepopieratelny a sim Vincet ho potvrdzuje. Spanieli majti pravdu v tom, Ze jeho
rodicia pochadzali z Aragénska. Dnes nie je dolezité, ¢i ctihodny Jean de Paul a
jeho manzelka Bertrande de Moras pochadzaju zo severnej alebo juznej strany
Pyreneji. Boli to tazko pracujuci a sporivi typicki sedliaci, ktori prezili vojnu,
neistotu a utrpenie. Vlastnili dve malé hospodarstva, oSipané, ovce, kravy a
jedného alebo dvoch konov. Podobne ako im podobni vo vSetkych krajinach pred
érou mechanizovaného farmarstva, Zili skromne, minajic ¢o najmenej penazi.
Neustdla drina a Setrnost, ktora im a ich Siestim detom mala pomahat zit' sa



stretavala s vybera¢mi dani, ktorych navstevy sa stavali Coraz CastejSimi a vyska
dani ¢oraz vysSsia.

Vincent vacSinu Casu svojej mladosti stravil pasenim zvierat. V tejto situdcii
prezival iba malicko zmien. Jeho bratia a on spolu s kamaratmi zvykli
organizovat jazdecké preteky na starych konoch z farmy. Ked' sa tieto hladné,
pracou pretazené zvierata ocitli na Sirej pustatine medzi riekou Adour a
ocedanom, hladeli len na to, ako sa o seba postarat a spravidla sa stali takymi
divymi, Ze to vyZadovalo gurdz a odvahu obkromo sa na nich udrzat. Jazdectvo
bolo uZitocnou zabavou pre mladika, ktory sa o niekol'ko rokov pravidelne
zdrZiaval v sedle na cestach za BoZimi zaleZitostami. Ako sedemdesiatro¢ny, ked’
sa cvalom hnal z PariZa do Saint-Germain-en-Laye presvedcit Mazarina a
kralovnu-matku, aby sa vratili do hlavného mesta, pohl'ad na zaplavené mosty
nemohol odradit’ Vincenta de Paul od toho, aby nedonttil svojho kona preplavat
rozvodnenu Seinu. Bol uz starsi, ked, vSetkym nezndmy, vyhral jazdecké preteky
o ¢om rozpraval cely PariZz. Princ Condé so skupinou mladych prislusnikov dvora
jedného dia jazdili na konoch po krajine, ked’ v dial'ke zbadali “pana Vincenta”
na jeho bielom koni. Nevedela ich napadnut lepSia myslienka ako ta, Ze sa
zahraja na banditov a budu prenasledovat’ starého knaza a niektori z nich sa
stavili o vel'a peniazi o to, Ze ak sa bezpeCne dostane do mesta, isto jeho prva
cesta bude do kostola, aby sa pod'akoval Bohu. Divoko zaujukali, vystrelili z
pisStoli smerom ku svojej koristi, a ostrohami pohnali kone do cvalu, aby sa jej
zmocnili. Ale pan Vincent zvitazil lebo skor ako by ho chytili, dosiahol mestské
brany. Neskor zbadali bieleho koiia, priviazaného pred kostolom. Jeden z nich
voSiel dnu a vel'’kd suma penazi zmenila majitel'a.

Jazdenie na koni v ¢ase svojej mladosti Vincent povazoval iba za odpocinok,
radsej sa venoval dolezitejSim pracam. Mal na starosti rodinny statok. Spociatku
sotva kedy vzal svojich chranencov - kravy, ovce a oSipané d'alej ako z dohl'adu
na medze ich majetku, ale ked’ bol starsi a uz vedel balansovat na chodul'och,
vybral sa pomerne d'aleko, niekedy aZ tridsat mil' od domu. Z vySky mu bolo
I'ahSie sledovat ryjlce prasce, pasuce sa ovce, najst zatulanu kravu alebo starého
kona; tieZ mu bolo l'ahSie starostlivo sledovat cesty a jazdecké trasy. Lupici a
hladni vojaci boli znami kradnutim hospodarskych zvierat a preto bolo mudre
drzat sa d’'aleko od miest ich pohybu. Obvykle sa pobral z domu za vychodu slnka
a vracal sa pri jeho zapade; ale v lete a v jeseni, ked zaSiel prid'aleko od
Ranquine, Casto zostaval tam, kde ho pristihla tma a vtedy spaval v kruhu svojich
zvierat. Ked’ sa pomodlil motlitby, ktorymi rodina Paulovych zakoncievala kazdy
den, zaspal schuileny pod stromom v dubovom lese, jeho oSipané nasytené
hl'uzovkami alebo Zaludmi pri nom spokojne chrochtali a chraptili. Majetok
Jeana de Paul sa nachadzal v Landes a tvorila ho chudobna p6da, ale St'astie pre
rodinu, Ze vac¢sina jej pody hranicila s Chalosse, irodnou rovinou s ilovitohlinitou
podou, rozloZenou severne a juzne od Dax. Juzne od Ranquine vody rieky Adour
lenivo tiekli a dva razy do roka sa rozvodnili, presytené vodami pocetnych
pyrenejskych riecok. Dvandst mil' Siroké pasmo niziny, tiahntcej sa popri
francizskom pobreZi od Cap Breton skoro az po Bordeaux a zname ako Landes
uz davno stratilo svoj bezuteSny vzhlad, aky tam panoval za Vincentovych
chlapcenskych rokov. Odvtedy tam boli povysadzané lesné pasy, odoberajice
silu a vlhkost atlantickym vetrom, nieCo za jeho Cias nepredstavitel'né. Tu a tam



sa kvoli priemyslu alebo lesnym poZiarom obnazili vel'ké plochy opustenej
krajiny, aki mohol vidavat' Vincent, ale takychto Skvin je malo a su od seba
vzdialené.

Bosonohého chlapca, pohybujiceho sa za svojimi povinnostami Zivot vo volnej
prirode mnohému priucil. Zo zmien na oblohe vedel vycitat, aké sa pribliZuje
pocasie, mnohé mu hovoril vietor a spravanie sa divokych zvierat. Slnko a
hviezdy mu nahradzali hodinky, kalendar aj mapu. Tento samotarsky Zivot v
prirode mal v jeho rozvoji svoj vyznam:

Aby sa ususil a zohrial, budoval si pristresky proti vetru a dazdu, cvicil si
trpezlivost’ zakladanim ohria pomocou kresadla a prdchna, ucil sa zapdlit aj
Cerstvé drevo, aby sa rozhorelo. Podriadeny prirode ako vtdca, strom (i steblo
trdvy, pohyboval sa so svojou pastierskou tanistrou, palicou a so svojim stddom,
kriZujtc sinkom vysusenu podu Landes . . . niekedy aZ tak d'aleko, Ze mohol v dial’ke
zbadat’ zahmlené, nezretI'né obrysy Pyreneji. . . . .Samota v riom hlboko zakorenila
ndvyk sustredenia a osamotenosti. V buducnosti mu to umoZni rezervovat' si kazZdy

deri potrebné mnoZstvo casu na stisenie, ktoré on sam vel’kolepo nazyval rozhovor s

Bohom. ... “Byt'v tichosti jednoducho znamend poctvat Boha a rozprdvat’'s Nim. ..
.sdm, neruseny, kde nik nemoéZe odpociuvat’ . .. V tichu méZe clovek pocut’ Boha

jasnejsie.” Zivot, aky viedol, zrodil v iom odhodlanost' a déveru. Nemal nad sebou
ani dozorcu ani kontrolu ako pasie. Mal radost’ z toho, Ze to méZe robit dobre,
kazdym driom trosicka vylepSujiic moznosti svojho pastierovania timerne k jeho
rozvijajucim sa schopnostiam. *2

Vincent sa narodil v roku 1580 alebo 1581. Mal troch bratov a dve sestry. Cela
rodina tvrdo pracovala. Ich zdkladnym jedlom, tak ako u vac¢siny Gaskoncov v
tom obdobi, bola husta polievka z prosa a chlieb; mali must zo svojich vlastnych
jablk a prilezitostne vino. Obyvatelia Gaskonska sa mali dobre v porovnani s
obyvatelmi susednych provincii ako Limousin, kde jedinym moZnym chlebom
boli nechutné bochniky z pomletych gaStanov. Vo Vincentovych stcitnych
slovach o tvrdom Zivote vidieckych Zien, ktoré poznal, m6Zeme vidiet jeho matku
a sestry.

Casto som ich vidal ked sa vracali z pola dost utahané, ich oblecenie bolo
zablatené a zahlinené, Ked' sa vsSak pocasie zlepsilo, alebo boli vyzvané, aby sa
vrdtili k robote, zaraz v tichosti a bez reptania odisli.

Vtedajsi franctizski umelci, pozoruhodni bratia Le Nain podavaju pravdivy obraz
pozadia Zivota Vincenta de Paul pocas jeho prvych dvanastich rokov.



Postavy na platne Rolnici od Le Nain su skoro vSetky sklicené a ustarostené,
Zena s vyrazom choroby na tvari je uzavretd, dieta otrhané a apatické. Gazdina
naliala do pohdra vino pre hosti alebo ako almuZnu pre niekoho vonku - a vel'mi
Setrne - vino alebo must pre manzela, dava si pozor, aby sa nehrala s dZzbanom
alebo s karafou a nikdy nedovoli sebe ani sledujicim detom luxus usrknut si.
Obvykle tu byva chlapec, bdelejsi ako ostatni, hrajici na doma zhotovenych
huslickach alebo flaute. Hydina, oSipané a iné zvierata su starostlivo chované a
predstavuju Zivé rodinné bohatstvo. Macka je trpena ako nutnost, podobne pes,
pouzivany pri paseni stada, pol'ovacke a mozZno aj na pytliaCenie. Bastardné
Stena, jedina detska hracka je horko—tazko tolerované, posledné skusenosti
poucili toto stvorenie, kde je pren vhodné miesto; v kute alebo pod stolom, tam je
najlepsie chranené pred kopancami a tdermi. Stddium interiéru sedliackeho
domu, ako byva portrétovany troma bratmi Le Nain je poucny vstup do domu,
podobného v akom bol vychovany Vincent de Paul.

Raz, kratko pred koncom svojho Zivota pan Vincent sa stretol pred branou domu
s jednym vel'mi doélezitym hostom, ked’ sa k nemu priblizila Zobracka a prosila o
almuznu. Aby posilnila svoju prosbu dodala: “ Pane, kedysi som slazila u
madame, vasej matky.” Dost’ prikro, pretoZe sa nenechal 'ahko oklamat a o to
viac neznasal loz i liSkanie, odpovedal, aby to vSetci poculi: “ Moja mila pani, vy
ste si ma museli s niekym zmylit. Moja matka nikdy nemala slazku. Bola Zenou,
ako ja som synom, chudobného sedliaka.”

Ale nie vzdy sa otvorene hlasil k svojmu pdvodu. Ked bol eSte chlapcom a
sprevadzaval svojho otca do blizkeho mesta Dax, vidy bol naplneny pocitom
hanby. Jean de Paul krival, pretoZe bol trocha chromy. Tak ako aj ini sedliaci v
tych ¢asoch a v tom kraji bol vetcho obleceny ; vytahané nohavice s gombikmi az



pod koleno; otrhany plast v lete , pachnuci kabat z ovcej koZe v zime; doma
utkany klobuk so Sirokym okrajom, ¢o chranil pred slnkom aj pred dazdom;
drevaky v mokrom pocasi, sandale s pletenou podrazkou za sucha, v lete nijaka
obuv; dlhé vyblednuté pasy tkaniny, obtocené okolo noh, onuce namiesto
ponoziek. Mohol sa vonku, pri urcitych prilezitostiach ukazat aj v lepSom
obleceni, ale vtedy musel cely ¢as davat na seba pozor a riskovat, Ze mu vyberaci
dani pridaju k uZ aj tak tazkému danovému bremenu. Ked’ 8li do Daxu spolu,
vtedy sa Vincent snaZil ist o niekol'’ko krokov pozadu dufajic, Ze okoloiduci ich
nebudl povaZovat za otca a syna. O par rokov neskor, ked uz bol v kolégiu,
odmietol sa stretnut so svojim otcom, ktory ho priSiel navstivit.

Tieto incidenty neboli prevdepodobne ni¢im viac ako iba beZna netrpezlivost
mladych s predchadzajacou generaciou. Nie je ni¢im neobvyklym u
inteligentného mladika, plného iraciondlneho hnevu voci svojim star$im kvoli
Zivotnym podmienkam z ktorych sa znaZi, nejasne si vedomy svojich sil, vymanit
a pritom reaguje takym sposobom. Vincentove spravanie sa vo¢i svojmu otcovi
mu v d'alSom Zivote spdsobilo vycitky svedomia a viac ako raz na to so zialom
spominal. “Bol to moj velky hriech,” povedal raz, ked hovoril o svojej davnej
marnomyselnosti.

Trocha z jeho povySenosti mu zostalo a vynakladal vel'ké usilie, aby napokon nad
nou zvitazil. Ked uz bol predstavenym v Bons—Enfants v PariZi, prisli mu
jedného dna povedat, Ze pri brane je nejaky clovek v sedliackom odeve s
gaskonskym prizvukom a Ziada o prijatie; ten muZ hovori, Ze je z Dax a je
synovcom pana Vincenta. Sprvu bol stryko jednoznacne rozladeny a vratnikovi
odkazal, aby navstevnika zaviedol do jeho izby zadnym schodistom; ale sotva
vyriekol tento prikaz, hned ho aj zrusil; zbadal, Ze davne pokuSenie oZilo a
vzdoroval mu charakteristickym impulzom, ktory ho aZ privelmi voviedol do
opacného extrému. Rozbehol sa k brane a svojho synovca srde¢ne uvital, objal ho
a pobozkal, ubezpeciac ho, Ze ho predstavi celej komunite ako “ najctihodnejsiu
osobu svojej rodiny.” Zmateny synovec bol predstaveny aj prave pritomnym
niekolkym vazenym osobam. Hned za tym nasledovala aj mea culpa, ked
superior sdm seba verejne obvinil, Ze pocitil zahanbenie kvdli synovcovi, pretoze
je dedinsky a zle obleceny a Ze ho chcel po prichode z Daxu ukryt vo svojej izbe.
Jeho vel'ké usilie v sebapremahani pri tejto prilezitosti, zda sa, ho zbavilo jeho
slabosti, lebo zanedlho jeden z jeho vzdialenych pribuznych bol odsideny na
galeje a on oznamil tito spravu spésobom, Ze l'udia si to vysvetl'ovali, akoby Slo
o blizkeho ¢lena jeho rodiny.

Hoci nerobil tajnosti o svojej domysl'avosti, ktord ho v mladosti suZovala,
zaznamenavat c¢nosti predchadzajucich rokov prenechal inym. Ako sa dalo
ocakavat pri pohl'ade na jeho neskorsi apostolat, eSte doma prejavoval nezvyklé
pochopenie pre I'udské trapenie a bol vel'korysy bez ohl'adu na svoje skromné
zdroje. Ak na spiatocnej ceste z miestneho mlyna stretol bedarov, otvoril vrece s
prosom alebo mukou, ako to vidal u svojich rodi¢ov a nadelil biednym plné hrste.
Pri jednej prilezitosti sa podelil s nie¢im, ¢o nepatrilo jeho rodicom, ale bolo to
jeho vlastné. Pri kaZzdodennych potulkach so svojimi zvieratami vzdy nosil so
sebou maly meSec v ktorom mal tridsat sous. Pre chlapca v jeho poloZeni to bola
vel'ka suma a predstavovala jeho uspory za velmi dlhy Cas. Jedného diia stretol



strapeného chudobného pocestného a dal tomu c¢loveku vSetky svoje peniaze,
nenechajtc si ani sou.

Poznajuc Vincentovu Sikovnost’ a Zivotaschopnost, Jean de Paul s istotou citil “ Ze
chlapec je predurceny na vacsie veci, ako past dobytok.” Ked' sa pan de Comet,
pravnik z Daxu, zmienioval o chlapcovom nadani, gazda z Ranquine vedel, Ze jeho
nazor o synovi bol spravny a rozhodol sa, Ze ho da Studovat a pripravit na
knazstvo. V tom case bola vo Francizsku Cirkev jedinou ustanoviziiou, kde
mohol mat’ nadany chlapec nadej na nejaky rozvoj. Len v naboZenskych kruhoch
davalo nadanie svojmu nositel'ovi td istd, ak nie vacsSiu vyhodu, akd daval
Slachticky povod a vplyvné kontakty zabezpecili ostatné. Rodina de Paul mala
pribuzného, priora nedalekého klaStora, ktorého rodina aZ dosial byvala
pomerne chudobna. Teraz, vd'aka dochodkom z jeho beneficii a vplyvu, ktory
siahal d'aleko za mury klastora t'aZila a uz viac nepatrila medzi chudobnych. Jean
de Paul, pozerajic sa do buducnosti, pravdepodobne videl svojho syna konat
podobne. Bol to ¢as pre optimizmus. NaboZenské vojny sa skoncili, Henrich
Navarsky bol francizskym kralom a jeho vlada sa zdala byt mudra a
dlhotrvajuca. S velkymi nadejami poslal otec Vincenta do frantiSkanskeho
kolégia v Dax, stihlasiac platit za syna Sest'desiat livres rocne.

Kolégium, zapasiace s tazkostami, nebolo ani horsie ani lepsie, ako mnohé iné
podobné institucie, rozosiate po celom Francuzsku:

Ani zd'aleka v iom nepanovali idedlne podmienky a pravidld neboli ani vnucované,
ani dodrZiavané . ... Ucitelia prichddzali a odchddzali, ¢asto to bol iba ich
dobrodruzny potulny Zivot, co ich sem priviedol; podobali sa stahovavym vtdkom a
nikoho nezaujimala ich kvalifikdcia, ak vdébec nejaki mali. Niekedy boli
zamestndvanti laicki ucitelia, niekedy duchovni; nebola tu moZnost vyberu, ti ¢o sem
prisli boli prijati, ak sa podobrali na ulohu ucitel'ov.*4

Planované ucivo, usporiadany, dobre zoradeny systém postupovania, vychova
uclitelov a organizécia Studia na raciondlnej zdkladni, ni¢ z toho eSte nebolo
zname ani jezuitom, ktori si aZ o storocie neskor privlastnili titul “ ucitelia
Eurépy” pre ich uspesné metddy, ktoré boli vo velkom zavadzané, ¢o vSade
vysoko pozdvihlo Uroven vyuky. V ¢asoch Vincenta de Paul existovalo skoro
tol'ko metdd, kol'ko bolo ucitelov a pretoZe neexistoval plan vyucby, vacSina z
nich, pretoZe nepoznala zakladné poziadavky svojej profesie, vyucovala tak, ako
najlepsie vedela. Nas Sikovny Ziak sa nepotreboval vela ucit. Hoci doteraz
Vincent ovladal iba miestne narecie, ktoré sa vyvinulo z vulgarnej latiny, bol
dobre pripraveny na vel'ké Stidium. Mal mozog so schopnostou koncentracie a
sebadovery ako pravy Gaskonec.

Pan de Comet mal ocividne od frantiSkanov o nom dobré posudky, pretoZe mu
poskytol ubytovanie vo svojom dome; na oplatku Vincent vyucoval advokatovych
dvoch synov to, ¢o sa sdm naucil. Medzi mladym de Paul a pravnikom vznikol
hlboky vztah na zaklade vzdjomneho respektu a ucty. “Zaobchadzal so mnou s
otcovskou laskou a starostlivostou,” povedal pan Vincent, ked hovoril o panu de
Comet, “a ja som ho mal rad ako vlastného otca.” Mladenec z Ranquine sa naucil
hovorit, citat a pisat aj po francuzsky aj po latinsky. Hoci on sam previnilo



hovori o svojej Skolskej dochadzke, Ze “chodil iba Styri roky” v Dax, bol v roku
1597 pripraveny na prijimacie skusky na univerzite v Toulouse.

V tretom adventnom tyZzdni roku 1596 sa mlady Student vydal na cestu do
hradbami opevneného Bidache, mesta vzdialeného asi dvadsat mil, kde prijal
tonzdru a nizSie svatenia od biskupa z Tarbes. Biskupstvo v Dax bolo prave
neobsadené a preto mladi adepti z tejto diecézy si museli sami hl'adat, kde by im
udelili svatenia, ktoré ich oznacili za aSpirantov, pripravujicich sa na nastipenie
cesty ku knazstvu a k oltaru. Vincent mohol ist do Aire, ale tamojsi biskup
“dokonaly alchymista . . . . a velky odbornik na strelné zbrane o ktorom sa
hovorilo, Ze naSiel kamen mudrcov,” sa viac zaoberal experimentovanim ako
udelovanim svateni. Nasledujiceho leta sa vynorila otazka Vincentovho
pokracovania v teologickych stddiach. Jeho otec, ktory uZ nemusel platit
Sest'desiat livres Skolného ako v prvom roku jeho pobytu v Dax sa teraz rozhodol
investovat’ do Vincentovej buducnosti nieco naozaj hodnotné. Predal par volov,
¢o pre neho predstavovalo hodnotu, akil ma dnes traktor alebo obilny kombajn,
trzbu odovzdal synovi a poslal ho Toulouse na tamojsiu univerzitu.

Jeho prvy Zivotopisec, Abelly hovori, Ze Vincent v Tuolouse Studoval sedem
rokov, ale dodava, Ze odisiel aj do Zaragozy v Spanielsku a na tamoj$ej univerzite
stravil nejaky Cas. Niektori autori odmietaju Zaragozu a vobec sa nezmiefiuju o
moznosti, Ze by sa Svaty Vincent tam mohol zdrziavat' a rovnako odmietaju ako
neudrzatelné tvrdenie, Ze sa narodil v Aragonsku. Ak Francisko stoji na
neotrasitel'nej pozicii, ked’ Vincenta povazuje za Franctiza, tak Spanieli maju zasa
pevné argumenty tykajuce sa jeho docasného pobytu v hlavnom meste
Aragonska. Svedkovia na beatifikacnom a kanonizacnom procese, rimsky
breviar, jezuita zo zaragozského kolégia San Carlos, ktory s nim byval, vSetci
tvrdia, Ze tam bol. Dékazy zo svatcovych vlastnoruc¢nych listov tiuto skutocnost
potvrdzujd: huZevnato brani a vysvetluje praktické skusenosti, ktoré ma s
vyucovacimi metédami na Spanielskych univerzitach. Chvali vtedajSich
Spanielskych teoldgov, javiac pri tom podrobnu znalost vyuky, praktikovanu
doktormi teoldgie v Zaragoze, ktorych pravidelne cituje. Hovori o $panielskych
karmelitanoch ako ten, ¢o ich osobne navstivil a dobre poznal ich zvlastne zvyky.
Pripomenul vaznost, s akou kral' hl'adel “na ista sféru, kde som kedysi Zil; ”
nevyzaduje si velké mentalne dsilie vzhI'adom na krajiny, kde Zil a na okolnosti,
za akych uéinil tdto poznamku prist na to, Ze hovoril o Filipovi II a o Spanielsku
tych cias.

Zaragoza bola pritazliva pre chudobnych Studentov kvéli podmienkam, ktoré pre
nich zabezpecovala. Univerzita mala zvlastny fond, ktory pomahal cudzim a
chudobnym S$tudentom a poskytoval im bezplatni nemocni¢nd liecbu pod
starostlivostou lekarskej fakulty. Viac ako pravdepodobne podnikol Vincent
cestu do Spanielska v roku 1598, kedy, ako si ukaZeme, univerzita v Toulouse sa
dostala do hlbokého dpadku a smrt’ otca a jeho zmensSujuice sa financie ho nutili
hl'adat’ nejaki moznost, ako dokoncit' stidia v ¢o moZno najkratSom case a za co
pribuznych, ktori mu pomohli a Ze aragonski de Paulovi a ich podporovatelia sa k
nemu stavali vel'mi pozitivne, ale k tomu, Ze to tak bolo chybaju podklady.
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Mohol by putovat “medzi snehmi,” pretoZe cesty cez Vysoké Pyreneje boli
schodné iba pocas kratkeho letného obdobia. Priesmyky boli opustené a
nebezpecné. Vici, medvede, orly a supy striehli na osamelych putnikov a to isté
robili aj bandy lupeznikov a zloCincov, ktori nectili ani francuzske ani Spanielske
zakony. Je to pre kaZzdého nezabudnutel'ny zazitok, prehryzat' sa cez uzke Strbiny
rozl'ahlych hradieb Pyreneji, ktoré odkrajuji poloostrov od ostatnej Eurépy a
ohromuju pohladom na vodopady, hmly a tiene vzneSenych horskych
priesmykov, na hladké skalné rimsy vysocin, hl'adiace na d'alSie Stity a planiny.
Ked hory a vrchy zostanu v pozadji, vpredu sa nenachadza ni¢ okrem do medena
sfarbenej rozl'ahlej krajiny, slnkom prepalenej zeme Aragonska, kde Pompey a
Caesar, Charlemagne a Roland, emiri a Cid splietali podklady pre histériu a
vysliapali chodnik k tisicom legiend. Toto bola krajina, ktorou Vincent presSiel cez
Horné Aragdnsko, zanechavajic za sebou dediny s tmavymi kostolmi, domy s
branami z tepaného Zeleza a s balkéonmi a s erbami vyrezanymi nad dverami.
Niekto by sa mohol c¢udovat, Ze v tychto koncinadch nezbadal ani jeden dom,
nesuci $tit de Paulovych, ozdobeny trojndsobnym motivom: zamok, korunovana
hlava a Panna Madria na Skale a to vSetko na plamenom sfarbenom oblaku.

N4$ $tudent na jeseri roku 1598 uZ v Spanielsku nebol. V septembri a znova v
decembri toho istého roka bol v Tarbes, kde pocas kantrovych dni prijal najprv
subdiakonat a potom diakonat. Jeho cesta zo Zaragozy do Tarbes mohla viest
alebo cez Roncesvallesky priesmyk, kde legendarny Rolandov roh vydal svoj
posledny zufaly tén alebo Siel po ceste do Pamplony na sever k rieke Bidassoa,
ktora vtedy ako aj teraz tvorila hranicu. Ked' uvidel Atlantik, obratil sa na sever k
priesmyku Béhobie, niekol'ko mil' od terajSieho medzindrodného mosta v Irun-
Hendaye. Je nepravdepodovné, Ze by bol byval mal nejaké tazkosti tu alebo v
Roncesvalles alebo v inom osamotenom priesmyku.*10

Ked' ho biskup z Tarbes v tretom septembrovom tyzdni povysil na subdiakona,
po Eurépe sa rozchyrila sprava o smrti Filipa II Spanielskeho. Devit rokov
predtym bol posledny kral’ z rodu Valois zavrazdeny v PariZi. V Anglicku vymrela
dynastia Tudorovcov smrtou prestarlej Alzbety. Filipovou smrtou zacala moc
Habsburgovcov upadat aZ napokon vinou troch neschopnych néaslednikov
Spanielske Zezlo padlo na druhu stranu Pyreneji s korunou i trénom do ruk
Bourbonovcov. Hoci subdiakon Vincet sa namahavo, ale vytrvalo uberal cestou z
Tarbes do Toulouse, aby tam stihol byt na zahdjenie vyucCovania, ktoré bolo vzdy
na sviatok svatého Michala, pravdepodobne si neuvedomoval, Ze bol svedkom
konca jednej éry.
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Druha kapitola

MESTO A UNIVERZITNY TALAR

Toulouse, mesto v ktorom Vincent de Paul prezil vac¢Sinu zo siedmich rokov
medzi rokmi 1597 a 1604 bolo a eSte aj dnes je niekedy nazyvané Kral'ovna Juhu.
Jeho vynimo¢nd a  bohatd atmosféra musela byt sprvu pre mladenca,
pochadzajuceho z malého gazdovstva na zapadnom pobrezi ohromujuica.
VymoZenosti a prepych neboli monopolom len bohatych obc¢anov; chudobnejsi
I'ud sa tieZ podiel'al na prosperite, ktoru priniesol rozkvet obchodu a tesil sa z
vydobytkov, nezndmych remeselnikom a pracujicim v ostatnych koncinach.
Touloustani si Zili dobre. Ovocia, syrov, ryb a hier bolo bohato. Chudobnym
Studentom réznych kolégii sa darilo lepSie ako ich kolegom v inych strediskach
vzdelanosti. Mnohoraké a hojne sa vyskytujice jedla museli byt pre Vincenta,
navyknutého osemnast’ rokov zZit na jednotvarnom a skromnom jedalnicku v
domacnosti de Paulovych vitané.

Hlavné mesto provincie Languedoc bolo prave na vrchole obchodnickej
konjunktury, ktord prisla napriek tridsatro¢nej naboZenskej vojne. Kym tato
vojna so siedmimi oddychovymi obdobiami, eufemisticky nazyvanymi primerim
pustosila Francuzsko, v Toulouse sa usidlilo Stastie v podobe indigo obsahujuce;j
rastliny v Provensdlsku zndmej pod nazvom guéde a v Anglicku ako woad
(farbovnik obycajny -Isatis tinctoria). Tato rastlina, p6vodna na toulouseskych
planach, davala rocne Sest urod a bola zakladom obrovského, aj ked’ prchavého
priemyslu. Mnoho l'udi sa zamestnalo pri zbere na poli; v meste sa farbovnik
varil vo velkych kadiach, drvil sa na tuht pastu a formoval do hrudiek vel'kosti
vajicka a tieto modré “ pastilky ” sa potom exportovali. Assézat, hugenotsky
vel'’kobchodnik, ktory bol inicidtorom a hlavnym exportérom v tomto vynosnom
obchode bol jednym z najbohatSich l'udi vo Francizsku. Jeho velkolepa
rezidencia, Hotel Assézat, navrhnutd jednym francizskym Michelangelovym
ziakom dnes sluzi ako sidlo niekol'’kych riaditel'stiev vzdelavacich a kultdrnych
spoloCnosti. Za cias Vincenta de Paul to bola novostavba a jej majitel mohol
vystupit na vezu a odtial' sa rozhliadat priamo na Garonne, plani, kde kvitli
skromné rastliny, pévodkyne jeho St'astia.

”»

Ulice, neustdle plné prechadzajicimi Studentami, s obchodnikmi, nasledujticimi
Assézatov priklad, ¢o si vystavali noblesné domy z tamojsich tehal, tvorili
farebny obraz, ktory sa rokmi vylepSoval a zdokonal'oval. Toulouse menil svoju
farbu v priebehu hodin, na poludnie Ziarivo horel, pri zdpade slnka sa vsetky
tiene prefarbovali z purpurovej do fialova a mesto vitalo kazdé nové svitanie v
staroruzovom nadychu. VIddcovia obchodu v case hojnosti vedeli dobre
skrasl'ovat’ svoje mesto vystavbou mnohych nadhernych budov. AvSak skér ako
by sa boli nazdali, ich guéde bolo z trhu vytlacené indigom ( z Indie, vyrabanom z
rastiny Indigofera tinctoria, pozn. prekl.) a postavenie Toulouse ako svetového
centra modrého farbiva sa skoncilo. Toulouseski obyvatelia boli arogantni a
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vytvarali extrémne znepokojujicu atmosféru voci mladikom z vidieka, ktori rok
¢o rok prichadzali do Kral'ovnej Juhu za ucelom Studia. Vtedajsi priSelci takto
zaznamenali charakterové ¢rty tamojSich mestanov:

Su ¢udni a drzi a uprene cumia na cudzich, ich sprdvanie sa dost’ podobd divym
zverom dotiahnutych z Afriky, prestant aj jest' ¢o sa tak obracaju za kaZdym
okoloidiicim a z otvorenymi tstami po riom zizaju . . . . Su vel'mi ndladovi; pri ucasti
na pohreboch vyddvaju zo seba hlasné ndreky a lamentdcie. Na uliciach v strede
mesta mozno vidiet’ tancovat’ ich mladé dievcatd, ktoré pri tom predvddzaju tie
najsokujucejsie gestd.*1

Studenti prichadzali zo svahov Auvergnes, z Velay a Périgord, z Béarn, Gaskonska
a Guyenne, z Navarre z francuzskej a z Navarre zo Spanielskej strany Pyreneji.
Niektori prichadzali zo vzdialenejSich kon¢in Champagne, Lorraine a Burgundy,
zo Spanielska, zo Spanielského Nizozemska a z Nemecka.

Mladym Studentom gaskonského povodu sa usla vac¢sia davka pohrdania, ako t3,
ktord Touloseski z bran svojich domov ustedrovali cudzincom. Podl'a nazoru
nadutych a osvietenych ob¢anov hlavného mesta Juhu, Vincentovi krajania patrili
medzi najslabSich z druhotriednych l'udskych ras mimo zakona. Okrem
gaskonského narecia, ktoré bolo zmesou franctzstiny, Spanielciny a baskictiny, aj
vSetky tie “higue, hogue, hagasset” boli napodobniované, zosmieSiiované a tvorili
Siroké pole pre vtipkovanie. Gaskonské chvastinske reci boli prislovecné, hadat
sa bola ich oblibena zdbava a odpocinok. Henrich III. posledny kral' z rodu
Valois nemal okrem Gaskoncov nikoho vo svojej osobnej strazi; a to kvéli ich
ohromnej prisahe na Cap de Dieu (Na BoZiu hlavu, gaskonské zahreSenie, pozn.
prekl), ale tato slavna Styridsat - Pat (¢lennd) garda nebola schopna ho
uchranit pred vrahovou ocelou. Nedlho potom, ¢o Vincent stravil niekol'ko
tyzdiniov v Toulouse, pochopil, ako sa majui on a jeho krajania v iom spravat. Na
univerzite i mimo nej bolo dost' bezplatnych lekcii o “ urdZani pysnymi lud'mi....
. a Ze nezasluZené pohrdanie vytrvalo pokracuje.”

Pocas dlhych rokov bola univerzita v Toulouse “ pestinkou - matkou pravnej
vedy ” a dodavala Francuzsku jeho poprednych sudcov a statnikov. V ¢ase svojho
najvicsieho rozmachu neposkytovala Ziadne $ance pre diletantov. Studenti
obcianskeho aj kdnonického prava vstavali o Stvrtej rano. Po modlitbe, ktora
trvala hodinu sa zhromazd'ovali v prednaskovych sienach “ s objemnymi knihami
pod pazuchou a s pisacimi potrebami a svietnikmi v rukdch”. Uradnici
Toulouseského parlamentu boli povinni byt pritomni pri otvarani tried v lete o
piatej rano a v zime o hodinu neskor. “Ak sa niekto viac ako jediny raz omeskal a
neprisiel do siedmej hodiny, bol pokarhany profesormi university.” *2 AvSak vo
Vincentovych ¢asoch nastal ipadok. Francizske duchovenstvo zaslalo vlade do
PariZza staznost, poukazujic na polutovaniahodny stav, do ktorého sa dostala
vacsina francuzskych univerzit:

V tomto smere je na univerzitdch taka zld situdcia, Ze uZ viac niet dovod na to, aby
sa tam Studovalo alebo povedané vseobecne, nedd sa tam nadobudniit vzdelanie. . .
. Staci. .. poslat’ peniaze a meno. . .. ¢o sa stalo, Ze university spustly a advokadtstva
a sudy su plné osob, ktoré maju chabé vedomosti z ob¢ianského prava. *3
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Vsade vladol chaos. NaboZenské vojny poznamenali vacSinu vzdelavacich
stredisk Francuzska. Toulouse nebol vynimkou. Pocty Studentov boli nizke. Z
toho dovodu dostavali profesori niZsie mzdy a pozadovali dodato¢né financie od
parlamentu, od mesta, od biskupov a od krala. V roku 1598 rektor Cabot opisal
smutny obraz o panujucich podmienkach a nacrtol Co treba urobit, aby sa
dosiahol na univerzite idealny stav. Ale Henrich IV. nemal ani o university ani o
vzdelanost velky zdujem, stacila mu starost o dve skupiny, jedna, katolicka na
severe a druha hugenotska na juhu. Parlament provincie Languedoc, sidliaci v
Toulouse prejavil urcity zaujem o neuteSenu situaciu na univerzite a zvysil dan
zo soli z troch $tvrtin pennny na penny a pol v dsili udrZat profesorov, ktori mali
zaujem o pracu v inych oblastiach. So zvySenim platov sa zaroven objavila
pravna uprava, ktord varovala tych z pravnickej fakulty, ¢o sa nechavali pri
prednaskach zastupovat. Rektor vo svojej oduSevnenej obhajobe dotknutych
profesorov poukazal na tazkost vyzit z ich biednych prijmov a v snahe uchranit
svoje manZzelky a rodiny pred hladovanim s niteni zamestnat sa u obcianskych
sudov a zucastnovat sa sudnych procesov. Kral' zniZil kralovské davky; biskupi
meskali s penziami, sl'ibenymi zo svojich diecéz; rektora neprekvapilo, Ze
poniektori z najlepSich profesorov opustili univerzitu v Toulouse a odisli do
Cahors alebo Ze nebolo mozZné najst nikoho, ¢o by obsadil roky prazdnu katedru.

Taky bol stav veci, ked’ Vincent odiSiel do Zaragozy. Pri jeho navrate bola situacia
o Cosi lepSia. Univerzitni ucitelia ziskali cirkevnu finan¢ni podporu z jednej
diecézy; ina diecéza im dala biskupské kone ako ndhradu za nevyplatené penzie.
Profesori boli nespokojni vzhI'adom na vysku im pridelenych penazi zo zvysSene;j
sol'nej dane. Parlament preto vydal nasledové vyhlasenie:

Profesori si musia byt viac vedomi svojich vyucovacich povinnosti, snaZit' sa
obnovit’ Univerzite v Toulouse jej predosli neposkvrnent sldvu a déstojnost a
Studentov, medzi ktorymi sa v§eobecne rozsirila zhyralost prevychovat.

Stiidium bude odmietnuté tym, ktori nebudii vykazovat poZadované kvality.
Studentom réznych “Ndrodnosti,” najmd vsak z Burbundska a Gaskonska sa prisne
zakazuje nosit' zbrane a obtaZovat’ obcanov.*4

Vincent bol zapisany v Kolégiu de Foix, zaloZenom v patnastom storoci
kardindlom toho istého mena. Kolégium bolo materidlne a kultirne vybavené
lepSie ako ostatné kolégia. Zakladatel, Pierre de Foix ako eSte mlady vstapil do
frantiSkanskej rehole. Neskor bol povyseny do kardinalskeho stavu. Stal sa
dovernikom 6smych papezov a ziskal bohatstvo a vlastnictvo zc¢asti dedi¢stvom,
CiastoCne z papeZskej Stedrosti ako vtedy, ked’ vladnuci papez videl jeho lasku ku
kniham, daroval mu kniznicu mrftveho antipapeza. Kardindl de Foix bol
patronom vzdeldvania a umenia a jeho kniZnica, ktord mu zavidela celd Eurépa
obsahovala zbierku rukopisov a mnoZstvo tlacenych diel. VSetky jeho
prostriedky $li na ndkup vzacnych artefaktov, ktorymi dopiiial kniZnicu, ktort v
testament urcil kolégiu ¢o sam zalozil. UZasné dedi¢stvo bolo vo Vincentovych
¢asoch pychou kolégia a ¢iastocne pomahalo profesorom prekonavat biedu a
nedostatok. V nasledujiucom storoci bola kniZnica nehanebne splundrovana
kralom Ludovitom XIV. , ktory navstivil kolégium a odniesol si viac ako tristo
rukopisnych diel a tato lupez legalizoval zaplatenim nepatrnej sumy. *5
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Kolégium de Foix bolo v strede univerzitnej Stvrte v ktorej boli jeho budovy
postavené do Stvorca. Ohradny mur sa pysil Styrmi straznymi vezami a hlavny
vchod bol z Ulice Suchého Duba. Kardindl zveril svoju fundaciu pod patronat
dvoch svitych, velmi rozdielnych povah, horkokrvnému Hieronymovi a
jemnému FrantiSkovi z Assisi.

Vincent de Paul bol v druhom semestri na univerzite v Toulouse, ked dostal
spravu o smrti svojho otca. Ten v svojej poslednej voli urcil, aby rodina
pomahala Vincentovi a podporovala ho aZ kym neukon¢i Studia. Avsak Student z
Kolégia de Foix nechcel zataZovat bremenom ani svoju matku, ani svojho brata a
ani svoje sestry. Skoro dva roky, a to bol eSte len chlapec, sa v Daxe dokazal
postarat’ o seba. Ak toto mestecko, ktoré existovalo iba vd'aka svojim hordcim,
liecivym prameniom dokazalo Vincentovi mimo jeho vyucovacich hodin
poskytnut prostriedky k Zivobytiu, tak zaiste bohaté a vel'’ké mesto Toulouse mu
posluzi podobne. Otvoril Skolu v Buzet-sur-Tarn, vzdialent asi dvanast mil' od
mesta a pocinal si tak uUspeSne, Ze uZz o kratky cas prestahoval svoju
prosperujucu akadémiu s internatom do Toulouse, priberajic do nej novych
Ziakov. Zo strany rodi¢ov neboli Ziadne namietky, takZe jeho podnikanie bolo
rozhodne dspesné. Dvaja z jeho Ziakov boli z rodiny Valette, synovci alebo blizki
pribuzni Vojvodu d’ Epernon, mocného $lachtica a rytiera, ktorému tspe$na
kariéra priniesla postavenie nekorunovaného kral'a Francuzska.

V septembri roku 1600, vyzbrojeny certifikdmi, vyZiadanymi a ziskanymi od
generalneho vikara z Daxu, sa Vincent vybral do Périgueux. Cesty boli zamorené
zloCincami. Notoricky kapitan Caravelle, ktory kedysi nasilim obsadil Buzet-sur-
Tarn a urobil si v ilom hlavny stan, pokial’ sa preharal po Toulouseskych planach
tu bol znovu. Traja synovia baréna d’Entraigues, uprchli zlocinci, ohrozovali kraj
medzi Garonne a Lot. Hoci v roku 1600 sa dspesne vyhybali polapeniu, dni tychto
desperadorov boli spocitané; po nejakom case boli vSetci stati na Kapitolskom
namesti v srdci Toulouse, na mieste, kde sa odohravalo umucenie svatého
Sernina a kde sa zacala krestanska histéria mesta. Vincentova cesta do Périgueux
bola pre neho taka déleZitd, Ze podstupil riziko stretnutia sa na ceste so
zbojnikmi a preto sa rozhodol pre najbezpecnejsi sposob cestovania a to na
riecnych ¢lnoch, ktoré sa pomocou plachiet plavili po Garonne a ostatnych
riekach medzi Toulouse a cielovym mestom jeho putovania. Bol na ceste za
knazskou vysviackou.*7

Ak by si okoloiduci vSimol mladého cudzinca v uliciach spiaceho Périgueux,
mohol by ho identifikovat ako typického Gaskonca, strednej vySky so Sirokymi,
mocnymi plecami, Stihleho s dobre stavanou postavou, rychle kracajiceho a
ladne sa pohybujiceho. Jeho sucasnici vravia, Ze mal vel'kt hlavu so Sirokym a
majestatnym Celom a v tvari nebol ani Siroky ani uzky. Jeho celkovy vzhl'ad bol
prijemny i napriek prenikavému, ostrému pohladu. Mal vynikajicu schopnost
pocuvat. Portréty ndm ukazuju jeho husté obocie, velky nos a usi, tvar so silnymi
sankami starého muza; ale ani vek nevymazal z jeho tvare utajeny a spytavy
usmeyv, Zivé Usta, prezradzajuce laskavost a sucit, vIudnu l'udskost, ktorou si
Vincent de Paul podmanil to vel'ké mnozstvo svojich priatel'ov.
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Sedem mil severne od Périgueux mal biskup miestnej diecézy letné sidlo. Biskup
bol stary clovek, chory a takmer slepy, ale svatého Zivota. Ked’ sa Vincent de Paul
dostavil k nemu cez septembrové kantrove dni na svoju kilazsku vysviacku, sotva
sa ho niekto spytal na jeho vek. Ak by sa ho spytali, bol by odpovedal, Ze mu je “
devatnast alebo dvadsat “ teda o Styri alebo pat rokov menej, ako bol pre
ordinandov Tridentskym koncilom predpisany vek. AvSak koncilové dekréty
neboli vo Francuzsku uvedené do Zivota pred rokom 1615 a nie je isté, ¢i v roku
1600 francuzski biskupi z ktorych mnohi okrem svojej diecézy spravovali aj
niekol'ko d’alSich, s nimi prisli vébec do kontaktu. Mnohé biskupstva, medzi nimi
aj Dax boli od zaciatku ndboZenskych vojen neobsadené a velké izemia boli bez
knazov. Biskupi boli radi, Ze moézu vysvatit kandidatov, ktori sa rozhodli
obetovat Zivot knazskej sluzbe a ani velmi neskumali otazky veku alebo
ukonceného vzdelania. Vtedy vo Franctuzsku neboli seminare a ktokol'vek bez
povolania alebo pripravy mohol vstipit do duchovného stavu a vysledkom toho
bolo ztiboZovanie ndboZenstva a katastrofa pre duse.*8

Mlady muZ, vysviteny za kilaza v Chateau 'Eveque v septembri roku 1600 bol,
vd'aka BozZej milosti a svojho mimoriadneho nadania, inteligencie a formalnej
Ziadosti cirkevnej authority v Dax - menej nehodny a lepSie vzdelany ako vac¢sina
ordinandov tych cias. Ale nebol to ten Vincent, ktory by vtedy mohol vyhlasit “
keby som vtedy, ked som sa pondhlal na svoju kriazsku vysviacku byval vedel, ako
viem teraz, ¢o zhamend byt kriazom, bol by som ovela radSej stravil svoj Zivot
obrdbanim pdédy ako prevzatim impozantnych povinnosti kiiazského stavu. ... ”
Nebol to ten Vincent, ktory v neskorsich rokoch varoval rodicov proti pretla¢aniu
svojich synov do knazstva z tej jedinej pohnutky, aby urobili kariéru a prispeli k
zbohatnutiu svojich rodin.

Vysviacka sa odohrala v siukromnej biskupskej kaplnke, ktora slizila aj ako
miestny kostol. Dnes sa tam na oltari nachadza susoSie, znazornujuce Svatého
Vincenta nesie odhodené dieta a ute$uje chlapca - sirotu. Chateau I'Eveque je
situovany v uteSenom prostredi Périgordu, provincie s bohatsvom zelene, kde o
vySe storocia neskorSie bolo dieta Talleyrand vychovavané svojou prisnou
prastarou matkou Princeznou de Chalais. Zo zamockej veZe, ktora je spojena s
kostolom sa naskytuje krasny vyhl'ad na vlniacu sa krajinu, ktorou Vincent, ked’
odchadzal uz ako Bozi kiaz, musel prejst na spiatocnej ceste do Toulouse. Bolo
Sest dni do sviatku Svatého Michala a zacdiatku zimného semestra a on musel
sluzit svoju prva svatd omsu. Naplneny bazniou a myslienkou na tdto
monumentalnu udalost’ si zvolil tiché miesto, kaplnku Panny Marie Milostivej v
lesoch ned’aleko Buzet, aby tu zahgjil aktivitu pouZivania moci, ktora mu bola
prave udelend. Nemal nijakil kongregaciu. Nepozval Ziadnych pribuznych ani
priatel'ov. Jedini pritomni boli jeden akolyta a jeden kiaz, ktorych poZiadal, aby
mu robili spoloc¢nost.

V jeho Zivote sa len maloco zmenilo, ak sa vobec nieCo zmenilo; uz mal za sebou
Styri roky Stidia a bol pred jeho ukoncenim, preto pokracoval ako predtym,
navstevoval prednasky a vyucoval na svojej Skole. Medzi rokmi 1600 a 1604 sa v
Toulouse odohrala vzruSujuca wudalost, dobrodruzstvo, ktoré prezil
predchadzajuci rektor. Ten v roku 1596 odiSiel ako c¢len jednej delegacie do
Rima. On a vSetci, ¢o boli s nim nikdy nedosli do ciel'a svojej cesty. Nikto o nich
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od dna, ako odisli viacej ni¢ nepocul a predpokladalo sa, Ze zahynuli --- utopili sa
v mori alebo boli zabiti pri prechadzani cez vojnou rozvratenym Provensalskom
alebo boli zavrazdeni lupeZnikmi. Po siedmych rokoch nepritomnosti sa rektor v
zuboZenom stave vratil a vyrozpraval svoj velmi zaujimavy pribeh. Delegacia
bola zajata piratmi a odvlecena do otroctva v Berbersku; on jediny utiekol a
vratil sa domov. Znova a znova opakoval svoje zazitky a “ nevypovedatelné
tazkosti, ktoré musel pretrpiet.” Niekto moZe byt zvedavy, ¢i Vincent de Paul,
nepochybne pritomny v zastupe Studentov, ktory sa zhromazdil, aby pocul
rektora rozpravat o jeho nestasti, mal alebo nemal zld predtuchu, Ze po nejakom
Case aj jeho samého postihne podobny bolestny osud.

Avsak ho ni¢ podobné nepostihlo pri jeho ceste do Rima, ktord podnikol v roku
1601, rok po svojej kinazskej vysviacke. Pomocou vplyvu svojho priatel'a, pana de
Comet, bol menovany do jednej farnosti v diecéze Dax; avSak iny kiaz proti jeho
ustanoveniu protestoval a svoju staznost poslal do Rima. Vincent, rozhodnuty
hajit’ svoje prava sa do Rima vybral tieZ. Napriek vSetkému svojmu usiliu tam nic¢
nedosiahol, rozhodnutie padlo v prospech jeho oponenta, ale pritomnost v Rime
priniesla jeho dusi isty uzitok. O tridsat rokov neskér v liste svojmu priatel'ovi
pripomenul svoju prva navstevu Vecného Mesta, ked “ bol dojaty k slzdm od
vel'kého Stastia, ktoré pocitoval . . . . ked kracal po zemi posvatenej krokmi
mnohych apostolov, mucenikov a svatcov.”

Vratil sa do Toulouse a pokracoval v Studiu aj vo vyucovani svojich Ziakov. Pocas
roka 1602 bola na ulici de la Pomme postavena Sibenica “ na ktoru Studenti,
prichyteni so zbranou budu obeseni alebo budu vypovedani.” V tom istom roku
sa objavil hereticky panflet, vytlaceny v Nimes a Sireny medzi Studentami a
obyvatel'mi. Svetskd vrchnost Statna, mestskda aj univerzitnd zachytila tol'ko
vytlackov, kolko len mohla, nariadila vSetkym Studentom a obcCanom
zhromazdit' sa na Place du Sellin, kde vSetky provokacné tézy boli zavrhnuté a
potom verejne spalené rukou kata.

V tom istom roku doSlo medzi mestom a univerzitou viac ako iba raz ku
konfliktu. Niekolki nemecki pani boli pocCas navsStevy Toulouse zadrzani
burgunskymi a languedockymi Studentami a donuteni “ zaplatit za svoje
privitanie.” Cudzinci podali staznost a parlament vyslal jedného ¢lena mestskej
rady v sprievode mestského strazcu, aby vymohli nazad sumu, vyZmykana od
cudzincov. Ale “ novy rektor a niekol'’ko sto ozbrojenych Studentov uz ¢akali vo
Vel'kej Sale, “ vyslancov zbili a chvatom zahnali nazad k mestskej vrchnosti.
Parlament nariadil zatknut' Studentskych vodcov a ked bolo v nahlivosti vsetko
pripravené na zastavenie takéhoto vycCinania, stala sa este horsia vec. Senesel
(primator) z Puy, vracajuci sa z veSpier z kostola Svatého Sernina bol zajaty, aby
zaplatil za svoje privitanie. Ked sa kanonici dozvedeli o jeho probléme, ponahlali
sa ho vyslobodit' a na uliciach povstal horkokrvny zapas. Jeden posol utekal pre
mestska straz a ta obratom pricvalala. Hoci vac¢sina studentov usla, pévodcovia
boli ¢oskoro zisteni a okamzite zatknuti. Vac¢Sina z nich boli z Gaskonska a z
Bordeaux.

Dalsi navstevnici Toulouse v tom roku potvrdzovali, Ze Studenti zastavovali
cudzincov pri kazdej prileZitosti, natiac ich “ prispiet almuzZnou a dat na
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odsliZenie omsi, ktoré peniaze, tak sa vravi, mifiali na zabavu zvanu morsels ”.
Jeden cestovatel protestoval nielen proti tomu, ako si peniaze vynucovali, ale Ze
aj to, ako si pocinali bolo umoznené benevolenciou réznych zodpovednych miest.

Pravdepodobne od nezodpovednych, rozmarilych mladikov nikto netrpel viac
ako samotni obyvatelia Toulouse. Vincent bol v Toulouse, ked vyvrcholenie
vztahov medzi obtanmi a Studentami bolo na dosah. Dvaja Studenti zo
Champagne zabili pana Céléry, mestského radného, ked sa pokusal utiSit bitku
medzi skupinami z roéznych kolégii. Vinna dvojica bola odsudena na smrt, ale
neskor bol rozsudok zrusSeny pre ich nizky vek. Predtym, ako boli na pat rokov
vypovedani z mesta a z university, verejne Ziadali o odpustenie v kancelarii
radnice, kl'a¢iac na kolenach, obleCeni v koSeliach a so sluckami z povrazu
zavesenymi na svojich krkoch.

Toulouse medzi rokmi 1597 a 1604 nebol chudobny na velké udalosti a
dojimavé scény. Konali sa Statne sprievody, ked' sa stavy provincie Landuedoc
stretli na plendrnom zhromazdeni, ked" Konstabel Montmorency vchadzal na
koni do mesta na cele panstva a marsalov, Te Deum v chrame St. Etienne, kde
kardinal de Joyeuse privital Konstabla a poskytol mu ubytovanie vo svojom
palaci. Odohral sa tu den, ked Henri de Joyeuse, vojvoda, Peer a francuzsky
marsal, kardindlov brat, ktorého kral' urobil guvernérom Languedocu odloZil
svoje brnenie, postavenie a slavu, a znova prijal kapucinsky habit a kapuctiu,
ktoré kedysi, aby prijal vlddu nad I'udom, odloZil a 'ud uz takého vladcu mat
nebude:

Ked’ sa po meste rozchyrilo, Ze sa vracia a znova nosi hruby, hnedy reholny odev,
vSetci sa chystali pozdravit ho. Mestsky magistrdt, parlament, kapitula ti vSetci sa
uzhodli vytvorit vel’ku procesiu a triumfdlne ho voviest do kapucinskeho kldstora.
Dozvedel sa to a preto z blizkej dediny, kde prenocoval prisiel tajne za usvitu do
mesta a vosiel do kldstora. Sprdva o tom, Ze uZ je tu sa rozsirila rychlostou nicivého
poziaru. Clenovia magistrdtu spolu so zhromazdenymi obéanmi vosli do kldstora a
uvideli, ako Pére Ange v tilohe murdra nesie v zdhrade na svojich pleciach vedro s
maltou. VItidne vsetkym pod'akoval a povedal, Ze teraz uZ je presne v takej situdcii
v akej si Zelal preZit' zbytok Zivota a Ze im neméZe podarovat’ ni¢ okrem svojich
modlitieb. . . .Po tomto vSetkom sa nedd ist' po nijakej ceste Luraguaisu alebo
Narbonne, po ktorych kedysi jazdieval na ele armdd bez toho, Ze by ste ho tam
nestretli na jeho poch6zdkach za chudobnymi, o ktorych sa chcel starat’ a delit' sa s
nimi aj o poslednti kérku chleba.*9

Vincent de Paul sa mohol celkom l'ahko stretnit s tymto slavnym kapucinom v
roku 1604, ked’ sa pohyboval po tych istych cestach, kde Pére Ange vykonaval
svoj charitativny apostolat. V tomto roku Vincent obdrzal diplom bakaldra
teologie a uvazoval o tom, ¢o bude dalej, ked dostal odkaz, aby sa dostavil do
Bordeaux. Nikdy nevyslo na svetlo, ¢oho sa ta zalezitost tykala, ale vSeobecne sa
usudzuje, %e vojvoda d’Epernon, ktorého synovci boli medzi Vincentovymi
ziakmi sa pokusal ziskat pre neho biskupstvo. Mlady Abbé de Paul mal eSte pred
sebou dlhu cestu k tomu, ked'’ sa jeho hlas rozl'ahne po celom Franctzsku volajuc
” Chvejem sa strachom, aby tato zavrhnutiahodna prax obsadzovania
biskupskych stolcov nezvolala Bozi trest na tuto krajinu . ...”
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Jeho otec ho odstartoval za duchovnou kariérou z celkom pozemskych motivov;
a on sam ¢i uz zdiel'al pohnutky svojho otca alebo nie, bol skrz naskrz Gaskonec a
preto pravdepodobne aj ambiciézny aj optimista. Na cestu do Bordeaux si
prenajal kona a odiSiel, utracajic najprv peniaze za nové obleCenie a potom za
ubytovanie v prestiZnych hostincoch. Neskdr o tom povedal. “ Vysoka cena za
tieto bordeauxské zaleZitosti o obsahu ktorych sa ani neodvaZim zmienit, ma
priviedla na mizinu.” AvSak biskupska mitra, ak tad bola dévodom jeho cesty a

V}”daVkOV, sa nepodarila. (Vojvoda d’Epernon prave v tom istom ¢ase prenasal svoju rezidenciu do
vel'kolepého zamku. Hoci bol tento zamok pocas Francuzskej revolicie vyplieneny, este aj dnes je lakadlom
pre turistov a americka automobilova znacka Cadillac nesie jeho nazov.)

Do Toulouse sa vratil ako eSte chudobnejsi a sklamany clovek, ale potesil ho
jeden neocakavany lu¢ Stastia. Jedna stara dama, ktord zomrela pocas jeho
nepritomnosti mu odkazala tristo alebo Styristo écus, na ti dobu sluSna suma.
NaneStastie tieto peniaze neboli v hotovosti, ale v podobe p6Zicky, ktort zosnulej
dlhoval “ nani¢hodny darebdk, ktory, aby mi nemusel zaplatit, zmizol do
Marseilles, “ popisal zaleZitost samotny Vincent. Situacia bola pre Abbé de Paul
neprijatel'na lebo on sam bol bez haliera a zaroven tlaceny veritel'mi, ktori mu
pozi¢ali na cestu do Bordeaux, zakial jeho pravoplatné dedi¢stvo bolo
premarnované v Marseilles. Najskor si ziskal pravne informacie o svojom
zakonitom vlastnictve a potom sa rozhodol okamZite vycestovat za
marnotrtnifkom a donutit ho peniaze vydat. ESte stale mal kona, ktorého si
pozical na cestu do Bordeaux. Nebol jeho vlastnictvom, ale uvazoval, Ze ked sa
vrati z Marseilles, vyrovna sa s majitel'om, preto zviera predal, aby mal z ¢oho
uhradit’ tito svoju druhud cestu. NajddéleZitejSie bolo nestracat’ ¢as a prist do

Marseilles eSte skor, ako ubehlik minie vSetko dedic¢stvo.

Mal vtedy okolo dvadsat'Styri rokov. Mal skdsenosti zo Sestro¢ného vyucovania a
ukoncené sedemrocné univerzitné vzdelanie s diplomom bakalara teologie.
Obraz, ktory o nom mame ho predstavuje ako vykonného, na vlastnych nohach
stojaceho, pracovitého mladého muZa, moZno troSku povyseneckého,
pritazlivého v sposoboch, 'ahko sa orientujiceho, v zaklade velkodusného, ale
bez mimoriadnych ¢nosti alebo nec¢nosti. Hoci jeho povest ¢loveka ¢estného a
dobrého spravania bola nad vsetky pochybnosti, hoci bol dobrym kiiazom v
krajine kde dobrych knazov bolo malo, nevykazoval znaky o tom, Ze by sa
nachadzal na ceste ku svitosti. Svitec interpretuje Evanjelium podla litery
rovnako ako podl'a ducha. Nie ale Abbé de Paul. Bol ¢lovekom, ktory hajil svoje
prava. Nemal v amysle, aby ¢loveku, ktory mu zobral kabat dal aj svoj plast alebo
aby nechal na pokoji niekoho, ¢o uSiel s jeho peniazmi a dovolil mu ich minut.

Na tejto ceste bola pre neho prvorada rychlost, tak ako na ceste do Périgord bola
najdodlezitejSia bezpecnost a na ceste do Bordeaux zasa doraz na drahé
oblecenie, preto prvé rozhodnutie bolo nasadnuit na lod a uZ so zapadajicim
slnkom opustit Toulouse z mdéla pobliZ Pont Saint Michel. Na zapadnej strane
oblohy sa Crtali siluety Styroch vezi Kolégia de Foix, za nimi vel’k4 kupola kostola
Saint Sernin. Studenti prava ako zvy¢ajne prisli sledovat’ ako tahajt postovi lod’
a s dievCatami, Zijucimi v guéde - robotnickych domoch na rie¢nom Ostrove
Svatého Antona si vymienali vtipy. Ked’ sa lod’ plavila popod stary most, kde boli
klietky na potapanie ruhacov v rieke Garonne, sa dievcence a Studenti spojili do
jedného spevackeho zboru spolu s lodnikmi. Najobltubenejsia ako vtedy tak aj
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dnes bola pieseni La Fontaine de Nimes. Jej refrén, ktory prenasledoval mnohych
navstevnikov Toulouse-la-Rose, dobre mohol byt poslednym pozdravom mesta
Vincentovi de Paul:
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VOVODACH BABYLONU

V lete roku 1607 Vincent de Paul napisal svojmu starému patrénovi a priatel'ovi
panovi de Comet z Daxu a opisal mu dobrodruZstva, ktoré ho postretli po jeho
odchode z Toulouse pred dvoma rokmi:

.... Prisiel som do Marseilles, dopadol som toho c¢loveka a dal som ho uvdznit. On
potom suihlasil okamZite mi vyplatit' tristo kortin v hotovosti. Pripravoval som sa na
spiatocnu cestu (do Toulouse), ked’ ma pdn, ktory bol spolu so mnou v Marseilles
ubytovany presvedcil, aby som, ked'Ze je vhodné pocasie, cestoval s nim po mori az
do Narbonne. Mysliac si, Ze tak by som mohol byt doma skér a lacnejsie, som
suhlasil; ale vysledok bol taky, Ze som nazad nedoSiel a prisiel som o vsetko.

Vietor bol priaznivy a boli by sme sa uZ doplavili do Narbonne . .. keby v ten deri
Boh nedovolil trom tureckym brigantinam . . . na nds zattocit’ s takou zurivostou,
Ze niekol'kych nasich muZov zabili a zbytok, véitane mna zranili; skutocne mi td
rana spésobend Sipom bude sliZit' ako hodiny po cely zbytok méjho Zivota. Museli
sme sa tym zbojnikom, ktori boli horsi ako tigre vzdat, ktorych zirivost bola takd,
Ze ndsho lodivoda rozsekali na malé kiisky z pomsty za stratu jedného z ich vodcov
a Styroch alebo piatich zich galejnych otrokov, ktori zahynuli rukami nasich
muZov.

Jatky sa skoncili, zhruba ndm obviazali rany, sputnali nds retazami a plavili sa za
svojim cielom. . . . . Napokon, naloZeni koristou nabrali kurz do Berberska,
skutocného pirdtského a zbojnickeho hniezda. Tam najskor vyhldsili, Ze sme boli
zajati zo Spanielskej lode, urcili nds na predaj a touto [Zou sa zabezpecili, aby
konzul, ktorého nas kral’ tam ma kvéli volnému obchodu medzi Franciizskom a
Berberskom nemohol intervenovat’ a poZadovat nase oslobodenie.

Musim vam povedat, ako nds predali; boli sme vyzleCeni donaha, kaZdy dostal pdar
nohavic, dva kusy pldatenych kosiel’ a Ciapku. V tejto suprave a s taZzkou retazou
okolo krku sme boli vedeni ulicami Tunisu . ... asi pdt alebo Sestkrat. Potom nds
priviedli nazad na lod, kde si nas prisli prezriet’ obchodnici s otrokmi a zhodnotili
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nds vyZzivny stav. Po tejto inSpekcii sme museli klusat’ znova na trhovisko, kupujuci
si nds prezerali takym istym sposobom, ako sa prezerd dobytok alebo kone na
dobytcom trhu, nutili nds otvdrat’ usta a ukdzat zuby, skusali nase svalstvo,
prehrabdvali sa v naSich randch, nutili nds krdcat, klusat, beZat, pretldcat sa
pleciami, zdpasit jeden s druhym; dno a okrem toho tisic d'alsich brutalit.

Bol som predany rybdrovi, ale pretoZe ja a more sme nikdy spolu dobre
nevychddzali, musel sa ma zbavit a bol taky dobry, Ze to po krdtkom Case urobil.
Moj nasledovny majitel bol jeden vekom pokrocily spagirite (alchymista), odbornik
na destildciu parfémov a esencii. Bol vel'mi ldskavy a ludsky; povedal mi, Ze sa
Styridsat’ rokov snaZi objavit’ kamerni mudrcov. Hoci sa mu to nepodarilo, podarilo
sa mu objavit' spésob premeny kovov.*1

Vincent pokracuje opisovanim toho, ako jeho majitel' ,premierial striebro na zlato
... avyzrdZal ortut na skutocné striebro a toto striebro a zlato preddval, aby zisk
venoval na podporu chudobnych.” Sucit s chudobnymi bola jedna z ¢nosti, ktoru
mali pan a otrok spolo¢nu. Jedinou chybou, ktort alchymista na svojom
pomocnikovi videl, bola jeho krestanska viera a velmi sa snaZil nahradit ju
mohamedanizmom slubujic, Ze ak sa stane Mohamedovym vyznavacom,
zanecha mu vSetok svoj majetek a oboznami ho so vSetkymi svojimi vedeckymi
tajomstvami. Ale Vincentom to ani nepohlo. Bol presvedceny, Ze mu raz, tak ako
rektorovi v Toulouse nadide den, ktory mu prinesie slobodu. Medzitym sa denne
modlil k Bohu a k Panne Marii za vyslobodenie. Medzi uZito¢nymi vecami, ktoré
sa naucil od svojho majstra boli lieky na mnohé nemoce. Neskorsie poslal panu
de Comet predpis , ktory Cini zarucené zazraky u tych, ¢o trpia na kamene.
Recept je nasledovny:

Vezmi dve unce bendtského terpentinu, dve unce oporculiny bielej, po pol unce z
kaZdého: Zivica, zdzvor, klincek a Skoricovd kéra a jednu uncu prdsku z aloe.
Vsetko zmiesaj na pastu s pol funtom bieleho medu a pintou najsilnejsej brandy.
Vsetko nechaj nejaky cas odstdt’ a potom destiluj. UZiva sa na lacno stvrt’ lyZice
kaZdé rdno zriedenej vodou v ktorej sa varili listy bordku alebo alebo hadinca. Ak
nespésobuje nijaké tazZkosti, méZe byt uZivané tak casto ako sa komu Zeld. PretoZe
je to liek aj na oblickové choroby, vylepsuje celkové zdravie. *2

V auguste 1606 sultan Achmet I, ked’ sa dopocul o alchymistovi, ¢o vie premienat
ortut’ na striebro a striebro na zlato, rozkazal, aby bol tento uZzitocny c¢lovek
privedeny do KonsStantinopola. Tunis bol v tom case pod nadvladou Turecka,
premienia¢ kovov nemal na vyber, ale musel poslichnut. Vincent okrem svojej
starosti o vlastnd buducnost citil Gprimnu ldtost nad stratou cestného a
mudreho muslima, od ktorého sa naucil , nddherné a uZitocné tajomstvad . . . .
medzi nimi o Archimedovom zrkadle, ktoré zacal, ale nedokoncil v plnej
dokonalosti; o umelom vyndleze, pomocou ktorého méze lebka rozprdvat'. ... a o
dalsich tisicoch geometrickych zaujimavosti.”

To, Ze musel opustit svoj dom, priatel'ov a svoju diel'tiu, kde tak stastne so svojim
otrokom pracoval, zlomilo starému muZzovi srdce a cestou do Konststantinopolu
zomrel. Musel mat’ predtuchu o svojom konci lebo pred opustenim Tunisu spisal
testament v ktorom Vincenta odkazal svojmu synovcovi. Ten Cclovek, ani
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mohamedan ani krestan, bol takého druhu s akym sa Vincent de Paul doteraz
nestretol, bol to tplny ateista. Stastim pre otroka bolo, Ze sa rozchyrila zvest' o
francuzskom vyslancovi v Konstantinopoli, ktory je na ceste do Tunisu s listinami
od sultdna v ktorych je napisany rozkaz prepustit krestanskych zajatcov.
Tunisski majitelia otrokov, medzi ktorych patril aj alchymistov synovec sa
nahlivo zbavovali svojho l'udského tovaru a tak bol Vincent znova na predaj.
Kupil ho krajan, Francuz, ktory ako aj ini zajati a predani krestania slabej viery
zistil, Ze zajatie si moOZe zmiernit prijatim mohamedanskeho prava a
mohamedanskych spdsobov. , Prijatim Prorokovho zdkona sa utesoval nad stratou
svojho ndboZenstva aj vlasti v spolocnosti troch manZeliek z ktorych dve boli jemné,
sucitné a vynikajticich povdh.”

Jeho predchadzajici majitelia nedavali svojim manZelkdm mozZnost hovorit
s nim. Ale Vincentov francuzsky majitel’, hoci sa adoptoval na vSetky muslimské
zvyKy, si nevedel predstavit, Ze by mal drzat svoje manzelky v izolacii a tak si tie
tri damy uzivali tol'ko slobody, ako franctzske Zeny tych cias. Kazda si postupne
priSla pozriet nového manZelovho otroka. Jedna z nich, krestanka z gréckej
pravoslavnej cirkvi, vel'mi inteligentna Zena, zistila, Ze je neobyCajne zaujimavé
rozpravat sa sVincentom. Ina, Turkyna, zvedava na to, ako krestania
v skutocnosti Zija, ale od svojho manZela sa jej nedostavalo odpovede, casto
prichadzala na pole, kde otrok pracoval a vypytovala sa na jeho vieru.

Pri jednej prileZitosti poZiadala Vincenta, aby zaspieval nejaky, Boha chvaliaci
hymnus. Spomenul si na lamentacie Izraelitov Ako by sme mohli spievat’ piesne
Pdnove v cudzej krajine ? Vincent pocitil, ako mu vytryskli slzy z o¢i. Bola to silna
bolest nad stratou domova v Gaskonsku, nad stratou Toulouse a Kolégia de Foix,
nad stratou svojej malej Skoly a nad stratou milovaného chramu Saint-Sernin,
kde sa on a ostatni Studenti Casto stretavali s kanonikmi pri spievani Hodiniek.
Odohnal tieto myslienky bokom a =zaintonoval 136 Zalm, Na brehoch
babylonskych riek:

Ked’ sme byvali na brehoch babylonskych riek,
plakdvali sme pri spomienke na Sion.

Na viby v tom cudzom kraji

povesali sme svoje harfy.

Lebo tam ndm nasi otrokdri kdzali spievat,
nasi mucitelia Ziadali radostné spevy:
»Spievajte ndm sionské piesne!”

Ako méZem spievat' Jahveho piesne

v cudzej zemi?

Zname slova a melodia piesne naplnili otroka silnou tizbou po Francuzsku. Vedel
dobre spievat, preto ho jeho posluchacka prosila o d'alSie krestanské piesne. Aby

jej vyhovel, zaspieval Salve Regina.

Po Salve som spieval dalsie piesne, ktoré ju velmi nadchli a potesili. Toho vecera
neprestdvala hovorit' svojmu manzelovi, Ze urobil chybu, ked zavrhol svoje
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ndboZenstvo, ndboZenstvo o ktorom veri, Ze je vel'mi dobré, sudiac podla tho, ¢o
som jej hovoril o nasom Bohu a o piestiach na Jeho chvdlu, ktoré som pre riu spieval.

Chvaly tureckej manzZelky, ktorymi na druhy den ospevovala vieru, ktord jej
manZel zavrhol tak zap6sobili na odpadlika, Ze sa stal novym ¢lovekom a povedal
Vincentovi, Ze zosnoval plan tteku ich oboch. O mesiace neskér, dvaja Francuzi,
riskujlic znovuzajatie, ¢o by pre nich znamenalo ist smrt sa vydali k pobreZiu,
kde nasadli na,, maly ¢In , ktory ich previezol k brehom ich rodnej krajiny. V jani
roku 1607 vystupili na pobreZie pod majestatnymi hradbami pristavného mesta
Aigues-Mortes a bezprostredne na to sa vybrali do Avignonu, vzdialeného asi
pitdesiat mil. Ze kiazské nad$enie Abbého de Paul v predchadzajtcich
mesiacoch teraz prinieslo dobré ovocie, bolo zrejmé po ich prichode do , Mesta
papeZov.“

Tu Monsignor vicelegdt so slzami v ociach a s pohnutim v hlase v kostole Svdtého
Petra verejne znovu prijal renegdta do cirkvi, na sldvu BoZiu a na mordlne
povzbudenie vsetkych naokolo. Monsignor nds oboch zobral k sebe simyslom
odviest’ nds 24. juna, ked’ sa tu skonci jeho tirad, do Rima. Penitentovi prisltbil, Ze
mu zabezpeli prijatie do prisneho kldstora Fate bene fratelli* ( *Bratia Svitého Jana
z Boha, zaloZeni v predchddzajiicom storoci v Granade a dnes vSeobecne zndmi ako Milosrdni
bratia Svitého Jana z Boha), kde aj pri vstupe zloZil sluby. Mne Monsignore sl'ibil
zabezpecit dobré beneficium. *3

Vicelegat si okamzite oblibil Vincenta, ktory bol evidentne vel'mi sympatickou
osobnost'ou. Jeho Ziaci, jeho rodicia, M. de Comet, stara pani z Toulouse, ktora mu
zanechala dedic¢stvo, tunisky alchymista, tureckd manzZelka renegata ako aj
samotny renegat, vysoky cirkevny hodnostar - vSetci boli k nemu pritahovani.
Vicelegat bol dplne nadSeny, ked sa dozvedel, Ze sa Abbé de Paul vratil z otroctva
a z jeho vybornych vedomosti o Berberoch a Araboch.

Obozndmil som ho s niektorymi tajomstvami alchymie, ktorym som sa naucil
v Tunise. Tesil sa tomu viac, ako keby som mu dal horu zlata, pretoZe bol vZdy
oddany studiu alchymie a nic¢ ho viac netesilo, ako takéto Studium.

Na zaver dlhého listu v ktorom toto vSetko opisuje panovi de Comet, Vincent
Ziada, aby mu de Comet zaslal certifikat o kiiazskej vysviacke a diplom bakalara
teoldgie z univerzity v Toulouse, dokumenty, ktoré teraz potrebuje. Ako dar pre
advokata z Daxu vklada tyrkysovy kamen a pridava, Ze hoci mu jeho byvaly
majitel' daroval 120 crowns , tymito peniazmi zamysla splatit dlhy, ktoré
zanechal v Toulouse vroku 1605, ale bolo mu poradené, aby si ich zatial
ponechal , kym sa nevrati z Rima do Dax, pre pripad, Ze by ho postihlo nejaké
nestastie. TaktieZ sa zmienil o liste, ktory poslal svojej matke po inom poslovi.

O sedem mesiacov neskoér v druhom liste pravnikovi Vincent oznamuje, Ze je
v Rime, podporovany vicelegdtom pokracuje v Stadidch a vicelegat je stale
zaujaty ziskavanim informacii o alchymii od byvalého otroka. ,Méj pdn je na ne
taky Ziarlivy, Ze ma vsade berie so sebou lebo nechce, aby som sa s kymkolvek
stretol a to zo strachu, Ze by som aj inych o alchymii poiical. Zeld si, aby len on sdm
mal povest' cloveka, o sa vyznd v tychto veciach a niektoré znich obcas
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demonstruje pred Jeho Svdtostou (pdpeZ Pavol V.) a kardindlmi.“ Dokumenty,
ktoré Ziadal mu boli dorucené do Rima ako odpoved na jeho prvy list, ale
potvrdenie o knazskej vysviacke eSte potrebovalo pecat a podpis biskupa z Dax,
aby mohlo byt kompletné. Vo Francuzsku sa dekréty Tridentského koncilu eSte
neuplatiiovali, ale inde uZ ano a v Rime bez potvrdenia o ordinacii a Studiu
nebolo moZzné Ziadat o nijaké beneficium. Vincent prosil pana de Comet, aby
Ziadané dokumenty ziskal v kompletnej forme a bezodkladne mu ich poslal do
Rima. Hoci ho uistoval, Ze vicelegat na svoje sl'uby pamata, predsa bolo v jeho
druhom liste citit o tom pochybnosti. Je moZné, Ze ak sa vedomosti o alchymii,
nadobudnuté v Tunise postupne vycerpaju s poslednou informdaciou odide aj
moZnost ziskat beneficium.*4

V Rime sa zdrZal jeden rok a niekol'’ko mesiacov. Nepovedal, ¢o tam Studoval, ale
dosiahol dobru znalost' talianciny. Mal aj prileZitost’ vidiet na vlastné o¢i, ako sa
spravuje cirkev. Na cely Zivot si zapamdtal, ako sa zdleZitosti v Rime spracovdvaji
a ako treba sprdvne nastavovat' veci, aby boli pre rimsku atmosféru prijatel'né; ako
bez znechutenia z prikreho odmietnutia znovu a znovu predkladat’ svoju vec az
kym napokon po dlhom case nebude z BoZej véle prijatd. *5 Jedenkrat navstivil
svojho, kedysi renegata a majitela v klastore Svatého Jana z Boha na ostrove
Svatého Bartolomeja na rieke Tiber. Videl tam vel'’ki nemocnicu pre chudobnych
a sledoval fratelli, ako pracuju na svojom charitativnom poslani v duchu ich
zakladatel'a Jana z Boha. Niec¢o sa poucil na tichom, prikladnom Zivote kiazov
z Oratéria. Pocul o prave zosnulom arcibiskupovi z Mildna, Karolovi
Boromejskom a o jeho vel'kej reformnom diele.

V tom case bolo v Rime niekol'ko Francizov. Jedného poznal z videnia. kardinala
de Joyeuse, brata slavneho Pére Ange, marsala, ktory sa vratil ku kapucinom
pocas Vincentovych rokov v Toulouse. Druhy krajan opustil Rim kratko predtym,
ako tam priSiel Vincent, ale Vecné Mesto si stale o lom rozpravalo pribehy. Bol
nim mlady franctuzsky klerik menom Armand du Plessis of Richelieu, pre ktorého
papeZz spravil vynimku z Tridentskych nariadeni, ked mu dovolil nechat sa
vysvatit za biskupa vo veku dvadsiatich dvoch rokov. Slavny kazatel', ktory zaujal
vel'ké a vznesené zhromaZdenie na viac ako hodinu svojim okuzl'ujucim kazanim
pocas Velkej noci a vol'aCo vel'mi mimoriadne bolo , ked Richelieu presne od
slova do slova zopakoval celd kazen ucenym doktorom cestou z kostola. Ked' sa
Pavol V. dopocul o tomto vykone, poslal pre du Plessisa a spytal sa ho, i si eSte
kazen stadle pamata. Nielenze Richelieu znova kazen odrecitoval, ale
bezprostredne na to a bez akejkol'vek pripravy predniesol ind kdzen na tu istd
tému ,, chrliac ako vodopdd myslienky a citdcie a predndsal ich takym tichvatnym
spésobom a s takym vyberom emdcif a slov, Ze kaZdy zvolal: , Zdzrak!" Ked papez
Pavol V. udeloval tomuto dokonalému mladikovi povolenie byt vysviteny a
konsekrovany napriek tomu, Ze eSte nedosiahol kanonicky vek, --- podla
Richelieuovych priatel'ov poznamenal , Aequum est ut qui supra aetatem sapis
infra aetatem aetatem ordineris.” Znamena to, Ze ten, ktorého schopnosti
presahuju jeho vek, moZe byt vysviteny aj ked’ nemd poZadovany vek. Nepriatelia
Richelieuho a mal ich dostatok, tvrdili, Ze si z Francizska priniesol sfalSovany
krstny list a Ze ked’ bol vysvateny za kinlaza a konsekrovany za biskupa a papez
chvalil jeho Uzasnu pamat a rétoricku schopnost, vyznal sa z podvodu, na ktory
pdpeZ reagoval benevolentne, iba ¢o nazval mladika velkym darebdkom. Zakial sa
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Vincent zdrziaval v Rime, Richelieu sa vratil do PariZa, pohruzil sa do Studia
v ramci pripravy na dosiahnutie kone¢ného akademického stupna, nadobudajic
si Uctu a slavu medzi ucencami na Sorbonne. Typické pre jeho ambicie,
intelektualne nadanie a sebaovladanie bolo to, Ze svoje vysoké vzdelanie
dosiahol za polovicu obvyklého ¢asu a kazdého ohromoval svojimi odpoved’ami.

Pred opustenim Rima videl tri tatarske rodiny, ktoré navstivili mesto, prijali krst
a ,, boli prijati pdpeZom so slzami v jeho ociach.” Bol svedkom obratenia sa ku
katolicizmu biskupa, vyslaného do Rima ako vel'vyslanca gréckymi schizmatikmi.

Do PariZza odcestoval pred koncom roka 1608. Jeho prvy Zivotopisec udava, Ze
papeZ Pavol V. ho poslal s tajnym posolstvom ku kral'ovi Henrichovi 1V, ale v tej
veci sa nenaslo nic¢ ani vo vatikanskych, ani vo francuzskych archivoch, ¢o by to
potvrdzovalo. Kral' Henrich sa narodil v provincii Bearn a gaskonsky knaz
v susednej provincii a obaja mali spolo¢ny materinsky jazyk patios, ktorym sa
viacmenej hovorilo v oboch provinciach ako v Gaskonsku tak aj v Bearn. Je sotva
pravdepodobné, Ze by bol byval neznamy knaz povereny dévernym posolstvom,
pretoZe podobné ulohy zvykli vykonavat papezski diplomati. Okrem toho Abbé
de Paul pocas svojho pobytu v Rime nezvykol na seba hlasne a vypocitavo
upozornovat, ako to robil Richelieu. V rokoch 1607 a 1608 nie je o iom zmienka
ani v papezskych, ani v rimskych kronikach. Jeho najlepSie moznosti, ako sa stat
verejne znamym boli vedomosti o tajomstvach alchymie a objastiovanie tisicky
geometrickych zakonitosti, ale toto odovzdal inému a ten si vSetko privlastnil,
ako by to boli jeho vlastné objavy. Pre cestujucich z Rima do PariZa bolo
najtazsie dostat’' sa do Lyonu. Odtial sa dalo pohodIne plavit na osobnych lodiach
a tento sposob dopravy bol lacny a obl'ibeny, lode sa plavili pravidelne a bolo to
bezpectnejSie ako cestnd premavka. Vincent mohol svojimi oc¢ami vidiecana
sledovat’ ubiehajtcu krajinu, irodné roviny Burgundie, zelené kopce Charolais,
rady opornych kolov, cernejucich sa na inovati prvych mrazov v beaunskych a
nivernaiskych viniciach. Videl pekné mesta : Dijon, ktory vypadal ako Toulouse
so svojou davnovekou nezavislostou svlastnym parlamentom, ktorého
zasadanie kazdé tri roky oduSevnene branilo burgunské privilégid najma
v otazke dani; Autun, nachadzajice sa napoly v rozvalinach v doésledku vojen;
Auxerre, opustené a smutné; Sens so svojou katedralou a s vynikajucimi
spevakmi; Montereau, pySné na svoje mohutné hradby a zdmok. Chvil'ami sa lod’
plavila subeZne sdlazdenou cestou , kde bolo mozZné vidiet kralovskych
kuriérov, divoko predbiehajicich ostatnych uzivatelov cesty; vidieckych
Sl'achticov v sprievode dvojice, po zuby ozbrojenych sluhov, ¢o sa ponahlali ku
dvoru za svojim Stastim; urodzené damy alebo prelatov, vezucich sa v kociaroch,
povozy, naloZené tovarom a tahané vlecicimi sa mulicami; skupiny klaunov a
komediantov; francizskych studentov a Studentov z cudziny; nosic¢ov; vojakov;
ndkladné povozy; dobytok; obchodnikov s konmi a ovcami; takzvanych
»Egyptanov” Cize ciganov; vtakov preletujicich sem a tam, vidiecanov, plnych
podozrievavosti a strachu, aki sa potikali po cestach Eurépy -

Ubohy l'ud, tuZiaci po stasti
nemd nic¢ okrem slabého poriatia o budtcnosti.

Ked' sa pribliZili k Parizu, objavili sa barky a mensSie plavidla a kapitan a posadka
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na lodiach nadavali, ked’ manévrovali, aby sa vyhli kmenom, plavajicim z lesa do
mesta. Navigacia sa na poslednom, pat lig merajicom useku medzi Villejuif a
mestom stavala ¢im dalej tym nebezpenej$ou, pretoZe sa Seina zapliiala
vel'kymi a Sirokymi lod’'ami, naloZenymi senom, drevenym uhlim, vinom, obilim a
d'alSim tovarom pre pariZske trhy.

Konecne cestujuci videli, ked’ sa lod’ preplavila zo Sirokej krajiny cez ktoru si
rieka razila cestu, veZe Notre Dame, matky vSetkych parizskych kostolov. Osobné
lode mali svoj konec¢ny pristav v samom srdci PariZa, pri Namesti de Gréve ( dnes
Place de I' Hotel de Ville), kde bol pieso¢ny breh, ktory poskytoval vhodné
kotviste. Tu stdla aj Sibenica a bolo viac ako pravdepodobné, Ze prvy Vincentov
pohl'ad na konci plavby skoncil na tele nejakého kriminalnika, ktoré sa desivo
hupalo sem a tam v studenom vetre, ktory ohlasoval prichadzajtcu zimu.

Kapitola stvrta

PODKLADY PRE VELKOST

Vincent de Paul priSiel do mesta, kde preZil skoro vsSetkych buducich
pat'desiatdva rokov, do mesta v ktorom sa stal svatym. Napriek tomu, Ze bol silny
vo viere a plny horlivosti za poblidené duSe a napriek tomu, Ze nebol zataZeny
zlozvykmi, ktoré diskreditovali mnohych z francizskeho duchovenstva, este bol
-vo svojich neskorych dvadsiatych rokoch, ked prisSiel do Pariza - ¢lovekom
jednym okom pokukujicim po svojom uspechu. V liste, ktory po vySe roku
napisal svojej matke sa stazoval, Ze sa tak dlho zdrziava mimo domova a Ze
nijako neméze prispievat na synovcove vzdelanie , nemajic dost Stastia, aby
dosiahol povySenie v ktoré dufal.“ Vyzvedal sa na svojich surodencov gz ktorych
niektori uz Zili v manZelstve, niektori boli eSte slobodni*1 Tén depresie a
melanchdlie v jeho liste pramenil nielen z nedspechu pri ziskavani beneficie, ale
aj z tazkej rany, ktoru utrpel v sidnom procese pred niekol’kymi mesiacmi.

Bol ubytovany na Predmesti Saint-Germain, zdiel'ajic izbu spolu s krajanom
menom Dulou, sudcom v obvode pri Bordeaux. Jedného dna sa Vincent, ktory
dbal o svoje zdravie, necitil dobre a preto zostal na 16Zku. Poslal do lekarne, aby
mu namiesali liek - nepochybne podla niektorého receptu, ziskaného od
tuniského alchymistu. Poslik, ktory medicinu priniesol, hl'adal v kredenci pohar
alebo lyzicu, zbadal tam sudcovu penazenku plni penazi. Bolo pre neho
jednoduché str¢it’ si ju pod kosSel'u, kym Vincent uzival liek. Ked' sa Dulou vratil a
zistil, Ze penaZenka v ktorej bolo Styristo korin zmizla, obvinil Vincenta zo
zlodejstva, odmietol pocuvat jeho tvrdenia o nevinnosti a vyhodil ho z bytu do
noci. Co horsie, po celom PariZi rozpraval vietkym Vincentovym znamym a
priatelom, akym zlodejom je tento ¢lovek.*2 PoniZeny a ubiedeny Vincent sa
snaZzil ubytovat kdekol'vek, napokon si naSiel ndjom na Rue de Seine ¢. 1 , pod
znakom Svitého Mikulasa.”
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PribliZzne v tom Case sa dostal pod vplyv svdtého knaza, ktory sa na pat alebo
Sest’ rokov stal jeho duchovnym poradcom, Pierra de Bérulle. Bérulle, ktory sa
neskor stal kardindlom, rodom pochadzal z aristokratickych kruhov. Par rokov
predtym sa Vincent s nim stretol, ked’ Bérulle priviedol zo Salamanky do Pariza
Reformované karmelitanky Sv. Terézie a teraz sa snaZil priviest do Francuzska
Oratoridanov Sv. Filipa Neriho. Ini knazi sa horlivo snaZili pomahat Bérullemu
v uskutocnovani jeho reformnych planov a Vincent de Paul sa ocitol ¢im d'alej
tym viac byt vtahovany do tejto skupiny. Jedného diia, ked’ sa s nimi rozpraval,
priSiel sudca Dulou a zacal svojho byvalého spolubyvajiceho obviniovat, nazvic
ho zlodejom a farizejom. Vincent na to povedal iba : “ Boh pozna pravdu.” Nie
dlho potom bol ozajstny zlodej zatknuty v Bordeaux, predvedeny pred Duloua, a
obvineny z mnohych ¢inov priznal sa aj ku kradeZi Styristo kortn, ktoré ukradol
minulého roka zo sudcovej izby v PariZi. Sudca okamzite poslal Vincentovi
pisomné ospravedlnenie a sl'ibil, Ze pride do PariZa osobne, aby poziadal o
odpustenie.

Chmary sa zacali rozostupovat. Meno abbé de Paul bolo ocistené. Na jar v roku
1610, niekol'ko tyZdiiov po zarmutenom liste svojej mtke v ktorom jej pisal ako
zle sa veci vyvijaju, dostal prvy raz miesto ako knaz. Hoci mu to umozZnilo dostat
sa do bohatych a vplyvnych kruhov, dlohy, ktoré boli stym spojené z neho
spravili sluzobnika chudobnych. Bol vymenovany za almuZnika kralovnej
Margarety de Valois, najkral'ovskejsej zo vSetkych kral'ovien, vhucky Frantiska I,
dcéry Henricha II, sestry troch nasledujucich kralov Francie, ktorych celkovy
pocet rokov vladnutia trval dokopy len tridsat’ rokov, exmanZelky sucasného
krala Henricha IV, predtym nazvaného Henricha Navarského. Jej manzelstvo
bolo anulované v roku 1599, ked’ sa kral’ oZenil s Mariou de Medici, princeznou
florentskej bankarskej rodiny?!

Ako Vincent ziskaval prostriedky na Zivobytie v ¢ase od svojho prichodu do
PariZa aZ do svojho vymenovania za ¢lena sluZobnictva kral'ovnej Margarety,
nevieme. Jeho skusenosti zo Skolského vyucovania a domdaceho vychovavatel'stva
v Dax, v Toulouse a v Rima mu mohli pomoct’ otvorit’ malti akadémiu alebo robit’
ucitela. V hlavnom meste Franctuzska zaujem o vysSie vzdelanie nepredstavoval
prekdzku pre zdujem o veci podivné a nezvycajné. Nemusel tu byt nedostatok
Studentov s horlivym zdujmom o ziskanie vedomosti o tom, ako mozZno kovy
premienat’ na zlato a striebro. Také zaujimavosti sa na Sorbonne nevyucovali.

V priebehu poslednej dekady Sestnasteho a prvej dekady sedemnasteho storocia
Henrich IV. a jeho schopny minister Sully uskutocnili v hlasnom meste mnohé
vylepsSenia. Nad Seinou sa klenuli nové mosty, boli vybudované palace a verejné
budovy a hoci projekty boli pripravené uz za panovania predchadzajuicich
kralov, kvoli vojnam a nedostatku penazi ich pozastavili, teraz vSak uz boli
kompletne zrealizované. Ked' Vincent de Paul navstivil Pariz prvykrat, vSade za
oblukom rieky, kde dnes stoji Eiffelova veza, boli naokolo luky a zeleninarske
zahrady. Dokonca aj vo vnutri hradbami obohnaného mesta boli polia; medzi
Tuileries a riekou sa pasli osly a Setrni obyvatelia tam kladli pasce na kraliky a

1 Maria de Medici priniesla do Francuzska najvacsie veno spomedzi vSetkych
kral'ovien, ktoré boli pred fiou i po nej, veno, ktoré zahrniovalo anulaciu
franctzskeho dlhu voci vel’kovojvodovi toskanskemu, obrovsku sumu, ktora sa
nahromadila pocas kral'ovania troch monarchov.
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zajace, ktoré sa tam prehanali. Vysoké, Stitmi zaviSené domy vytlacili slnko
z uzkych ulic, kde kociare, povozy, jazdci na konoch, nosici a chodci tvorili dav,
Sintici sa po macacimi hlavami vydlazdenom povrchu, zaliatym vodou
z otvorenych stok, ktoré sluZili ako kanalizacia. Pouli¢né tabule s oznacenim ulic
niesli podivuhodné nazvy: Rybdriaca macka, Baskickd krava, Ulica Prilis rychlo a

v/sv

hned’ kon¢is.

Seina bola znecistena vykalmi, zdochlinami, odpadkami, splaSkami z farbiarni a
koZeluZni. Ti, ktorych ¢innost' zavisela od rieky boli I'udia ako dopravcovia obilia
a dreva, obchodnici so statkom, hydinou a divinou; predavaci vSetkého
mozného, cibule, vina, soli a obilia; mostovi hudobnici, prievoznici, vykladaci a
nosici, rybari, predavaci vody a pouli¢ni vyvolavaci. Tito mali svoje zdruZenia,
svoje vlastné zakony, zvyky a Zargén, svojich zvlaStnych svatych, slavnosti,
odznaky a Standardy. Tvorili , S$tat v State, pred ktorym v tazkych casoch
kapitulovali aj krali.

Na l'avej strane rieky sa sustred’ovali rozne kolégia, patriace k Sorbonne a
v pril'ahlych uliciach bolo mnoZstvo kostolov a klaStornych budov. Univerzitni
Studenti, neskrotni ako vZdy, nosili zbrane a vyhl'adavali brutadlne zabavy a Zarty
na konto obcanov, ktori im to c¢asto odplacali. Verejnd mienka aj putnici boli
obcas znechuteni vytrZznostami a neznaSanlivostou medzi jednotlivymi
Studentskymi kolégiami alebo ,narodnostami“ ktoré si v tychto akciach
vylepsSovali medzi sebou staré ucty a vacsinou sa im darilo zachranit' sa pred
zatknutim tak, Ze sa stratili v dave.

Centrom PariZza vroku 1609 bol vtedy zbrusu novy most Pont Neuf a La
Samaritaine, hydraulické ¢erpadlo na vodu susedstve mosta, vynalez, ktory dal
Henrich IV. inStalovat scielom dodavat mestu Cisti pitni vodu. Na moste
Sarlatani, predavaci Stasteny, pouli¢ni predavaci lektvarov lasky a krasy,
predavaci putovych pernikov, sokolov a krali¢ich kozi mali svoje kiosky. Pri
fontane trhaci zubov, strihac¢i psov, klauni, predavaci lotérie, spevaci balad,
predavaci novin vykrikovali jeden cez druhého; medzi poval'a¢mi vSade naokolo
boli vreckovi zlodeji a darebaci vSetkych kategorii, striehnuci na svoju
prilezitost. Kociare vel'komoZnych rachotili ndmestim Place Daupfine, kde damy
kupovali parady a klenoty a ich doprovod vyplienoval knihkupectva s najnovsimi
panfletmi a satirami. Stat' na moste Pont Neuf znamenalo pocuvat, ako bije srdce
PariZa, hovorili I'udia. Vincent de Paul sa vzdy zaujimal o svojich bliznych a na
miestach, kde sa teraz pohyboval bol vzdy starostlivym pozorovatel'om. Byval na
niekol’ko minut ch6dze od mosta, fontany a namestia Place Dauphine. Ked' sa stal
almuZnikom ex-kral'ovnej, dostal este bliZsie k tomu tUstrednému miestu , kde sa
zbiehal zivot Pariza. TakZe od samého zaciatku svojho Zivota v PariZi sa
nachadzal v samom strede diania.

Margareta, , posledna zrodu Valois “ mala patdesiatsedem rokov, ked bol
Vincent menovany za clena jej sluZobnictva. Dvadsatro¢nd sa zalubila do
Vojvodu de Guise, ale printtili ju vydat sa za Henricha Navarského.* Politické
intrigy, Iibostné Skandaly a aféry boli v jej Zivote také casté, Ze ju manzel, ktory
vObec nebol prikladom v ¢nostiach, na osemnast rokov zatvoril do pevnosti a tak
obmedzil jej slobodu. Dokonca aj tam si pomylena dama nasla prilezitost zist
z cesty knaprave. Henri, rodom Bourbon a zaroven hugenot sa napokon stal
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francuzskym kral'om, ale ak salické pravo nebolo v platnosti, Margaret mala na
tron ovel'a vacsi narok.

*Henrich bol vtedy protestantom a Margareta katolickou, sobasSny obrad sa konal na
tribline, postavenej vonku pri zdpadnom prieceli katedraly Notre Dame. Ked nevesta
odmietla odpovedat' ,Budem® jej brat kral’ Karol IX., ktory stal za fiou ju chytil za hlavu a
donutil ju prikyvnut na sdhlas. V roku 1599 fakt, Ze bola printtena k sobasu, bol jednym
z dévodov anulovania jej manzelstva.

Kral, aby posilnil opravnenost svojho postavenia, prestipil na katolicku vieru a
v zaujme posilnenia svojho nastupnictva, dal sa rozviest a oZenil sa
s medicejskou princeznou, blizkou pribuznou Katarine de Medici, ktora bola
Margaretinou matkou. Nie Margareta, ale Henri plakal, ked sa podpisovali
rozvodové dokumenty. V roku 1605 exkral'ovna prisla do PariZa a nastahovala
sa do, pre fiu postaveného palaca, na konci ulice de Seine v blizkosti mosta Pont
Neuf. Ti zo starSej generacie dvoranstva, ktori si ju pamatali ako krasnu
princeznu, ¢o bezvadne hovorila latinsky a grécky, ktora citala talianskych
renesencnych basnikov a milovala hudbu a tanec, sa k nej urychlene hlasili. Nasli
ju vel'mi zmenend.

Ona, ktora bola kedysi taka Stihla a ohybn4, stvorena pre tancovanie najnovsich
vystrelkov a neviazanosti, bola teraz obtlstnuta a nevzhl'adna, jej tazké, masivne
plecia sa zdali este vacSie kvoli jej velikdnskym sukniam. Namiesto bohatych
ebenovych lokni, ktoré predcasne stratila, mala blond parochnu z odfarbenej
kudele, ktora bola o pol stopy vyssia ako nosili vtedy ostatné damy.

Sainte-Beuve povedal, Ze mala niekol'’ko vysokych a stihlych blondavych sluhov,
ktorych z ¢asu na c€as oholili, aby vylepsili vzhl'ad jej blond parochne. Neustale sa
snazila obnovit svoj niekdajsi vzhlad umyvanim a Kkozmetikou, co jej
sposobovalo vznik zacervenalych Skvin a vyrazok. Aby to zastrela, natierala
svoju prijemnu tvar tak, Ze aZz sa podobala cirkusovému Kklaunovi. Nikdy
nezabudla, Ze je potomok rodov Valois a de Medici. ,, Skuto¢ne Zila v minulosti a
uz davno vyznamni muZi opustili jej dvor; nemajetni dobrodruhovia a vyuzivacni
podlizovaci zneuZzivali jej slabosti a pochlebovali jej s cielom ziskat od nej ¢o
najviac. Bola starosvetskd, akasi druh fetiSu, ktory sa zachoval ako rarita,
ukazujuci podobu zaSlej elegancie.”

Napriek vSetkym svojim omylom Margareta mala dobré srdce a Vincent de Paul
bol jednym z jej sluZobnikov, ktorého zamestnavala, aby rozdeloval peniaze a
potraviny chudobnym. Ked' Henri IV., ktory ju Stedro podporoval a prosil , aby
bola lepSim hospodarom , odpovedala mu, Ze marnotratnost a utracanie maju de
Medici v krvi. ,, MieSala spolu neviazany Zivot a zboZnost, lasku a ucenost,
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marnivost , bezpravie a krestansku charitu.“ O niektorych zjej extrémnych
skutkov si rozpraval cely Pariz:

V sobotu 10. septembra . . . ako kral'ovna Margaret vchadzala k Jakobinom, aby
ziskala odpustky, narazila pri kostolnych dverach na chudobni Irku, ktora prave
rodila. Akonahle chlapec priSiel na svet, kralovna ho chcela zodvihnut a pritom
si vSimla pritomnost pana de Montpesier, okamzite ho ucinila krstny otcom,
nechala chlapca pokrstit, dajic mu meno Henri.

Ked Margareta vystupovala za jarného rana v roku 1606 zo svojho kociara, jeden
z jej blond'avych sluhov v navale Ziarlivosti kvoli kral'ovninmu postoju, pred jej
ocami bodol a usmrtil svojho soka, mladého kralovninho spravcu stajni.
Prisahala, Ze nebude ani jest ani pit, kym sa spravodlivosti neucini zadost a u
naleZitej autority dosiahla, Ze sa uZ nasledujiceho rana mohla pozerat, ako
sluhovi odtali hlavu. Potom sa o ¢osi viac modlila a zucastiiovala sa troch omsi za
defi. Znova sa dala do Stadia, ktoré v case mladosti byvalo jej oblibenym
zamestnanim. Ked abbé Vincent de Paul nastupil k nej do sluzby, jej palac bol
magnetom, ktory kazdy vecer pritahoval literatov, umelcov a hudobnikov, takze
kral' Henri IV. ju pisomnou formou Ziadal, aby prestala , menit' noc na den a den
na noc.”

Novy almuZnik nemohol nevediet ni¢ o jej minulosti a o Skandaloch, spojenych
s jej menom, ktoré sa od jej prichodu udiali v PariZi. Poprava blond’avéhu sluhu
sa stala témou l'udovej balady. Od tejto udalosti prepadla strachu zo smrti a ,,
Zelala si, aby mala po ruke kriazov a mnichov, ¢o by neustdle driom i nocou spievali
Zalmy; ucencov, aby ju rozptylovali svojimi rozhovormi; hudobnikov, aby ju
upokojovali; neustdle milencov a obdivovatelov, takych, ktori by Zivili jej iltizie o
trvani mladosti a jej zaslej krdsy.*3

Aj ked’ sa teraz Vincent dostal do vysokej spolocnosti, bol neustale v styku s tymi
najposlednejsSimi. Denne navstevoval nemocnicu Milosrdnych bratov sviatého
Jana z Boha, aby tam prinasal kralovnine almuzZny chorym a chudobnym a
oSetroval trpiacich. ESte bol len niekol'’ko tyZdinov v novom postaveni, ked desiva
udalost’ ohromila PariZ . Kralovna Margaret dila 14. maja 1610 spolu so svojim
dvorom oslavovala narodeniny, ked sa im doniesla sprava, Ze Henrich IV. bol
zavrazdeny jednym fanatikom. Bolo charakteristické pre kral'ovnu v ktorej Zilach
kolovala valoiska aj medicejska krv, Ze prestala plakat a trvala na zahdajeni
vySetrovania, ktoré by odhalilo sprisahancov Co, ako s istotou citila, stali za
uboziakom a viedli jeho ruku s dykou.

Prave vtom tyzdni kone¢ne obdrzal Vincent de Paul oznamenie, ¢im sa mu
splnila tak dlho ocakavana nadej, Ze dostal beneficium. Cistercidnske opatstvo
Svatého Leonarda de Chaumes v diecéze severne od Bordeaux s ro¢nym prijmom
1 200 livres pripadlo jemu. LenZe existoval niekto, ¢o déchodky zopatstva
Cerpal; tak ako v mnohych inych pripadoch francuzskych beneficii, jeden
hugenotsky predstavitel' sa po¢as nabozenskych vojen stal majitelom Opatstva
Svitého Leonarda. Coskoro sa Vincent dostal do komplikovaného stidneho sporu.
Charakter tohoto knaza v tridsiatke, v roku, ktory mu priniesol zasadnd zmenu
v jeho Zivote predstavoval vyrazné kontrasty. TvrdoSijne sa pustil do sudneho
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sporu, aby obhajil svoje prava. Na druhej strane, ked' mu jeden bohaty c¢lovek
daroval 15 000 livres, ponahlal sa, aby ich odovzdal Milosrdnym bratom svatého
Jana z Boha pre ich nemocnicu ku pomoci chudobnym. Ak ako mlady clovek,
v namahe preZil v Rime devat rokov Zivota z dévodu, aby presadil svoju kauzu
ohl'adom farnosti a tato nedstupnost nebola v iom eSte mftva, rovnako v nom
nebola mftva ani citlivost pre chudobnych, ako ked ako mladucky pastier
daroval na ceste ned’'aleko Daxu Zobrakovi vSetky svoje uspory.

Medzi duchovenstvom, pridruZenym k Margaretinmu dvoru bol aj jeden
vyznamny teoldg, ktory trpel ukrutnymi pokuSeniami proti viere, ,takze nebol
schopny d'alej kazat' alebo vyucovat katechizmus z dévodu svojho psychického
utrpenia a duSevného zufalstva.“ Zdoveril sa so svojim trapenim Vincentovi,
ktory upenlivo prosil Boha, aby mu dovolil trpiet namiesto neho. Teolég rychlo
nadobudol pokoj duSe, zatial ¢o sa Abbé de Paul ocitol v najhroznejSich
pochybnostiach a pokuSeniach a tato skuska trvala Styri roky.

Kapitola piata

HLADNE STADO A LADOM
LEZIACA PODA

Kariéra o akej snival jeho otec sa pred Vincentom redlne vynarala za
predpokladu, Ze sidny proces sa pre neho skon¢i tispesne. Prave vo chvili, ked sa
ambicie jeho otca a aj jeho vlastné Crtali v priaznivom svetle, Zivot Vincenta de
Paul nabral celkom iny smer. Ktordkol'vek kombindacia jeho zaleZitosti mohla byt
zodpovedna za tuto zmenu. Vlekly sidny proces, ktory mu mal splnit’' nddeje na
ziskanie beneficii, mu nepomohol. Denno-denne sa na kral'ovninom dvore, ktora
mala strach o svoju dusu a napriek tomu ju neprestdvala vystavovat
nebezpecenstvam, presviedcal o niCotnosti pozemskej velkoleposti. Jeho
stretnutia s FrantiSkom Saleskym, Adrianom Bourdoise, Madame Acarie a
s d’'alsimi aktivistami v presadzovani protireformacie vo Francuazsku. Vplyv
Bérulleho, ktory sa stal jeho duchovnym vodcom. Jeho vlastna laska ku chorym a
k chudobnym a ich modlitby za neho. Jeho este vacsia skryta laska, ktora ho
pohaiiala zobrat na seba pochybnosti a trapenie, ktorymi trpel teol6g v dosledku
pokuseni proti viere.

Pocas roka 1610 a v nasledujticich rokoch bol vstdlom styku s Bérullem.
V neskorsich rokoch svojho zZivota nehovoril o tomto velkom knazovi inac len
ako o svatom: ,, Bol to najsvatejsi ¢lovek, akého som kedy poznal. Sotva bolo
moZné najst niekoho, ¢o by sa mu vyrovnal v jeho zboZnosti a ucenosti.“ Svaty
FrantiSek Salesky opisal Pierra de Bérulle ako , najinteligentnejSieho a
najCistejSieho zo vsetkych.“ Bérulle, ktory pochadzal z vplyvnej aristokraticke;j
rodiny zil v modlitbe, charitativnych dielach a v planoch na reformu. Jeho
zasluhou boli do Franctuzska uvedené rehole, ktorych kvalitu ocenili iné krajiny.
Vroku 1604 povolal do Pariza Karmelitanky svitej Terézie, vroku 1611
priviedol prvych Oratorianov do hlavného mesta a zaloZil im tu dom. Od tohoto
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svatého vodcu Vincent ziskal nielen vzdelanie v duchovnom Zivote, v ktorom bol
Bérulle vynikajucim odbornikom, ale aj povedomie tazkych problémov, ktorym
v tych ¢asoch celila Cirkev vo Francuzsku.

Cirkevna organizacia a disciplina, zniCené pocas naboZenskych vojen vdbec
neboli obnovené. Kostoly, najma vo vidieckych farnostiach boli v ruinach alebo
len zhruba a nedostatocne opravené: , Keby sem priSiel pohan z d'alekého
Japonska,“ napisal Adrian Bourdoise, horlivy farar z kostola Svatého Mikulasa
v PariZi, , a videl by franctuzsky vidiecky kostol, ibohy, zle udrZiavany, napoly
v rozvalinach, pomyslel by si, Ze to je dipa divej zvere, nie miesto, kde sa prinasa
obeta Zivému Bohu.”

Dekréty Tridentského Koncilu, inde prijaté a prindsSajuce ovocie, nemali vo
Francuzsku nijaka moc, lebo proti ich zverejneniu odporovala nielen Koruna a
Sl'achta, ale aj vacSina francizskeho duchovenstva. Bérulle, srdce a dusa hnutia
za katolicke reformy, jasne Vincentovi de Paul pribliZil celu situaciu. V ich vlasti
sa knazstvo stalo zamestnanim, do ktorého sa vtieraji muZzi bez povolania, bez
moralky, bez pripravy a bez predpokladov. Takyto nehodni, nevzdelani a
nedisciplinovani knazi nemézu I'udom dat to, ¢o sami nemaji. NaboZenstvo
nebolo ani vyucované, ani praktizované a neteSilo sa nijakej ucte.

Pocas konferencie ku knazom v roku 1659, Vincent de Paul uz takmer na konci
svojho Zivota mohol povedat”

Ach, keby ste len videli, akymi réznymi serednymi spésobmi byvali sliZené sviité
omse pred Sstyridsiatimi rokmi, citili by ste sa zahanbeni. Na svete nebolo nic¢
prisernejsie . . .Niekto zacinal sviti omsu s Pater Noster; ini si niesli v rukdch
orndty, odrecitovali Introibo a potom si obliekli orndt. Raz som bol v Saint-
Germain a pozoroval som 6smich kriazov, kaZdy z nich sliZil sviti omsu indc; jeden
tak, druhy onak; bolo v tom tol'ko odlisnosti, Ze keby ste to videli, zaplakali by ste.*1

Abbé Courtin nam hovori, Ze duchovny odev alebo sutana boli na zaciatku
sedemnasteho storocia vo Francizsku neznamymi pojmami a sotva ich niekto
nosil. Knazi byvali pri oltari fakticky oblec¢eni do toho, ¢o nosili bezne na ulici. ,,
Mnohi kiiazi . . . celebrovali tak, Ze si omSové richo obliekli na civilny odev a
niekedy na lokajsku livrej.”

Saty nerobia kmaza, ale franctizske duchovenstvo toho obdobia od tych
najvyssich az po tych najnizSich naozaj poskytovalo smutny obraz. Biskup bol
svetsky pan so svojimi lénami a déchodkami, jeho mitra a biskupska berla uz viac
nesluzili ako symboly pastiera dusi, ale boli odznakmi svetskej autority, moci a

slavy.

Opatstva, prioraty a kanonikaty predstavovali zdroj bohatstva a honoru, ktory
rodic¢ia vyhl'adavali a zhanali pre svoje deti - deti ako napr. biskup z Lisieux,
ustanoveny v roku 1614, , boli eSte stale v rukach svojich pestunok alebo pod
dohl'adom svojich ucitel'ov v Skole“. ... Cirkevné a naboZenské urady boli davané
do ruk mladeZe z dobrych rodin ako vynikajuci zaciatok, zabezpecené Zivobytie a

32



korunou vsSetkého bolo, Ze boli vkladané do rik niekoho, ¢o bude mat malé
naroky na otcovu penazenku. Toto bol ten najvaznejsi dovod.*2

Aristokracia povazovala Cirkev za pole, ktoré treba vyuZivat. Bohaté klastory a
opatstva boli nahradou za bohatstvo stratené v hazarde alebo vo vojnach, alebo
sluzili ako vidiecke sidla Ci letné rezidencie; jediné, ¢o bolo treba urobit, bolo
ustanovit dieta za priora alebo priorku, opata alebo opatku. Dieta ¢udacke,
znetvorené, také, o sa nehodi ku dvoru, do armady a ani do duchovného stavu,
moze byt, ¢i chce ¢i nechce, str€ené - za predstaveného do klastora. Rodicia,
ktori sami nemali moZnost vyjadrit sa ohl'adom svojho sobasa, nevideli dévod
dat’ detom slobodu pri rozhodovani sa o ich Zivotnej ceste. Syn rodiny, ktora
zamestnavala Vincenta de Paul ako vychovavatela, sa stal biskupom, ked’" mal
jedenast rokov. Nebol velmi prikladnym biskupom; neskoér, ked sa stal
Kardinalom de Retz a prevzal Urad pariZskeho arcibiskupa po svojom strykovi,
tento niekdajsi svatého ziak napisal:

Neverim, Ze na svete bol niekto iny, ¢o by mal lepSie srdce ako mdj otec a
s urcitostou mézem povedat, Ze bol clovekom dokonalych ¢nosti . . . ale hoci videl,
Ze moja ldska k duelom a galantnym dobrodruZstvdm ma robi neschopnym ist' tou
cestou, nikdy nepopustil zo svojho usilia, aby dontitil mria - mria, mozno na celom
svete najmenej duchovne zmyslajiceho - nasttpit’ na cirkevnii drdhu.*3

Saint-Simon hovori o svojom priatel'ovi, ktory skoncil ako arcibiskup, Ze , jeho
matka ho dohnala ku kfiazstvu, bijiic ho palicou.“ Dalej spomina takd slavnu
osobnost, vSetkymi nazyvana le bon Langres, biskupa z Langres, ktory bol
najpopularnejsim c¢lovekom v PariZi, ,, nebolo na iom ni¢ zlé, ak myslime na
moralku, ale nemal nijaka vlastnost, ktort by mal biskup vlastnit. Tento prelat
miloval hazard svysokymi stavkami a jeden raz sa dal prehovorit tromi
dvoranmi, vSetci traja boli dobri biliardovi hraci, aby si s nimi zahral. Prehral
vel'mi vel'a. Nezareagoval ani slovom, ale sa odobral do Langres, kde sa zavrel
doma tak, Ze nikto o nom nevedel a oddal sa stadiu biliardu. Po navrate do
Pariza ho ti isti pani natili, aby si snimi zahral biliard, ¢o odmietol
s odévodnenim, Ze by prehral tak isto, ako pred Siestimi mesiacmi, pocas ktorych
nevidel nikoho iba kanonikov a fararov. Nakoniec pred ich neodbytnostou
ustupil. Na zaciatku hral len priemernd hru, potom sa zlepsil a zvysil stavky.
Napokon vyhral vSetko, im sa vysmial a odniesol si omnoho viac ako prehral
pred Siestimi mesiacmi.“*4

Mnohi prelati travili va¢sinu svojho c¢asu pri dvore, kde sa neprestajne zdrziavali
kral'ovi na ociach v nadeji, Ze sa im tak dostane vyznamenania a beneficif az kym
to nedosiahli. Ich neresti boli takymi nerestami , akymi boli neresti dvora
Henricha IV. a Marie de Medici, Ludovita XIII. a Richelieu, Anny Rakuskej a
Mazarina a Ludovita Quatorze. Konkordat z roku 1516 udelil francuzskej korune
pravo ustanovovat arcibiskupov, biskupov, opatov a ostatnych cirkevnych
hodnostarov, kral' mohol vymenovat tych o ktorych vedel, Ze mu budu servilni
alebo takych, ktorym sa chcel za ich sluzby odmenit, pripadne Clenov takych
rodin, ktorym chcel prejavit naklonnost. Tato zhubna prax znamenala, Ze
monarcha mohol podplacat prominentov v Statnej sprave, klicové osobnosti
v justicii, v armade, vo financnej oblasti, na dvore sl'ibiac im odSkodnenie, ktoré
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ho ni¢ nestalo, pretoZe nepochadzalo z kral'ovskej pokladnice. Je I'ahké pochopit,
preco tridentské reformné dekréty, ktoré zakazovali takéto zneuZivania, neboli
vo Francuzsku vitané.

Nielen katolicki laici, muZi, Zeny a deti mali v rukdch opatstva a klastory, ale
niekedy aj protestanti, ako ku svojej Skode zistil Vincent de Paul, ked’ mu bolo
dopriate Opatstvo sv. Leonarda de Chaumes v roku 1610. Sully, minister financii
kral'a Henricha IV. znamy hugenot mal Styri opatstva, ktoré mu ro¢ne prinasali
45 000 livres a to bolo jeho najvynosnejSie aktivum, ktoré na poste ministra
financif mal.

NiekdajSie motivacie samotného Vincenta de Paul stat’ sa kitazom poukazuju, aka
to bola rozsirena prax touto cestou dosiahnut zabezpecenie v Zivote. Beneficie,
pravdepodobne na prihovor kralovnej Margaréty mu boli udelené kral'om, eSte
len chlapcom Ludovitom XIII. v prvé dni po jeho nastupe na trén. Chcela
urychlene podporit knazov svojho dvora prostrednictvom Ludovitovym, ktory
k nej citil vel'kii oddanost a ¢asto ju navstevoval. Ale Vincent nemohol byt dlho
pod vplyvom Bérulleho a jeho okolia bez toho, aby nepocul obzalovania, ktoré
tito svedomiti muzi vznasali voCi prameniu, z ktorého vyvierali vSetky choroby
francuzskej cirkvi: konkordatu, ktory umoznil svetskej moci udel'ovat duchovni
moc, zdkonu, ktory poveril ruku, ktora vladla kral'ovskou mocou, aby udel'ovala
biskupské berly. Kym neboli uvedené tridentské reformy sa naozaj zdalo
redlnym, Ze uplatkarstvo bude pokracovat a stddu sa nedostane dobrého
pastiera. Vincent mohol denne na Margaretinom dvore a na dvore kralovnej
regentky, Marie Medicejskej vidat biskupov podobnych le bon Langres a d'alsich,
ktorych Zivot bol jeden velky skandal. Zatial' bol Vincent de Paul len puhy
pozorovatel, ale mal prist ¢as, ked’ jeho hlas, naplneny silou a istotou bude pocut’
po celom Francuzsku, jeho varovné volanie, vychadzalo z vlastnej skusenosti
straSného ohrozenia, ktorému bola vystavena jeho vidiecka dusa. Jedného dna
vCasne zrana Pan Vincent odmietol podpisat menovacie listiny jedného knaza,
navrhnutého na biskupa aj napriek tomu, Ze kral'ovna regentka vyzadovala jeho
podpis. Ked ho Anna Rakuska vyzvala, aby podpisal jej nominaciu pre diecézu
Poitiers, odpovedal:

Madam, tento kriaz, pre ktorého Ziadate, aby sa stal biskupom, mina celé dni
opijanim sa po kabaretoch; je to taky opilec, Ze ho kaZdy vecer moZno ndjst' na
ndroZi ulice spitého do nemoty, tak spitého, Ze casto si nepamdtd ani ako sa vold.
Jeho rodina si je dost’ dobre vedomd jeho cinov a chce ho, nie bez dobrej priciny,
dostat prec z PariZa. Ale biskupsky tirad nie je miesto, kam by mal byt upratany.*

( Je zaznamenané, ze kralovna Anna, vydesena z hnevu vojvodkyne, ktora ziadala biskupsku
hodnost pre svojho syna, poslala Vincenta, aby tej ddme oznamil, Ze jej ziadost sa zamieta.
Nazlostena vojvodkyna hodila po oznamenovatel'ovi tejto zlej spravy stolcek a trafila ho do
spanku. Ked brat, ktory cakal na starého kinaza a uvidel ho vychadzat z miestnosti so
zakrvavenou hlavou a pocul hrubé nadavky dotycnej vel'kej ddamy, ktoré za nim chflila, chcel
protestovat. AvSak Vincent silne prestrcil svojho mladého spolubrata cez dvere haly ubezpecujic
ho, Ze sa nestalo ni¢ také, ¢o by stalo za rec. Po poutierani krvi na jeho hlave sa vratili cestou po
ktorej prisli a Vincent komentoval udalost zatrpklym gaskonskym sposobom: , Veru, veru,
krasna vec vidiet, kam az siaha materinska laska k synovi.“*5)
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Priepast medzi Sl'achtou a obycajnymi 'ud'mi bola taka ista ako priepast medzi
vysSim a nizSim duchovenstvom. Bohati prelati a kanonici sa pozerali zhora na
vidieckych fararov a vikarov, ktori castejSie ako nie sa davali vysvatit na knazov
a boli aj sviteni bez potrebného vzdelania alebo duchovnej formacie, bez
nalezitého vyhodnotenia toho, ¢i maju povolanie, bez preskiimania ich
schopnosti, moralky a sucosti. , Dnes sa povazuje za vel'ku vec,” piSe znamy
Francuz tych cias, , najst kilaza, ktory by vedel ¢itat alebo pisat.” Kilazi spovedali
bez toho, Ze by poznali formulu rozhreSenia. Madam de Gondi, ktorej synov
Vincent vyucoval, bola zboZna krestanka, ktora pravidelne pristupovala ku
spovedi. Aby mala istotu, Ze jej bolo spravne udelené rozhresenie, nosievala pri
sebe tabulku s napisanym textom rozhreSenia a davala ju spovednikovi Citat.
Ked' hovoril o potrebe dobrych knazov, naleZite pripravenych pre ich déleZity
urad, Vincent de Paul povedal:

Cirkev celi na mnohych miestach zruinovaniu, pretoZe kriazi vedu zly Zivot. . . Jeden
kanonik mi pise: , V tejto diecéze klérus nepoznd, Co je to disciplina, l'ud nepoznd,
Co je to bdzen, kiiazi nepoznaju ani zboZnost, ani milosrdnu ldsku. Kazatelnice
nemaji kazatelov, vzdelanie nie je vdZené, nemravnost nie je trestnd. Cnost je
prenasledovand a autorita Cirkvi je alebo nendvidend alebo opovrhovand. Sebecké
zdujmy su v svityniach beznymi praktikami. Najskanddloznejsi st najmocnejsi a
telesnost nahradila evanjelium a ducha JeZisa Krista."*6

Vincent sa nevzdal svojich beneficii do roku 1616, ale tych Sest rokov, co boli
pod jeho menom, bolo obdobim v ktorom, moZno to on ani nevnimal, sa zmenil.
Zmena neprisla nahle, ale pomaly, skoro nepostrehnutelne. Bol velmi c¢astym
navstevnikom v nemocnici u Milosrdnych a aj v najchudobnejSich Stvrtiach
mesta. Prechddzal agéniou pochybnosti, ked mu pokusSenia proti viere vystrajali
vijeho dusi, takze ¢asom nebol schopny urobit viac ako len sa dotknut kusa
papiera, zaveseného na hrudi a na ktorom mal napisané Krédo. Uplne sa vlozil
Bérullemu do ruk a to dokonca az tak, Ze sa prestahoval do Oratéria a urobil si
tam duchovné cvicenia.

Pocas tychto exercicii, pred rozhodnutim, ako sa zariadit' v buducnosti, sa pozrel
nazad na doterajsi svoj tridsatro¢ny zZivot. Musel sam sebe uznat, Ze doteraz
nadobudol najréznejSie bohaté skusenosti. Poznal tvrdost Zivota tych, co
hospodarili na francuzskej péde: ich nikdy sa nekonciacu drinu a skromny Zivot,
zdanovanie, ktoré sa stalo neznesitelnym. Zakusil Studentsky Zivot s jeho
problémami. Spoznal nestastie, ktoré mu priniesol nuteny exil, Zivot otroka a
neddstojné zaobchadzanie a utrpenie sposobované druhymi I'ud'mi. Videl Zivot
v Rime a ziskal poznatky o cirkevnych procedurach a protokole. V Parizi
pozoroval velkd zmes Zivota, ked’ sa pohyboval medzi bohatymi, chudobnymi,
spodinou, intelektudlmi, kariéristami, svatymi i hriesnikmi. Ako sa sam o sebe
vyjadril, v exkralovninom palaci rovnako ako v nemocnici u Milosrdnych sa
mohol za rok naucit’ o I'udskej povahe viac, ako sa vacsina I'udi nauci za cely Zivot
- takze nakoniec pochopil, Ze beddrov bolo rovnako vela vpalaci ako aj
v nemocnici. Pri hodnoteni svojho Zivota nemohol iné, iba ako sa opytat sdm
seba, Ci vSetky tieto skusenosti si mu prepozicané iba k tomu, aby svoj Zivot
prezil ako svetacky abbé, zberatel' beneficii. A ak to nespravil, Bérulle bol
poblizku, hotovy mu v prihodnej chvili poskytnut radu. Napokon Vincent de Paul
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ucinil Bohu sl'ub, Ze zasvati svoj Zivot sluZzbe chudobnym. V tej chvili, ako to
spravil, pokuSenie proti viere ho opustilo.

Prvy, kto vstupil do Oratdria po jeho zaloZeni v novembri roku 1611 bol farar
v Clichy, chudobnej dediny, na mieste ktorej sa dnes nachadza pariZzska Stvrt
toho istého nazvu. Farar dost’ vahal, Ze musi opustit’ svojich farnikov, ked' Bérulle
rozhodol, Ze ho v Urade nahradi Vincent de Paul. Hoci stale zastaval poziciu
dvorného almuznika a obyval svoj byt , pod znakom sviatého Mikulasa“ na Rue
de Seine, bol Vincent v maji roku 1612 vo farskom kostole Sv. Medarda v Clichy
uvedeny do uradu farara. Farnost bola vel'kd a rozkladala sa severne za
mestskymi hradbami na ploche od Madeleine aZ prakticky po Saint-Quen.
Predchodca nového farara, kinaz, ¢o prvy vstapil kdo Oratéria, mu zanechal
vynikajucich farnikov. Vincent bol nimi nadSeny a aj vo vysokom veku rad
spominal, aky bol medzi nimi $tastny:

Boli to dobri l'udia, o cokolvek som ich poZiadal, aby urobili, urobili s najvdcsou
poslusnostou. Ked’ som im povedal, Ze by mali chodit’ ku spovedi kaZdi prvi nedelu
v mesiaci, nikdy nezabudli tak urobit, chodit’ do kostola, pristupovat’ ku spovedi a
denne sa snaZzit' ziskat’ nejaké dobro pre svoje duSe. Citil som sa taky uteSeny a
stastny, Ze som zvykol sdm sebe povedat’: ,Mdj BoZe! AKky si stastny, Ze mds takych
dobrych ludi. Samotny pdpeZ je sotva taky Stastny ako fardr, obklopeny takymi
srdecnymi l'ud'mi.” Jedného dria sa ma kardindl de Retz opytal, Ze ako sa mdm a ja
som odpovedal: ,,Vasa Eminencia, nedd sa mi ani vypovedat, aky som $tastny, lebo
mdm takych dobrych a poslusnych ludi. Casto si myslievam, Ze ani pdpeZ, ani Vasa
Eminencia nepoznaju také stastie, ako ja."*7

Zprvu sa Vincent citil trochu zahanbeny, ked’ zistil, Ze jeho farnici vedia lepSie
spievat’ Zalmy ako on. Clichy bola jednou z tych oblasti, kde sa uz od stredoveku
dedilo umenie zborového spevu. Hoci ich farar spieval Salve a 136 Zalm
spdsobom, ktory zapdsobil na turecki manZelku renegata v Tunise, hoci mal
dobry hlas a vedel pekne spievat, musel uznat, Ze s tymito svojimi kvalitami
pred farnikmi neobstoji:

K vlastnej hanbe musim priznat, Ze ked som sa stal fardrom, nemal som na to, aby
som viedol spevokol. Obycajne som len pocuval, ako tento dedinsky l'ud spevom
oslavuje Boha a nikdy sa v speve Zalmov nepomyli. Zvykol som vtedy sdm pre seba
povedat: , A ty, v mene BoZom ich otec, nevies o tomto vébec nic.“ To ma dost
vyvddzalo z rovnovdhy. Boh, ktory s potesSenim poctiva ich oslavné piesne, umoznil
svojim chudobnym, aby udrZiavali spev, zakial’ my, duchovenstvo, na nasu hanbu,
sme ho stratili.*8

Vincent vyucoval katechizmus, kazaval, spovedaval, pustil sa do rekonstrukcie
kostola a spoznaval zahradnikov a drobnych farmarov, ktori boli jeho farnikmi.
Kostol v ktorom byval fararom mozZno aj dnes vidiet v Clichy na bulvari Jean-
Jaurés 92 , jeho apsida ako sucast terajsieho kostola je otvorena oproti chéru.
Kazatel'nica, hovori sa, je ta ista z ktorej Vincent kazaval a aj kriz na l'avej strane
oltara pochadza z jeho cias. V zahrade je vel'mi stary strom, zasadeny samotnym
svatym a krstitel'nica, ktoru zadovazil coskoro potom, ako prevzal povinnosti
farara v Clichy je tam stale. Dalsie pamiatky na Svatého Vincenta, uchovavané
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v Clichy su tvorené Stélou, kiskom ruzenca a zaujimavym, velmi obdratym
starodavnym dazdnikom.

V Clichy bol nieco vySe roka, ked’ ho Bérulle poslal za vychovavatel'a synov vel'mi
vyznamného Cloveka. Vincent sa ale svojej farskej prace vobec nevzdal. Rodina u
ktorej teraz sluzil mala svoje mestské sidlo na Faubourgh Saint-Honoré a d'alSie
na ulici Petits Champs, takZe po ukonceni svojich povinnosti mohol odist' do
Clichy, kde ustanovil asistentov, knazov najlepSieho charakteru, aby sa starali o
jeho , dobrych l'udi.“ Pisomné spravy prelata, ktory Clichy pravidelne vizitoval
pocas nasledujicich dvandastich rokov zaznamenavaji, Ze kostol, sakristia a
vSetky priestory su udrZiavané v Cistote a vdobrom poriadku. Svité omsSe boli
sliZené dostojne. Katechizmus bol vyucovany pravidelne a matriky zapisované
do data. Ludia nemali nijaké staZnosti na farara alebo na d’alSich kinazov a farar
nemal prekazky v styku so svojimi farnikmi. V roku 1626, ked’ mu narastajtce
povinnosti znemoZiovali CastejSie navstevy Clichy, Vincent de Paul sa vzdal
fararstva.

Clovek, ku ktorému bol Vincent poslany za vychovavatela jeho synov bol
Philippe-Emmanuel de Gondi, general kral'ovskych galeji a synovec kardinala de
Retz, ktory sa kratko predtym spytal farara z Clichy, ako sa dostal do tej farnosti.
Pochadzali z rodiny talianskych bankarov, sidliacej v Lyone, ale mali spolo¢né
korene s Katarinou de Medici, ktori doprevadzali z Florencie na sobas
s Henrichom II v polovici predchadzajticeho storocia. Rodina nesmierne zbohatla
a dva najvyssie posty vo Francuzsku boli povazované za dedi¢né v rodine Gondi:
v kazdej generdcii sa najstars$i syn stal generalom galeji a druhy najstarsi
parizskym arcibiskupom. Talianska matka Philippe-Emmanuela vychovala - a
rozhodne zle - kradlovnd Margaretu a exkral'ovna pravidelne navstevovala de
Gondiho a jeho manZzelku, ktori boli jej dovernymi priatel'mi.

Generdl galeji bol ¢estny a zboZny; prinajmensom vsetko pravidelne zachovdval ba
az okdzalo to, ¢o sa tykalo ndboZenstva, ktorému dlhoval za svoje Stastie. Bol
nesmierne puntickdrsky ohl'adom svojho miesta v kostole a v tcte voci poZehnaniu,
pokl'aknutiu a incenzu, ¢o povaZoval za svoju povinnost; ale v zapierani seba si
dovoloval vel'ku slobodu. . . . Velmi Ziarlivy na svoje vysady ddval pozor, aby si
zachoval svoje vysoké postavenie. Ale pri veleni krdlovskym galejam nikdy
neriskoval svoj Zivot a nikdy nevypldval na more. Jeho hlavnym zdujmom bolo
objavovat’, co méZu priniest’ cereménie - ako pri nich urobit dojem - a patricne sa
na prileZitost pripravit.*9

De Gondi bol pozorny ohl'adom spasy duse a po smrti svojej manzelky vstupil do
Oratoria. ( Najprv poziadal o prijatie do Misijnej spolo¢nosti, ale Zakladatel
Vincent de Paul ho odmietol ). Madam de Gondi bola ¢uld a impulzivna az to
hranicilo s netrpezlivost'ou. Bola zbozna a laskava, vel'mi napadita a Skrupul6zna,
» predurcend sposobovat svojim duchovnym vodcom tol'ko bolesti, kol'ko jej
mala ona sama.” Jej portréty zobrazuju bytost, ktora maskuje svoju skutocnu
osobnost; jej hlava je drzana sp6sobom, ktory moZe byt vynuteny jej nadmieru
tvrdym vzpriamenym golierom alebo obvykle skryvanou neustupnou povahou.
Zvykla hovorievat, Ze by chcela svoje deti vidiet radSej ako svatcov nez ako
vel'kych panov, ale v skutoCnosti boli rozmaznané. Teta, otcova sestra ich opisuje
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ako mladych diablov; tato dama, markiza, ovdovela eSte za mlada, ked jej
manzela zabili v siboji a s de Gondiovcami vel'mi dobre vychadzala a Vincent sa
shou Casto stretaval. Myslela len na to, aby robila dobro, pomahala odsudenym
vo vaznici, sprevadzala ich na popravu a zostavala pri Sibenici aZ do skoncenia
ich smrtel'ného zapasu. Minala svoj znacny majetok na to, aby pocetnym
vazenkyniam v Parizi zmiernovala ich utrpenie.

V roku 1613 uZ o osude de Gondiovych chlapcov bolo rozhodnuté. Trindstrocny
Pierre mal zdedit rodinny majetok a zaujat otcovo postavenie. Henri, vtedy
dvojro¢ny sa mal stat’ pariZskym arcibiskupom a nemluviia Jean-Francois Paul
mal byt maltézskym rytierom. Henriho nehoda a skora smrt zapricinili, Ze jeho
mladsi brat bol otcom donuteny stat’ sa biskupom. Napriek tomu, Ze chlapcov
vyucoval buduci svatec, si ani jeden z nich neziskal vela dévery a to ani u
vychovavatela, ani u rodicov. Pierre bol v strede kazdej provokacie voci
Richelieu a Mazarinovi. Jean-Francois sa stal biskupom v jedendastich rokoch a
neskor nastdpil na arcibiskupsky stolec a stal sa kardinalom de Retz. Pomocou
koreSpondencie udrziaval kontakt sbujarou Madame de Sévigné a
pravdepodobne ju on povzbudzoval do pisania listov. Jeho vlastné Mémoires
poukazuju na neho, Ze bol tvrdohlavy, bezuzdny a naviac notorickejsi intrigan
ako jeho brat Pierre, bol majster v skryvani svojich pocitov a zdmerov. Zda sa, Ze
aj Vincent de Paul mal pre neho , slabost “ a eSte aj kratko pred svojou smrtou
pisal kardinalovi, vtedy vyhostenému z Franctzska kvéli svojej ucasti na spiknuti
voci Korune.

Po prichode do neba musel Svity Vincent mocne orodovat za svojho
nezvladnutelného Ziaka, pretoze kardinal de Retz svoje posledné roky prezil
v Ustrani , v prikladnej zboZnosti, prisne obmedzujuic svoje vydaje tak, Ze si sotva
pre seba doZicCil aj bezné veci, aby mohol splatit’ dlh vo vyske troch miliénov ¢o sa
mu aj Stastlivo podarilo a aby vyrovnal vSetky svoje ucty este pred smrtou, ktora
ho zastihla v PariZi 24. augusta 1679.“

De Gondi, ked Vincent prvy raz prisiel do jeho domu, bol hlboko potopeny
v dlhoch. LenZe na Zivot v kralovskom S$tyle, na sidla v PariZi a na tri zamky na
vidieku si musel pozicat od stryka kardinala a predal Hotel de Gondi Princovi de
Condé. Bol zavisly na subojoch, vtedy rozsirenych po celom Francuzsku. Jedného
rana ho Vincent nasiel kl'aciaceho na kolenach dlho potom, ako sa skoncila svata
omsa. Modlil sa pred odchodom na stiboj s muzom, ktory mu zabil pribuzného.
Vrhntc sa pred sl'achticom na kolend, zodvihol Vincent kriZ a tipenlivo ho prosil
pre lasku Nasho Pana nezucastnit’ sa siboja, varujuc ho, Ze ak neustdpi, BoZia
spravodlivost dopadne na neho a na jeho rodinu. Stiboj sa neuskuto¢nil. Vincent
de Paul, vZdy laskavy, hovoril o panovi de Gondi s velkou tuctou, vynechajic
zmienku o tom, Ze byval hlboko zapleteny do afér, ktoré suzovali politicky Zivot
vo Francuzsku tych cias, Ze oba jeho parizske domy i vSetky jeho vidiecke sidla
boli pouzivané ako miesta stretdvania a atociska pre partizanov.

Spolocensky Zivot de Gondiovcov prebiehal vo velkom formate, ale Vincent sa
nezucastnoval ich spolocenskych podujati. Ked' si splnil povinnosti , utiahol sa
do svojej izby ako kartuzian do svojej malej cely. “ Dozeral na sluzobnictvo,
nastol'oval poriadok, ked sa medzi sebou hadalo, uteSoval tych na ktorych
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dopadol hnev panej - lady byvala nachylna k vybuchom nevéle. Ked' sa rodina
zdrZiavala na niektorom z vidieckych majetkov, maval kdzne pre miestny l'ud,
spovedaval a vyucoval naboZenstvo.

Jeho priklad na Madame de Gondi zatcinkoval a ona pochopila, Ze vychovavatel
jej synov nie je obycajny kiiaz. Bola typom Zeny, ktora sa neustale prehrabavala v
dusi, suZovanej Skrupulami kvdli svojej minulosti - jeden autor piSe, Ze kedysi
mala kratku I'ibostnu epizdédu s Bassompierre - a trapila sa kvdli buddcnosti.
(Bassompierre bol franctizskym marsalom - poznadmka prekladatel'a.) Poziadala
Vincenta, aby sa stal jej spovednikom a duchovnym vodcom. Sprvu namietal, ale
poZiadala ho druhykrat, tentoraz cez Bérulleho a Vincent sa podujal na vedenie
tejto zboZnej, aj ked do seba zameranej damy. Gondiovci mu zabezpecili isté
beneficie a Vincent sa za par mesiacov pobytu u nich stal kanonikom v Ecouis
v Normandii. Naplno dosiahol vSetko po ¢om kedysi tuZil: stabilny prijem, dobré
postavenie, ktoré mu dovol'ovalo jednou nohou Zit akoby v dvoch svetoch a ticho
sluzit Bohu a svojim bliZnym vo svojom vymedzenom priestore.

Avsak Ecouis videlo svojho kanonika iba raz. Priiel tam v roku 1616, aby zaujal
svoje miesto vchorovom Stalumne a prijal vymenovanie za pokladnika
v kapitule. ZloZil potrebnud prisahu, popaxoval sa so svojimi spolukanonikmi a
potesil ich obedom. Potom poZiadal a dostal povolenie vymenovat ndhradnika,
¢o by zaujal jeho miesto. Ked sa v nasledujucom roku vzdal miesta priora
v klaStore St. Léonard de Chaumes, pravdepodobne sa rovnako vzdal aj svojho
kanonikatu, pretoZe sa uz nikdy viac jeho meno v nijakych zaznamoch v Ecouis
neobjavilo. Vtom roku sa musel doékladnejSie oboznamit s dekrétmi
Tridentského koncilu, ktoré zakazovali knlazom spravujicim farnost prijimat
beneficie, najmi také, ¢o sa podobali tym v Ecouis, ktoré vyZzadovali trvald
pritomnost. PretoZze Gondiovci travili vel'a ¢asu v PariZi, pokracoval vo svojej
sluzbe v Clichy tak, ako si to situacia vyzadovala. Dévod, pre ktory zotrvaval vo
funkcii farara bol pravdepodobne ten, Ze svoje postavenie vychovavatela
povaZzoval iba za docasné.

Krasne vidiecke sidla jeho zamestnavatelov sa nachadzali v Pikardii, medzi
horkokrvnymi, stato¢nymi a pracovitymi I'ud'mi, v Champagne, kde boli l'udia
prislovecne , dovercivi, poddajni, verni a dobri plati¢i dani “ a v Burgunsku, kde
v neskorSom stredoveku zohralo Burgundské vojvodstvo vel'ku tlohu, na ktoru
sa nikdy nezabudlo. Vincentove vedenie Madame de Gondi bolo zamerané na to,
aby sa dokazala viacej kontrolovat a menej sa zaoberat sama sebou. UZasnuté
sluZobnictvo teraz pravidelne vidavalo svoju pani kl'acat’ na kolenach, so zmenou
jej vybusnej povahy sa im dostavalo z jej strany dobrotivého pristupu alebo ako
nesie v rukach kosik, naloZeny jedlom a oblecenim pre chudobnych.

V roku 1617 bola zima taka silna, Ze o jej krutosti sa spieva aj v baladach. Pani de
Gondi so svojim sluzobnictvom odisla na niekol'ko dni na svoje majetky, ktoré
zdedila po otcovi, vzdialené asi dvadsat mil juzne od Amiens. Jedného dna sa do
zamku doniesla sprava, Ze zomiera jeden najomnik a potrebuje kniaza. Vincent sa
ponahlal k tomu trpiacemu, vyspovedal ho a pripravil na smrt. Neskor ho pani
de Gondi navstivila a bola vel'mi udiven3, ked’ jej ten chudobny c¢lovek povedal:“
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Madam, keby som si neurobil generalnu spoved, ako som to urobil pri panu
Vincentovi, bol by som byval zatrateny.” Hoci sa javil ako bezihonny c¢lovek,
pocas mnohych rokov Zil so zatazenym svedomim a nikdy sa z hriechov
nevyspovedal. Pani generalova zacala okamZite rozmyslat, Ze kolko d’alSich sa
nachadza v podobnom stave. Ak Clovek, ktorého si vSetci vaZzili ako ¢estného a
beztthonného mal taku potrebu generalnej spovede, uvazovala, moZzno mnohi su
aj zatrateni, kedZe nemali podobnu prileZitost, moZno aj mnohi z najomcov, za
ktorych ona, ako jej to povedal jej novy spovednik, nesie urcitu zodpovednost
pred Bohom. PoZiadala Vincenta, aby sa poskytla nejaka pomoc I'ud'om tejto
lokality, aby pochopili, aké dobro pre duSu je dobre vykonana spoved. Na
najblizsiu nedel'u pripadol sviatok Obratenia svatého Pavla, pan Vincent vystupil
na kazatel'nicu v malom kostole vo Folleville a kazal:

Povedal som im, aka doleZita a uZitoCna je generalna spoved’ a poucil som ich,
ako ju treba vykonat ... .Boh poZehnal moju kazen a vSetci tito dobré l'udia boli
tak pohnuti Jeho milostou, Ze si vSetci vykonali generdlnu spoved. Ja som
pokracoval v poucovani a pomahal som im pripravit sa, ale zastup bol taky vel'ky,
s pomocou iného knaza sme ho nemohli zvlddnut a preto Madame poslala do
Amiens pre otcov jezuitov, aby prisli a ndm pomohli.*10

Misijnd spoloc¢nost ma svoj fons et origo v tejto kazni. Vo vSetkych susednych
obciach sa uskutocnila kriZzova vyprava kazni, katechizacie a spovedania.
Madame de Gondi, ktora uz ukazala, Ze vie kvéli inym zabudnut na seba odlozila
nabok prva Stedri sumu z ktorej by mala byt podporovana skupina knazov,
ktora by vykonavala podobné misie na jej majetkoch kazdych pat rokov. Ale hoci
sejba bola uskuto¢nend, muselo prejst este vel'a ¢asu do jej drody.

Kym Vincent de Paul pomaly a désledne uvazoval o d'alSom smerovani svojho
Zivota, jeho sucasnik, Armand du Plessis de Richelieu, brilantny mlady Klerik,
kvoli ktorému papez Pavol V rozceril hladinu tridentskych nariadeni, sa podujal
plnit’ svoje biskupské povinnosti. Zrekonstruoval katedralny kostol a d'alsSie
kostoly ako aj biskupsky palac v Lugon, jeho diecéze. VysuSil mociare okolo
mesta Lucon, ohradil cintoriny a urobil aj mnohé d'alSie veci. Zaviedol niektoré
reformy Tridentského koncilu, zaloZil diecézny seminar a priviedol oratorianov a
kapucinov ako kazatelov pre l'ud. Urovnal nezhody medzi vysSim
duchovenstvom, zvolal synodu, aby ustalila pevné datumy sviatkov a slavnosti a
vydal smernice pre fararov. Osvojil si dstretovy spdsob politiky vo¢i Hugenotom
a hlasal takmer neznamu c¢nost' tolerancie. AvSak ctiziadostivost v iom bola
vel'mi vel'ka. Po dobu siedmich rokov, ktoré nasledovali od smrti Henricha IV sa
umyselne nezucastnoval Zivota pri dvore akoby tym chcel ukazat, Ze sa otocil
chrbatom k svojmu vzostupu, ale v skutocnosti to mal “dokladne premyslené”.
Zatial kym sa Abbé de Paul radil s Bérulle a skimal sdm seba tak pomaly, Ze az
sa to podobalo belestivej procedure, biskup z Lucon si ku svojmu prospechu
nacrtaval pravidla, ktorymi sa bude riadit od toho dna, ked sa prinavrati k
dvoru.

Rozhodol sa, Ze jeho prva navsteva bude kratka a nezvykla, Ze bude zvaZzovat

kazdy krok, vahu kazdej myslienky a kontrolovat kazdé gesto. Ni¢ nesmie
ponechat nahode a improvizacii. VZdy sa vedel ovladat, jeho vdola neustale
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kontrolovala aj tie najhlbSie mySlienky, ktoré sa nikdy nesmeli prejavit navonok.
UZ mal vybraté ubytovanie “ ani prili§ d'aleko od Boha, ani prili§ daleko od
kral'a.” Co sa tyka krala, je velké umenie v tom, kedy ho navstivit; musi neustale
zotrvavat v situdcii, aby vystihol na to vhodny moment; raz za tyzden v PariZi,
kazdy druhy den vo Fontainebleau, ked tam Jeho Vysost odpociva. Sdm sebe si
hovoril, Ze nikdy nesmie ukazat nervozitu pred Sl'achticmi, nikdy sa nesmie
vyhybat pozvaniam, ale musi casto navStevovat dolezité domy, bankety a
ostatné svetské podujatia “ bez prehanania, ale déstojne.” Poznacil si, ako treba
pocuvat l'udi, “ nesmie sa zdat, Ze je pritom nepozorny, nesmie na oCiach ukazat
netrpezlivost ¢i vzbudit smutnd alebo melancholickil atmosféru bez ohl'adu na
to, kto hovori; poc¢avat ho s najva¢Sou pozornostou a vel'korysostou, ale viac v
mléani ako s komentarom a tlieskanim.” Odpovede na otdzky musia byt
formulované tak, “ aby sa zabranilo obvineniu niekoho, ak by sa objavila loZ a aby
sa tak vyhlo nebezpecenstvu, ktoré pravdivé odpovede niekedy prinasaja.”
KoreSpondencia vyZaduje zvlast vel'ku starostlivost: pisat’ tak malo, ako je to len
mozné; hned mysliet aj na postup pri moznych doésledkoch, ktoré moézu mat
neopatrne pouzité vyjadrenia; uchovavat koépie vSetkych dolezitych listov;
odpovedat’ kazdému pisatel'ovi, nech je akéhokol'vek postavenia; mnohokrat
precitat’ a znovu precitat dorucené a odoslané listy: Ohen ustraZi dopisy, ktoré
uzamknutd zadsuvka uchovava len s vel’kym nebezpecenstvom.”

Takymto spdsobom Usmernenia a pravidld, ktoré som si stanovil, aby ma viedli na
Dvore pokracuji. Vyzbrojeny huZevnatostou, ctiZiadostivost'ou, bystrou mysl'ou
a pretvarkou sa biskup z Lugon pripravuje na svoju politicki kariéru, jeho
bezprostrednym cielom je ziskat' si priazen u krala, este chlapca, jeho akénym
priestorom je kralovsky dvor, prvou naplanovanou dlohou je uspiet u kral'ovnej
regentky, Marie de Medici. V roku 1614 bol zvoleny do Parlamentu ako
reprezentant duchovenstva. Vo Velkom poste v roku 1615 kazal pred
kralovskym dvorom. Bérulle, ktorého oratorianov povolal do Lugon aby zaloZili
jeho semindr, je mu zaviazany. Sprava sa priatel'sky voci Pére Cotonovi,
kralovninmu jezuitskému spovednikovi, ale zasa nie az tak priatel'sky, lebo vidi
vinu nepriatel'stva, ktoré sa hromadi voci Spolo¢nosti JeZiSovej. Vstipil do
spojenectva s Pére Josephom, kapucinskym provincidlom z Poitou a horlivym
reformnym kilazom, ktory mal vSade otvorené dvere. V roku 1616 sa stal
almuZnikom Anny Rakuskej, Spanielskej manzelky mladého Ludovita a ¢lenom
Statnej rady a koncom toho istého roka bol ustanoveny za statneho sekretara pre
zahranicné zaleZitosti. Ale v roku 1617 nepredvidatel'na katastrofa - docasne -
zastavila jeho svizZny vzostup.

Maria de Medici bola sedem rokov manipulovana talianskou manzelskou
dvojicou Concini. Obaja manzelia pochadzali z nizSej spolo¢nosti, nadobudli vel'a
peniazi, ziskali mnoho titulov a dradov a mali taky vplyv na kral'ovnu - matku, Ze
mohli dokonca odvolavat ministrov. Princ de Condé, ¢akatel na trén, mocna
rodina Guise a d’alSia sl'achta, vSetci boli nahnevani a nervézni z danej nemoznej
situacie v ktorej sa ocitli a ktoru pripisovali tesarovej dcére a jej netolerantnému
muzovi. V poslednom aprilovom tyzdni roku 1617, Ludovitov obltubenec, de
Luynes aj sinymi zosnoval Conciniho vrazdu; vdova po nom bola obvinena
z bosoractva a z dalSich zlocinov a popravena na Place de Gréve. Monsignor
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Richelieu, narychlo ustrasenou kralovnou - matkou povolany zo Sorbonny do
Louvru sa ponahlal, videl zo svojho kociara jasajtci dav, vlecuci po ulici nahé telo
nenavideného Taliana. Na moste Pont Neuf bol svedkom hroznej masakry
sposobenej na mrftvole a okamzite si uvedomil svoje vlastné nebezpecenstvo,
pretoZe on sam bol Conciniovych oblibencom, ktori ho uviedli ku kralovnej -
regentke a vykrikol: , Nech Zije krdl! Vsetci volajte, nech Zije kral! “ Toto mu
zabezpecilo bezpelny prejazd a inik z momentalneho nebezpecenstva.

Ked Maria de Medici nasledujiuceho tyZdina odiSla do ustrania v Blois, biskup
z Lucon ju doprevadzal vo svojom novom turade poradcu kral'ovnej -- matky a
sprostredkovatela medzi nou a jej synom, ktory uZ teraz sedel na trdne.
V poslednom, z dlhého radu kociarov, doprevadzajlcich ex-kralovnd, sedeli
biskupi z Lugon a Chartres. Richelieu videl pariZsky I'ud, ich tvare boli pokrivené
nendavistou, pocul ich urazlivé vykriky na kral'ovnu a jej sprievod a aj na seba
samého. Kym sa vSetci triasli a plakali, on uvaZoval. Akl chybu spravil Concini,
ktorej by sa on mal vystrihat? Co robila Maria de Medici nespravne? Concini
kral'a podcenil a to isté robila aj Maria de Medici, matka naslednika trénu. Len
hlipy sa nepouci na chybach inych. Richelieu nebol hlupy.

V Case, ked' biskup cestou do Blois prepracovaval svoje plany do buducnosti,
Vincent de Paul povedal Bérulle, Ze ,, citi v dusi, Ze Boh mu vnuka, aby odiSiel do
vzdialenej provincie a aby sa tam venoval sluZzbe chudobnym vidieCanom* ale to
zarovenl znamenalo opustit zndme prostredie a l'udi, ktorych poznal. Nocou
opustil Gondiovskd rezidenciu a smeroval do malej farnosti na hraniciach
Burgundska a Dombes, Uzemia, ktoré pred Sestndstimi rokmi pripojil savojsky
vojvoda k Francuzsku. T4 farnost, Chatillon-les-Dombes, bola neobsadend, preto
knazi Oratéria v Lyone a lyonsky arcibiskup napisali Bérulle a poZiadali ho, Ze ak
by poznal nejakého dobrého kiaza, aby ho tam poslal. Kinazom, ktori vo farnosti
boli nezalezalo na nicom a farnici uz neboli farnikmi. Je dost mozné, Ze existovala
nejaka suvislost medzi pAdom Madrie de Medici a Vincentovym odchodom. De
Gondi so svojim talianskym pévodom a blizkymi vztahmi s ex-kralovnou by
mohol jej partizdnom poskytovat skrysu vjednom alebo viacerych svojich
domoch alebo dokonca moZnost stretavania pri organizovani sprisahania proti
novému kral'ovi. V kazdom pripade, jedného rana zostali Gondiovych chlapci bez
vychovavatel'a a ich matka v slzach a bez spovednika.

Kapitola Siesta

CHUDOBNIi, NASI PANI

Vincent de Paul po sebe nezanechal ani dennik ani poznamky o duchovnom
zivote, ktoré by nam umoznili sledovat jeho vyvoj na ceste k Bohu. Ale jeho
vzrastajuca nezavislost na materialnych veciach a na sne o svojom povyseni je
zjavna od roku 1617. Clovek nahliaci sa za¢iatkom leta tohoZe roka na rie¢nom
Clne do Lyonu, aby tam prebral listiny a inStrukcie, potrebné k jeho uvedeniu
v Chatillon-les-Dombes nemal zaujem o existenc¢né zabezpecenie a staly prijem,
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ktory by mu to mohlo priniest na rozdiel od nadejeplnej plavby do PariZa po
tychto istych vodach, ktoru uskutocnil pred desiatimi rokmi. Teraz sa ponahlal
za farnikmi, ktorf boli taki nepodobni tym v Clichy, do farnosti , rozsiahlej, ktora
velmi nutne potrebovala dobrého farara.“ Jeho menovaniu neprekazal nijaky
konkurenc¢ny kandidat, pretoZe nikto nechcel byt v Chatillon fararom.

Fara v jeho novej farnosti bola neobyvatel'na a v Lyone mu dali odporucajuci list
pre jednu prominentnd osobu v Chatillon s ktorou sa pocitalo, Ze by mu mohla
poskytnut docasné ubytovanie. Zaroven ho oboznamili s tym, ¢o mbZe oCakavat.
Veci nevyzerali vel'mi sl'ubne. Kostoly, podobne ako fara boli v schatralom stave,
taka istd bola aj osemnastloZkova nemocnica aj maladerie pre malomocnych.
Sest’ miestnych kiiazov bolo pokroéilych vo veku, ale nie v ¢nosti; boli nedbali a
zo svojich otvorenych Skandalov si nerobili vel'a. Lud odpadnuty od naboZenskej
viery a zvyklosti bol 'ahostajny. Zilo tu vel'a Hugenotov a ti mavali svoje vlastné
neverejné zhromaZzdenia.

Jeho prvy pohl'ad na Chatillon-des-Dombes, dnes premenovany na Chatillon-sur-
Chalaronne mu musel pripominat’ Dax a jeho okolie v Landes. Mesto s dvoma
tisickami obyvatelov leZzalo vurodnom udoli; vSetko ostatné okolo bola
jednotvarna, melancholicka rovinata krajina Dombes s osamotenymi mociarmi,
ktoré mu pripominali pohl'ady, na ktoré si pamatal z detstva. V meste boli dva
kostoly: starsi kostol Svatého Martina na okraji mesta a hlavny kostol Svatého
Ondreja na upati kopca, na ktorom stal stary hrad a od mesta ho oddel'ovala
rieka Chalaronne.

Lyonsky knaz, od ktorého dostal odporucajici list pre pana Beyniera mu
vysvetlil, Ze tento Clovek je Hugenot. Beynier nebol vzorom ani pre katolikov, ani
pre Hugenotov. Mlady a bohaty ,Zil v plnej slobode ku ktorej ho nepretrZite
pobddalo jeho bohatstvo, mladost’ a prostredie.” Nového farara prijal pohostinne a
poskytol jemu a Louisovi Girardovi, horlivému knazovi, ktorého Vincent onedlho
zavolal z Lyonu, aby mu pomadhal, druhé poschodie svojho domu a tak im zaistil
sukromie, ktoré potrebovali na modlitby a k zboZnosti. Ale netravili vel'a ¢asu
v dome, pretoZe vSade bolo vel'a prace.

Chatillon bolo mesto prudkého upadku. Jeho vel'ké trhy a obchody konavané po
sobotach a vdioch pred sviatkami, ked" si vinari z Beaujolais, rybari
z dombesskych riek a potokov, obchodnici s hydinou a dobytkom zo
zelenajiceho sa Bresse tu podavali ruky, zostali len tieom toho, ¢o kedysi
byvalo. UZ viac neprichadzali obchodnici a% zo Zenevy, aby nakupovali koZe,
konope a l'anové tkaniny z udoli Saone. Ale zato na tavernach sa nezatvarali
dvere. V Casoch, ked’ sem priSiel Vincent, mal Chatillon-des-Dombes najvacsiu
spotrebu vina spomedzi vSetkych francuzskych miest podobnej velkosti. Jeho
obyvatelia uz ol'utovali den, ked sa pred Sestnastimi rokmi ich poddanstvo
presunulo spod vlady Savojského domu pod panovanie francuzskeho krala a
vlady. Od roku 1600 parizske autority v hlavhom meste museli vel'a zapasit s
tazkostami kvOli malému, vzdialenému mestu, ktorého obyvatelia nevedeli
dokonca ani spravne hovorit francuzsky.
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Vincent nestracal vela casu oplakavanim situacie v Chatillone, horsSej ako
predpoladal. Vyziadal si a dostal posilu v podobe Pére Girarda a zacal sa ucit
miestny dialekt, le bressan. Jeho prizvuk, ktory si uchoval z Gaskonska je pre
Francuza to isté ako prizvuk niekoho z Welshu alebo Corku pre Angli¢ana a
vyvolaval nim usmevy, ked sa na ulici zastavil, aby niekoho pozdravil. Bol
vnimany ako , mimoriadne srde¢ny ku kazdému “, rozdaval almuZny vSade, kde
videl, Ze je to potrebné. Jeho kazne pocas prvych tyzdnov jeho pobytu vo farnosti
neboli davané slovami, ale prikladom. On a jeho pomocnik vstavali o piatej, pol
hodiny venovali modlitbe, upratali svoje izby a odisli do kostola modlit' sa
Posvatné Oficium a odsldzit omSu. Dni mali naplnené Ccistenim kostolov,
navstevami niekol'kych chorych v nemocnici, zabezpecovanim obnovy kostolov
Sv. Ondreja a a Sv. Martina a dohliadanim nad ich opravami. Obliekali sa do ,
dlhych odevov , na rozdiel od, iba po kolena siahajucich pol'ovnickych kabatov a
vojenskych ciapok ostatnych knazov , oni sa nakratko strihali a ich nakréniky
boli vysoké a s odstrihnutymi ozdobami.“

Ludi do kostolov tahala zvedavost; zostavali vypocut si kdzen a poucenia
v jednoduchom, zrozumitelnom jazyku. Videli naplno obnoveny katolicky obrad.
»,Obrady su iba tienom,” povedal im knaz, , ale s tienom omnoho vacsich veci.”
Tu boli pouceni o vyzname svitej omse a ako sa spravne zucastnovat tejto vel'kej
obety: , To nie je len samotny knaz, ktory prinasa v omsi svata obetu, ale aj vSetci
ti, Co su tu pritomni.“ Dostalo sa im vysvetlenia o doleZitosti liturgickych tikonov.
Boli povzbudeni, aby sa zapojili do spolo¢ného spevu, ked’ im bolo povedané, ako
spolo¢ny spevom Gloria oslavujd Boha, ako sa upeviiuje ich viera pri Credo, ako
si pri Agnus Dei Upenlivo vyprosuju zmilovanie, ako sa klanaju pri Sanctus, aka
Uctu preukazuju Panne Marii a svatym pri Salve Regina a pri litaniach, ako tym
zvolavaju zvlastnu milost vzajomného porozumenia a pokoja pre tych, ¢o su
zucastneni.

Ked’ si ich ziskal, Vincent podla prikladu vo Folleville, ktory mal stale v Cerstvej
pamati, ich vyzval ku generalnej spovedi. NajnaliehavejSou potrebou sa javilo
prevychovanie kiniazov, ktori uz v Chatillon boli, ako sa mu to podarilo nevieme,
ale o niekol'ko mesiacov tito knazi zili komunitnym spdsobom a davali dobry
priklad tam, kde predtym robili len Skandaly. Jednym zprvych a
najvyznamnejsich zo skupiny Hugenotov, ¢o sa obratili bol Vincentov doméci pan
Beyrnier a potom ho do Cirkvi nasledovali mnohi zjeho pribuznych. Pocas
celého svojho Zivota sa Vincent priklanal k metédam svatého Frantiska
Saleského, ked’ sa dostal do kontaktu s prislusnikmi inej viery. Bol presvedceny a
pravdepodobne vsetky jeho skusenosti to potvrdzovali, Ze pomocou polemiky
nemozno nikoho obratit. ,Polemika je vo vac¢sine pripadov malo uzito¢na a skor
produkuje hadky a zlost ako dobro. Dobry zivot a stile zachovavanie
krestanskych ¢nosti je sladkou vonou, ktora privddza poblidenych nazad.” *1

O patdesiat rokov neskor, ked sa zhromaZdovali informacie, potrebné
k beatifikacii Vincenta de Paul, mnohi obyvatelia Chatillon si zachovali na neho

Zivé spomienky:

Nedd sa vymenovat’ vsetko, ¢o pdan Vincet vykonal za taky krdtky ¢as a sotva by sme
tomu uverili, keby sme to obaja nevideli a o tom nepoculi. Mal také uZasné
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myslienky, Ze kaZdy o riom hovoril ako o svidtom. Nikdy sme nemali a uZ nikdy
takého fardra ani mat nebudeme. Prilis rychlo z farnosti odisiel, takZe sme si ho
nestacili ani ocenit. To, ¢o vykonal v samotnom Chatillon, myslime si, Ze by stacilo
aj k jeho kanonizdcii a nemdme ani najmensie pochybnosti, Ze ak vsade tcinkoval
tak, ako u nds, Ze jedného dria bude urcite svdtoreceny.*2

Ostatni boli viac doraznejsi a konkrétnejsi:

VZdy bol velmi skromny a sustredeny na svoje konanie, Ci uZ v kostole alebo
hocikde a bol velmi ldskavy ku chudobnym. Nikdy neobhajoval svoje prdva; bol
vel'mi pokorny a prezieravy a jeho milosrdenstvo siahalo d'aleko za bezné hranice.
Otvorene zavrhoval prax verejnych spovedi, poplatky, vyZadované od penitentov,
hyrenie zndme ako Royaume, ktoré sa kondvalo vo zvonici a mnohé d'alSie nesvdry
a Skanddly.*3

Neporiadky, ktoré sa tu spominaju sa zacali objavovat Styridsat rokov pred
rokom 1617. Prvé dva uvedené na zozname pravdepodobne stvisia odpadnutim
mnohych I'udi od sviatosti.

V Chatillon Vincent zaloZil Spolok krestanskej lasky, dielo, ktoré malo Sokujuci
uspech a ktoré stale existuje v celom katolickom svete. Sdm opisuje, ako priSiel
k zaloZeniu tohoto prvého Bratstva milosrdenstva:

V nedel'u som si obliekal knazské richo na sviti omsu, ked mi ktosi povedal, Ze
v osamotenom dome, vzdialenom Stvrt league (priblizne 1,6 km pozn. prekl.) su
vSetci chori, niet tam nikoho, ¢o by im pomohol a vSetci si v neopisatel'nej nidzi.
Iba som sa o tom zmienil v kdzni a Boh sa dotkol sfdc tych, co ma pocavali a
zostali vo vnutri hlboko pohnuti sticitom voci tymto ibohym trpitel'om.

Farnici okamZite zareagovali. Toho odpoludnia nie menej ako patdesiat
gazdiniek sa vybralo navstivit postihnutd rodinu a priniesli so sebou kurcata,
vino a d'alSie dobré veci. Pan Vincent po veSperach tiez iSiel pozriet, ¢i sa niekto
z chorych nechce vyspovedat. Za kaZzdou zakrutou cesty videl malé skupinky
Zien, niektoré iduce odpocinkovym krokom hordcim augustovym vecerom,
niektoré oddychujuce v tieni. VSetky mali v rukach kosiky, plné tie, ¢o kracali
k domu a prazdne boli u tych, ¢o sa uz stadial’ vracali. Ked' Vincent vosiel, videl
st6l a stolicky vysoko nakopené darmi od srdecnych farnikov. Kracajic naspat
domov sa nemohol ubranit myslienke, Ze ani rodina plna zdravim Kkypiacich
¢lenov, nieto eSte rodina, kde su vSetci chori, nedokaze skonzumovat ani c¢ast
prineseného jedla a Ze vacSina z neho vyjde na skazu. Jeho vychova k Setrnosti
viiom vzbudzovala obavu a odpor pred takym mrhanim a musel pocitovat
nutkanie vratit sa k domu, ktory pred chvil'ou opustil a vyZobrat prebytky pre
chudobnych. Avsak takyto ¢in by sa mohol dotknut niektorého z dobrodincov.
Musel byt preto vymysleny nejaky plan. , TakZe som navrhol vSetkym tymto
dobrym l'ud’om, ktorych milosrdna laska pohla k navsteve tej rodiny, Ze by sa
mohli v navStevach a vo vareni pre nu striedat a to nielen pokial ide o tu
konkrétnu rodinu, ale aj v podobnych pripadoch, ktoré sa mézu vyskytnut.”
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Panie, ktorych pocet bol sedem, medzi nimi aj pani zo zamku sa na Vincentovu
Ziadost snim stretli v najblizSiu stredu. Pocas dvoch predchadzajucich dni
spracovaval ramcovy navrh spoloCenstva, ktorého c¢lenovia ,, by sa mali striedat’
v po sebe nasledujicich drioch pri poskytovani hmotnej a duchovnej pomoci
vSetkym, ktori potrebuju takito pomoc; hmotnu zabezpecovanim jedla a liekov;
duchovnii umoznenim zomierajiicim dobre zomriet’ a tych, ¢o sa uzdravili, priviest
k lepsiemu Zivotu.”

Pravidla, navrhnuté toho dna pre Panie krestanskej lasky boli o niekolko
tyzdiniov zhotovené v pisomnej podobe, starostlivo premyslené, drZiace sa témy,
praktické a presne formulované. Niekol’ko dokumentov, napisanych Vincentom
poukazuje vel'mi jasne na jeho hlbokud znalost I'udskej psychiky. Vydaté Zeny a
dievCata, Zijuce u svojich rodicov nemohli byt prijaté za clenky bez suhlasu
manZela alebo rodi¢ov. Ak kandidatka na prijatie za ¢lenku je typom cloveka,
ktory sa spociatku sprava nadSene, ale postupne je ¢im viac unavenejSou a
nestalejSou, nemoZe byt prijatd. Chudobni chori potrebuji pomocnikov, ktori sa
nedaju znechutit pokracujicimi navsStevami u nich; vytrvalost a zmysel pre
zodpovednost patria k zakladnym vlastnostiam ,, SluZobnic chudobnych.”

Clenka, ktora méa sluzbu v ur¢itom dni, musi ist ku chorej osobe, ,, a zaobchodit’
s lou, ako keby Slo o jej vlastného syna alebo o samého Boha, ktory to, ¢o robime
chudobnym berie, ako keby sme to robili Jemu.“ Najskér musi uvarit' jedlo -
v zmysle naSich noriem vydatné kaloricky plnohodnotné jedlo. , Na poludnie
Stvrt’ funta varenej baraniny alebo telaciny; v nedelu a vo sviatok kurca. Na
veCeru nejaké pecené hovadzie alebo dusené maso so zeleninou. “ Chleba ku
kazdému jedlu tol'ko, kol'’ko si pacient Ziada a pol pinty vina - okrem pripadov,
ked’ ma pacient horucku. Jedla z ryb a vajicka maji byt podavané v ditoch postu a
tym ¢o maju Specidlnu diétu.

PocCet cCleniek v kaZdej skupine nemal prekrocit Cislo dvadsat a , ak by bolo
potrebné, tak by sa od dam Ziadalo, aby hl'adali finan¢né a podobné moZnosti “
odkazy a dary, ktoré by im mohli byt venované a podobné zalezZitosti by mali byt
zverované zboznym a schopnym duchovnym alebo , niektorym c¢nostnym
bourgeois v meste, niekomu, kto radd kona dobro chudobnym a kto nie je vel'mi
zataZeny Casnymi povinnostami. “ V Chatillon takyto ¢lovek, vybraty pre prvé
Bratstvo milosrdenstva nebol nikto iny ako hugenotsky konvertita pan Beynier.

Aby bolo zrejmé, aké jedlo sa ma pripravovat, pravidla pre clenky v sluzbe
obsahuju:

Ta clenka osobne prinesie jedlo chorému. Ked vojde, laskavo a srdecne ho
pozdravi, na postel' poloZi tacku a na nu da servitku, misku, lyZicu a chlieb.
Chorému poméze umyt ruky, pomodli sa s nim, do misky nadrobi chlieb a zaleje
polievkou, na tanier polozi maso a vSetko na tacke usporiada. potom ho vyzve
kjedlu pre lasku JeZisa a Jeho svatej Matky . . .. Pokusi sa zleps$it mu naladu, ak
vyzerd nestastny. Niekedy mu bude musiet pokrajat maso a naliat’ vino. Ked’ mu
vSetko pripravila k jedlu a ak sa vdome nachadza ktosi, co mu moZe pomoct,
odide k d'alSiemu chorému a obsluZzi ho rovnakym spdésobom. Musi pamatat, Ze
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vZdy zacina tam, kde je niekto s chorym v dome a koncieva tam, kde je chory
sam, aby tam mohla zostat trocha dlhSie, pretoze pacient nema nikoho.*4

Bolo to v nemocniciach Milosrdnych bratov sviatého Jana z Boha, kde videl malé
pozornosti, také doéleZité pre trpiacich? , Umyte chorym osobam ruky. Pozerajte,
¢i nepotrebuju Ccisté uterdky. Pokrajajte im maso a nalejte vino. Ak zomrel,
prikryte telo plachtou a vykopte pre mftveho hrob.“ Bolo toto priklad Markizy de
Maignelay, zboZnej sestry generala galeji, ktory mal na mysli, ked napisal, ,,
Sprevadzate zomierajicich do Bozich ruk, starate sa o ich pohreby, zaujimate
miesta matiek, ktoré sprevadzaju svoje deti na miesta odpocinku?“

Takéto zaciatky malo vel'ké charitativne dielo. Niekto mo6Ze uvaZovat nad tym,
akého druhu bola ta kdzen a aku presvedcivu silu ovladal kazatel, ked’ jeho slova
poslali patdesiat posluchacov, aby sa ponahlali so svojim posolstvom sucitu toho
augusta vroku 1617.* Len jediny raz sa o tom vyjadril a vtedy povedal, Ze
nemohuci stav tej nestastnej rodiny nim hlboko otriasol a Ze to povedal od srdca.
Nikdy si nepisal kadzne, ani jedinu z nich, kazaval viacmenej spontanne a jednu
v Chatillon predniesol s takym tc¢inkom, Ze sa dotyka aj nas.

Snad’ nas najlepsi kI'Gi¢ kjeho kdznam nachddzame v inStrukciach pre inych
knazov na tdto tému. Ked hovoril o vtedy v PariZi oblibenom, bombastickom,
kvetnatom kazatelnicovom recnictve, smutne poznamenal, Ze vSetky tieto
afektované prejavy, pompézne predvadzania sa a prazdne reci, zda sa, eSte
nikoho nepriviedli k obrateniu. Vyhlasil za sviatokradez marnivost, ktorou sa
previniuje kazatel, co pouziva kazatel'nicu iba k prehliadke toho, aka vel'ka je jeho
ucCenost, ako dokonale naraba s jazykom, aky je dévtipny a ako , pozna vsetky
mddne slova. “ Takyto ktosi , ¢o sa hrd na pava produkovanim vznosnych
prednasok s cielom ziskat' pre seba chvalu a slavu, “ bol pre Monsieura Vincenta
opovrhovaniahodnym ¢lovekom.

Pri kladeni zakladov dobrého kazatel'stva, ako si ho on predstavoval, moZno si to
ani neuvedomujic, nam hovori, ako on sam kaze. Prvou vlastnostou kazne je
jednoduchost, jednoduchost vobsahu, jednoduchost vslovach a vSstyle,
jednoduchost vo vystupovani a v tone. Je hodné povsSimnutia, Ze ked sa raz
Vincent zhovaral sjednym vysluzilym hercom, rozpovedal ostatnym, ¢omu sa
priucil - Ze na parizskych javiskach uz vobec nie je moderné hovorit vysokym,

*Ak jeho srdce a city dodali silu pohnttke v nedel'u, jeho hlava prevzala riadenie v pondelok, ked’
zapocal vkladat poriadok do niec¢oho, ¢o by sa mohlo ukadzat prchavym a malo uzito¢nym, keby to
nebolo planované na rozumovom zaklade.

deklama¢nym hlasom, ale familiarne, ako ¢lovek kcloveku. Jedna
nezabudnutel'nd Hamletova rada je, ked Ziadal hercov, aby vSetko konali s citom,
aby ni¢ nezmyselne neprehanali. Ked Vincent varoval pred kricanim a
teatralnost'ou, poukazal na d'alSiu, nie menej doleziti vlastnost’ dobrej kdzne -
presvedé¢ivost. Citat texty o jeho stanovisku ktejto otazke znadi c&itat
majstrovské dielo o umeni presviedCat. Videli sme silu jeho vlastnej
presvedcivosti, ktoru uviedol do akcie vo Folleville a v Chatillon. Utajeni
PresviedCa¢i dneSka, reklamni magnati, ktori, ako sa zda, objavili umenie
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presviedCat a to tak, ako keby Studovali u Vincenta de Paul spdsob, ako
presvedcit l'udi aby robili to, o si oni Zelaju. AvSak pan Vincet neviedol kurzy
pre namahavé odvetvie predajcov, ani nedaval tipy, ako primat l'udi kupovat
luxusné veci. Ukazoval kazatelom, ako presved(it svojich posluchacov, aby
hl'adali to jediné, €o je potrebné a neuspokojit sa s ni¢im mensim. Aby presvedcil,
musi kazatel' najskor ukazat' vyhody toho, ¢o ponuka; potom musi vysvetlit
vSetky prirodzené vlastnosti ponuky; nakoniec musi svojich posluchacov poucit,
ako zrealizovat’ vsetko to, ¢o im bolo navrhnuté.

Kazaval sdm sebe a vedel ako: , Neverime kazatel'ovi preto, Ze je vel'mi uceny, ale
ked’ je dobry, mame ho radi. Cert je vel'mi u¢eny a predsa mu neverime ni¢, ¢o
hovori . ... Na$ Pan najskér musel mat rad l'udi a aZ potom mohol chciet, aby Mu
verili.“ Varoval knazov, ktori prichadzali na jeho Utorkové konferencie v PariZi,
aby starostlivo riesili problémy pri priprave kazni. Prosil ich, aby kladli zaklady
dobrych kazni do Zivota modlitby. ,, Rozjimava modlitba je najdoleZitejsia kniha
pre kazatel'a.“ Bossuet, ktory sa zucastnil mnohych z tychto konferencii napisal
Klementovi XI o vynikajicom vplyve na pariZzske duchovenstvo, seba
nevynimajuc, ktory mali kdzne Vincenta de Paul.

Ked' dovolil svojmu srdcu, aby letelo spolu s nim ako sa to stalo v Chatillon a raz
pri jednej prilezitosti, ked" obhajoval kauzu odvrhnutych deti v PariZi pred
velkymi damami Francuzska, ktoré boli ¢lenkami Spolku krestanskej lasky
v hlavhom meste, pozdvihol sa do uZasnych vysok. Podobne ako vSetci Gaskonci
aj on mal mimoriadnu mimiku, ale nikdy tento dar nevyuZival na kazatel'nici,
hoci vrodinnej atmosfére rozhovorov a instrukcii, ktoré poskytoval clenom
svojich dvoch Spolo¢nosti, misijnym kniazom a dcéram krestanskej lasky sa mu
dovolil naplno prejavit. Ked Styri sestry dobrovolni¢cky odchadzali do morom
nakazeného mesta Calais, aby nahradili tie, ktoré sa tam nakazili touto
smrtel'nou chorobou, Vincent zhromazdil komunitu, aby predniesol rozlickovy
prihovor. Pochvalil ich sebaobetovanie, ktoré ich priviedlo k tomu, ¢o vel'mi
I'ahko méZe znamenat smrt, varoval ich - akoby sa obdaval o ich pokoru - pred
pychou. Aby sa pred nikym nevyjadrili, Ze kralovnda vyznamenala dcéry
krestanskej lasky tym, Ze ich posiela do Calais prednostne pred inymi
oSetrovatel'skymi sestrami. KaZzdej jednej doporucil, aby sa povazovala za
najnehodnejsiu a najnedokonalejSiu z celej spolocnosti. Nazval ich mes petites, a
potom, hl'adiac na tieto Styri ticho stojace sestry, najnepatrnejSie zo vsetkych
jeho nasledovnikov a ktoré boli vten denn hlavnou témou prihovoru sa nahle
zastavil, premohol zovretie v hrdle a rozplakal sa.

Jeden brat, ktory bol povereny superiormi Misijnej spolocnosti, aby
zaznamenaval vyjadrenia pana Vincenta, opisal aj jeho gesta a zaznacil aj jeho
slova. Hovoriac o budicom mozZnom dpadku horlivosti v Misijnej spolo¢nosti
varoval pred nim. “ Ked ma tu uz nebude, je moZné, Ze budete mat knazov, ¢o
budi muzi hodni opovrhnutia pre svoju neumftvenost, duchovnu spustlost,
ktorych okrem zabavy nebude zaujimat ni¢; muzi, ktori sa okrem dobrého jedla
nebudu o iné vel'mi starat. Bude to . . .. Je mi odporné to vyslovit . ... druh
muzov, ¢o sa budd rozmaznavat. “ Ten brat zaznamenal, ako Vincent poloZil ruky
na svoje predlaktie a objal sdm seba. Neskdr pocas tej istej rozpravy ten brat
popisal, ako Zakladatel, ked zdoraznoval isty bod, , vlozil do svojho hlasu
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pohrdlivy ton plny opovrhnutia“ alebo , napodobnoval slimaka vtahujuc svoje
rozky a celé telo do ulity “ alebo , robil vyrecné pohyby rukami alebo hlavou. “
Niekedy sa obaval, Ze zaSiel prid‘aleko, ked’ sa verejne vyznaval pred komunitou:
, Minuly piatok som vam pocas mojho rozpravania dal zly priklad; krical som tak
hlasito a rukami som tak buchal, Ze to vyzeralo, ako by som bol niekym
rozculeny. Otcovia, prosim za odpustenie.”

Oba jeho spdsoby, listy aj ustne inStrukcie oplyvaju vyhlaseniami, ktoré zdanlivo
pripominaju poistny ventil pretazeného srdca. V tomto je podobny Svatej Terézii
z Avily. Niekol'ko prikladov z jeho listov na tito podobnost ukaZe. Svaty Vincent:

Nikdy som nestretol takd Zenu ako vy, ¢o by robila tragédiu z istych veci . ... Pre
meno BoZie, Mademoiselle, prestante s tym.

Toto je vSetko, ¢o by vas mohlo zaujimat, ale povedzte mi, kedy sa vratite nazad?
O Mon Dieu! Zabudol som vam povedat, Ze dnes dopoludnia o¢akdvam Madame

Moussot . ... Dakujem vam za vyborny chlieb, lekvar a jabi¢ka, ¢o ste mi poslali . .
.. Ale vaZne Mademoiselle, bolo toho privela. . ... pre meno BoZie, uz to viac
nerobte.

Vidite pane, obaja, vy aj ja sme si dovolili byt uneseni pre¢ nasimi vlastnymi
nazormi. . . . . Pre Meno BoZie, pane, vybavite to takto. Kto by na svete mohol
s Cistym svedomim urobit’ to, ¢o ste spravili vy? . ... Hovorite, Ze X je hlupy, Ze
Zobre o almuZny na okraji ciest a iné nerobi. Dajme tomu. Ale vy, pane, ste
presvedceny, Ze ja som mohol mat’ zvlastny dévod urobit’ tak, ako som urobil . ..
Ach, pane, venujte mi pozornost. Iba myslite, akZe sa to stalo, o by sa stalo
vSetkym tymto ibohym l'udom? . ... Ale ste tu vy. S kym sa moZem zhovarat
s vacSou otvorenostou a s vacSou déverou ak nie s vami, s mojim druhym ja ?

Som dost na pochybach ohl'adom sprav (v liste zo Sliezska ) o to viac, ked' ta lady
a vy ju poznate - je takd, ¢o vSetko pocula - ma presviedca o opaku . .. Hovorim
vam to narychlo.

Zijeme v duchu sluzobnikov z Evanjelia, pokial sa tyka panov biskupov, ktori,
ked’ ndm povedia ,, chod'te, my ideme; prid'te, my prideme; urobte toto a my to
urobime.” . . .. Ked poukazujete na nespokojnost’ Ich Excelencii, nemajte obavy
moja draha Matka, Ze Cokolvek aj najmensSie moéZete ucinit spdésobi u nich
prekvapivo zlost' a vyvola btrku . . .. Ach moj Spasitel: Co som to povedal ?
Kadial' po svete sa tila moja mysel, Ze piSem tak ako som prave napisal ?
V skutoCnosti moje posudzovanie nema ni¢ spolo¢né s mojou vol'ou. Pane na
nebi, pom6Z mi podriadit moju v6l'u aj isudok Bohu....

Teraz Svata Terézia:

Neviem si predstavit, ako ste mohli nechat toho muliciara odist bez toho, aby ste
mi poslali list .. . .. Ked posielate balik po hocikom okrem muliciara, nedavajte do
neho nijaké peniaze. Viete, ¢o sa obycajne stane . . .. Pre Lasku BoZiu nebud’te
taky l'ahostajny nenechajte horucku bez toho, Ze by ste nieco proti nej urobili . . .
Ach, ako vam zavidim, Ze moZete pocuvat kazatela, ktorého mate, ako by som si
Zelala teraz byt v Seville .. .. Bohu vd'aka, Ze sa uz ozvali cengace a Baranok BoZi.
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... Pre pripad, Ze by som zabudla, vas list pre Fr. M. by mohol byt dobry, ale len
preto, Ze bol vlatinCine. Boh chrani moje dcéry pred predvadzanim sa
vedomostami. Nech sa to nikdy viac nestane.

Ach otce, ako nas vas list o jedle v nemocnici rozosmial. Tie hrozné trescie
placky! . .. Co sa tyka tej panej, pevne verim, Ze sa nejedna o melanchdéliu, ale Ze
trpi od démona. Ona je ta, ¢o sa odovzdala tymto klamstvam . . . Je dokonale
oklamana - mdj BoZe odpust mi - a vyzera byt spojena s vaSou Velebnostou. Je
moZzné, Ze prave ona sposobila vSetky tieto veci. . .. Radim vam, aby ste sa
zdrzovali ¢im d'alej od nej. . .. Co som to ja za zlomysel'nd osobu! . ... Prosim vas
otCe, hovorte taktne, ak mate prileZitost staZovat sa na niekoho. Obavam sa, Ze
v tomto ohl'ade ste neopatrny, pretoZe viem, Ze ste — taky priamociary. Nech Boh
chrani, aby sa to, €o ste povedali, dostalo do nunciovych usi! ... Dnes som dostala
vas list. Nech je pochvaleny Boh, ktory bol ku mne taky dobry, ked vam
prinavratil zdravie . . .. Ale musim povedat, Ze je to naozaj dobra vec, ked’ ste sa
vratili, aby ste mohli spovedat’ a to aj v takomto pocasi! Ako by ste nemali ¢o iné
na praci. Bude si vaSa velebnost racit zapamatat, Ze nie ste zo Zeleza? VSetky
mudre hlavy v naSej reholi si myslia, Ze vas to mnoZstvo prace zruinuje. . .. UZ ma
hnevate kvoli tym vSetkym vasSim padom. Preboha, vSak sa drZte tej mulice, aby
ste nespadli. Neviem si ani predstavit akym nemoZnym spésobom viete jazdit
alebo preco si myslite, Ze modzete za dei jazdit tridsat mil bez sedla? Cira
samovraZzda!

Dcéra moja, nie je ddlezity vel'ky pocet klaStorov, ale pocet svatych, ktori v nich
7iju. Jedna nespokojna sestra ma desi viac ako légia ¢ertov . .. Dakujem za to, ¢o
ste poslali, ale prestante rozpravat, Ze moje ¢nosti si znakom dokonalosti.
Myslim, Ze to mam v povahe; nikto by ma nepodplatil sardinkou ... Pomarancova
esencia bola vynikajtuca, niektoré dule dosli vdobrom stave; Zralok bol pekny;
tuniaka sme poslali do Malagy - a dost z neho sme si nechali aj tu.*5

Zvlastny sposob pridavat presnu davku octa ku chvale a medovi polevu na vrch
bol rovnaky ako u Vincenta de Paul, tak aj u Terézie z Avily. Ona sice mala vacsi
zmysel pre humor, ale jeho nadanie pre priatel'stvo sa vyrovnalo jej. Na
osvieZenie je tu niekol'’ko prirodzenych situacii, ktoré potvrdzuju, Ze vychadzaju
z oboch zakladov, francizskeho aj Spanielskeho.

Vauguste roku 1617, mesiac potom, ako v Chatillon zacalo existovat
Spolocenstvo milosrdenstva, Vincent napisal generalovi galeji, ktory sa v tom
Case zdrziaval v Marseilles a vliste mu vysvetloval a soneskorenim
ospravedlnoval svoj odchod z de Gondiho domu. OdiSiel preto, lebo nemal také
schopnosti, aké by sa vyZadovali od vychovavatela v rodine vysokej Sl'achty,
pisal, Ze tajne opustil PariZ s rozhodnutim vyskusat knazskua sluzbu vo farnosti,
kde sa teraz nachadza.

Filip—Emmanuel, ktorého pani bola celé leto neuteSitelna jej neodkladne
napisal a do obalky vlozil aj list, ¢o mu poslal Abbé de Paul. De Gondi samotny
nechal, aby Vincent nad nim uplne zvitazil. , Som uplne hotovy,” zacal, ,, z listu, ¢o
som prdve dostal od pdna Vincenta a ktory prikladam. Pozri, ¢i nendjdes nejaku
medicinu na ranu z jeho straty.” General pokracoval v tom, aki pomoc pre neho
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znamena navrat byvalého vychovavatela:“ Viem, Ze bude velkou pomocou pre
mria a moje deti pri spdse nasich dusi, (myslel tym, Ze spasa pani de Gondi je uz
zarucena?) a Ze mi bude pomdhat pri rozhodnutiach, ktoré chcem uskutocnit a o
ktorych ty vies.” Prosil ju, aby zaSla za Bérulle a d'alSimi a zabezpecila Vincentov
navrat; uz viac nebude pracovat ako vychovavatel, ale bude dohliadat na
vychovavatela a bude mu poskytnuta uplna sloboda, aby zil podla svojich
zaujmov, , nech su akékolvek, ja si rozhodne Zeldm jeho ndvrat do ndsho domu,
pretoZe jedného dria alebo este skorej chcem viest'v jeho pritomnosti dobry Zivot.“

Ked' si Madam de Gondi list precitala, preplakala cely deii a napisala priatel'ke o
smutku, ktory z dévodu Vincentovho tuteku dol'ahol na 1iu a na jej drahych:

Nikdy by som neverila, Ze méZe nieco také urobit'. ... On, ktory vzbudil taky zdujem
v mojej dusi ma takto zavrhol . . .. Vie, aky je pre mria potrebny a aké doverné veci
musim s nim prediskutovdvat'. ... Vie, aké déleZité veci chcem na nasich majetkoch
robit, ale bez jeho pomoci sa to nedd uskutocnit . ... moja duSa je v Zalostnom
stave, generdl je zifaly, moje deti chradnt kaZdym driom a dobro, ktoré konal pre
tento dom a pre sedem alebo osem tisic dusi nasich ndjomnikov sa uplne stratilo.
Ako keby oni neboli spaseni Krvou ndsho Pdna, ako boli l'udia z Bresse!*6

Napokon prisla na to, pomocou ¢oho ho podnietit, aby sa vratil. Snazne prosila
stovky svatych l'udi, aby Ziadali nebesia o vyrieSenie jej tazkosti a napisala
Vincentovi. Zaroven prikazala , aby napisal aj mlady Pierre ,Co chradne kazdym
diiom“, poZziadala aj stryka pariZskeho kardindla a niekolko dalSich os6b
z ktorych niektoré boli vysokého postavenia, niektoré boli naboZné alebo boli aj
vysokopostavené aj ndbozné.

Madam de Gondi vo svojom liste raz prosila a raz zasa pre zmenu utocila. Ak by
sa jej uteCenecky spovednik nevratil a ona by zomrela bez rozhreSenia a dostala
by sa do zatratenia, tak to bude jeho vina. Ziaden iny kiiaz jej nevie porozumiet.
Utrapila by sa alebo by prisla o rozum, keby sa nevratil. Vincent, ktory dokazal
napisat’ inej, menej burlivej ddme , Nikdy som nestretol nikoho ako vy, ¢o by
dokazal z nicoho urobit tragédiu,” nepokarhal pani generalovi za podobné
prejavy. Ak nastal takyto rozcaleny pripad, spytal sa Boha, pre¢o mu tato vysoko
popudliva panovacna stvora prekriZila cestu, ale hned’ prosil o odpustenie a zacal
rozmyslat o moznom dobre, ktoré sa skryva pod povrchom jej duSe. Premietal si
vo vnutri dobr3, ktoré daval do stuvisu so Zenskostou u tol'kého mnoZstva Zien:
jeho vlastna matka a sestry, trpezlivo pracujice v Ranquine, aby on mohol ist do
Skoly a na univerzitu; Toulousanka, ¢o pamatala na neho vo svojom zavete;
laskavé Zeny vrenegdtovom hareme vhornatom kraji Tunisu; kralovna
Marguerita, , takd neStastna nad tymi, ktorych ¢nosti a talent boli zruinované, ¢o
u nej vyplavilo na povrch lasku a sucit s chudobnymi; “ Zeny zo Chatillon,
spolucitiace a pohotové pomahat nidznym a chorym? Nevieme to, vedenie, ktoré
neskoér poskytol francizskym Zenadm dokazuje, Ze mal nielen hlboké vedomosti o
Zenskom myslenti, ale bol aj presvedceny, Ze bolesti v jeho vlasti sa nedaju riesit
muzmi, dokonca ani takymi svatymi, akymi boli Bérulle a FrantiSek Salesky, ba
ani takymi prezieravymi, brilantnymi a mocnymi ako Sully a Richelieu.
Osetrovat, uteSovat, ochranovat, vychovavat, hjit, podporovat, sluzit a hojit je
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uloha Zien a to nielen iba po konkrétnej stranke, ale aj citlivost a myslenie, cely
ich inStinkt ich ktomu predurcuje. Reforma katolickej cirkvi vo Francuzsku
potrebovala dobrych kiazov. Pre moralnu a socidlnu reformu bolo treba dobrych
Zien. Vincent de Paul sa osvedcil v oboch pripadoch.

Hoci spociatku odolaval jej naliehavym prosbam, vzdal sa, ked' Bérulle, vyzvany
de Gondiovcami mu povedal, aby sa vratil. S tazobou v srdci dal Chatillonu, teraz
uZ vzorovej farnosti, sbohom. Farnici pri jeho odchode plakali. Do PariZa sa vratil
v Case vianoc.

Kapitola siedma

VYORANIE BRAZDY

Nasledujucich sedem rokov ( 1618—25 ) Zil Vincent vdome de Gondiovcov a
odstahoval sa aZ po smrti pani de Gondi. Kedykol'vek mohol odist’ a prist na ich
majetky, kde sa venoval ¢asnému a duchovnému dobru najomnikov, ¢o Zili na ich
pode. Daval misie, povzbudzoval tych, ¢o si chceli vykonat’ generalnu spoved a
zmenit svoj Zivot. V oblastiach, kde bola Siroko - d'aleko rozsirena chudoba
zakladal odnoZe Charity, general a jeho manzelka mu poskytovali Stedré dotacie,
¢im podporovali aj vlastna prestiZ a autoritu. Zda sa, Ze pravidelne navstevoval
Clichy; hoci sa v Chatillon zaciatkom roka 1618 vzdal fararstva v prospech Pére
Girarda, svojho tamojSieho spolupracovnika, ale svojej parizskej farnosti sa
nevzdal do roku 1626.

V hlavhom meste naSiel d'al$i priestor pre svoje charitativne nadsenie. Ako
domadci kaplan vrodine generala galeji vedel, akym spdsobom sa veslari na
lodiach dostali k svojmu osudu. PretoZe bolo nemozné naverbovat niekoho na
tuto nenavidenu pracu, I'ahké a lacné rieSenie problému nahradit’ chybajtucich
veslarov sa naslo v odstdeni kriminalnikov na galeje. Odsidenci nemali nijakd
mzdu, stravu dostavali v minimalnom mnoZstve a ked uz raz boli prikovani
k lavici, boli nuteni poslichat. Aby uspokojili dopyt, pretoZze idmrtnost v tomto
nezavideniahodnom zamestnani bola vysoka a flotila neprestajne pozadovala
viac a viac veslarov, sudcovia posielali muZov na galeje aj za pomerne nepatrné
previnenia. Koho uZ raz odsudili na galeje na Stredozemnom mori alebo na
Atlantiku a ¢i jeho trest bol dlhodoby alebo len kratky, ten sa uz len zriedkakedy
odtial’ vratil. Aj ked sa im cas trestu pominul, marne sa domahali prepustenia.
Obycajne ich Ziadosti boli , pisané na vodu ich pdt’ a pol metra dlhymi veslami“ az
kym im smrt konecne neuvol'nila ¢lenky noh od putacej retaze a ruky od vesla.

Vacsina z tychto nestastnikov sa oboznamovala so svojim mizernym osudom
v parizskych vdzniciach. Sestra pana Gondiho, markiza de Maignelay, ktora
napliala svoj Zivot snahou prinasat ulavu mnohym ztychto odsudenych a
energicky pobadala zodpovednu vrchnost, aby zlepSila stav vazenskych budov,
rozpravala o tomto vSetkom panu Vincentovi drasavé pribehy.
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Zaciatkom nového roka po svojom navrate zo Chatillon obiSiel vSetky mestské
vaznice: Conciergerie, Grand Chatelet, Petit Chatelet, Fort I' Evéque, Bastillu a
ostatné mensSie Zalare. Tieto pevnosti si neboli podobné ani ¢o do mnozstva
vaznov ani ¢o do ukrutnosti a poniZovani beztrestne za ich murmi pachanymi,
podobne ako v koncentra¢nych taboroch naSho storocia; tak ¢i onak, strasné
podmienky cakali na ¢loveka, ktory mal to neStastie, Ze ho odsudili na pobyt
v ktorejkol'vek z tychto vaznic.

Véaznica Grand Chatelet, jedna z najstrasnejsich, stala priamo v centre mesta. Bola
situovana na severnom brehu Seiny ned’aleko mosta, kde mali svoje dielnicky
zlatnici a striebrotepci a nie velmi vzdialena od Hoétel de Gondi. Vincentovi
sucasnici, ktori trpeli viznenim na tomto desivom mieste pre nas zaznamenali
nazvy jednotlivych vazenskych priestorov: Jatky; Ostne-a-Bodaky; Zverstva;
Retaze; Pasca Zalar; Jama, ,, do ktorej boli vizni spiistani na povraze ako vedro do
studne” ; Koniec Starosti, o predstavovalo po ¢lenky, niekedy po kolena byt
ponoreny v odpadkovej vode s lezdicimi plazmi. AvSak najhroznejsia zo vSetkého
bola Hypocras Hradza, kde odsideny nemohol ani sediet, ani leZat; musel stat
alebo do udnavy dupat nohami, pricom na neho Sustala Spinava voda, telo mal
sputané retazami a zohnuté k svojim opuchnutym a hnijicim noham. Strnast’ dni
v Hradzi bolo istou pri¢inou smrti alebo zosSalenia, preto nie vela vaznov tdto
tortdru preZilo.*1

Vacsina vaznov v Grand Chatelet, vcitane tych, ktori boli urCeni na galeje, bola
umiestnend v dlazdenych chodbach a haldch, priputana retazami k stene ako
dobytok, za 16Zko im sldzila Cervikmi prelezena slama, ako jedlo dostavala
nedostato¢nd davku cierneho chleba. Nel'udské zaobchadzanie Vincent de Paul
zakusil na sebe medzi stredozemnymi morskymi piratmi a na trhu s otrokmi
v Tunise a to nebolo horsie ako panujice pomery v parizskych vazniciach.

Ako mohol ocakavat, na svojej prvej navsteve sa stretol s kliatbami, rthanim, a
s najnenavistnejSim odporom tych, ktori citili, Ze ich trest je d’aleko vacsi, ako zlo,
ktoré spachali. Skor ako by sa dalo nie¢o urobit pre ich duchovny prospech,
musela byt zlepSena ich fyzicka situacia. Ako generalov kaplan a v oCiach tohoto
muza vysoko vazeny mal Vincent zvlast priaznivd poziciu na uskuto¢nenie zmien
a rychlost’ s akou ich zacal uvadzat bola mimoriadna. Po¢as mesiaca po svojom
navrate do Pariza vo Stvrti Saint--Honoré kudpil alebo prenajal dom a premiestnil
tam skupiny galejnikov. Hoci vtedy nemali tol'ko Uradnych Siml'ov ako je to
v nasich c¢asoch, aby povol'ovali a zakazovali, predsa len existovala Siroka siet
uradnictva a pana Vincenta c¢akali prieskumné rozhovory s mocnymi osobami a
s uradnikmi galejnej vazenskej spravy, ale ich nesmel obtazZovat problémami o
ndjdeni a zariad'ovani domu, o hladani moZnosti stravovania a noclaznych
prostriedkov pre vaznov a uistovat tato vrchost ohladom bezpecnostnych
opatreni.

Ked najubohejSi z vaznov boli presunuti do tohoto nového vizenia, sam sa

zaradil medzi nich a zostaval priamo s nimi celé dni a tyZdne, vidiac ich potreby,
piSuc ich listy, utesSujuc ich ako sa najlepSie dalo. Ked zbadal prihodnu chvilu,
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poskytol im duchovnu sluzbu. SI'ibil im, Ze pride za nimi do pristavu, kde sa bude
nachadzat ich flotila, akonahle to bude mozZné. KaZdych Sest mesiacov, ked
kontingent galériens odiSiel , v retaziach , do Marseilles alebo do Bordeaux, ,
krvavé skvrny znackovali ich cestu na juh”, d'alSia skupina bola presunuta z vaznic
do domu pana Vincenta. Kardinal de Retz, nakloneny pomahat, vyzyval
v parizskych kostoloch o finanéni pomoc, takZe peniaze a dary od
podporovatelov tiekli tak hojne, Ze Vincent bol schopny pomoc vaziiom
vyznamne rozsirit. Ked musel odist z mesta, aby si plnil povinnosti voci
Gondiovcom, starostlivost o vaznov zveril dvom knazom, ktorych si vybral za
asistentov. Jedného z nich, pana Portaila Vincent stretol a spriatelil sa s nim
v Clichy vroku 1612. Pomohol mu objavit' jeho povolanie a povzbudzoval ho
k vytrvalosti. Antoine Portail bol zufalo bojazlivej, samotarskej povahy, ale jeho
laskavost a oddanost’ voci galejnym vaziiom bola taka istd ako u Vincenta. ESte
bude o nom rec.

O rok neskor sa apoStolatu Vincenta de Paul medzi galejnikmi dostalo vel'mi
vysokého ocenenia. Kral' Ludovit XIII. ho vymenoval za almuZnika galeji
v hodnosti generala, , s takymi istymi titulmi a prdvami, akym sa tesia aj ostatni
dostojnici Stredozemnej flotily.“ Toto vymenovanie mu umoznovalo plnit jeho
sl'uby vaziom, Ze ich bude navstevovat v pristavoch. Niekol'ko dni potom, co
obdrzal spravu o menovani, odiSiel do Marseilles a tam na galére naSiel svojich
nestastnych kriminalnikov, bolo ich dvestoosedemdesiatpat, kazda dvojica bola
za Clenky sputana retazou, pripevnenou na Zeleznej guli. Malované obrazy a
filmy o biCovanych galejnych otrokoch nie si prehnané, popisuju bolestné
utrpenie, utrpenie, niekedy spésobované iba z puheho rozmaru alebo kvéli
stavkam medzi veliacimi dostojnikmi na réznych lodiach. Epizéda z filmu
Monsieur Vincent v ktorej Pierre Fresnay zbavuje galejnika okov a zabera jeho
miesto ma zaklad v Abellyho - Zivot Vincenta de Paul , biografii napisanej iba
niekol'’ko rokov po smrti svatého. Neskorsi Zivotopisci zneistili pravdivost’ tejto
prihody a vyjadrili pochybnosti o tom, aby takdto zdmena bola na galejach
uskutocnitel'na, ale otcovia misionari, Zijuci s Vincentom vjeho poslednych
rokoch Zivota pripisovali opuchy na jeho nohach a chodidlach vahe retazovych
put upevnenych na jeho ¢lenkoch, ked’ sa podujal nahradit iného na jeho mieste.
Nebol ani prvym ani poslednym kinazom, ktory tak urobil odkedy Knaz knazov
podstupil smrt na Kkrizi, obetujic Seba namiesto Svojho brata cloveka.
V stiasnom storo¢i mnohi knazi vystapili dopredu, aby sa namiesto inych l'udi
zaradili do radu vedicemu do plynovych komér Osvienfimu, Dachau a
Buchenwaldu. Ak Vincent uskutoc¢nil dramaticky krok uchopenia vesla, bolo to
preto lebo odmietol tolerovat’ neludské utrpenie galejnikov a tymto spdsobom,
ked" sa podriadil tyranii, chcel Sokovat zodpovednu vrchost, ktora tieto
ukrutnosti nariadila, ale ich mohla aj odvolat. Po svojom navrate do Pariza
nepochybne vsetko ndlezite de Gondimu zreferoval. Zda sa, Ze tento vel'ky pan,
ktory sa nikdy neplavil po mori si pred koncom roka 1619 nahle uvedomil svoje
povinnosti generala galeji. Pocas nasledujucich Siestich alebo siedmych rokov bol
s galérami v neustadlom kontakte, ¢i uz kotvili v pristave alebo odplavali na more.

Mimochodom, general bol odmeneny za tito oneskorenu starostlivost o svoje

povinnosti. Jeho galéry prenasledovali piratov, ktori terorizovali francuzske
juzné pobrezZie a triumfalne sa vratili do Marseilles, vleCluc za sebou Styri zajaté
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piratske lode s mnoZstvom vaznov, zbrani a velkou zasobou municie.
V spomienke na svoje niekdajSie skusenosti v rukach piratov, by mohol Vincent
jasat nad vysledkom tejto uspeSnej nahanacky. AvSak jeho srdce mohlo krvacat
nad uboZiakmi, ktorych odreté ruky, strhané svalstvo, bol'avé chrbaty a plecia
rozpravali o ich podiele na vitazstve a o ich kamaratoch, ¢o uZz viacej nevladali
reagovat na zrychlené tempo, zvySované bi¢mi a piStalkou, signalizujicou ,
dvojnasobné tempo“ a zomierali pri veslach. BohuZial, napriek vSetkému usiliu
Vincenta de Paul zlepSit osud gallériens, dennik Anglicana Evelyna, ktory
navstivil Marseilles o dvadsat’ rokov neskdr svedci, Ze situacia bola rovnako zla
ako kedysi:

Potom sme si isli pozriet’ galéry, ktorych bolo okolo dvadsatpdt; kapitdn krdlovskej
galéry ndm vo svojej kabine poskytol to najzdvorilejsie pohostenie. Dalej ndm
ukdzal, ako riadi ich pohyby kyvanim hlavou a pistalkou, aby ich zjednotil vo
veslovani. Tdto scenéria bola pre mria novd a divnd, vidiet' také stovky biednych
nahych 0s6b s oholenymi hlavami na ktorych mali iba krikl'avo cervené Ciapocky,
oblecené krdtke spodky z hrubého pldtna, chrbdty mali tplne obnaZené, pdsy a
nohy mali po dvojiciach sptitané pdrom retazi, boli pripttani na svojich miestach a
vietci naraz boli pod rozkazom panovac¢ného a krutého ndmornika . . . Zalostny
pohlad bol, ked’ sa pri veslovani nahynali dopredu a potom padali nazad na svoje
miesta, hrmot ich retazi a hukot nardZajiicej vody vytvdrali nezvykle strasidelnti a
desivi atmosféru. Boli ovlddani a trestani tidermi na chrbdty a na podosvy néh bez
najmensieho poriadku a bez Stipky l'udskosti . ..*2

Vroku 1623, ked Stredozemna flotila a potom aj Atlantickd priplavala do
Bordeaux, general-almuZznik cakal na galejnikov a organizoval pre nich
vSeobecné misie. PretoZe bol de Gondi osobne pritomny, je isté, Ze dostojnici,
dozorcovia a ostatni namornici tam boli zhromaZzdeni tiezZ. Jeden Turek
konvertoval a bol pokrsteny ako vysledok kazni. Dostal meno podla krala :
Ludovit.

Bolo tomu uz takmer dvadsat rokov odvtedy, ako bol Vincent tak blizko svojho
domova -- necelych devatdesiat mil' od Dax - a bol na pochybach, ¢i by mohol
navstivit' svoju rodinu. Mal z toho Skrupule a takto to vysvetl'oval priatelom, od
ktorych si pytal radu:

Videl som dobrych kriazov, ktori uskutocriovali dobré veci, ked’ boli daleko, ale
v§imol som si, Ze po ndvsteve u svojich pribuznych sa dost’ zmenili a to nie k uZitku
svojich oveciek. Zostali zataZeni svojimi pribuznymi a nemohli mysliet' na nic¢ iné.
Predtym, ako odisli boli oddani svojej prdci a znacne indiferentni voci svojej rodine.
Ja som mal tieZ strach, aby som sa nestal zdvislym na svojich pribuznych.

Jeho priatelia mu radili, aby sa tam vybral lebo si myslia, Ze jeho navsteva bude
na ich vel'ké poteSenie a zasldzia si tak ako druhi mat UZitok z jeho duchovnych
rad a modlitieb. Tak teda do Ranquine odisiel. Nespal vsak u svojich, ale vdome
miestneho farara, ktorého umfrtvovanie bolo zname. Spaval na slame, jedaval
malo a skazené, vodu s kvapkou vina, ktoré si doprial pil v mnoZstve, ktoré sa mu
Ziadalo.
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Rodina de Paul bola na neho hrda a nie bez priciny. Ich Vincent, hoci v prvom
desatroli svojho knazstva postupoval len pomaly a len s malym uspechom
v napliiani svojich predstav, teraz ako $tyridsiatnik sa pozdvihol na ¢loveka,
ktory ma urcité miesto v narodnych aj cirkevnych kruhoch. Kol'ko drobnych
farmarov vich okoli ma brata generala-almuzZnika Kralovskych galeji, kaplana
vjednej z najbohatSich Sl'achtickych rodin vo Francizsku a farara v pariZskej
farnosti? Ked sa na neho pozerali, boli nesmierne poteSeni z toho, ako mu
Stastena zmenila osud a ocakavali od neho eSte vacsie veci. Pravdaze ocakavali
vol'aco aj oni od neho. Para volov, ktoru ich otec predal kedysi pred dvadsiatimi
Siestimi rokmi, aby Vincent mohol odStartovat do Toulouse, stale Skrela
v hlavach jeho bratov a sestier. Nezabudli na Vincentove listy a najma na ten
zroku 1610 v ktorom sa vyhovaral, Ze im nemdZe poskytndt pomoc lebo jeho
nadeje na ziskanie beneficia sa nenaplnili a hAdam mu to aj pripomenuli. AvSak
Vincent v tom ¢ase mal uz int rodinu, omnoho pocetnejSiu a nidznejsiu ako boli
jeho pokrvni bratia a sestry. Povedla galejnikov mal chudobnych, chudobnych
z Clichy, chudobnych z Pikardie, chudobnych zo Champagne, z Beauce,
z Burgundska. Za nimi bolo nedozierne mnoZstvo chudobnych v PariZi a vo
vSetkych franctzskych koncinach. Zaviazal sa Bohu svojim slovom, Ze bude sluzit
chudobnym. Toto jeho dané slovo nesmie byt nepravdivé.

Vo svojom rodisku stravil osem alebo devat dni a pripravil sa na odchod.
Naposledy stoloval s]Jeanom, Gayonom a Bernardom a s ich manZelkami, so
svojimi dvoma sestrami a ich manZelmi; zastup mladych synovcov a neteri sa
nadejne tocil navokol a okoliti susedia c¢akali, aby mu mohli zaZelat' Stastnu
cestu. So svojimi bratmi a sestrami hovoril jednoducho , ako spasit svoje duse a
ako sa vystrihat chamtivosti a svetskému bohatstvu.“ Dalej pokracoval: ,
Nesmiete odomiia ocakavat ni¢; a keby som ndhodou mal aj truhlu zlata a
striebra, nedal by som vam ni¢, pretoZe kiiaz, ktory hocico vlastni, dlhuje to Bohu
a chudobnym.” Boli to skromne Zijdci a tvrdo pracujici I'udia a musel vidiet na
ich tvarach vyraz sklamania a to, Ze celkom znicil ich nadej ho zabolelo v srdci.
Boli to jeho najblizsi pribuzni a miloval ich. Ak sa ich brat zasvatil chudobe, oni
neboli povinni urobit podobne. Hoci neboli najchudobnejsi, neustale zapasili o
to, aby sami seba uz nemuseli pokladat’ za chudobnych. To bolo vSetko, Vincent
im ni¢ nevysvetl'oval. Rozlucil sa s nimi, slzy mu zakalili zrak, krac¢ajic miestami,
kade sa za davnych cCias ¢asto pohyboval, ked vyhanal dobytok a ovce na pastvu a
oSipané do dubového lesa.

Z liicenia so svojimi bratmi, sestrami a ostatnymi pribuznymi som bol tak hlboko
dojaty, Ze som nebol schopny iného, iba celou cestou plakat’ a vzlykat. Ked’ som si
ususil slzy, bol som plny chuti im poméct’ a zariadit' im lepsie podmienky, jedno im
dat’ také a druhé zasa také . . .. Krdcal som a bol som taky uneseny svojimi citmi, Ze
v hlave som uz rozdel'oval medzi nich vsetko, ¢o som mal aj nemal . ...*3

Takto v neskorsich rokoch opisuje svoj definitivny odchod z Raquine. Dodava, Ze
pokusSenie podporovat svoju rodinu sa ho drzalo tri mesiace. Spoznajtc, Ze sa
jedna o pokusSenie, uprimne sa modlil, aby bol od neho oslobodeny ,, a Boh mi dal
milost' zanechat’ ich v Jeho Otcovskej starostlivosti a povaZovat' to pre nich za
lepsie, ako keby mali vsetko pohodlie, hoci skutocne boli odkdzani na almuZny a st
tak doteraz.”
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Pocas siedmich rokov po navrate do Pariza na konci roka 1617, jeho kaplanstvo,
misie na vidieku a praca pre galejnikov vo vdznici a na galérach neboli jeho
jedinymi zaujmami. V hlavhom meste mu najbliZSimi priatel'mi boli Bérulle a
ostatni Celni predstavitelia z hnutia za cirkevné reformy. Madame Acarie, ktorej
dom sluzil za hlavné miesto stretavania sa skupiny zomrela, ale Vincent de Paul,
anglicky kapucin Benet of Canfield, jezuita Pére Coton, Monsieur du Valof zo
Sorbonny a dalsi pokracovali v stretdvani sa sBérullom na diskusiach o
moZnostiach a spdsoboch uviest v celom Francizsku kanony Tridentského
koncilu. Dobroditel’ka vaziiov, markiza de Maignelay, ,, vZdy odeta v smuitoc¢nych
odtietioch sivej alebo fialovej sa z ¢asu na ¢as ukazala na tomto zhromazdeni
rovnako aj Lujza, manZelka Antoine Le Gras, sekretdra Marie de Medici a aj
dalSie damy, ktoré sa zaujimali o hl'adanie rieSeni nastojCivych problémov
naboZenskych, moralnych a socidlnych. Pred koncom roka 1618, Vincent de Paul,
pritomny na stretnuti Bérulla a jeho skupiny naSiel nového priatel'a - Frantiska
Saleského.

Knieza-biskup Zenevsky, jeden z poprednych teol6gov, spisovatel'ov a kazatel'ov
vo svojej dobe mu bol znamy z povesti, ktoré sa o iom $irili a z jeho duchovnych
prac. *

Tito dvaja sa mohli stretnit pocas mesiacov, ked bol Vincent v Chatillon, ale o
tom nie je Ziadna evidencia. Ked sa stretli v PariZi, Savoj¢anovi bolo
patdesiatjeden, Gaskoncovi tridsatdevat a zda sa, Ze si navzajom vel'mi dobre
rozumeli. Hoci FrantiSek Salesky zomrel v roku 1622 a Vincent sa s nim poznal
iba Styri roky, sotva ktokol'vek iny mal na neho taky vplyv. , U Bérulla Vincent de
Paul naSiel svatost a zohnuté kolend; vo FrantiSkovi naSiel svitého a dal mu
svoje srdce.“*4 Ako vidiet, srdce Vincenta de Paul nebolo studené alebo
bezcitné, ale hoci citaval o radosti a duchovnej vyrovnanosti, ani jeho vlastna
skdsenost, ani Bérullovo vedenie mu neposkytli skutocné poznanie tychto ¢nosti.
Videl ich zosobnené vo FrantiSkovi Saleskom. Skoro o Styridsat rokov neskor
pisal Alexandrovi VII, pridavajic svoj hlas k hlasu Francizska a d'alSich narodov,
prosiacich pontifika, aby kanonizoval , P4na zo Zenevy.“ Okrem iného v liste pise:

PretoZe som bol vdost uzkom vztahu ktomuto vynikajiicemu sluZobnikovi
BoZiemu, ktory mi ¢asto preukazoval ldskavost' so mnou konverzovat'. . .povaZujem
za nemozné teraz mléat. Ked' sa tak mnohi prosebne obracaji k Vasej Svdtosti, ja,
hoci som nehodny. .. neméZem stdt' bokom a nic¢ nepovedat.

Viera, nddej, ldska . . . vSetky ¢nosti . .. zdd sa, Ze mu boli prirodzené a asporn podla
méjho zdania vytvorili v iom taky prameri dobrotivosti, Ze raz, ked’ som bol chory a
rozmyslal som nad rozhovorom, ktory som s nim mal nedlho predtym, nemohol
som iné, iba mysliet’ na jeho tZasnt ldskavost a jemnost a sdm sebe som povedal,
LAZ aky dobry musi byt’ Boh, ked’ Zenevsky biskup je taky dobry.”

Inde spomina Sv. Frantiska Saleského ako kazatel'a a spolubesednika:

VSetci, ¢o ho poculi kdzat, viseli na kaZzdom jeho slove. Prispsobil sa moZnostiam
svojich posluchdacov a nepochybne bral do tivahy kazdého. Ak niekto prisiel, aby
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*Uvod do ndbozného Zivota, kniha publikovand v roku 1608 sa stala vo Franciizsku bestselerom a
v priebehu pdr mesiacov bola preloZend do niekol’kych eurdpskych jazykov. Bola populdrna medzi
kalvinmi, protestantmi rovnako ako medzi katolikmi. Hoci jej autor odmietol honordr, bez
problémov sa dal presvedcit, aby prijal veno pre chudobné dievca, ktoré si Zelalo vstipit do
kldstora. Knihtlaciar za pdr rokov predaja knihy vel'mi zbohatol. Traktdt o ldske k Bohu, kniha
napisand hlavne pre Sestry Navstivenia Panny Mdrie (zaloZené Sv. Frantiskom Saleskym a Sv. Janou
de Chantal) a vydand v roku 1616 bola Vincentom de Paul odportic¢and svojim nasledovnikom ,, ako
univerzdlny liek pre slabych a podnetnd pre lenivych.” Kniha Rozhovory vydand po smrti Frantiska
Saleského pozostdva zo série konferencii o duchovnom Zivote, ktoré ddval Matke de Chantal a jej
sestrdm.

snim prekonzultoval nejaku déleZitu vec alebo ohl'adom Skrupul vo svedomi,
dovtedy s nim rozprdval, kym ndvstevnik nenadobudol pokoj v mysli a ttechu
v srdci. M6j obdiv voci nemu bol taky vel'ky, Ze kedykolvek som si pripomenul jeho
slovd, zvykol som si o iom pomysliet’ ako o muZovi tejto doby, ktory Zivotom co
najvernejsie napodobrtiuje pozemsky Zivot Syna BoZieho . . . .Bol taky ldskavy, taky
vltidny, taky dobry, Ze ti, co mali Stastie sa s nim rozprdvat, citili, Ze ich srdcia
prekypuji radostou. Ja sadm som mal takiito roztomilu skusenost.

Vincent so svojim novym priatelom prediskutovavali mnohé otazky:
nebezpecenstva hroziace viere, tento naboZensky konflikt bol teraz znova vo
Francuzsku oziveny; vzdeldvanie Zien; obrovskd potreba misii pre lud a
pravidelné ndboZenské inStruovanie; vedenie dusi. Rozoberali sticasnu politiku.
Pére Coton, ich priatel’ bol prepusteny. Kaplan Henricha IV. , spovednik aj
Ludovita XIII. aj kralovny matky, vo svojom duchovnom trade a aj ako jezuita,
nemohol karhat' svojho kral'ovského penitenta, ak sa Ludovit spovedal z toho, Ze
mal spoluticast alebo inicioval zavrazdenie talianskych obltibencov. Bolo
vyznamné, Ze bol prepusteny skor, ako by bol byval nahradeny inym knazom.
Dvorania nel'utovali, Ze boli svedkami padu jedného , vSetkymi reSpektovaného,
milovaného a obavaného “ a bavili sa na slovnej hracke ,, nie bavinu (Coton) teraz
do krdl'ovych usi.“ Samotni jezuiti z radov ktorych bol novy spovednik vybraty, si
boli isti, tak ako aj Vincent de Paul a FrantiSek Salesky, Ze kral' zmenou nic¢
neziskal. Jednou prvou akcii nastupcu Pere Cotona bola kazen pred kralom a
dvorom, ktora obvinovala protestantov z neznalosti Biblie. Takmer okamZite sa
uCenci a schopni duchovni chopili pera, aby dali na papier a z kazatelnic
rozhlasovali Obranu franciizskych reformovanych cirkvi. Polemika naberala na
zlosti, lebo niektori kazatelia, hugenotski aj katolicki zasli za svojimi pulpitmi
prid‘aleko, ked pri oponovani chrlili nadavky. FrantiSek Salesky, ktory obratil
v Chablais tisice ba desiatky tisicov kalvinov odmietal zavrhovanie a hromzZenie
tych, ktori si mysleli, Ze svojimi kaznami pomadahaju katolicizmu. Svojim
kanonikom povedal: , Laska zatrasie Zenevskymi hradbami. Musime na ne
zautoCit laskou a tak ich dobyt. Vricna modlitba musi zricat muary a bratska
laska ich musi zmenit . . .“ Privetivost FrantiSka Saleského voci hrieSnikom a
tym, ktori nepatrili k jeho vierovyznaniu pohorSovala jeho priatelov a jeden
znich mu povedal: , FrantiSek Salesky pdjde urcite do neba - ako Frantisek
Salesky; som si isty, Ze tam ako Zenevsky biskup nepride; vtedy mo6Ze uvidiet, Ze
mu jeho jemnost’ nedovoli vstiipit' do raja.“ Monsieur zo Zenevy na to odpovedal:
, RadSej sa budem pred dobrym Bohom zodpovedat za priliSna jemnost, nez za
priliSnu tvrdost. Nie je cely Boh laskou? Otec je Otcom milosrdenstva; Syn je
baranok - Baranok BoZi; Duch Svaty je holubica - nebeska Holubica. Ste vy vari

58



mudrejsi ako Boh? “ Jeho rada pre vSetkych tych, ktori by chceli ziskat' ostatnych
sa stala vo Francuzsku prislovim, rovnako aj i v inych, nespocetnych jazykoch: ,,
Na lyzicu medu chytite viacej much, ako na sud octu. “ Niektori pripisuju tento
vyrok Henrichovi IV, ale tento inteligentny, ale napriek tomu uvolnene Zijuci
monarcha, ho mohol prebrat od Frantiska Saleského o ktorom mal vysoku
mienku, ako o tom sved¢i jeho zaznam:

Monsiuer zo Zenevy je naozaj zriedkavy zjav: zbozny, uceny a pri jednani
gentleman . ... nepozna umenie pochlebovania .. .. je vZdy Uprimny. Je jednym
z tych, ¢o s najpovolanejsi obnovit' v Cirkvi poriadok v jeho povodnej krase. Je
mierny, dobry a pokorny, nesmierne zboZny bez akychkolvek nicotnych
Skrupul .*5

Vincent de Paul mal takt istd mienku aj o spésobe, akym biskup pristupoval
k I'ud'om, ktori stali mimo Cirkvi. Jednému zo svojich kilazov napisal:

Ach, Otce Grimal, méj drahy brat, akymi velkymi misiondrmi by sme mohli byt, vy
aj ja, keby sme vedeli, ako treba viest duse v duchu Evanjelia . . .. Ubezpecujem vds,
Ze to je td najucinnejsia cesta posvdcovania krestanov a obracania heretikov . ... a
Ze ni¢ im nedd viac odhodlania este viac prilnut k zlozvykom a chybdm, ako
pouZivanie opacnych spdsobov.

Teraz, ako keby som vds pocul hovorit: , Musim sa teda ja pozerat na to, ako
protestanti utldcaju katolikov a neprekdZat' im v mene toho co ste povedali?”
Odpovedou je, Ze kaZdy taky ttlak md svoju pricinu; objavite, Ze to vSetko vznikd
z Cohosi, ¢o katolici dlhuju hugenotom alebo z titokov a bolesti, ktoré im spésobili.
Teda, v nijakom takom pripade nemd hugenot ndrok domdhat' sa svojich prdv? Je
katolik menej predmetom spravodlivosti, pretoZe je katolik? (Je tu, ale a vy to viete,
vel’ky rozdiel medzi byt katolikom a byt spravodlivym ¢lovekom.) ,Ano, hovorite,
ale sudcovia su hugenoti.” Su, ale su zdroverni aj prdvnici a sudia podla zdkonov,
zvyklosti a vyhldsok; bez ohladu na ich svedomie, a Ziada sa, aby to boli Cestni
ludia. Sprdvca je omnoho bystrozrakejsi ohladom povinnosti svojho tradu ako ste
vy alebo ja.

Vplyv Frantiska Saleského vidno aj z tohoto Vincentovho listu:

Pracujme pokorne a s tctou voci ostatnym. Protestantski duchovni neméZu byt
napddani z kazatelnic a ani im neslobodno vytykat ten alebo onen cldnok ich viery
zo Svdtého Pisma a ked, tak to iba velmi zriedka a v duchu pokory a sucitu. Inak
Boh nebude poZehndvat nasu prdcu. Chudobni sa obrdtia proti ndm s odstudenim,
Ze kondme domyslavo a viac ndm nebudil verit'. . . . Ludia ndm nikdy neuveria, ak
nebudeme prejavovat’ ldsku a stcit s nimi . . .. Nehovorim to kvéoli tomu pane, lebo
viem, Ze sa v tychto veciach previrnujete, ale aby ste davali na to pozor . ... Zloba
nikdy neposliZila nicomu inému, iba rozhorceniu. . . .

Vtom ¢ase Monsiuer zo Zenevy a Vincent de Paul vstlpili do znamosti
s Armandom du Plessis de Richelieu, biskupom v Lucon, ktory sa znova stal
stredobodom zaujmu verejnosti.* Zatial' ¢o kazatelia r6znych vyznani navzajom
na seba chrlili z kazatel'nic nadavky a obvinenia, Richelieu sa dal do pisania.

59



*Ked' dostal varovanie, ze kral ho zamysla poslat prec¢ z Blois, kde pdsobil ako doévernik
kralovnej—matky, odvtedy, ako bola odstranena od dvora, do jeho diecézy, Richelieu predbehol
monarchu a sam odiSiel do Lugonu, kde Zil utiahnuto a hluchy na prosby Marie de Medici, ktora
ho so slzami v o¢iach prosila, aby sa vratil.

V priebehu troch mesiacov zostavil a uverejnil objemny zvazok s nazvom Obrana

zdkladnych bodov katolickej viery , majstrovské dielo tolerancie, teoldgie, logiky a
spisovatel'ského umenia, ktoré venoval kral'ovi. Toto by ho uviedlo do stratenej
kralovej priazne, keby na dvore nemal uZ pocetnych nepriatel'ov, ¢o medzi
riadkami videli dokazy jeho nesmiernych moZnosti. Na zaklade Siriacich sa
faloSnych sprav tykajucich sa jeho lojality ho  Ludovit wvykazal do exilu
v Avignone, ktory vtedy patril k PadpeZzskému udzemiu. DoOstojne prijal a
pokojnymi slovami sa ohradzoval a pytal sa na dévody takéhoto konania, ale
poslusne sa podriadil kradlovmu rozhodnutiu a so zmyslom pre presné
nacasovanie udalosti, ¢o bolo jeho druhou prirodzenostou, na Velky piatok
odisiel do Avignonu.

Tu stravil jeden rok, pisanim a c¢akanim, niekedy s nadejou, inokedy
s pesimizmom, rozmyslal ako by znovu ziskal stratent poziciu alebo dumal o
budiicom dosiahnuti toho, ¢o si zaumienil vo svojej voli. List od kral'a ho povolal
z exilu spat. Okamzite sa, ako najrychlejSie mohol, odobral do Angouléme, aby sa
pripojil ku kralovnej—matke ako jej poradca. Slovo ,poradca“ bolo
podciarknuté. Maria de Medici bola v rukach skupiny odbojnej sl'achty, vedenej
Vojvodom d’Epernon, ktorého synovcov Vincent de Paul v Toulouse vyucoval a
dala sa naldkat na nerozvazny cin, taky nemudry a taky , obtiaZny a nepatri¢ny
pre Zenu krdlovskej ,vel'kosti.” (Narazka na jej korpulentnu postavu. pozn. prekl.)
Uskutoc¢niac melodramaticky no¢ny utek zo Zamku Blois, kompletny so vSetkym,
¢o knemu patrilo, teda sdohovorenymi heslami, lanovymi rebrikmi a
patri¢nymi signalmi, stretla sa Maria de Medici s Vojvodom d’Epernon, ktory ju
dopravil do Angouléme, kde bol zhromaZdeny dvor, omnoho brilantnejsi ako
v Louvri. Slachtici a gubernatori z dvanastich provincii boli zhluknuti jej
pomahat a vtej chvili hrozilo vypuknutie obcianskej vojny. Jediny, koho
indiskrétna a dost’ hlipa Zena mohla pocuvat bol Richelieu. Hoci kraj Auvergne
bol premrznuty a zoblakov sa nan valili zadl'ahy snehu, Richelieu sa sem vo
svojom kociari dostavil o niekol’ko hodin po prichode kralovského kuriéra do
Avignonu. Za niekol'ko malo dni po stretnuti s rebelujucou kral'ovnou, matka a
syn sa zmierili, do¢asne. Vojvoda d’Epernon bol porazeny, ale milostivo dostal
odpustenie a utiahol sa na svoje majetky. Richelieu sa vydal na cestu k moci.

PretoZe bol Bérulle veducou osobnostou pri vyjednavaniach, stravil tri mesiace
na cestach medzi PariZom a Angouléme, nosiac kral'ove instrukcie Richlieuovi a
poskytujuc duchovné rady kralovnej—matke. Vincent de Paul a FrantiSek
Salesky vedeli omnoho viac o kral'ovskych zaleZitostiach ako ti, ktori svoje
vedomosti o suc¢asnom diani poznali len z Citania Recueils. Neskor v tom istom
roku, FrantiSek Salesky zloZil v Parizi irad ambasadora a kedZe ukoncil tuto
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misiu, vratil sa do Annecy, pretoZe kalvini mu nikdy nedovolili usadit sa
v Zeneve, v jeho biskupskom meste. Siel cez Tours, pretoZe kralovna Maria de
Medici si Zelala stretnit sa snim pred jeho odchodom.* , Tam som spoznal
mnoho prelatov a zvlaSt biskupa z Luconu (Richelieu), ktory mi sl'uboval
priatel'stvo a Ze bude stat na mojej strane a Ze ho nezaujima nic¢ len Boh a spasa

*Ked' opisoval dvor Marie de Medici, Frantisek Salesky sa vyjadril: ,, Nepripominal mi ni¢ iné iba
to, akoby sa poCetné osy kimili na mftvom tele.”

dusi . ... Nakoniec som videl kardinala de Retz, ktory ma oslovi, aby som zostal
vo Francuzsku a dal mi uz aj konkrétny navrh . ... o ¢om som diskutoval
s Bérullom.“ Kardinal a ostatni si Zelali, aby Monsieur zo Zenevy zostal v PariZi a
pravdepodobne aj Vincent de Paul pridal svoju prosbu k ich, ale FrantiSek odiSiel
do Annecy, , miesta nasho putovania a exilu, kde Zijeme a placeme pri spomienke
na nasu Zenevu."

Pokym bola savojskd ambasada v PariZi, madam de Chantal navstivila hlavné
mesto, aby zriadila klaStor NavStivenia, radu, ktory ona a FrantiSek Salesky spolu
zalozili. Vincent de Paul viedol mnohé rozhovory s dvojicou Zakladatelov a
zaujimalo ho, ¢i Navstivenie, ako to napoveda nazov, bolo povodne myslené ako
spolocenstvo Zien, zasvatenych sluZzbe chorym chudobnym. Prvé Vizitantky nosili
laické Saty a venovali sa aposStolatu charity, ale netrvalo dlho a cirkevné autority
z nich urobili klauzirované mnisky. Rehol'a sa zacala rozvijat inym smerom a
premenila sa na Kkongregiciu v ktorej Zeny, c¢o citili povolanie ku
kontemplativnemu Zivotu, ale vek, zdravie alebo temperament im nedovol'ovali
znaSat’ prisny Zivot Kklarisiek alebo karmelitanok a inych kontemplativnych
rehol’, mohli realizovat svoje povolanie. Madame de Chantal bola vdova a aj rad
je pre vdovy stale otvoreny.

Monsieur zo Zenevy a Jeanne de Chantal sa zhodli na tom, Ze pre ich novy klastor
je Vincent de Paul najvhodnejSim superiorom a duchovnym vodcom, akého
v PariZi nasli. , Nepoznam statocnejSieho a svatejSieho kiaza, ako je Monsieur
Vincent,“ znova a znova biskup opakoval pred svojimi priatel'mi a zndmymi, ale
to vyzadovalo velmi vela prosieb a rozkaz od kardindla de Retz prekonat
Vincentovu neochotu urad prijat. Nakoniec suihlasil a takmer Styridsat’ rokov
verne plnil dlohy, ktoré mu boli zverené so snahou nevnucovat Vizitantkdm
svojho ducha, ale ducha ich dvoch Zakladatelov, ktori obaja boli neskoér
kanonizovani. Pri vybere Vincenta za duchovného direktora pre Vizitantky,
Frantisek Salesky, vel'ky znalec I'udi, musel vidiet jeho vlastnosti, ktoré mu
umoznovali viest rozvoj novozacinajiceho diela sprdvnym smerom. Svitost a
hodnotny Zivot boli sine qua non (nevyhnutné podmienky na splnenie nejakej
tilohy. Pozn. prekl) Dalej boli potrebné zretelné znamky rozliSovania,
prezieravosti, miera sudnosti, schopnost predvidat, schopnost premienat
kolektivne usilie na efektivne skrze disciplinu, ktora zjednocuje individua
tvoriace komunitu. Vedenie Vizitantiek bolo pre pana Vincenta tazkym jarmom,
ked' ku starosti o jeho dve vlastné spolo¢nosti, mnohoraké charitativne diela a
jemu zverené verejné urady pribudla aj zodpovednost za niekol'ké vizitantské
komunity vParizi a na inych miestach. , Je to pre mna kriz“ povedal
v poslednych rokoch, ,najtazsi kriz, ktory musim niest.” Niesol ho kvdli
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Frantiskovi Saleskému, svatcovi, ktorému tak vel'a dlhoval. Pred koncom svojho
Zivota sa pri dvoch prileZitostiach pokusil rezignovat na tito ulohu, ale mu
nebolo dovolené tak urobit.

Vincent bol do hibky zasiahnuty privetivostou Frantigka Saleského. On, ako nam
o tom sam hovori, trpieval rozladenostou a stavmi silnej depresie. Evidentne, po
stretnutiach s Monsiuerom zo Zenevy prisiel na to, Ze takyto , ¢ierny humor “ je
prekdzkou v jeho praci pre dusSe. Pocas duchovnych cviceni, ktoré si vykonal
vroku 1621 sa modlil , za prekonanie tejto suchdrskej a odpudzujiicej ndlady a za
osvojenie si privetivosti a dobrotivosti. “ Ked' jeho priatel’ biskup v roku 1622
zomrel, zaiste ho musel vzyvat o pomoc a Ziadat, aby mu nieco zanechal zo
svojich vyrovnanych a pritazlivych sposobov lebo o tom piSe, Ze ,, bol som tplne
oslobodeny od svojho cierneho humoru.” Madame de Gondi zbadala na nom tuto
zmenu a povedala: ,, PAn Vincent by mohol byt najvlItidnejSim ¢lovekom v tomto
storoci, ale iba ak by tu nebol Frantisek Salesky.“

Stale bol napojeny na rodinu de Gondi, ktora sa v rokoch nasledujtcich po roku
1618 dostala do nie malych problémov. Mlady Pierre sa spolcil so svojim
strykom Henrym, Vojvodom de Retz, ktory bol sucastou frakcie kral'ovnej—
matky v Blois; spolu s ostatnymi byvalymi Ziakmi Vincenta de Paul, synovcami
Vojvodu d’Epernon, patril do kruhu mladych Sl'achtickych
prominentov sprisahanych proti Korune. Jeho otec, general, ako uZ bolo
spomenuté, bral od roku 1618 svoje sluzobné povinnosti omnoho
zodpovednejsie. Avsak okrem staznosti, ktoré mu menom galejnikov predniesol
Vincent de Paul tu boli aj iné okolnosti, ktoré mu prikazovali, aby prejavil
skutoény zaujem o pracu, vyplyvajicu z jeho postavenia generala galeji. On a jeho
rodina boli talianskeho poOvodu, v predchadzajicom storo¢i proteZovani
Katarinou Medicejskou a od roku 1607 Mariou Medicejskou a tvorili akysi
zahmleny, nepreniknutel'ny utvar. V pariZskom sidle Gondiovcov Hotel de Gondi
sa schadzali sprisahanci, takisto aj naich vidieckych zamkoch. Generalov
najmladsi brat aj generalov syn sa pridali k vzbuirencom. Preto bolo vel'mi nutné,
aby sa generdl vyhol podozreniu a musel sa zdrZiavat o najdalej od
konspiratorov. Bolo pomerne déleZité, aby prejavoval lojalitu horlivou ¢innostou
v kral'ovskych sluzbach. V nasledujicich Siestich rokoch s vynimkou dvoch
kratuckych navstev ho jeho rodina vobec nevidela. Jeho stary stryc, Kardinal de
Retz sa snazil udrziavat’ dobré vztahy aj s kralom aj s kral'ovnou—matkou, ale
ked' sa jej stupenci vroku 1620 pokusili o druhti vdZnu vzburu, generdl, jeho
manZelka a kardinal rozhodne mali dévod citit sa neisto. V jedinom bojovom
stretnuti vzburencov s kralovskymi oddielmi, Henry de Gondi, vojvoda de Retz
zdiel'al velenie sVojvodom de Vendome nad vojenskymi silami kral'ovnej—
vdovy.*

Napriek strachu o manzela a syna a stipajticim starostiam, ktoré v nepritomnosti
tych dvoch musela riesit sama, madame de Gondi bola netinavna v poskytovani
pomoci Vincentovi de Paul pri praci medzi I'udmi na jej a manzelovych
majetkoch. Jej naliehania ho pohynali ohlasovat nutnost’ dobre sa vyspovedat;
ona bola iniciatorom jeho prvej misijnej kazne vo Folleville v roku 1617. Vidiac
dobry ucinok misii vo vidieckych farnostiach, pani generalova si Zelala, aby aj na
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*Vzbtrenci boli porazeni. Ked' sa Pierre de Gondi dozvedel, Ze jeho stryko kardinal a d’alsi boli
vyjednavat s kralovnou—matkou za bojovou Ciarou, aby sa pokusili dosiahnat mier, zvolal: , Uz
mam toho dost. My sme sa tu vystavili nebezpeciu a zatial’ ti, Co nas sem poslali riskovat' nase
zZivoty, zZiadaju o mier.“ Odcvalal prec s polovicou vojska. Vojvoda de Vendome vidiac, Ze iba sam
Celi kral'ovi Ludovitovi a jeho vojsku, nasledoval jeho priklad. Vendéme pricvalal na miesto, kde
bola Marie de Medici so svojimi ddmami, hodil sa jej k noham zvolajtic: , Madame, Zelam si byt
mitvy! Zelam si byt mftvy! “ Jedna dvorna dama na to sarkasticky zareagovala: , Ak je to vase
Zelanie pan vojvoda, tak ste mali zostat na bojisku.”

d'al$ich majetkoch v inych provinciach mohli mat' G¢ast na tychto dobrodeniach.
Odlozila nabok velkd sumu penazi na tento projekt a pokudsSala sa do toho
zainteresovat' existujuce rehole. Pan Vincent sa tieZ snaZil oslovit rézne rady a
kongregacie, aby sa podujali apoStolovat na vidieku. Nikto z nich na to
nereagoval, takZze Vincent pokracoval v praci sam a obcas sa stretaval so
zacinajucou sa opoziciou: , Vysmievali sa mi a ako som kracal ulicami, ukazovali
na mia prstom - ale nakoniec som si vZdy ziskal farnost alebo osadu alebo
dedinu ¢i trhové nestec¢ko. Ci uz mal tspech alebo nie, nebol ¢lovekom, ktory by
sa rychlo vzdal prace, tak viditelne Bohom poZehnavanej. Ako ¢as beZzal, zacal si
¢oraz viacej uvedomovat isté skutocnosti: aby sa udrZali dosiahnuté vysledky,
misie budd potrebovat pravidelnd obnovu; praca musi byt systematicky
planovana a misie musia byt davané knazmi, dobre obozndmenymi s ich cielom
a metédami a schopnymi ich uskutocnovat.

Rok 1622 bol smutnym rokom pre mnohé franctuzske Zeny a Madame de Gondi
mala na tomto Ziali svoj vlastny podiel. Hoci vzbura v Roku 1622, vedena jej
Svagrom skoncila troSka vaznejSie ako iba cvalanim na kotioch - mlady kral
Ludovit ochutnal vitazstvo a chutilo mu vel'mi sladko. Radili mu, Ze to méZe byt
chyba, ale on na ni¢ nedbajic nariadil armade pohotovost a rozhodol sa
pochodovat' na juh a , meCom obracat “ hugenotov v Béarn, rodnej provincii
svojho otca. Najzarytejsi stipenci reformovanej viery obsadili mocné opevnenia
v Tarbes, Lourdes, Pau, Orthez a na d’al$ich miestach pozdiZ zapadnych Pyreneji.
Konflikt sa v roku 1622 rozsiril do stredného a zapadného Franctuzska a general
galeji presunul flotilu zo Stredozemného mora do Atlantiku, aby bombardovala
La Rochelle a d'alSie pristavy v rukach protestantov. Kardinal de Retz sa pripojil
ku kral'ovskym sildm. Jeho synovec Henri a prasynovec Pierre stale intrigovali
v prospech medicejskej strany. V auguste dostala Madame de Gondi spravu, Ze
kardinal zomrel na mor pred murmi Béziers. V septembri , jej druhy syn,
jedenastro¢ny Henri de Gondi, predurceny prijat’ purpur, za rana cvalal na koni
na prvd jesennu polovacku. Domov ho priniesli mftveho. Pad z kona ukoncil
jeho Zivot a zanechal svojmu malému, svetdckemu bratovi dedi¢stvo v podobe
parizskeho biskupského stolca a kardinalskeho klobuka.

Syn mftvy, stryc mrtvy, najstarsi syn v nebezpecnej tlupe, manzel daleko a denne
vystaveny nebezpecenstvu, dalo sa ¢akat, Ze sa Marguerite de Gondi zo svojho
Zialu pominie. Pravdepodobne v ni¢om inom sa tak jasne neprejavil vplyv
Vincenta de Paul ako v jeho duchovnom vedeni, ktoré zmenilo tito grande dame,
jednu z jeho davnejSich penitentiek. Tato sebaista, temperamentna stvora, ktora
Styri roky predtym celé leto bedakala len preto, Ze Vincent odiSiel do Chatillon
teraz bola nesebeckou, naboZnou Zenou s jedinou snahou, ako pomoct nidznym
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I'ud'om. Ked' Vincent daval v niektorej farnosti misie, hned’ tam zaloZila charitu a
poskytovala rady, pomoc a podporou. Bola prva, ¢o viedla miestne Zeny do
domov chudobnych, aby posluZili chorym, starym a bedarom. PretoZe nijaka
rehol'a neprejavila znamky pomahat pri vidieckych misiach, tato potreba nabrala
smer k nutnosti zaloZit nejaké knazské spolocenstvo. Monsieur Vincent, ktory
bol prili§ pokorny na to, aby sa povaZoval za Zakladatel'a, bol Margueritou de
Gondi poZiadany, aby zalozil spolo¢nost, ktora by sa podujala apoStolovat na
franciazskom vidieku. Ked bol podpisany mier a general sa vratil domov,
manZelka mu vSetko rozpovedala. V nasledujicom roku 1623 daroval Stedru
sumu, dvojnasobok toho, ¢o nachystala manZelka pre tuto pracu a zacali
prejednavat’ kipu budovy, niekdajSej internatnej Skoly pre chlapcov, Bons—
Enfants.

Vincent, ako keby mal predtuchu o tom, ¢o prinesd buduce ¢asy sa snaZil najst
¢as, aby mohol navstevovat' parizsku univerzitu v rokoch 1622 a 1623 a ziskat
licenciat z kdnonického prava. Ked' sa kupa budovy Bons—Enfants uskutocnila,
bol ustanoveny za predstaveného Kolégia v rozpadavajucej sa budove zo
Strnasteho storocia, v ktorej uz nebolo skoro ani jedného chovanca. Tri roky po
navrate z misii pre galejnikov v Bordeaux a po svojej a poslednej navsteve
pribuznych sa vzdal farnosti v Clichy. Neprestahoval sa do Bons—Enfants, ale
ubytoval tam Antoine Portaila. Stale mal povinnosti vo vazniciach a pri galejnych
otrokoch. Niekto musel vo vidieckych misidch pokracovat. Odnoze
charitativnych spolkov sa rozrastali. Vincent neustdle udrziaval kontakty so
svojimi prvymi priatelmi v PariZi, s Milosrdnymi bratmi Jana z Boha a
navstevoval ich nemocnicu. FrantiSek Salesky uZ neZil, preto musel vedeniu
Visitantiek a Madame de Chantal o to starostlivejsSie venovat'. Stale bol kapldnom
v rodine de Gondi a bol im nesmierne zaviazany. Splacal im dlh nie v peniazoch a
nie podl'a tohoto sveta, ale , dobrou, natlacenou a pretekajiicou mierou “ a mal to
Stastie vidiet tychto dvoch svojich dobrodincov robit vel'ké kroky v ¢nosti a
v svatosti. Bez nich by nikdy nemohli byt zmluvy uzatvorené a podpisané:

k zdruZeniu a udrZiavaniu pocetnych stavov duchovenstva, vybratych Vincentom de
Paul . ... kriazov, ktori pustili beneficid a urady a zaviazali sa oddane, tiplne a bez
odmeny slizZit chudobnému dedinskému l'udu a pracovat pre jeho spdsu, iduc od
dediny kdedine, aby kdzali, ucili a katechizovali, povzbudzovali svojich
posluchdcov ku generdlnym spovediam . .. a to vsetko pod dohl'adom biskupskej
autority a v zohladneni skutocnosti, Ze v mestdch je dost' kazatelov, kriazov a
rehol'nikov, ale takych, ¢o by ucinkovali na vidieku takmer niet. . ..

Dal$ou pri¢inou, preco sa Vincent nepresidlil do Kolégia od zaciatku bolo to, Ze
pani de Gondi, nie vel'mi telesne zdatnd, zacala chorlaviet. Ked sa vratil zo
Chatillon, povedala mu, Ze preto, lebo sa vel'mi boji smrti sa spolieha na jeho
pritomnost a na jeho modlitby a to jej dava vel'ku odvahu ist oproti poslednej a
najvacsej skuaske. Teraz, ked nastaval koniec zdrziaval sa poblizku a zostaval po
jej boku. General bol na Stredozemnom mori so svojimi galérami, ked’ jini, roku
1625 Marguerite de Gondi zomrela, , stretla sa so Smrtou tak, ako vzdy vsetko
robila, laskavo. “ Ked' bolo po pohrebe, Vincent sa odbral do Marseilles, aby
zvestoval zlé spravy Philippe—Emmanuelovi a oznamil mu, Ze by rad skoncil
s kaplanstvom a prestahoval sa k svojim knazom do Bons—Enfants. General si od
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Vincenta pytal radu ohladom svojich zaleZitosti. Zamyslal odstupit z uradu a
odovzdat svoj majetok do ruik Pierre de Gondi. Chcel by sa pripojit k malej
skupine kniazov v Kolégiu, ak by ho Vincent prijal. Vincent de Paul si nemyslel, Ze
by sa tento vel'mi mocny Sl'achtic hodil k bojazlivému panu Portailovi a k nemu.
Poradil mu, aby poZiadal o to Bérulla. De Gondi bol prijaty do Oratéria a zostal
Vincentovym celoZivotnym priatel'om, ktorého preZil o dva roky.

V decembri roku 1625 Vincent opustil Hotel de Gondi a prestahoval sa do
schatralej budovy na konci ulice Sv. Viktora, do Bons—Enfants. Pan Portail bol
rad, Ze ho moze privitat a bez vSetkych pochybnosti preZili Stastné Vianoce
navstevou vaznic, pomahanim v nemocnici u Milosrdnych bratov Jana z Boha
alebo v dome, kde boli zoskupeni muZi, urceni na galeje. Tento dom stal dost’
blizko priestranstva, pripraveného pre stavbu palaca, ktory si chcel vybudovat
kardinal Richelieu. Majitel domu U Velkého medveda predal svoj dom
dobrovol'ne a za vela penazi, naproti tomu jeho sused z domu U Znamenia troch
panien vel'mi hlipo odmietol dom predat. Ak balady a letdky, rozSirované po
Parizi hovorili pravdu, tak kardindl bol ¢lovek, ktory sa pomaly rozhodoval, ale
ked’ sa rozhodol, nebolo rozumné mu oponovat. Richelieu, ktory sa dostal ku
Statnemu kormidlu, ho pevne drzal v rukach celych nasledujicich osemnast
rokov. Ak jeho viano¢né radovanky v sebe obsahovali par ténov na malej lutne
za Mariu de Medici, par modlitieb za kral'a, zbeZzny pohl'ad na Le Mercierove
rekonstrukcie Louvru, nového kostola na Sorbonne, jeho vlastného palaca, zaiste
obsahovali vela myslienok o Francuzsku a jeho kralovi a o tahoch, ktoré by
mohli byt urobené na Sachovnici nazyvanej Eurépa.

Kapitola 6sma

RUKA NA PLUHU

Postupne sa k panu Vincentovi a k panu Portailovi v Bons-Enfants pripajali d’alsi
knazi. V aprili roku 1626 bola Kongregacia dradne schvilena parizskym
arcibiskupom a pred koncom toho roka mohol Vincent napocitat sedem
nasledovnikov. Postupovali jednoducho a bez reklamy uskutociovali svoje
povolanie “evanjelizovat’ chudobnych podla prikladu Ndsho Pdna.” Zacinajuc v
Parizi a v pril'ahlych oblastiach a na majetkoch rodiny Gondi sa Misijni knazi a
ich praca coskoro stali zndAmymi a Ziadali ich na Coraz vzdialenejSich miestach.
Misie trvali od niekol'kych tyzdiov do niekol'kych mesiacov podl'a ndboZenského
stavu v roznych farnostiach, do ktorych boli pozvani. V niektorych pripadoch boli
I'udia uplne nevedomi vo viere a potrebovali zakladné poucenie skor, ako boli
pripraveni na generalnu spoved, takZe Vincent a jeho knazi ako o prvom kroku
kazavali o zmene Zivota. Zaroven zakladali Spolky a bratstva krestanskej lasky,
aby mali istotu, Ze dobra praca, ktora sa rozbehla pocas misii neskonc¢i s
poslednou kaznou. Okrem toho davali aj misie pre verejnost a privatne misie pre
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duchovenstvo. Casom kiazi z farnosti prichadzali do Bons-Enfants a vykonavali
si tu duchovné cviCenia a za ten ¢as ich v pastoracnej praci zastupovali misionari.
Dobri knazi boli povzbudzovani k odhodlaniu pokracovat, tym, ktorym chybali
vedomosti boli doucovani a napomahani, povrchni a S$kandalézni boli
odstranovani. Nijaké misie sa nekonavali medzi koncom juna a prvym
novembrom, tie Styri mesiace boli obdobim rézneho zberu urody, ked boli
vidiecki obyvatelia prili§ zamestnani na to, aby sa mohli misii zacastnit. Ked' bola
viera znova roznietend, ndbozenska prax obnovena a katolicky Zivot vo farnosti
dosledne zreorganizovany, Misionarska skupina sa dala dohromady a pohli sa
d'alej, aby na inom mieste zacali odznova.

Pracovali medzi tymi o ktorych sa Vincent ¢asto vyjadroval ako o “chudobnom
dedinskom l'ude.” Videl ich ako duchovne chudobnych v dosledku nedostatku
dobrych a vzdelanych knazov vo vidieckych oblastiach, ale aj hmotnej chudoby,
ktorej bolo v tych ¢asoch na francuzskom vidieku vel'mi vel'a. Viedli pochmuirny
Zivot na rozdiel od lesku politikov a literatov Franctizska sedemnasteho storocia.
Najomni farmari, nadennici pri zbere urody, polnohospodarski robotnici a
remeselnici - vSetci Zili na arovni holej existencie. Na ich pleciach leZala vacSina
dani, cela ekononicka Struktura spocivala na ich poplatkoch, na ich drine, na ich
case, na ich peniazoch a produkcii bola zavisla statna pokladnica. Hoci jednotlivé
poplatky mohli byt malé, pocty tych, ¢o pracovali na péde v porovnani zo
zbytkom populacie, boli take obrovské, Ze moderny Statnik mohol vystiZne
charakterizovat situdciu : “ Nikdy niekol'ki nedlhovali tak vela mnohym.”
Chudobni, negramotni, utla¢ani, neorganizovani boli 'ahkou koristou tych, ¢o ich
oSklbavali. Jedno prislovie za Vincentovych ¢asov znelo: “ Francizsko je lika,
ktord kosia trikrat do roka.” Niekol'ko sedliakov povstalo, Odrori v Perigorde,
Bosonohy v Normandii, Plnené ni¢ v Burgunsku a boli brutdlne rozdrveni. Po
kazdom takomto pokuse o povstanie vidiecky I'ud upadol do eSte pochmurnejse;j,
beznadejnejSej mizérie.

Vidiecke Francuzsko muselo znasat aj tarchu vojny, obc¢ianskej aj zahranic¢nej a
hrozné epidémie, ktoré v tom storoc¢i zasiahli celé kraje. Konflikty medzi
lokdlnymi panmi a zloc¢incami alebo medzi kralovskymi silami a réznymi
vzbureneckymi armadami znamenali boje a odvetné akcie pri ktorych boli
niekedy vymazané celé dediny. Vojska, ¢i uz na pochode do sluzby za
francdzskymi hranicami alebo do vojnovych oblasti Francuzska alebo len
vyckavajice v bojovej nalade, boli sotva kedy ubytovavané v mestach. To sa im
ale nepacilo a pomstili sa na nestastnych sedliakoch na ktorych si vylievali ZIC.
Dobovy dokument zo Champagne oficialne hovori: ” V tejto provincii niet ani
jedného vojaky, ktory by si nezasluzil byt obeseny.” Nespokojni,
nedisciplinovani ozbrojenci vycinali jeden az tri dni a to stalo viac ako celoro¢na
dan. DesivejSie ako hmotné Skody boli rabovacky a zverstva pachané na
bezbrannych dedinc¢anoch zle stravovanymi vojakmi, zle vycvicenymi novacikmi,
ktori zvacSovali armadu. Ked zvuk vzdialenych bubnov poukazoval na
pribliZovanie sa tejto zberby a to stacilo, aby dedincania a pol'ni robotnici utekali
v strachu do lesov a do hor.
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V Périgordskej provincii, prejdenej Vincentom v roku 1600 na svojej ceste za
knazskou vysviackou, jeho niekdajsi Ziak, Vojvoda de la Valette zmasakroval
tisicdvesto dedincanov na barikadach, ktoré postavili na ochranu svojich dedin a
fariem pred vyplienenim. V Normandii boli bezné samovrazdy, ktoré pachali
I'udia na vidieku “ pretoZe jarmo uZz dlhSie niest nemdézu.” V inych provinciach, na
gazdovstvach, kde bol volsky zaprah skonfiSkovany , bolo moZné vidiet muzov,
Zeny ba dokonca aj deti zapriahnuté do jarma a orat alebo tahat voz naloZeny
senom C¢i iny povoz. “ Takyto zaprah nemizol, ale naopak objavoval sa coraz
CastejSie aZ do stupna, Ze l'udia pri nom zodrali koSele ¢i spodnicky, ¢o im
zakryvali telo, takZe sa ukdazala ich nahota. . . . a na mnohych miestach Zeny,
zahanbené tym, Ze sa nemaju do Coho zaodiat, boli nutené zostat doma a
neprichadzat do kostola. “ Nijaky zakon nebol reSpektovany, ani BoZi ani
pozemsky. Kazda provincia sa prinavratila k hriechom svojich predkov. V
Breténsku to bolo opilstvo. V Provensalsku, kde sa nachadzali zricaniny
pohanskych svatyn a kde pokojné juzné povetrie udrzalo spomienky na davne
ritudly a bozstva, sa roztahovala zhyralost, najposvatnejsie krestanské ritudly a
procesie sa premenili na verejnu zabavu, kde sa sedem hlavnych hriechov, najma
chlipnost’ a lenivost’ predstavovali SaSkovanim a vyvolavali verejny a vSeobecny
smiech. Hlavnou modlou v Cévannes a v Alpach bola pomsta, kult, ktory
vyzadoval krvavé obety. VSade bolo zlodejstvo a krivoprisaznictvo uznavané ako
nespochybnitel'ny spravny dékaz, vyrecnost, prefikanost, chamtivost sa vydavali
za otcovsku obozretnost. VSade bola nadutost, podozrievanie, Skandalézne
Stvanie a oc¢iernovanie malo vol'né pole.

Hoci bola péda urodnd, spésoby jej obhospodarovania boli primitivne a lezala
dlhé obdobia dhorom. Vynosy urody boli nizke a doprava produkcie z jednej
provincie do druhej bola tazka, preto sa hlad vyskytoval Casto. Dlhotrvajuce
sucho v lete a v jeseni roku 1625 znamenalo vel'’ky nedostatok na jar a v lete roku
1626, ¢o bol rok, ked Vincentovi kiazi vysli na prvé misie. Ich listy svojmu
superiorovi nielenZe opisovali pravy obraz francuzskeho vidieka v tom case, ale
aj poukazovali na hlavné pri¢iny neutesenej situacie rol'nikov. Vinni boli ich pani
a ich lepsie prosperujuci krestanski blizni na vsSetkych stupnioch spoloc¢nosti.
Nevedomost, pochadzajica z neochoty pocut alebo vidiet susedove nestastie a
trapenie, sebectvo a chamtivost, ktoré vysusili pramene sucitu, S'achetnosti a
milosrdenstva; mociar zahalCivosti a lenivosti, ktory zaplavil kazdui snahu
pomoct, kazdu ochotu uspokojit potreby nidznych -- toto boli hlavné dévody
biedy “ chudobného vidieckeho I'udu.”

Dinia 16. septembra 1626 podpisal uradny dokument v ktorom previedol
niekol'ko akrov, svoj dedi¢sky podiel z rodinného majetku, na svojich bratov a
sestry, ako aj peniaze, ktoré mu dlhovali niektoré osoby v Dax. UZ sa zbavil aj
svojich beneficii v Opatstve Sv. Leonarda de Chaumes, kanonictva v Ecouis a
benefici zo svojej farnosti v Chatillon des Dombes. Ako apostol chudobnych si
upevnil svoju slobodu od zavislosti na hmotnych dobrach; jeho odkaz znel, Ze je
chudobny, ako bol chudobny aj jeho Pan. Ako Zakladatel' dal priklad svojmu
malému stadocku a uréil mu normu, lebo niektori z neho boli bohati na svetské
majetky a mnohi, ktori k nemu prichadzali boli eSte nakloneni k hmotnym
statkom. Naplno pochopil dosledky Kristovho pozvania bohatého mladenca “
Predaj. . . Rozdaj . . . Pod" . . . Nasleduj” a musel jasne ukazat svojim
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nasledovnikom, Ze “ ti, o maju chudobu len za vnutornu ¢nost, riskuju, Ze
napokon nebudii mat' nijaka chudobu.” Tak sa oslobodil od zbytoc¢nosti, ktoré
ako osoba vlastnil. Stale mu ale zostavala farnost v Clichy a tamojsi “dobri
I'udia ,“ jeho farnici. Farnost v Clichy opustil v roku 1626.

Hoci sa Kongregacia len pomaly vzmahala ¢o do pocCtu, jej povest narastala
rychlo; pre niektorych az prili§ rychlo. Ur¢iti pariZski duchovni, ked’ objavili, Ze
Misijni kiniazi nie su tvoreni z reholnikov, ale zo svetskych klerikov, dostali
strach, Ze Casom vzhl'adom na dobré vysledky, dosahované na misiach a vel'ké
uznanie, ktorému sa Vincent tesil u kral'a a na vysokych miestach budu najlepSie
beneficie pridel'ované kiiazom z Bons-Enfants. Vincent pouZil vSetok svoj takt a
pritel'stvo, aby vysvetlil, Ze on beneficie nechce; to, Ze sa vzdal tych, ¢o mal, bolo
toho najlepsim ddékazom. Tato prva opozicia zanikla a o kratky c¢as nova
Kongregacia obdrZala kral'ovské schvalenie aj schvalenie od Parlamentu. Svata
Stolica s potvrdenim cakala az do roku 1633.

Nie je bez zaujimavosti, Ze to bol sam kardinal Berulle, ktory stal za opoziciou
Rima. MoZno si myslel, Ze Cinnost jeho nasledovnika nejakym sp6sobom
konkuruje Oratériu, ktoré bolo tieZ spolocnostou diecéznych kiiazov ...V listoch,
ktoré Vincent posielal svojmu vyslanému knazovi (jednému z Misijnych knazov)
do Rima a v ktorych mu daval inStrukcie je zaujimavé vidiet, ako dobre pozna
situdciu na rimskom dvore a Ze je potrebné v zaleZitostiach postupovat vhodne a
naliehavo, aby sa dosiahlo rozhodnutie, ktoré bude pre Cirkev trvalé a nie
docasné.

Frantisek Salesky presadil u pana Vincenta, aby sa podujal na duchovné vedenie
sestier Navstivenia, uloha, ktord prijal v roku 1629 ho zapojila nielen do
starostlivosti o dva klastory rehole, ale aj o Utociste pre Magdalény, ktoré bolo v
starostlivosti sestier Navstivenia. Vincent de Paul vo svojich patdesiatych rokoch
si ¢asom nadobudol povest v celom hlavnom meste ako spovednik a duchovny
vodca nezvyklého rozhl'adu, svatosti a mudrosti. Dievcata z Utocista, knazi a
prelati, laici zo vSetkych spolocenskych vrstiev, reholni¢ky, predstavitelia
spoloCnosti, profesori zo Sorbonny, ti vSetci prichadzali k nemu do jeho
spovednice riesit si svoje duchovné problemy.

Medzi jeho najzboZnejsimi penitentkami bola Zena tridsiatnicka, chudobna
pribuzna, na kralovskom dvore vysokovaZenej rodiny, Louise de Marillac. Jej
manZel, Antoine Le Gras, bol jednym zo sekretarov Marie Medicejskej. PretoZe
patril iba medzi nizsiu vidiecku sl'achtu, jeho manZelka nemohla byt titulovana
“ Madame,” ale iba jednoducho “ Mademoiselle.” S nastupom Ludovita XIII. na
tréon a po potlaceni rebelujicej kralovny-matky; stratil Antoine najprv pracu a
nasledne i zdravie. Zomrel v decembri roku 1625, zanechajic po sebe
dvanastrocného syna, chlapca, ktorého by sme dnes Klasifikovali ako
retardované alebo dokonca problémové dieta. Dvaja z Lujzinych strykov
zastavali dolezité urady a to stryko Michel de Marillac, zbozny Sl'achtic bol
Strazcom kralovskej pecate a ministrom financii; jeho brat Louis bol
francizskym marSalom a momentalne sa rychle Splhal po rebriku uspesnej
vojenskej a politickej kariéry, ktora mu vyniesla bohatstvo, tituly a slavu.
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Pani Le Gras sa po manZelovej smrti nachadzala vo velmi stiesnenych
podmienkach, ale neziadala svojich strykov o pomoc. Namiesto toho obmedzila
svoje vydavky, zanechala svoju rezidenciu a prestahovala sa do malého bytu
pobliZ Bons-Enfants. Napokon, tu mohla l'ahSie konzultovat so svojim
duchovnym vodcom, pdnom Vincentom. Bola bystrého rozumu a mala lepSie
vzdelanie ako vacSina Zien v tych casoch. Bola vzdelana vo filozofii, ovladala
latin¢inu, maliarske a hudobné umenie, vyznala sa vo vedeni domacnosti a v
dvornej etikete, jej Staddium na dvoch Skolach jej dalo dobrd vychovu. Ale
neStastné detstvo a eSte neStastnejSie dospievanie bez akejkolvek opory,
nasledny sobas z rozumu zanechali na nej stopy, ktoré trvali po mnohé roky. Z
tazkych a citlivych povahovych dispozicii sa u nej sformovali Skrupule a
upadanie do melanchdlie. Jej averzia voc¢i svetu zdegenerovala do
neopodstatnenych obav a straty pokoja. Prehnane precitlivela sa neustale trapila
kvoli svojmu synovi a kvoli stavu svojej duSe, bola celkom na okraji straty
kontroly svojho spravania, ked prisla pod staly a chlacholivy vplyv Vincenta de
Paul. Pozadoval od nej jednoduchost, déveru a podriadenost Bohu v jej
zaleZitostiach. Naliehavo ju Ziadal, aby sa zbavila smutku ktory, ako sa zdalo, ju
celi obklopoval. Vo svojich listoch jej stale pripominal “ ismev Mademoiselle,
usmev” alebo “ Hlavu hore Mademoiselle.” Keby bol byval poznal obl'ibent frazu
Svatej Terézie “ Smutny svaty je smutny svaty,” istotne by jej ju pripominal. Tak
ako v pripade Madame Gondi ju povzbudzoval, aby sa pozerala mimo seba a
podujala sa na charitativne prace. V oktébri roku 1626 jej napisal z dedinky
vzdialenej patdesiat mil' od Pariza, kde daval misie:

Mademoiselle,

Milost nasho Pana nech je vZdy s vami!

Vas list ma nasiel tu v Loisy-en-Brie . . .Nepovedal som vam, Ze odidem z PariZza,
pretoZe som odiSiel skorej, ako som ocakaval; okrem iného, mohlo by vas to
znepokojit, keby som vam to dal na vedomie. Preto teraz! Toto drobné
umftvovanie bude, ak sa Mu zapdci, hrat’ dolezitd tlohu u Nasho Pana a On sdm
bude ucinkovat ako vas direktor. Ano, istotne, to je to, Co bude robit’ a to takym
sposobom, Ze vy budete vediet, Ze je to On Sam. Tak bud’te jeho drahou dcérou,
pokornou, poddajnou a plnou dovery, vzdy trpezlivo ocakavajicou pokial’ vam
On neukaze, aka je Jeho svita a obdivuhodna Voéla.

Sme tu na tzemi, kde je jedna tretina obyvatel'ov Hugenotska. Prosim, modlite sa
za nas, ktori potrebujeme modlitby a predovSetky za mmna --- neschopného
odpovedat’ na vsetky vase listy z dévodu, Ze nie som v pozicii sdhlasit' s vasimi
poziadavkami.

V nadchadzajicom juni mu pani Le Gras napisala dlhy list o tom, o ona nazvala
“strach z budtcnosti.” Ozndmila mu, Ze jej syn odiSiel na Stidid do seminara,
ktory vedie svity, ale dost ¢cudny Bourdoise. Neskorsie pisala, Ze sa boji, pretoze
sa jej syn stal v kolektive velmi obltibeny a potom zasa, Ze jej syn vSetkych
nenavidi. Pan Vincent prave daval misie v Poitou a v Cévennes a nemal nazbyt
Casu, preto jej napisal len kusé poznamky: “ PiSem to o polnoci a som dost
vycerpany. Odpustite mi, Ze momentdlne nie som schopny vniest’ viacej svetla do
tychto veci.” Ked' pocul, Ze sa mlady Le Gras postavil proti kiazovi v seminari,
napisal o nieco dlhsi list:
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Co mdm teraz povedat’ o vasom synovi? Len toto: ako ste sa vel'mi netrdpili kvéli
jeho ldske ku komunite, tak sa zachovajte aj teraz, ked sa postavil proti nim.
Nechajte ho na pokoji a kompletne ho odovzdajte do BoZej Véle. Boh md prdvo
viest' tieto mladé a citlivé duse. On md o mlddenca vicsi zdujem ako vy, pretoZe
jemu patri viac ako vdm . . . Keby som mal to potesenie vidiet' vds a mal by som
viacej vol'ného ¢asu ako mdm teraz, musel by som vam povedat’ myslienku, ktord
ma napadla, ked’ sme sa zhovdrali s Madame de Chantal. Boh ju svojou milostou
potesil a oslobodil ju z taZkosti, ktoré sa podobali vasim . . .

Mdme tu dost’ prdce (v Joigny), ktord nds zaneprdzdriuje uz viac ako Sest’ tyZdriov.
Prosim, budte taka ldskavd a vzdeldvajte v charitativnej ¢innosti dve mladé
dievcatd, ktoré pridu odtialto, ¢o sa zdd najlepsim riesenim. Posleme vdm ich
odteraz za devdt dni . .. Hlavu hore Mademoiselle, a snaZte sa byt takd, aby ste
vSetko robili podl'a BoZej véle.

Od svojho dvojro¢ného zajatia v otroctve, Vincenta trapili pravidelné utoky
horucky, ktort on volal “ horuc¢écka.” Uprostred jedného takého utoku pisal
Lujze, aby ju utesil, lebo zasa bola utrapena kvoli synovi Michalovi. Povedal jej, Ze
bol u neho lekar a Ze jeden Misijny knaz, horlivo podporovany lekarom na neho
nalieha, aby Siel do kuapelov vo Forges-les-Eaux, ktoré st na polceste medzi
Beauvais a Dieppe. Myslienka, Ze by mal stopnut svoju pracu a cestovat povozom
ho desi. “ Zaiste moja draha dcéra, dolieha to na mnia omnoho tazsie, ako som
vam schopny povedat, Ze ¢o vSetko sa musi vykonat pre jednu iboht mfttvolu.”
Postupne ju viedol k tomu, aby svojho syna nechala v BoZich rukach:
BlahoZeldm vdm, Ze ste prestali nariekat nad synovym Stastim ¢i nestastim. Ak ste
duchovnou Zenou, oslobodte sa . . . od materinskej precitlivelosti. Nikdy som
nestretol matku, ktord by bola viac matkou ako vy. V nicom nie ste pravdivejsie
Zenou ako v tomto.” 0Osobne navstivil Michala a pochvalne sa o fiom vyjadril
alebo tak pochvalne, ako sa da povedat o mdlom a bezvyraznom chlapcovi.
Napriek svojmu prepiatemu strachu a Skrupuliam mala pani Le Gras jednu
zakladnu ¢nost, ktora davala jej direktorovi nadeje na vel'’ké veci. Bola poslusna.
Nezalezalo na tom, €o jej prikazal alebo poradil, odovzdane do pismena poslichla
bez najmensej poznamky alebo otazky. Vincent de Paul sa modlil a ¢akal plny
istoty, Ze Boh ma s touto Zenou svoje plany vediac, Ze ti, ¢o sa naucili posliuchat
su najvhodnejsi na vodcovstvo. Nahle sama Lujza zacala jasne vidiet svoju cestu.
Rozhodla sa zasvatit svoj Zivot sluzbe chudobnym. Pan Vincent bol nadsSeny. V
maji roku 1629, ked’ ukoncila duchovné cvicenia ju poslal vizitovat stotridsat
Spolkov krestanskej lasky, ktoré boli pozakladané po celom Francuzsku.

Medzi inStrukcie pre fiu a pre jej spolocni¢ky, ktoré neskor tiez poslal na dlhu
cestu, bol prikaz, Ze sa nikdy pocas cesty nesmud prepravovat na c¢lne. Jeho
vlastna skusenost z cestovania lod'ou ho musela presvedcit, Ze akokol'vek rychla
bola verejna preprava lod'ami na francuzskych riekach, nebola odporiacana pre
Zeny a dievcata. Niekedy sprevadzana sliZkou, niekedy priatel'’kou tieZ oddanou
sluzbe chudobnym, Lujza stravila Styri nastavajice roky na cestach od jednej Skl-
ky k druhej v okoli Pariza a po severnom a vychodnom Francuzsku. Nepretrzita
aktivita, neustale zmeny, stretnutia s mnohymi jednoduchymi, dobrymi I'ud'mi,
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zoskupenymi spolu v mene skuto¢nej milosrdnej lasky, toto vSetko pomahalo
menit neurotickd pani na pokojnu, vyspelt a mnohostrannu Zenu.

Vincent na 1iu cez cely ¢as dohliadal, davajuc jej presne rady ¢o ma robit’ a ako pri
tom postupovat. Ked sa dostala do narocnej situacie, taktne jej navrhoval
sposoby, ako sa dostat’ z tazkosti bez toho, aby sa dotkla citov alebo niekomu
pritazila. Zaroven pocas tohoto obdobie mu jej koreSpondencia pomahala
rozhodovat' sa pre buduce upravy v riadeni SKL. Ked' sa zdalo, Ze je prace jej
slabu a krehku konStitaciu privela, poslal jej na pomoc d’alSie panie zo svojich
pariZskych penitentiek: vZdy ochotni Mademoiselle de Fray, laskyplni Madame
Polaillon; a vzdy déleziti Madame Goussaultov.

Jediny ¢o mal neustale svoje muchy bol mlady Le Gras. Ten chlapec nebol nikomu
sympaticky, bytost naladova, ktorého Skola nudila a jeho sviato¢né dni, teraz
travené vacsinou v Bons-Enfants sa sotva dali nazvat Zivymi. Jeho matka by ho
straSne rada videla ako kilaza. Zvykla si na cast sviatkov vracat do Pariza a
okamzite po prichode sa zacala nad nim znepokojovat. VZdy bola presvedcens,
Ze je chory, kazdy defl mu pustala Zilou a davala prehanadlo. Bola skoro takou
istou horlivou vyznavackou liecivych bylin a liecebnych postupov ako bol pan
Vincent a obaja nariad'ovali neStastnému Michalovi rozne kuary. Na zaklade
jedného sna odhlasila Lujza chlapca zo Skoly vedenej panom Bourdoise a poslala
ho Studovat teoldgiu k jezuitom na zname Clermontské kolégium. Jeden den
chcel byt Michal kilazom, na druhy den nechcel mat’ s kilazstvom ni¢ spoloc¢né.
Vincent Lujze napisal: “ Teraz sa zd4, Ze chce prijat kilazstvo len preto, aby vas
uspokojil; hovori, Ze najradSej by sa videl mrtvy, ale pretoZe vy si to tak velmi
prajete, vstipi k Minoritom. A teraz sa pytam ja, je toto povolanie?” V dodatocnej
poznamke na konci listu jej poradil, aby rozjimala o slovach Nasho Pana horlivej
matke Zebedejovych synov: “ Neviete, o ¢o Ziadate.”

Hoci nachadzal cas pisat Casto a dlhé listy panej Le Gras, zaroven sa zaoberal
d’alsimi ¢innostami v PariZi. Rozhovor s biskupom z Beauvais v lete roku 1628
ho primal k zapocatiu duchovnych cviceni pre tych, ¢o mali byt vysvateni za
knazov. September 1628 bol sotva najvhodnejSim c¢asom pre zaciatok tejto
¢innosti. Obliehanie La Rochelle, hugenotskej pevnosti na pobreZi Atlantiku,
ktoré sa vlieklo Strnast mesiacov, vstupovalo do svojej pochmurnej fazy.
Kardinal Richelieu, admiral, general, hlavny inZinier, zdsobovaci a ubytovaci
dostojnik vSetko v jednej osobe bol nemdalo znepokojeny, ked druha anglicka
flotilla, plavajica na pomoc obliehanym, bola v predvecer sviatku Svatého
Michala spozorovana nedaleko pobrezia. Jeho Spi6éni mu hovorili o tiesnivej
situacii, ktora zredukovala pocty obrancov: osemtisic ich zomrelo od hladu v
poslednych Siestich mesiacoch, dvetisic od September Quarter Tense. (Tak
chrabra stara vdova Vojvodkyna de Rohan, ktora zostala a hladovala spolu so
svojimi I'ud'mi, aby im dala priklad a ktorej kociarove kone nakoniec postihol
osud ako vSetky zvieratd vo vnutri hradieb, pouzivala opracovanu kozu zo
svojich kociarov na pripravu polievky.) Nemal strach z anglickych lodi na
horizonte ani z expedicnych sil v sile jedenastich regimentov na ich palubach.
Jeho informacie, presné ako vzdy hovorili, Ze muzstvo sa tam buri a dostojnici
odmietaju posluchat vrchného velitela. La Rochelle bolo odsudené, z PariZza sa
prakticky odstahovala cela Sl'achta, duchovenstvo a bohati mestania. VSetci si
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Zelali, aby mohli povedat: “ Bol som s Richelieu a s kral'om v ten den, ked' La
Rochelle kapitulovalo.” Dokonca Maria de Medici s klikou mladych rebelov,
zdruZenych okolo jej mladSieho syna Gastona z Orlednsu, zakonného dedica,
cvalali na zapadné pobrezZie, aby vcas stihli kapitulaciu --- a zabavu. Ale tam
nebola Ziadna zabava ani pre nich ani pre nikoho iného. Namiesto nej vladla
tvrda disciplina na oboch stranach, u vitaza aj porazeného. Nebola tu obvykla
krutost, ktora zvykla nasledovat’ po takej porazke. Bolo tu omilostenie, chladne
udel'ované. Bolo tu jedlo, vozy naloZené jedlom, ktoré rozdel'ovali s najvacsim
moZznym nezaujmom. Ti, ktorf riadili hmotnu vypomoc, nemali lasku Vincenta de
Paul.

Pan Vincent bol v Beauvais na Ziadost tamojsieho biskupa a v poslednom tyZzdni
obliehania La Rochelle daval prvé duchovné cvicenia pre ordinandov. Vysledok
duchovnych cviceni bol taky vynikajuci, Ze biskup vyzval ostatnych biskupov, aby
sa vo svojich diecézach podujali na taky isty experiment. O dva roky neskoér
takéto duchovné cvicenia boli povinné v PariZi a kilazom Misijnej spoloc¢nosti
bolo prikazané, aby zadarmo prijimali vSetkych, ktori maja byt v PariZi vysvateni
za knazov a to kazdy rok a pripravili ich na patnastdinové exercicie.

To bol zaciatok, ale iba zaciatok. Ako sa mohol kilaz naucit vsSetky jeho
povinnosti v priebehu dvoch tyzdnov? Alebo ako mohol vyrast na BoZieho muza,
cloveka modlitby a ¢nosti za taky kratky c¢as? Dekréty Tridentského koncilu boli
sice vo Francuzsku prijaté, ale vyZadovalo vel'mi dlhy ¢as, aby boli zavedené do
Zivota. Pre formdaciu dobrych knazov Koncil stanovil zakladanie semindrov a
vydal smernice o $tidiu; Vincent uZ mal predstavy o tejto dlohe, ale eSte neprisiel
vhodny ¢as na ich presadenie.

Vincent nebol ¢lovekom chvatu, ¢akal a modlil sa. V tom case s nim nadviazali
kontakt Regularni kanonici Svatého Viktora, ktorych priorstvo, leprosarium a
vel'ké mnoZstvo budov sa nachadzali vo Sviatom Lazare. Ich komunita sa zmensSila
na devat ¢lenov a prior rozmyslal, Ze rieSenie t'azkosti s nedostatkom povolani a
zabezpeku existencie priorstva vyriesi zli¢enim Kongregacie pana Vincenta so
svojimi kanonikmi. Pripadne, myslel si pre seba, Ze starsi rad by mohol do seba
asimilovat’ novy. Vincent bol vytrvalo proti tejto mozZnosti. Tak sa vyznamné a
dolezité zlucenie stavalo proti jeho predstavdm chudoby a pokory. Bal sa, aky
vysledok prinesie priklad, poskytovany kanonikmi, ktori nemali vél'u prijat
prisny rezim Misijnych kiniazov u niektorych jeho nasledovnikov. Nakoniec mu
parizska cirkevna vrchnost rozkazala, aby uskutocnil tito zmenu. Kanonici
dostali najlepsie miestnosti “hl'adiace na hlavnud cestu vedicu do Saint-Denis “.
Misijni kilazi sa prestahovali z Bons-Enfants do Svatého Lazara a jedinou
utechou pri tom Vincentovi bola samostatne stojaca budova nemocnoce pre
malomocnych a Styria psychicki chori pacienti, teraz priorom zvereni do jeho
starostlivosti.

Bola to zmena, ktora priniesla mnoZstvo sidnych procesov. Kanonici museli mat
“ bezplatnu zdravotnu starostlivost a oSetrovanie” ¢o bola nel'ahka tiloha najmé,
ked’ po vSetkych zmenach vSetci, Co byvali na strane od hlavnej cesty, ochoreli na
mor. Kazdu nedel'u veCer Vincent stoloval s priorom, popudlivym a nervéznym
clovekom, ktory nevychadzal ani so svojimi kanonikmi, tob6Z s novoprislymi, ku
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ktorym bol omnoho netolerantnejsi. Konverzacia pocas vecere bola obycCajne
dlhym vypocitavanim chyb, ktoré prior vypozoroval na lazaristoch, ako volali
Misijnych knazov po ich zmene sidla. “Musel som klaknut k jeho noham
patdesiatkrat a moZno aj viac a priznat’ si naSe chyby a prosit o odpustenie, aby
som ho uspokojil,” povedal Vincent roky neskor,” ale bolo to nespravne, ¢o som
urobil? Oni boli naSimi dobrodincami, ktori nam poskytovali jedlo a ubytovanie a
zniest trocha neprijemnosti bola vel'mi nizka cena za to vsSetko.

Cez to vSetko nebol prior najvySSou autoritou vo svojom Rade. Sotva bol
podpisany dokument o prevode, opat Reholnikov Svatého Viktora v PariZi
zapocal sudny proces proti panu Vincentovi a jeho kniazom na zaklade toho, Ze
prior zo Svatého Lazara konal bez dovolenia. AvSak stary toulousky Vincent bol
eSte Zivy; pomocou najlepsich rad od svojho priatela, profesora na Sorbonne,
pana Du Vala, dal celému procesu nalezZity smer. V den, ked mal byt vyneseny
rozsudok, Siel k dvoru a tam v Sainte Chapelle sa modlil leZiac na podlahe a
neziadal ani vyhru ani prehru, ale aby sa ukazala BoZia vdla. Lazaristom bolo
dovolené zostat vo Svatom Lazare, hoci skuto¢ne udrziavanie rozl'ahlych budov a
poskytovanie toho, ¢o spotrebovali prior a kanonici sa niekedy podobalo bielemu
slonovi a pan Vincent Casto nevedel kam z konopi, ked sa pozeral na ucty.
Nepatril medzi tych svitych, ktorych sklady sa zazraéne napliiali a ktorym muky
a masa nikdy neubtudalo. Bol schopnym spravcom a nikdy neprestaval prosit
Boha o pomoc, ale on sam vzdy urobil ¢o bolo v jeho silach, aby zadovazil vSetko
pre tych, ktorym bol otcom.

Jeho Kongregacia vo Svatom Lazare sa teraz kazdym rokom rozrastala ¢o do
poctu ¢lenov a mala dost priestoru nielen na formdaciu svojich, ale aj pre iné
prace. Tu sa kazdy utorok schadzali knazi z celého Pariza, aby stravili odpoludnie
konferenciami o viere, zboZnosti, moralke a cirkevnej discipline. Stretavali sat u
doktori zo Sorbonny, aby diskutovali o aktudlnych herézach a o argumentoch,
ktoré by sa dali pouzit’ proti nim. Mavali tu duchovné cvicenia laici. Direktori
roznych charit, bohati dobrodinci, ktori podporovali mnoho dobrych aktivit,
konanych panom Vincentom, l'udia v tazkostiach, osoby vo vysokom postaveni, ti
vSetci poznali cestu do Svatého Lazara. Budovy a polia, ktoré sa rozprestierali na
vel'kych plochach a zahfiali hospodarske dvory i pouli¢nd zastavbu stali za
prehliadku. Ale predsa, jedného diia sa ho opytali, za ¢im by mu bolo najviac
I'ito, keby prehral sad a stratil by novd krasnu hlavni budovu Misijnej
spoloCnosti s jej kaplnkami a klastornymi stavbami a rezidenciami, s jej
nadvoriami a zdhradami a holubnikmi s jej poliami a veternymi mlynmi, s jej
mastalami pre dobytok, s jej mdsiarstvami a s jej sypkami a pekdarstvami,
odpovedal bez vahania “za dbohymi psychicky chorymi, drZanymi v izolacnom
dome.”

Madzitym pani Le Gras putovala cestami Francuzska, zabudnuc na seba pri
pohlade na palc¢ivé podmienky vidieckeho l'udu, na ich tibohé obydlia, na ich
nevedomost o zakladnych zasadach hospodarenia, varenia, zdravia a hygieny, na
ich analfabetizmus a na ich nedostatok v naboZenskych vedomostiach.
Organizovala vyucovanie v charitnych spolkoch, uciac Zeny a dievcata zakladné
veci o vareni, Siti a pleteni, ukazujic im preventivne opatrenia v pripade moru a
ako sa strarat’' o chorych. Napisala jednoduchy katechizmus, ucila podl'a neho
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dievCata a posielala ich vyucovat ostatnych o naboZenskych pravdach. Zakladala
Skoly, kde sa vyucovalo “tri R”. Ako organizatorka bola taka vynikajtca, Ze ju pan
Vincent povolal do PariZa, aby uviedla do poriadku tamojsSie Spolky krestanske;j
lasky. Potom, zac¢iatkom roka 1630 ju postihlo vel'ké neStastie.

Ked Maria de Medici zistila, Ze Richelieu, ktorému pomadahala na jeho ceste k
moci, nie je uz viac pre fiu a pre jej obl'ibeného syna Gastona uZito¢ny, rozhodla
sa kardinala znicit. Kral' Ludovit, ktory bol chory, podl'ahol matkinej snahe
odvrhnit' svojho prvého ministra. Clovek, ktory bol vybraty, aby nahradil
Richelieua, bol stryc pani Le Gras, Michel de Marillac. Ked' sa uz mal kardinalov
pad bezprostredne uskutocnit’ a jeho jasajuci nepriatelia sa ponahlali na dvor,
aby blahozZelali kral'ovnej-matke, kral' zmenil zmysl'anie a rozhodol, Ze Richelieu
aj nad’alej zostane v uUrade. ZhromaZdeni dvorania, ktori sa ziSli, aby videli
kardinalov pad v tento “den podvodu” boli omraceni sklamanim. Vac¢Sina z nich
sa chvatom vyparila a ani necakala na to, ako sa Richelieu zachova voci tym, ktori
pomahali Marii de Medici. Medzi prvymi, ktori za to trpeli bol Michel de Marillac,
ktory bol uvazneny az do svojej smrti o dva roky neskér. Potom priSiel na rad aj
marsal Louis de Marillac, ktory mohol, ako sa domysl'al Richelieu, pouzit’ armadu,
ktorej ispesne velil v Taliansku a napochodovat’ na Pariz. Jeho druhovia, generali
Schomberg a La Force dostali rozkaz zatknut ho a poslat nazad do franctzskeho
hlavného mesta. Zinscenovany sud, vedeny klamarskou porotou ho odsudil na
smrt.

Nevieme, ¢i tam bola Lujza o desiatej hodine dopoludnia dila 10. maja 1632, ked’
vel'ka tlacCenica zaplnila Place de Gréve, aby videla statie svojho stryka. Mnohi
zaplatili osem pistoles za miesto v okndach, ktoré hl'adeli na ndmestie. Odstdeny
muz mal so sebou svojho spovednika. Ked' bol nahlas ¢itany trest za jeho zlocin,
povedal, “ Skuto¢ne dobra kauza bola proti mne zosnovana,” ale rychle sa obratil
ku kilazovi po jeho boku s poznamkou : “ Nemal by som takto hovorit. Ziadal som
Boha o odpustenie pre pocit zatrpknutosti, o podnietil vo mne tieto slova.”
Kl'akol si ku klatu, ako mu naznacil kat. Ten, ked mu zavizoval oc¢i, ziadal marsala
o odpustenie za smrt, ktord mu ide sp6sobit. “Mon ami,” dostal kat odpoved,, vy
nie ste zodpovedny za moju smrt; ale odpustam vam tento uder, ako odpuistam
mojim nepriatelom, ktori ma dohnali sem.” Nastalo ticho, ked kat pevne
umiestnil kriZ v rukach odsideného a narovnaval jeho krk v Zl'abe popravcieho
klatu, dlanou svojej ruky presiel po jeho krku hore a nazad, niekol’kokrat kefou
na vlasy robil miesto mecu. Ked' knaz dospieval Salve regina, piesen, ktort s nim
spieval cely zhromazdeny zastup, “ mec zatal a vSetci poculi zvuk tela, ked' padlo
na popravisko a hlavy, ktora sa odrazila a dopadla na zem pod nim. Niektor{
vojaci ju zodvihli a hodili nazad katovi.”

Ned'aleko odtial' Richelieu daval na papier Marillacovu charakteristiku, ktoru
chcel zanechat buducim generaciam: “ Mdrnomyselny a bezoCivy clovek, ktory
spreneveril peniaze, urcené na sluzbu Francuzsku. Zlo¢inny muz, ktorému chybali
aj zdklady c¢nosti . . . . Su tu niektori, ktorym tento sliZil za vzor, inf zasa, teraz
premoZeni strachom, si mozno ten starch zachovaju do budiicnosti.” Toho istého
rana zo Svatého Lazara Vincent de Paul pisal Lujze de Marillac:

Mademoiselle,
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Sprdvy, ktoré ste mi poslali o pdnu marsdlovi de Marillac st dévodom pre uprimnu
sustrast’ a vel'mi ma dojali. Vzdajme cest’ Voli BoZej a stastiu tych, ktori svojim
utrpenim vzddvaju Cest’ utrpeniu BoZieho Syna. Pre nds nie je dbleZité, akym
spésobom nasi drahi predstupuju pred Boha, za predpokladu, Ze k nemu idu.
Skutocne, dobry Zivot neoodelitelne spojeny s tymto spésobom smrti je jednou z

najvdcsich zdruk vecného Zivota. Nekonajme preto nijaké ndreky; to ¢o mdme
urobit, je uctivo prijat' BoZiu Volu.

Potom si zasa sadol k stolu, aby jej napisal d'alsi list v ktorom uviedol niekol'ko
dolezitych uloh v suvislosti so Spolkami, ktoré chcel, aby zvizitovala. Praca a ¢as
boli najlepSim liekom na Zial. Ned'aleko Place de Gréve, pod vysokymi strechami
a gotickymi veZami svojho nového palace, Richelieu vydal rozkaz, aby brana
Svatého Honoria bola uzavretd. Nesmu tadial' prechadzat nijaké povozy pod
zamienkou, Ze sa bude opravovat vozovka. NeZelal si, aby pohrebny sprievod
Louisa de Marillac na svojej ceste z Feuillants na rohu ulice de Castiglione do
kostola prechadzal popod jeho oblok. Dufal, Ze jeho oblibend neter Maria
markiza de Combalet mu bude robit’ spolo¢nost. Vedel vobec, Ze jeho Maria bola
jednou zo skupiny dam, pochadzajucich z oboch stran politickej priepasti, aby
pomahali Vincentovi de Paul v jeho praci v prospech chudobnych a trpiacich ?
Urcite to ale vedel o niekol'’ko rokov neskorsie, ked odsuhlasil rozne charitativne
prace konajice panom Vincentom a ked’ poslal lazaristov, aby konali misie v jeho
rodnom meste Richelieu. Nateraz bol Vincent de Paul pre Richelieua persona non
grata a to pre jeho blizky vztah ako knaza s rodinou de Godi a s rodinou de Retz
a preto, Ze v poslednych rokoch spolupracoval s neterou de Marillacovych.
Situacia bola pre Vincenta nebezpecna, najma pre smer, akym sa uberala.
Bassompierre, priatel’ marSala de Marillac bol uvrhnuty do Bastily. Maria de
Medici usla do Bruselu pod ochranu Spanielov a mohla tam zostat’ bez haliera az
do konca Zivota. Svihak Gaston bol tieZ v Nizozemsku a to prevaZne u guvernéra
Languedocu, de Montmorencyho, dvihajic Standardy vzbury v Toulouse a na
juhu.

Vojvoda de Montmorency, peer a francizsky marsal mal tridsatpat rokov. Bol to
udatny, Stedry, priatel'sky cloveka a bol Zenaty s krasnou princeznou z rodiny
Orsini a on i jeho maZelka sa teSili popularite, ktora d'aleko prevysSovala
popularitu kral'a a kral'ovnej a to nie iba v Provensalsku, ale v celom Francuzsku.
Kardinalovi vyzvedaci priniesli informacie, Ze Gaston a jeho dobrodruhovia prisli
do Toulouse, spojili sa s Montmorencym a podnecujd povstanie. Kardinal chcel,
aby sa sprisahanie rozvinulo. Vedel, Ze mizera Gaston by uhol za roh Kkriciac: “UzZ
to viac neurobim.” Bol by omilosteny aj ked je bezcenny ,lebo “ francuzska
kralovska krv musi byt uSetrend. ” Ale Montmorency musi ist cestou Louise
Marillaca. M6Ze byt “ prvy medzi francizskou $l'achtou, vitazom na mori i na
susi, dedicom siedmych storo¢i slavy a posledny svojho rodu,” ale je skuto¢nym
rebelom. Jeho velkost a popularita medzi urodzenymi i obycajnymi ho
predurcuju na to, “ aby sa stal prikladom.”

Kardinalova neter Maria bola proti svojej voli vydatd ako Sestnatroc¢na za
synovca jedného obltubenca u dvora. Jeho smrt o dva roky neskor jej umoznila,
aby konala podla svojej vole. Vstupila do karmelitanskeho radu v PariZi a v roku
1622 prijala habit z ruk Bérulleho a pred nim zlozila aj prvé sl'uby. O rok neskor
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sa jej neuprosny stryc rozhodol, Ze neter opusti klastor, vlastnorucne napisal do
Rima a poZiadal papeZa, aby jej rozkazal z klastora vystapit. Uboha Maria s
placom posluchla. Jej direktorom bol aZ do svojej smrti v roku 1629 Bérulle. Bola
zaradend k dvoru kralovnej Marie Medicejskej a to az do roku 1630 a do “Dna
podvodov.” Vo svojej zlosti na kardinala sa zacala kral'ovna - matka pomstit na
jeho neteri a vyhodila ju. Richelieu ju radostne privital, kapil jej v PariZi
rezidenciu a Stedro ju podporoval. Hoci z jej sucasnikov traja nepriatel'ski
pisatelia a jeden anonym ju zosmieSiiovali, ked’ o Styridsat rokov po kardinalovej
smrti, tlacou vydali v Holandsku nevydarenu “klebetni kampan” naznacujicu
silnejSie prepojenie, ako iba bezny pribuzensky vzt'ah, medzi neterou a strykom.
Nikde sa nenachadza zmienka o tom, ¢oho sa to ma tykat. Kardinalov sikromny
zivot bol nad vSetky pochybnosti bezthonny. Dalo by sa ocakavat, Ze v jej
vlastnej koreSpondencii a v koreSpondencii francuzskych Zien z jej Cias bude
zmienka o Ziarlivosti kvdli jej vplyvu na vysoké miesta, ale naopak, o Marii de
Vignerot sa vyjadruju ako o “ krasnej, zboZnej, trocha sebavedomej; naklonenej k
peniazom . .. nezavislého zmyslania; Zene, ktora nikdy nemala I'ibostné aféry a
sklon k ctiziadostivosti.” Toto bolo to najhorsie, ¢o sa o nej dalo povedat. Jej stryc
ju neskér povysil na Vojvodkynu de Aiquillon a ucinil z nej jednu z najbohatsich
Zien vo Francuzsku. Voci svojmu strycovi bola lojadlna az do konca jeho Zivota.
Viacsina z jej bohatstva smerovala k panovi Vincentovi. Pre lazaristov dala stavat
domy a nemocnicu pre galejnych otrokov v Marseilles a mnoho mu pomahala cez
svoj vplyv na dvore. Tak ako ona, aj mnohi d’als$i pochopili velkost Vincenta de
Paul. V case jeho staroby sa o neho starala ako matka, hresila jeho knazov za to,
Ze mu dovolili odist' na vidiecke misie pocas vel'kych horucav, vyZzadovala, aby
cestoval kociarom, ktory pre neho opatrila. Po jeho smrti sa plne oddala sluzbe
chudobnym. Jeden ¢lovek z tych ¢ias mohol napisat’:

Tu, ktord bola este predneddvnom podporovand svojim strykom takym
bohatstvom, ktoré jej dovolovalo, Ze by sa nikdy nemusela dotkniit’ nohou
parizskeho blata, mozno teraz vidat, ako prechddza ulicami, nikdy vsak nie vo
svojom pozldtenom koci, tahanom Styrmi rychlymi korimi, ale peso, vyhladdvajiic
najiibohejsie obydlia a v nich ukrytu biedu. Uprednostriuje chorych pred vsetkymi
ostatnymi a ked’ pocuje, Ze niekto zomiera, pondhla sa tam, aby mohla byt’ s nimi a
poskytntt'im ttechu. . . .

Pan Vincent, vel'ky director dusi, poznal tajomstvo, ako naklonit srdcia Zien,

podobne ako srdce Zeny generala galeji a netere prvého z muZov Francuzska od
seba k ostatnym. Ukazal im, Ze ich spasa spociva na sluzbe chudobnym.

Kapitola deviata
LASKA KRISTOVA NAS NUTI

Cinnost’ charitativnych spolocenstiev Panie krestanskej lasky sa neprestavala
rozSirovat. Zakorenila sa tak v PariZi a rovnako aj v provinciach, takze v roku
1633 uz devat parizskych farnosti malo svoje vlastné organizacie. Vincent
neustale dostaval od Mademoiselle Le Gras listy v ktorych ho Ziadala o radu ako
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rieSit tazkosti, ktoré trvale doliehali na Spolky v hlavhom meste. Spolky mali vo
svojich pravidlach stanovené, Ze cClenovia majd sami pripravovat jedlo pre
chudobnych chorych, priniest ho do ich obydlia, poslizit im pocas jedenia a
nakfmit ich. Lujza vahala, ¢i ma toto Ziadat od cleniek pariZzskych Spolkov,
pretoZe mnohé boli prislusnickami vysokej spolo¢nosti a Vincent jej k tomu
napisal:

Ak kaZdej jednej polavite v povinnosti navarit jedlo, nikdy v budicnosti
nedosiahnete, aby sa toto pravidlo zachovdvalo. Ked’ sa niektord z nich rozhodne,
Ze zaplati tomu, kto jedlo niekde uvari o krdtky cas budete pocuvat ich protesty,
ako to draho vychddza. A ak by ste vy sama zndsali ndklady na varenie, ako dlho by
ste to vydrzali robit? To by sme za chvilu museli Paniam krestanskej ldsky
povedat, Ze polievku by mali chudobnym rozndsat' tie Zeny, ktoré ju uvarili a to by
bol koniec charity.

Znova sa niektori z kléru urazili a dali to Mademoiselle pocitit. Vincent
odpovedal:

Ach Mademoiselle, je tazké robit dobre bez toho, aby ste nezakopli do prekdzky. Ale
pretoZe sa musime, ako je ndm to len mozné, hladko preniest’ cez rozhorcenia
druhych, myslim si, Ze by ste sa vel'mi Bohu zapdcili, keby ste zasli za pdnom le Curé
a ospravedInili sa mu za to, Ze ste paniam krest'anskej ldsky nieco hovorili bez toho,
aby ste to najskor prejednali s nim.

Medzi jednotlivymi uskupeniami Pani krestanskej lasky v hlavnom meste sa
zahniezdil akysi druh rivality, ktora chcela zatienit ostatné a ziskat levi podiel na
teraz rasticej popularite ich prace. Vincent de Paul sa na to hneval. Lujze napisal:

Co je to aky duch, ktory podnecuje kaZdii parizsku farnost, aby chcela ¢osi zvldstne
ohladom charity a aby nemala ni¢ spolocné s ostatnymi? Musim povedat, Ze
neviem. Mali by ste si spolu s nimi uvedomit, Ze treba nahlas povedat, Ze aj ti ostani
robia to isté, o robime my.

Starostlivost o chorych vo velkej mestskej nemocnici Hotel-Dieu bola
zanedband. Tato nemocnica bola najstarSou a najvacsou v PariZzi, bola preplnena
a na kazdom 16Zku sa tiesnili dvaja alebo aj viaceri pacieti, ostatni lezali na
podlahe blizko posteli so zomierajicimi, pripraveni prvi sa vydripat na 16zko
hned’ ako odnesu telo. Denne prichadzalo patdesiat az devatdesiat chorych a v
Case epidémii pacienti zomierali ako muchy. Nemocnicu viedli kanonici z Notre
Dame a komunita sestier augustinianok. Niektoré zo sestier “ nerobili ni¢ iné len
dvihali ruky a o¢i k nebu “ , iné minali ¢as hasterenim, d’alSie opustali
nemocni¢né oddelenia a zostavali sa cely denl modlit na chore. Niekol'ké sa s
vierou snazili pomdhat ako len vladali v tychto otrasnych podmienkach,
vyrovnavajuc sa so situaciou.

Vincenta poziadali, aby Panie krestanskej lasky prevzali starostlivost o
nemocnicu. Bola to praca husta na tazkosti a tak sa ani sestry augustinianky ani
kanonici nepostavili proti tomuto navrhu. Tej urodzenej dame, ktora ho Ziadala,
aby Panie krestanskej lasky prevzali vedenie Hotel-Dieu odpovedal, Ze si nezela
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zatat svojim kosakom do obilia ktoré patri inému. Napokon, ked’ mu cirkevné
authority prikazali prijat tato pracu suhlasil, zhromaZzdil niekol’ko dam a spisal
pre ne pravidla. Prva navsteva nemocnice bola vedicimi osobnostami parizskej
spolo¢nosti prijatd s nadSenim. Stalo sa mdédnym povedat ‘odpoludnie som
stravil navstevou v Hoétel-Dieu. Viac ako stovka velkych ddm, medzi nimi
vojvodkyne, markizy a damy kral'ovskej krvi, sa jedna pred druhou snaZili
pomahat tamojSim zbeda¢enym pacientom. UZ zrana sa varili husté polievky a
mlieCne napoje a prinasali sa do nemocnice a odpoludnia prinasali r6zne druhy
chleba, peciva, konzervovanych potravin, huspenin a ovocia, takze ti, ¢o boli na
zozname rekonvalescentov protestovali proti svojmu prepusteniu. Rovnako boli
k dispozicii aj knihy a hry. Ak pacienti, zriedkavo ich byvalo menej ako devat'sto,
nikdy vo svojom Zivote nezaZili taki pozornost, tak ich aristokraticki navstevnici
nikdy nevedeli, Ze takd chudoba a bieda existujd. Hoci nie vSetci vytrvali v
navstevach, tradicia socialnej sluzby uZz bola ustanovena a ked bolo neskér
Franctzsko pocas Tridsatroc¢nej vojny suZované hladom, damy, vysSkolené
Panom Vincentom v Hotel-Dieu v PariZi, organizovali hlavni cCinnost pri
odstraniovani tohoto utrpenia.?

Pri poskytovani telesnej pomoci, Vincentova milosrdna laska, tak ako vzdy aj
teraz prikrocila k sluzbe dusiam. Dal vytlacit prirucku pre ¢lenky nemocni¢ného
spolku Panie krestanskej lasky v ktorej podaval rady, ako Co najtaktnejSie
otvorit otazku generalnej spovede. Zelal si, aby damy vo svojich navstevach
Hoétel-Dieu nevideli len puhy filantropizmus, ale prostriedok sebaposvacovania.
Napomenul ich:

Nech sa kazdd jedna na chvilu zamysli a nech sa sama seba opyta: “ Podporujem
alebo brzdim tito svdtu prdcu? Je vo mne nieco, ¢o by ma robilo nehodnou ju
konat’? Nie som ja ndhodou td, ¢o spésobuje, Ze Boh odnima pre tuto prdcu svoje
poZehnanie?

O dve desatroc¢ia neskdor mohol zhodnotit, ¢o dosiahol:

Je tomu dvadsat’ rokov, ¢o vam, ddmy, Boh udelil milost’ podujat’ sa na mnohé diela
a zachovat ich: sytit' a vzdeldvat chudobnych v Hotel-Dieu, vychovdvat a vzdeldvat’
podhodené deti, poskytovat telesnti a duchovnu starostlivost’ galejnikom, pomoc,
ktoru ste posielali vzdialenym a vojnou zni¢enym provincidm okrem toho, co ste
poskytovali misidm v celej krajine. Toto, ddmy, su diela vasej spolocnosti.
Predstavte si Zeny, ktoré vykonali toto vsetko. . ..

Bratia, ktori distribuovali vase milodary mi hovorili: ” Pdn Vincent, psSenica
posieland do vzdialenych provincii zachranila mnoho Zivotov, vel'a rodin nemalo
nijaké osivo na siatie a nik im nemohol poZicat, zem leZala uhorom a vidiek bol
opusteny, pretoZe ludia, ktori tu kedysi Zili pomreli alebo odisli. ” Len v jednom
jedinom roku bolo vynaloZenych 22 000 livres na osivo, ktoré dalo tym tibohym
vidieCcanom v lete prdcu a v zime obZivu. MéZete teda vidiet ddmy toto vykonané
dobro a bolo by vel’kym nestastim, keby ste boli opustili dielo, ktoré ste zacali.

2 Vincent de Paul (XIII), str. 518-519
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Hoci prakticky vSetky tieto Zeny boli Slachtického poévodu, elegantného a
drahého vkusu a uhladenych sp6sobov, Vincent de Paul, pochadzajici z malého
gazdovstva ned'aleko Daxu sa nikdy medzi nimi necitil zle a neisto , ale mal na ne
aj mimoriadny vplyv. Jeho uUprimnost, jeho jednoduchost, dobrosrdecné
sposoby, jeho nefalSovana laska k naSmu “chudobnému Panovi” si podmanila
vSetky. Vedel im ukazat, ako hovorit s dobrotivostou, jemnostou a s laskou s
chudobnymi, pretoZe sam ovladal jazyk aj tych ¢o mali aj tych ¢o nemali.

Ako vo vSetkych spolocenstvach, jednotlivé c¢lenky spolocenstva Panie
krestanskej lasky tieZ neboli bez svojich svojraznosti. Prva prezidentka
spoloCenstva, ctihodna vdova menom Goussaultova bola duSou dobrej povahy.
Bola osobou ¢o mala vzdy vela reci a $irila ich pomocou svojej vlastnej truby.
Mala bohaté a vplyvné znamosti, svoje deti zabezpecila dobrymi sobaSmi a
udrziavala nadherne zariadeny dom s pocetnou obsluhou, lokajmi a
sluZobnictvom. Bola jednou z dvoch dam, ktoré pan Vincent poslal ako asistentky
Mademoiselle Le Gras pocas jej vizitdcie Spolkov v provincidch. Madam
Gousaultova videla, Ze sa jej nepodari zastavit taranie a preto, aby potlacila svoj
zvyk, stanovila pravidlo, Ze sa musi zachovavat ticho pocas doby, ked’ sluZobné
maju pracu s jej toaletou, dlhotrvajicou zaleZitostou. Jedna zo sliZok bola urcena
na citanie z naboZnej knihy, zakial madam v tichosti skimala svoju dusu a v
zrkadle svoj zjav. Kazdého informovala o tomto samej sebe nariadenom ml¢ani,
vCitane pana Vincenta. Ten, vZdy hotovy poukazat na dobré vlastnosti svojich
znamych, zvykol povedat priatelom madam Goussaultovej o tomto jej zvlaStnom
praktikovani umftvovania, ktoré muselo vyvolavat potlacovany usmev, hoci jeho
posluchaci vedeli, Ze Vincent si uvedomoval nepriaznivé dojmy, ktoré madam
obcas vyvolavala a pravdepodobne sa ich snazil tymto vykompenzovat. Napriek
svojej nevycCerpatelnej energii a cCulosti vo veciach charity a absolutnej
neschopnosi udrzat' nieco v tajnosti, bola sama so sebou mimoriadne spokojna a
davala to najavo. V listoch Vincentovi de Paul sa jej charakter odrazal tak
pravdivo, ako zrkadlo odrazalo jej tvar. V jej Style v pravopise mala akési
protirecivé Crty naivnej, utaranej robustnej manzelky sedliaka z Anjou, ktora ked’
sedela na svojom vyhradenom mieste vo farskom kostole, teSila sa . .. pretoze je
bohata, respektu hodna a resSpektovana Zena, taka Co vie 'ahko predat na trhu
vajicka aj kurence.3

Trpezlivému Panu Vincentovi pisala dlhé listy v ktorych popisovala svoje cesty.
Kazda jedna taka epiStola zacinala opisom ako sedela v kociari a nahlas
recitovala In viam pacis a spolucestujuci jej museli povinne odpovedat. Potom
im dala body na meditaciu a pomodlila sa Anjel Pana. Pokracovala:

Potom sme viedli rozhovor. Niekedy sme hovorili o myslienkdch, ktoré prisli pocas
modlitieb. Niekedy pre pobavenie a rekredciu sme sa rozprdvali o roztrZitych
myslienkach pocas modlitieb. Inokedy sme hovorili o tom, ¢o sa ndm snivalo a
inokedy sme hresili tych, ktorych poznamky boli indiskrétne. Potom Grandom (jej
komornik) dostal za tilohu pol hodiny cCitat’ z knihy Pttnik z Loreta.

3 Ménabréa, A, S. Vincent de Paul: Le Maitre des Hommes d* Etat. (Pariz 1944)
str. 122
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Nasledovali mnohé d’alSie modlitby vZdy podla vyberu madam Goussaultove;.
Pozdravovali straznych anjelov tych dedin, cez ktoré prechadzali. Madam
zastavovala v mestach, aby zistila, ¢i maju nejakil nemocnicu a ak mali, dala sa
previest aZ k nej, aby videla na akej Grovni pracuje. Ak na ulici stretla zatulané
deti, prikazala im, aby po nej opakovali Ot¢enas. Nosila hodinky, ktoré odbijali
kazdu celd hodinu a to bol signal modlit’ sa dal$ie modlitby. V Etampes poslala
kociar prec a peSo sa vybrala do nemocnice, sprevadzana “ iba mojou komornou
a mojim lokajom.”

Nasla som tam iba jednu mladu sestru, ktord sa predstavila ako superiorka, tak
som si sadla, aby som sa s riou pozhovdral, ale najskér som poslala lokaja, aby isiel
vol'aco pre chudobnych naktpit. Povedala som jej, Ze pre kaZdého je vel'mi déleZité,
aby mal duchovného vodcu a ona mi hl'adela rovno do tvdre. Mala som na sebe
obycajny turneddown collar a nie krinolinu. Kto ste? Spytala sa ma. Ste vydatd?
Mnoho som pocula o madam Acarie, ale nemyslim si, Ze vy by ste boli tou osobou.

Z rozhovoru vysvitlo, Ze sestry z nemocnice v Etampes si este nezreformovali
svoje spdsoby, preto madam Goussault dala mladej superiorke malu lekciu plnt
dobrych rad. V pohostinstve Kkonverzovala so synom majitel'a, svojim
spolucestujicim pridala d'alSie modlitby, body na rozjimanie a jedno spytovanie
svedomia. V Orlednse, kde dorazila vypostend, Sla ku svdatému prijimaniu do
jezuitského kostola. V meste sa jej zdalo vSetko v poriadku, Hotel-Dieu bohaty, “
ale chori sa preto nemali lepsie. Tych niekol'’ko sestier v nemocnici vel'mi zaviselo
na praci sldzok, ktoré tu mali.”

Orledns sa mi nepdci. Neviem preco. Bola som ubytovand v hugenotskej rodine.
Pobrala som sa a odcestovala do Cléry. . . .Sla som do Blois, ... méj synovec si mysli,
Ze Boh hddam preto dovolil, aby som tam prisla, aby videli, Ze pariZske Zeny z
vysokej spolo¢nosti navstevujii nemocnice a mozZno, Ze ich to pomkne, aby aj ony
robili podobne.

Ale nezdrZala som sa v Blois, pretoZe v dome mdéjho stryka vypukli osypky. Preto
som odisla do Veuves a na noc do Amboise . . .potom do Tours . .. dalej do Angers a
do Chonze . . . Dobry fardr by tam, myslim si, mohol vela ziskat’ dobrymi misiami.
Dokonca rozmyslam, Ze o tomto ucinku nieco poviem aj biskupovi. Stretla som zle
vychované deti.

Ked' prichadzali do Saumur, ona a jej suita spievali Te Deum, zatial' ¢o ostatné
sluZobnictvo sa muselo modlit ruZenec. Znenazdania zastavila modlitby tak, Ze
vSetkym to pripadalo troska smieSne lebo nariadila hrat hru “ano a nie.” Ako
zaloha sa malo platit jednym Ave Maria. Priduc na jedno z jej vlastnych panstiev
pobliZ Angers usporiadala taku recepciu az sa jej z toho dost zatocila hlava. Panu
Vincentovi povedala o komplimentoch, ktorych sa jej dostalo po navstevach
chudobnych v kraji okolo Angers. Povedala: “ Madam, kazdy na vas vidi, Ze vy
opravdivo milujete chudobnych a byt medzi nimi je skuto¢nym poteSenim vasho
srdca. Ked' sa s nimi rozpravate, vyzerate dvojnasobne pévabnejsia.” Ubezpecila
Vincenta, Ze uZ nema nic¢, ¢o by povedala a skokom na ind tému popisala
niekolko d’alSich stran. Informovaa ho, ako knazi aj I'ud visia na kazdom slove,
ktoré povie; o svojej duchovnej situacii; o lekciach rozjimavej modlitby, ktoré
davala istej dievcine; o Zene, €o sa vyjadrila, Ze keby madam Goussaultova mohla
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v Angers zotrvat jeden rok, celé mesto by sa obratilo. “ Tunajsi Il'udia maju radi na
mne dve veci. Nehrdm sa na reformdtora, viem sa od srdca zasmiat a chodievam
do méjho farského kostola.” Odmietla, ked ju obyvatelia presviedcali, aby dala
namal’'ovat’ svoj portrét a to z pokory, ale odvtedy si mysli, Ze toto odmietnutie
bolo z faloSnej pokory. Hrala kocky asi jednu hodinu a zostava panu Vincentovi
pokornou a poslu$nou sluZobnickou.*

Vincent jej odpovedal stru¢ne a k veci. V nasledujicom liste mu napisala o
napadnikoch s ktorymi ratala pre svoju dcéru a on jej na to odpovedal:

Nebolo by lepsie, keby ste presne vedeli, o vasa dcéra zamysla? Posledny muz o
ktorom pred vami padla zmienka je celkom dobry c¢lovek s celkom uvazlivym
myslenim a s celkom dobrym posudkom pre cloveka jeho veku. Ale bertic na
vedomie a vy to viete, Ze druhy sa mi zdd omnoho vhodnejsi, hoci nie je tak dobre
situovany. Budete potrebovat vela taktu pri jednani s clovekom, ktory bol
naposledy pred vami spomenuty.

Madam Guissoultovil pri marnotratnom mifnani penazi a c¢asu v sluZzbe
chudobnym, ¢o bolo pre 1y, podla jej slov, vSetkym, nikdy nikto nepocul hovorit
zle o niekom. Vincent de Paul, ktory ju poznal lepSie ako vacsSina ostatnych, vzdy
sa o nej vyjadroval s vel'’kou tctou. Nebol iizkoprsym ¢lovekom a mal zmysel pre
I'udské slabosti a vrtochy charakteru najma u oso6b, ktorych dobré vlastnosti boli
viac ako v protivdhe ich drobnych zvlastnosti a slabosti. Prva prezidentka
zdruZenia Panie krestanskej lasky, prekypujica dobrou vél'ou a laskyplnostou
bola s urcitostou zaujmom BoZim a “ chudobnému Panovi” oddana v stupni,
ktory si neskorsie generacie nevedia anilen predstavit a ani napodobnovat,

Hoci spolok Panie krestanskej lasky prekvital, Vincentov dékladny pohlad
zblizka na to, ¢o mu ukazoval PariZ, hovoril, Ze treba prikrocit k inovAcii. Clenky,
pracujice vo farnostiach alebo v nemocnici, nedokazali vZdy priamo vidiet, ako
by sa veci mali robit. Kazda skupina v hlavhom meste mala tendenciu pracovat
nezavisle, spésobom o ktorom poznamenal, Ze “ napokon z celého zdruZenia
spravia miSmas. ” OKrem toho, ked prvotné nadsenie opadlo, niektoré z
povinnosti dobrovol'ne prijatych, boli postupne opustané. Jedna pani musi ist na
ples, ina je prave v kupeli, d'alSia musela odcestovat na vidiek skontrolovat
svoje majetky, iné opustili mesto kvoli letnym horticavam. Niektoré, uz boli
unavené od varenia, rozvazania jedla do nemocnic a z oSetrovania chorych.
Namiesto seba zacali posielat’ slizky a odvtedy pacienti zostavali nepovSimnuti,
nenajedenti, jedlo urcené pre nich prichadzalo na r6zne miesta, len nie do Hotel-
Dieu. Panie krestanskej lasky museli dostat spol'ahlivé pomocnicky.

Nie kazdy sa hodil na tito pracu. Boli potrebné sluzobni¢ky dobrého srdca,
zdatné a silné dievcatd, ktoré by chudobnych nevyuzivali, ale by im z celej duse
sluzili. Po mnohych rozhovoroch s Mademoiselle Le Gras, pan Vincent rozhodol,
aby sa ona, na svojich cestdch po provinciach, pocas vizitacii spolkov Panie
krestanskej 1asky, po takych dievcatach pozerala a zhromaZzd'ovala ich pri sebe.
On sdm sa uz zoznamil s diev€atom, ktoré malo potrebné vlastnosti s dievcatom,

4Vincent de Paul, (I) str. 191 a nasl.
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ktoré sa obetovalo najtazsej praci v Hotel-Dieu. Prislo aj niekol'ko d'alsich a
zostali byvat' s Lujzou v Parizi. Ta ich vzdelavala v duchovnom Zivote, ak bolo
treba ucila ich citat a pisat. Priucali sa nielen domacim pracam, ale aj ako
narabat so skalpelom a zastavovat krvacanie, ako prikladat’ obklady a pouZivat
obvazy. Na konci novembra 1633, Styri z nich 8li s Mademmoiselle do malého
domu na Namestie Svatého Viktora. Institit Spoloc¢nosti dcér krestanskej lasky
zapocal tam. Odvtedy do roku 1964 sa ich biele kornety, najvznesSenejSi emblém
Francuzska, rozleteli do celého sveta. Daniel-Rops udava, ako Napoleon jedného
veCera prijal v Tuileries skupinu filozofov a pocuval, ako zvelebuju dobr4, ktoré
filantropia a Vek Rozumu prinaSaju l'udstvu a zvlast francizskemu narodu.
“VSetko hovorite vel'mi spravne,” prerusil ich imperator, “ ale podl'a miia, jedna
siva sestra, jeden biely cepiec urobi toho omnoho viac. (Dcéry krestanskej ldsky boli
po dlht dobu nazyvané “Sivé sestry” podla sivého habitu, ktory nosili. Neskor sivu ldtku
vymenili za modru. Pozndmka autorky). V Case svojho vzniku Dcéry krestanskej
lasky svatého Vincenta de Paul boli v inovacii na tom istom stupni na ktorom sa
dnes nachadzaju sekularne institity. Pojem “ rehol'nicky “ v tom case oznacoval
sestry, Zijuce za mreZami s nemoZnostou opustat klauztru. Ako sme videli, Svaty
Frantisek Salesky si povodne predstavoval sestry Navstivenia ako dievcatj,
ktoré sa zasvatili Bohu obvyklymi sl'ubmi chudoby, Cistoty a poslusnosti, ale
ktoré mohli Zit' “vo svete”, nachadzajic uplatnenie svojho povolania v praci pre
Krista a pre Cirkev sluzbou niidznym. Hoci neuspel v snahe uskutocnit’ svoj sen,
musel ho predtym prediskutovat’ so svojim priatel'om, Vincentom de Paul a tak
jeho plan nasSiel eventudlne uplatnenie, ked boli Dcéry krestanskej lasky
Vincenta de Paul zaloZené. Bolo pritom mnoho pociato¢nych tazkosti a vela
nedovery, ked’ Vincent da Paul a Mademoiselle Le Gras zaloZili a potom Ziadali o
schvalenie nového Instititu. Ked Mademoiselle prisla do paladca dat
zaregistrovat jej sestry, ako poZadoval zdkon, generalny prokurator Ludovita
XIII bol rozhodne proti. “Sekuldrne! Ale Mademoiselle to nemoZe byt! VSetky
Zenské komunity sd rehol'né. VSetky musia byt zaregistrované ako rehol'nicky.

Prva dcéra krestanskej lasky, Margita Naseau, bola vidiecke diev¢a odvazneho
srdca. Ked' sa dozvedela, Ze niektoré pariZske panie sa venujd starostlivosti o
chudobnych chorych v mestskej nemocnici, povedala si: “ Tie jemné damy tol'ko
sliZia a su tak malo zvyknuté sluzit, takze to pre ne musi byt tazké plnit takd
ulohu. Ja by som tiez rada sluzila Bohu v jeho chudobnych. Podobrala by som sa
na také prace, ktoré ony nemdézu robit : pacientom pustat’ Zzilou, prat, Cistit a
obvizovat rany, upravovat lozka a bdiet nocami pri tazko chorych a
zomierajucich.” Z obavy, Ze jej nevzdelanost méze byt prekazkou tomuto usiliu,
sama sa utila ¢itat, nechavala svoje kravy, aby sa pasli pozdiz ciest a vypytovala
sa okoloiducich, ako sa vyslovuju slova v jej slabikari. Hoci sa jej I'udia smiali,
nerobila si z ich posmechu nic. Nebola vzdialen4d smutku a utrpeniu chudobnych.
Ked' sa Vincent de Paul zdrziaval na misiach v jej rodnom Kkraji, Sla za nim a
ponukla svoje sluzby spolkom milosrdnej lasky. Spoznal v nej diev¢inu
velkodusného srdca, sol’ zeme a prijal jej ponuku. Ked kratko po prichode do
PariZa zomrela - na mor ktorym sa nakazila od na mor chorej Zeny, ktora nasla
lezat' na ulici a s ktorou sa podelila o svoju postel, Vincent citil istotu, Ze on a
novy institit dostal mocnd advokatku v nebi. Casto ju spominal v konferenciach
pre tie, ktoré Lujza formovala a vzdy koncCieval chvalami na Margitu slovami :
“VSetci ju mali radi.”
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Jedna zo spolocniCok ju prediSla do hrobu: Jeanne Dalmagne. Spolusestra,
opisujuc Jeanne povedala o nej:” Mala vel'kého slobodného ducha a vyjadrovala
sa priamo ako k chudobnym, tak aj k bohatym, ked' videla, Ze nekonaju spravne.
Pri jednej prileZitosti, ked’ pocula, Ze urcité bohaté osoby sa vyzliekli z povinnosti
zaplatit' dan, ale pripisali ich na tarchu chudobnym, priamo im povedala, Ze sa
prehresili voci spravodlivosti a Ze Boh ich za ich vydieracstvo potresta. Ked' som
jej povedala, Ze hovorila dost opovaZzlivo, odpovedala, Ze ked’ sa jedna o Boziu
slavu a dobro chudobnych je ohrozené, nik by nemal mat strach povedat
pravdu.

Doteraz bola charitativna ¢innost' v mysleni spolo¢nosti spajana vylucne iba s
klérom, klauziirovanymi sestrami a s bohatymi a vzneSenymi damami. Dcéry
krestanskej lasky na rozdiel od tychto skupin pochadzali z I'udu. Boli Zivym
dokazom, Ze tradi¢na viera a duchovnost Francie, hoci dlho spala, preZiva druhu
jar. Katolicka reforma, rozsirena po celej krajine ukazovala vSetkym, Ze stary
strom je zdravy a znova rozkvitol.

Nie vSetky dcéry krestanskej lasky boli nizkeho p6évodu. Dievc¢ata, nestce vel'ké
menad Ziadali o prijatie, prvej z tychto “ pripadalo jej tazké znasat, Ze ktokol'vek s
nou hovoril sa zmienioval o jej predchadzajicom vysokom postaveni alebo Ze
kazdy myslel na jej Slachticky pévod a to boli dévodne Unavné otazky jej
spolo¢nicok.” Jedna sestra z ned’alekého Chartres uputala svojou veselostou a
oddanostou k najdenym detom, ked im tieto drobce pan Vincent pridal k
ostatnym pracam. Neskor sa stala jednou z prvych sestier, ktoré boli poslané
pracovat medzi galejnikov. Vincent napisal Speciadlne pravidla pre tieto sestry,
lebo vedel, akym nebezpefenstvdm budu vystavené. Zaroven im povedal, Ze
budd pomahat’ galejnym otrokom, o doteraz nikto nikdy nerobil. KaZdy dem pre
nich pripravovali jedlo pre trestancov a prinasali kazdému jeho davku, zZalarnici
im pomahali, “lebo hrnce s polievkou boli prilis tazké.” Neboli ukrateni ani chorf
otroci, pre nich pripravovali a podavali chutnejsie jedlo, tych, ¢o boli v
nebezpecenstve smrti diskrétne povzbudzovali k obrateniu s a k PAnu Bohu a k
prijatiu sviatosti. Setry byvali opatrné, zbyto¢ne sa neukazovali s vynimkou
aktualnej pomoci a s odsidencami neostavali osamote, iba ak si to situacia nutne
vyzZadovala. Sestry boli skromné, dodrziavali odstup, boli hluché voci akejkol'vek
nelctivej alebo vulgarnej poznamke, ktord im bola adresovana. Ak galejnik
zasiel v rozhovore alebo v spravani pridaleko, “ museli chladne odpovedat a
odist.” Denne sa modlievali k Duchu Sviatému, aby bola v tomto prostredi
chranena ich Cistota. “ Bud'te ako slne¢né luce, ktoré neustale prechadzaju cez
Spinu bez toho, aby sa ¢o I len najmenej zaSpinili.” Ak ich uraZzali alebo sa k nim
chovali drzo a itoc¢ne, reagovali mimoriadne vl'idne.

Sestra z Chartres, Barbe Angiboust zaznamenavala jeho (Vincentove rady)
pisomne. Jeden raz, ked' isty galejnik tresol polievku a maso, hodila ho na zem,
on je hrubo urazal, nepovedala ni¢, kI'akla na kolend, zodvihla maso a $la svojou
cestou. V piatich alebo Siestich pripadoch prisla medzi dozorcov ked bicovali
vaznov a donutila ich v tom prestat. Ked Vojvodkyna z Aiguillonu, neter
kardinala Richelieu, ktora plnila dlane pana Vincenta financiami, ¢o cez nu
poskytoval jej stryko, dala postavit nemocnicu pre galejnikov v Marseilles, dcéry
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krestanskej lasky tam prebrali starostlivost o pacientov. Chevalier de la Coste
pisal panu Vincentovi:

Neviete si predstavit' radost, aku mali galejnici, ked’ boli presunuti z toho pekla /na
galérach/ niekam, ¢o nazyvaju nebom. Puhy fakt, Ze st poslani do nemocnice ich
zbavuje polovice ich taZkosti, po prichode tam byvaji dezinsikovani od vsi, ktorymi
byvaju pokryti. Umyju im nohy a uloZia do postele na lI'ahky odpocinok po tvrdych
pric¢niach, na ktorych obycajne spdvaju. St uplne uneseni, ked’ si uvedomia, Ze leZia
v skutocnej posteli a dostdva sa im opatery akt nikdy na galejdch nemali. . . ..

Vojvodkyna z Aiguillonu poziadala pana Vincenta, ¢i by nemohla mat’ sestru,
ktord by s nou byvala v jej rezidencii. Vojvodkyinia bola Zena “s najvacSou
autoritou v kralovstve po damach z kralovskej rodiny ” a najoddanejSou a
najlaskavejsou zo vsetkych jeho dobrodincov a preto bolo tazké jej odmietnut.
Ale Vincent nebol Gaskonec pre ni¢ za ni¢. Vybral dcéru krestanskel lasky, s
reakciou ktorej si bol isty : Barbe Angiboustovd. Ked' povedal, aby sa pobalila a
odstahovala do Hotel du Petit-Luxembourg, plakala, ale poslichla. Pan Vincent
osobne prisiel do Vojvodkyiiho sidla, aby ju tam prijal a bol tam, ked Barbe
prechadzala pomedzi rad koéiarov, ktoré zapiiiali nadvorie. Dve z vojvodkynych
dam cakali, aby ju zaviedli do jej izby. “ Pod’te dcéra moja, podte,” povzbudivo
povedal pan Vincent. “Ach Sire,” upenlivo sa spytala, “kde ste ma to poslali?”
Len pod’te dieta, prisli ste do domu panej, ktora skutoc¢ne miluje chudobnych,
odpovedal jej a dodal, “ ak sa sa po niekolkych diioch naozaj budete chciet
vratit nazad k Mademoiselle a ostatnym, poSleme pre vas. Nenajte strach.”
Vojvodkyna bola laskavost sama, ale iboha Barbe bola na tom mizerne. Tri dni
plakala, nebola schopna jest nic¢ z vybornych jeddl, ¢o jej predkladali. Napokon sa
jej Vojvodkyna spytala: ” Sestra, preCo sa vam nepaci byt tu so mnou?”
Odpovedala jej celkom otvorene: “ Madam, opustila som mo6jho drahého otca
vSetkych v dome, aby som slizila chudobnym, ale vy nie ste chudobng, ale velka
pani, bohatd a mocna. Keby ste madam, boli chudobn3, slaZila by som vam z
celého srdca.” Barbe poslali nazad na vel’ki radost’ pana Vincenta.

Vincent de Paul daval prvym dcéram milosrdnej lasky pravidelné konferencie.
Podciarkoval, ako si maju plnit povinnosti, daval im rady proti chybam, pytal sa
na ich kazdodenné skusenosti, za zaklade ktorych vznikali pravidla, aby sa podla
nich vedeli spravat v réznych situaciach a pri roznych kontaktoch. Varoval ich
pred individualizmom a sebaldskou. Mali byt srde¢né voci vSetkym, “aby aj na
tvari bolo vidiet' radost, ktort maja v srdci.” Mali mat’ lasku voci bliznym, ale
nadovsetko : “ milosrdna laska je vaSe prvé a najdolezitejsie pravidlo.” Ak vas
pozvud ku chorému v ¢ase modlitby alebo dokonca v case svitej omSe, “ musite
opustit Boha pre Boha.” Boli povaZované za “ viditelnych anjelov straznych
chorych a trpiacich. Ano, musite im byt ako otec a matka.” Ak mali volny ¢as,
nesmeli zostat’ ne¢inné. “ Sit'! Prat’! Kazdy potrebuje bielizeil. Ak pracujete, aby
ste zaistili dostatok, nikdy vam nebude chybat pre chudobnych alebo pre dom.
Co bolo ziskané pre chudobnych, musi byt chudobnym dané, nemali by ani
ochutnavat jedlo, pripravované pre chudobnych. Jeden raz pripomenul na tuto
tému “ je l'ahké skiznut’ do zlodejstva.” Odmietal ich drobné chyby. Raz sestricke
vytrcal chumac vlasov spod zavoja. Zareagoval: “ Mozno z nedbalosti, mozno z
koketérie.” Inokedy zakrocil, ked' si vSimol, Ze sestra ma rukavy vyhrnuté nad
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lakte a to bolo dokonca pri prani. Niektoré su vypravacné, niektoré sa teSia, ked’
maju medzi chudobnymi svojich obltibencov. PretoZe novy inStitat bol vSade
vychvalovany, bal sa, aby sestry nespysSneli. “ Pycha, viete, sa I'ahko moze
udomacnit’ tak ako pod sivym habitom, tak aj pod jemnym odevom z hodvabu.”
“Ale milosrdna laska je olej v lampach.” Ak sa vZdy budu spravat podla toho,
nebude mat o ne strach.

Coskoro sa ich pocet znasobil a tak urobil rozhodnutie v otazke ich sluZzieb. V
meste a vo vidieckych farnostiach navstevovali domy chudobnych a organizovali
Skoly pre male diev¢ata. Nemocnice po celom Franctzsku, pocujic o ich sluzbe v
Hoétel-Dieu v PariZi, si ich pytali. Prvé sestry si sotva mohli skompletizovat svoju
pripravu lebo boli pozyvané na bojové pole, pomdhat ranenym vojakom a do
miest, suZovanych morom. V roku 1660, kedy Vincent de Paul nasledoval Lujzu
de Marillac do hrobu, mala Spolo¢nost’ sto domov, a z toho len v PariZi tridsat.
Dnes je vySe Styridsattisic dcér krestanskej lasky, roztrisenych po vsetkych
kontinentoch. Vojny, revolucie, vaznice, epidémie, uteCenecké tabory, slumy,
seniori, siroty, odvrhnuti, chudobni, chori, psychicki, vazni, pohani a prirodné
kmene, vSetci poznaju sestry v upravenych ¢epcoch a tmavomodrych Satach. Tak
ako ich pozna cely svet, aj sestry poznaju svet. Ak prilezitostne sa im zo strany
sveta dostane uznania, obdivu a tcty v ovel'a va¢Sej miere sa im dostava od neho
urazok, uderov, vyhnanstva, prenasledovania, vdzenia a mucenictva. “ Dokonca aj
ich vlast,, Francuzsko ich posielalo na popravisko, kam vystupovali bez protestov
so sklopenymi o¢ami a rukami zloZenymi vo svojich Sirokych rukavoch, ako keby
pristupovali ku svatému prijimaniu. Keby Svaty Vincent de Paul dnes prichadzal
vo svojej superpelicii a birete davat' konferencie novickdm v materinskom dome
dcér Kkrestanskej lasky, mohol by stdle vidiet Margitu Naseau, Barbe
Angiboustovd medzi ich modernymi spolusestrami, mohol by vidiet také isté
dobré a naboZné dievcata s tym istym cistym a pokojnym pohladom, také isté
tiché bytosti, nepoznacené nijakou vasnou, ¢o by do nich vryla svoju
vzdorovitost a smutok.”

Niekto by si mohol mysliet, Ze Vincent za svojich ¢ias bol tak zaneprazdneny
mnozstvom starosti o mnohé diela na ktoré sa podujal, Ze mu to zabranovalo
brat’ d'alSie prace. Musel dozerat na Svatého Lazara a na vincentinov, na Spolky
krestanskej lasky po provincidch a v PariZi, na galejnikov, mal na starosti
duchovné vedenie Jany de Chantal a jej dcér Navstivenia, Mademoiselle Le Gras,
rehol'nicky a vychovnu formaciu od Mademoiselle mladych profesionalnych
dorasteniek charity, Magdalény v Uto¢isku, dlhé rady pred svojou spovednicou,
navstevnikov, ktori Ziadali radu pre svoju dusu alebo ktori si Zelali zhovarat sa s
nim alebo ini, ¢o potrebovali s nim prejednat zaleZitosti jeho charitativnej
¢innosti. Ale, ako bolo ¢astejsie podotknuté, je to Clovek, pretaZeny pracou, ktory
vzdy dotiahol do spravneho konca kazdé podujatie jeho vzdy pretazenych dni. V
roku 1619 pan Vincent zalozil na majetkoch Gondiovcov Bratstvo Krestanskej
lasky pre muZov, predchodcu Konferencii Svatého Vincenta, zaloZenych
Frederikom Ozanamom o dve storocia neskér a dnes ucinkujicich v mnohych
krajinach. Viedol charitativne prace bratstiev, poverujuc ich starostlivostou o
chudobnych l'udi, ktori neboli chori, o seniorov, o deti, o malomyselnych, o
mrzdkov, slepych, hluchonemych. Jeho predchddzajuci Zivot sedliackeho chlapca
mu napomenul, aby bratstvo zozbieralo alebo si pozicalo menSiu sumu penazi,
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aby si kupili ovce a predajom vlny vytvorili fond pre pomoc chudobnym. Nové
ovce by sa mali kupovat kazdé Styri roky. Keby ku koncu kvartalu mali nijaké
peniaze, pouZiju sa na komponzaciu dlhu, ktory Charita, vedena Zenami by mohla
mat. v prvej Charite, zaloZenej v Chatillon si budu pamatat, ako si Vincent
nemyslel, Ze “ nie je dobré, aby Zeny videli do financnych a obchodnych zdleZitosti,”
preto prijal pravidlo, aby bol na spravovanie fondu vybraty spol'ahlivy bourgeois.
Neskor toto pravidlo pozmenil. Spominal nespokojnost, ktora narastala z toho,
Ze muzi odmietali rozdavat fondy, ked’ boli o to poZiadani.

MuzZské bratstvd v mestach a mesteckach vyhladavali chudobnych chlapcov
osem az dvanastro¢nych. Tito mladici, ktori boli prisne vyberani, nemali skoro
Ziaden vol'ny cas, ale boli vzdelavani ako u¢ni v réznych remeslach a vo veku
dvadsiatich rokov dostali do ruk Zivobytie. Vincent de Paul bol velky propagator
prace a odporucal ju ako bohatym, taka j chudobnym.

Ked' raz prechadzal cez Macon, burgundské mesto, blizko pri Clunskom opatstve,
uvidel huf nevychovanych Zobrakov, vSetko zlej povesti, ¢o Zili ako barbari.
Prerusil svoju cestu a hl'adal, ¢o by sa dalo pre nich urobit’ a odiSiel do inych
miest, ktoré uspesne vyriesSili podobny problém, aby zistil, aké rieSenie pouZili.
Dojednal, aby sa viaceri prosperujtci ob¢ania a remeselnici dohovorili o zaloZeni{
charity a podporii ju nejakym mnoZstvom vina, obilia, méasa, bielizne a
palivového dreva, ked to bude potrebné. Tento system bol tak dobre
zorganizovany, Ze nik z obyvatel'ov nepocitoval svoje prispevky naii ako jarmo a
viac ako tri stovky I'udi bolo nasytenych, zaoblecenych, zabezpecenych palivom a
bezplatnou zdravotnou starostlivostou. Zaroven sa nasla praca pre tych, ktori
mohli pracovat' a raz tyZdenne mavali ndboZenski nauku. Potulni Zobraci, ktori
Ciastocne patrili do Macon dostavali nocl'ah a na druhy deii boli poslani, aby sli
svojou cestou vo vrecku so zopar mincami, ¢o im tam Strkotali. Podobné
opatrenia boli Charitami prijaté aj v d'alSich mestach, vSetky pracovali na zadklade
Vincentovych planov, ktoré sa v Macon tak uspesne presadili. Vincent svoj
povodny plan pre svoje pocetné charity neustale vylepSoval. VZdy rad pracoval
pomaly. “ Ti, o sa ponahlaji, prekazaji BoZim planom.” Kihazovi Misijnej
spoloCnosti, ktory protestoval, Ze niektori z jeho spolubratov su spokojni s
priemernostou, Zakladatel’ dal za pravdu a povedal, Ze tam sa eSte vselico da
zlepSovat. “ Uistujem vas ale, Ze to je beZna vec, ktora sa vyskytuje vo vSetkych
Spolo¢nostiach na ich pociatkoch. . . . Milost sleduje prirodzenost a to
mnohorakym spdsobom. To, ¢o bolo zrodené ako krutd a protivna bestia sa
¢asom vyvinie v dokonalosti.”

Bola aj v kontakte so Spolo¢nostou Najsvatejsej sviatosti, ktorad sa neskor stala
nepopularnou a kardindlom Mazarinom bola zrusena. O desat rokov po svojom
zaloZzeni v roku 1628 organizovala a kontrolovala siet reholnych a
charitativnych aktivit, ktoré pokryvali celé Francuzsko. Podporovala mnohé
charitativne diela, ktoré organizoval pan Vincent a pomahala panu Bourdoise a
jeho seminarom rovnako ako panom Olierovi v Saint-Sulpicius a Pére
Condrenovi v Oratoériu. Financovala misie vo Francuzsku a misie v pohanskych
krajinach, budovala Skoly a kolégia, organizovala pomoc, otvarala potravinové
centra a strediska s obleCenim v case vojny alebo hladu. Ked' sa konali verejné
protesty proti Anglicku kvoli prenasledovaniu irskych katolikov, Spolo¢nost
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NajsvatejSej Sviatosti bola schopna tieto protesty organizovat a podporovat.
Spoloc¢nosti poslali jezuitov k Huré6nom a do Algonquins v Kanade a vincentinov
na Hebridy a do Irska. Ked boli franctizske kraje rozvratené vojnou, Spolo¢nost
tam urychlene posielala osivo na siatie, hmotnu vypomoc a skupiny lekarov. Pan
Vincent, ako mnoho inych knazov patril do tejto Spoloc¢nosti, ale niekol'’ko rokov
pred smrtou ju opustil. V tom istom roku ju kardinal Mazarin zrusil. Spolo¢nost
mala dvojity program, robit dobro a bojovat proti zlu, ale postupom casu
prokladala déraz na druht cast svojej naplne. Hoci ¢lenovia museli zachovavat
diskrétnost, ich mySlienka bojovat proti zlu odovzdavanim zloCincov
spravodlivosti sa sotvakedy =zaobiSla bez zverejiiovania. Knazi, ktori sa
nevzdavali svojho Skandalézneho Zivota, obchodnici s Carami a kdzelnymi
vecami, ktori viedli viynosné obchody ned’aleko Svatého Sulpicia, masiari, ktori
predavali cez piatky maso, zeleninari, ktori mali svoje stanky pred Notre Dame,
muzi a Zeny s nepoctivymi umyslami blizko pristavnych moél vodnych droZiek,
aby ponukali mladé dievcata z vidieka na radovanky, tito vSetci sa na vlastnej
Skode naucili, Ze je to Spolocnost, ktora na nich posiela Kral'ovskd policiu.
Sl'achta, oddana stibojom tak, Ze ro¢ne pri tychto stikromnych bojoch prichadzalo
o zivot takmer Styristo I'udi, zurila, ked' sa Spolo¢nosti podarilo zastavit sdboje
a to bolo vol'aCo s ¢im si ani Richelieu nevedel dat rady. Hugenoti videli, Ze ak
postavia svojho kandidata do verejnej funkcie, Spolo¢nost zazvoni na poplach a
snazi sa ho z uradu zhodit. Jansenisti a sestry z Port-Royal, ktori v ¢ase svojho
najvacSieho rozkvetu superili so Spolo¢nostou v otazkach prisnosti, nakoniec
boli iou zhnuseni.

Vincent de Paul, ktory odsudzoval donucovanie v akejkol'vek podobe, nestuhlasil
so vSetkymi rozhodnutiami Spoloc¢nosti. Ked’ ho ¢lenovia Spolo¢nosti Ziadali, aby
do vazenia vo Svatom Lazare zatvaral kiazov, ktor{ Zili tilavym Zivotom a ked’ sa
dozvedel o Zobrakoch, ktorych obklIucili a uvaznili v jednej pariZskej nemocnici,
viditel'ne prejavil odpor, ktory citil voc¢i takémuto arogantnému postupu. V case,
ked' Spoloc¢nost nutila vladu, aby pouzila silu k potlaceniu Hugenotov, Vincent,
priatel jemného a mierumilovného FrantiSka Saleského a dedi¢ jeho ducha i
sposobov, napisal jednému zo svojich knazov, Zijicemu medzi inovercami: “
Ddvajte priklad pravej ldsky. Ludia sa neobrdtia polemikou, ale ldskou a milujticou
dobrotou. Bud'te si isty! Nezasluhujt si ti, ¢o patria k inému ndboZenstvu taku istu
spravodlivost ako katolici?” Napokon zo Spolocnosti NajsvitejSej Sviatosti
vystupil. OspravedlInil sa, Ze to pre vysoky vek a chatrné zdravie tak urobil, ale
podla vSetkého, Co o nlom vieme je isté, Ze mu bolo I'ito, aky smer nabrala
Spolo¢nost’ v poslednych rokoch. V case padu niektori z clenov Spolocnosti
prejavili velké a indiskrétne zanietenie a mieSanie sa do cudzich zalezitosti,
takZe proti nej vystupili jej nepriatelia zo vSetkych vrstiev a naboZenskych
vyznani, duchovni aj laici, rovnako aj literarna satira menovite Moliérov Tartuffe,
ktory urobil zo Spolo¢nosti predmet smiechu pre cely PariZ a neskér aj pre cely
svet. Ak sa aj stala Spolo¢nost hniezdom niekol'kych farizejov a fanatikov, ale
celkove si nezaslizila zosmieStiovanie a hanobenie, ktorym ju vrchovato
pospinila divadelnd hra. Pocas tridsiatich dvoch rokov svojej existencie
vykonala Spolo¢nost Najsvatejsej Sviatosti neuveritelné mnoZstvo dobra a po jej
zruSeni kardindlom Mazarinom v roku 1660 mnoho dobrych diel po celom
Francuzsku a mnoho chudobnych I'udi na to najva¢smi doplatilo.
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Kapitola desiata

PODA PLNA KAMENIA A TRNIA

V roku 1635 bol Vincent de Paul v strede svojich patdesiatych rokov Zivota. Svoj
vek zvladal vyborne. Siroké plecia mladého Gaskonca, ktory roku 1600 rezko
kracal cez cely septembrovy denl do Périgueux, boli odvtedy naloZené mnohymi
bremenami; tie ho kazdym vecerom robili zohnutejsim, pravidelne kazdé rano
ich ich majitel' znova vidaval a bol pripraveny pozerat im do tvare aj nastavajuci
den. Jeho “ horucocka “, pamiatka na tuniské otroctvo ho prilezitostne mucila
rovnako ako rana na nohe, nasledok padu z kona. Na toto zranenie mu pani Le
Gras predpisala prehanadlo, pustanie Zilou a syrup z broskynovych kvetov a
uistovala ho, Ze to je ta, bolest najutiSujucejSia a najspolahlivejsia liecba. Do
PariZa obvykle chodieval peSo a niekedy, ked na spiatocnej ceste do Svatého
Lazara prechadzal cez Pont Neuf si isto musel Zelat, aby praca, ktora vykonaval,
nebola tak d’aleko alebo aby sa mohol prepravovat po Seine. S vynimkou pani Le
Gras a jej dcér milosrdnej lasky, ktoré Zili ned’aleko od neho, vSetky jeho ostatné
prace boli situované na juh od rieky, ¢o znamenalo dlhi chédzu po blatistej
Spine, takej typickej pre PariZz. Keby na moste zastal a pozrel sa dozadu, mohol by
vidiet' strechy vSetkych svojich pracovisk. Hétel-Dieu na priestranstve pred
Notre Dame. Novil nemocnicu pre galejnikov pre VeZi svatého Bernarda na
nabrezi rieky. Bons Enfants, teraz exercicny dom. Konvent Navstivenia na
Faubourgh Saint-Antoine a ich druhy klastor, eSte d’alej od Svatého Lazara, aZ na
namesti Svatého Jakuba.

Ned'aleko konventu Navstivenia, na Faubourg Saint-Jacques bolo vybudované
nové opatstvo. Bola to rozl'ahld budova, skoro porovnatel'na so Svatym Lazarom
a nie menej dostojna ako krasne budovy Univerzitnej Stvrte, Sorbonny, Collége
de Clermont a ostatnych Kolégii, ktoré slazili intelektudlnemu Parizu. Jeho
opatkou bola sldvna Matka Angelika, ktorej svatost povzniesol FrantiSek Salesky,
ktorej asketizmus a horlivost' za reformy prevysili dokonca aj Bérulleove a ktorej
milosrdenstvo voci chudobnym bolo povzbudivym prikladom aj pre samotného
pana Vincenta aj pre mnozstvo jeho spolupracovnikov. Opatstvo Port-Royal bolo
opatsvo cistercianskych mniSok v Port-Royal-des-Champs, ktoré ho opustili kvoli
jeho nezdravému prostrediu. Vincent de Paul prvy raz pocul o Matke Angelike v
rokoch, ked’ bol v rodine Gondiovcov, ktorych oblibeny velkostatok a zamok
Dampierre sa nachadzal v susedstve Port-Royal-des-Champs. Madam de Gondi a
markiza de Maignelay navstivili opatstvo a boli v priatel'skom vztahu s jeho
opatkou. Bérulle, v tom case Vincentov spovednik, tieZ navstevoval Matku
Angeliku, ked' sa nachadzal niekde v blizkosti. Ona niekedy poziadala tohto
svatého muza o duchovné vedenie, ale jej spovednikom a duchovnym vodcom az
do roku 1634 bol Sebastian Zamet, biskup z Langres, nik iny ako “le bon Langres,”
vynikajuci biliardovy hra¢ a za svojich mladeneckych Cias znamy tym, Ze v
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stavkach s dvoranmi Marie Medicejskej pred nastupom krala Ludovita XIII, od
nich vyhraval vel'ké sumy.>

Matka Angelika nebola obyc¢ajna rehol'nica. Na jar v roku 1608, ked’ vtedy eSte
neznamy Vincent de Paul priSiel do Pariza, isty potulny Zobravy mnich navstivil
Port-Royal-des-Champs a poziadal o jedlo a almuZnu. Bolo to vo Velkom pdste a
opatka, vtedy sedemnastro¢na, mu dala jedlo a dovolenie, aby sa prihovoril
kaznou. Boli to v jej opatstve zriedkavé kazne. VacSina sestier, ktoré Zili v
opatstve tu bola proti svojej voli, rodi¢mi prindtené vstipit do klastora. Nemali
ani povolanie ani zaujem poznat, Co cistercidnske povolanie obsahuje. Aby si
kratili ¢as, prevazali sa v kociaroch, vSetky “ naondulované, napudrované a
namal'ované” podobne ako svetské damy sa hrali s loptami a inymi zabavkami.
Mali sluhov, koc¢iSov a kaplana, ktory nevedel ani Otéends. Ich kniZnica sa mohla
pochvalit' iba jednou jedinou naboZenskou knihou, lebo Matka Angelika, zavisla
na ¢itani romanov ako na prostriedku zahanajicom nudu, zapiiiala police
romantickou literatirou. Pred Siestimi rokmi, ked hrozilo, Ze rodina
Arnauldovcov strati opatstvo aj s jeho prijmami, printtili ju stat’ sa abatySou.
Poslednou vecou, ktoru by si jedenastro¢na Jacqueline Arnualdova Zelala, bolo
stat’ sa mnisSkou, ale ked' jej to otec rozkazal, zo zvyku poslichla. Tento prisny
muz Zeleznej vole stdl nad nou, kym nepodpisala dokumenty, ktoré poslal
rychlym poslom do Rima, dokumenty v ktorych jej zvysili vek a dosvedcovali, Ze
uzZ ma zloZené potrebné sl'uby. Neskor, ked’ si spomenula na ti hodinu, povedala:
“Myslim, Ze vtedy by som zhorela od zdrivosti.”

Vo svojich sedemnastich rokoch, ked sa prave pripravovala na utek k svojej
hugenotskej tete, prisiel Zobravy mnich pre svojho pdéstneho slaného haringa a
predniesol kdzen o umuceni Pana. Mlada Matka Angelika sa na mieste obratila a
odhodlala sa zreformovat seba aj svoje sestry. Potom nasledoval vynuteny
duchovny pochod, ked sestry z Port-Royal boli vedené z niZin svetactva a
hriechu k vysSindm dokonalosti. Ani jednej nebolo dovolené ochabovat alebo
stipit’ ¢o len o krok mimo. Lic¢idla, skrinky na klenoty a ich obsah, hodvaby,
¢ipky, vonavky a sikromné pokladnicky boli odstranené. V rychlosti boli z hrubej
Zorzetovej latky Sité a obliekané habity. Zavoje, bosé nohy, disciplina, prisne
posty a dlhé bdenia sa stali mdédou. Ked Arnauld, pére, spolu so svojou
manZelkou a rodinou prisiel v roku 1609 navstivit' Jacqueline, mreZe a zavory
boli spustené a jeho dcéra ho cez mriezku informovala, Ze Port-Royal je klastor
prisnych cistercianskych pravidiel a Ze tieto pravidla nesmu byt kvéli nikomu
porusené, dokonca ani kvéli otcovi pani opatky. Pobureni Arnauldovci
nahnevane a hlasito protestovali. “ Pozrite,” zvolala Matka Angelika na svoje
sestry, ktoré sa zbehli pozerat na toto zaujimavé divadlo; moji rodifia ma
prinutili ist sem, ked’ som bola eSte decko. Teraz si Zelaji zatratit moju dusu
porusenim mojich pravidiel. Ked’ oni na mna nebrali ohl'ad vtedy, ani ja nebudem
brat ohl'ad na nich teraz. Budem Zit ako prava rehol'nicka s imyslom dosiahnut
vecnu spasu.”

5V dosledku vaznych ochoreni Zamet obratil list a stal sa z neho vzorovy biskup. Priatelil sa
s Bérullem, Condrenom a Vincentom de Paul. ,Zbozny, hoci excentricky Zamet” bol vzdy vel'mi
prominentny v Spolo¢nosti NajsvéitejSej Sviatosti a v reformnom hnuti.
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Reforma v Port-Royal pokracovala a opatstvo zacalo byt povaZované za jeden z
prikladov vernosti, kde Cnosti Ziaria v tej najvySSej miere. AbatySa bola
povaZovana za Zijucu svaticu, ohromujuc vSetkych svojou nebojacnou sluzbou
pri sestre, zomierajicej na odpudivy druh rakoviny. Vincent de Paul, ked bol v
Dampierre, vzdialenom len niekol'’ko mil, ¢asto k nej prichadzal. Spoznal sa s nou
bud’ cez Bérulleho alebo cez ddmy z Gondiovského domu. Ked' FrantiSek Salesky
priSiel v roku 1618 do Pariza, tieZ ju navstivil a mnoho o Matke Angelike
rozpraval. Vykonala si u neho generalnu spoved a po jeho navrate do Zenevy s
nim viedla koreSpondenciu. “ Nekonajte tak mnoho nocnych bdeni a prisnosti,”
varoval ju, “ chod’te do krdl'ovskej brdny Port-Royal rehol'ného Zivota cestou ldsky k
Bohu a bliznemu, pokornd a ldskavd voci vsetkym.” Radil jej obozretnost,
sebaovlddanie, osvojenie si jednoduchosti, zlatu strednt cestu vo vsetkych veciach.
Menej prchkosti, bojovnosti a iskrenia; viac pokoja a tichosti. Menej sebavedomia;
viacej doévery v Boha. Menej napditia pri vykondvani spravodlivosti a posudzovani;
viac odovzdania sa do BoZej Vble. Menej seba, viac Boha.

Jansenizmus bol vtedy iba vo vznikajicom S$tadiu. Jeho vedicimi postavami boli
Holand'an Jansen, doktor na univerzite v Louvain, ktory sa neskor stal biskupom
z Ypres a de Hauranne - nazyvany Saint-Cyran zo svojho opatstva blizko Poitiers
- prislusnik baskickej mensSiny z toho istého kuta Franctuzska, ako Vincent de
Paul. Pocas svojich studentskych ¢ias v Parizi a v Louvain sa Jansen a Saint—
Cyran stali velkymi priatel'mi. Obaja boli obdarovani intelektudlnym nadanim,
oddani Studiu a plni tdzby reformovat Cirkev. Jansen sa zameriaval na
dosiahnutie tohoto ciela novym vykladom katolického ucenia, zaloZenom na
stadiu Cirkevnych Otcov zvlast na stadiu knih Svatého Augustina; Saint—Cyran
zasa pomocou prisneho Zivota. V roku 1619 napisal Jansen, vtedy profesor v
Louvaine, svojmu priatel'ovi, Ze ucinil vel’ky objav v pracach Svatého Augustina,
doteraz nikym, okrem neho, nepochopeného autora. Saint—Cyran, povysSeny na
dolezity cirkevny urad v Poitiers, vtedy intelektudlne centrum, “ Atény
Francuzska” bol prave zaneprazdneny tym, ako poméct svojmu priatelovi
Richelieu na ceste k moci. Ale nebol zasa zaneprazdneny aZ tak, aby nemohol
odpovedat’ svojmu druhému priatel'ovi Jansenovi, ktory v Louvain usilovne
Studoval Augustinove diela.

Nasledujuceho roka Jansen informoval Saint—Cyrana, Ze uplné vyrieSenie
problémov milosti a ospravedlnenia st u Svatého Augustina. NaSiel ich a zamysl'a
napisat’ knihu v ktorej vyjde na svetlo ucenie velkého doktora z Kartdga o
slobodnej voli, milosti a predurceni. K tomu dodal “ Nechcem byt cely moj Zivot
oslom. Dovolujem si ucinit' toto prehlasenie: Objavil som dost, aby som to z
nemennych principov dokazal, hoci jezuiti a jakobini sa budu az do sidneho dia
hadat a trvat’ na svojej linii, ktort zacali a len sa budu hlbsie a hlbSie ponarat do
jej mociara, suc obaja na mile vzdialeni od pravdy.” KoreSpondencia medzi nimi
prebiehala, ale zaSifrovana. Rim, unaveny od siahodlhych molinisticko -
tomistickych diSput® zakazal takuto formu teologického skimania a taku

6 Zmietioval sa o di$putdch o slobodnej véli a o daroch milosti, ktoré boli v eurépskych
teologickych kruhoch uz od minulého storocia vasnivo vedené, o diSputach, v ktorych jezuiti stali
na jednej strane a dominikani na druhej. Extrémisti na oboch stranach zastavali prislusné
stanoviska tak neochvejne, Ze jezuiti boli oponentami obvineni z pelagianizmu, zatial' ¢o ich
odporcovia z dominikanskeho radu boli oznaceni za podporovatel'ov kalvinizmu.
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pouzival aj Jansen, ktory nechcel Sirit to, k comu sa dopracoval, aby neboli
zavrhnuté vysledky jeho prace skor, ako by boli publikované.

Saint-Cyran bol v roku 1622 v PariZi a navstivil Port-Royal-des-Champs. On a
opatka mali vela spolo¢ného: Zivé, skimavé myslenie, podobné temperamenty,
vyslovnu antipatiu voci reholnym knazom vo vSeobecnosti a Specidlne voci
jezuitom, presvedcCenie, Ze oni boli “vyvoleni” pred ostatnymi, aby zreformovali
BoZiu Cirkev, z tohoto presvedcenia u nich vyrastalo vnutorné vyvySovanie sa,
obaja mali uplny nedostatok humoru a schopnosti sa nad sebou zasmiat. Vincent
de Paul bol k Saint-Cyranovi vel'mi priatel'sky a povazoval ho za “ jedného z
naj¢nostnejSich l'udi, ktorych kedy stretol.” Spolo¢ne nardbali s fondami,
spolo¢ne stolovali a mnohorakymi sp6sobmi si preukazovali laskavosti. Saint-
Cyran, narodeny v baskickej provincii Béarn, ktora hranicila s Gaskonskom bol
Vincentovym vrstovnikom. Vincentov rodny dom leZal tridsat’ mil' od Bayonne, v
ktorom rodina jeho priatel'a mala prosperujici obchodny podnik. Saint-Cyran
nasiel v panu Vincentovi dobrého posluchaca, ale “ dobry posluchac “ podl'a neho
predstavoval niekoho, ¢o mu dovoli dogmatizovat, monopolizovat' rozhovory,
niekoho, ¢o sa necha vygumovat, ¢o sa podrobi a potrebuje rady, niekto, o
preukazuje reSpekt pred jeho, Saint-Cyranovymi nepochybnymi prirodzenymi
darmi i darmi milosti.

Ani Saint-Cyran ani Vincent si neuvedomovali skuto¢nost, Ze sotvakto v Parizi
alebo kdekol'vek inde bol tak pravdivo pokorny ako bol Vincent de Paul. Jeho
zvyk ponizZovat sa, jeho pevné odhodlanie hovorit o sebe tak malo, ako len bolo
mozné a jeho sebapodceniovacie spésoby, ako to zaznamenali jeho sucasnici,
sposobovali, Ze mnohi nim doslova opovrhovali ako neokréchanym,
nevzdelanym Gaskoncom. Ni¢ nebolo vzdialenejsie od pravdy ako toto. Ak by
bolo na nom nieCo hrubé a drsné, bol by ho Svaty FrantiSek Salesky, sam
aristokrat, poveril vedenim aristokratickej Matky de Chantal? Nikto ani omylom
nepokladal pokoru pana Vincenta za povySeneckost; nik nepovazoval za riziko
byt s nim v blizkom priatel'stve:

Hoci vzbudzoval velky respekt, tak tento reSpekt nezatvdral pred nim ludské
srdcia, ale naopak, otvdral ich. Nik sa mu nemohol vyrovnat'v zbudzovani dévery u
tych, ¢o k nemu prichddzali vyzndvat’ svoje najtajnejsie myslienky a tie ludské
slabosti z ktorych sa najtaZsie spovedd.

Ked slazil omsSu, zvykol vyslovovat Confiteor, Nobis quoque peccatoribus a
Domine non sum dingus ako “docista zasiahnuty hrézou, ako keby bol zlo¢incom,
ktory si v pritomnosti svojho sudcu zaslizi odsidenie na smrt. “ Ked’ hovoril so
vzdelanymi I'ud'mi, ktori diskutovali o vysokych a nezrozumitelnych otazkach,
Casto sa ospravedlnoval ako taky, ¢o nie je na ich intelektualnej arovni. Ale ako
uz bolo povedané, jeho dosiahnuté vzdelanie bolo porovnatelné s ich a mal
vysoky a vyrovnany intelekt. Strnast’ zvazkov jeho listov je, ako hovori Henri
Brémond “ bohatych na nduku, srsiacich vtipom a - nieCim jedine¢nym v takej
zbierke - neobsahuje otrepané frazy.” Ak ho naboZenski historici odsuvaju na
druhoradé miesto, je to hlavne kvoli prejavom pokory, ktoré den co den
manifestoval c¢iasto¢ne v sebaobrane voci chvalam udelovanym jeho praci a
Ciastocne preto, lebo bol skuto¢ne pokornym clovekom v prostredi pychy:
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Apostol milosrdnej ldsky, zaujaty ¢innostou, bol niiteny uchylit' sa k tomu, co niekto
méZe nazvat' anti—intelektudlnym, anti—mystickym postojom. Aristokrati ducha
neradi takéto postoje videli a hl'adeli na ne ako na urcity druh mentdlnej chudoby.
Preto Vincenta de Paul opomiriali. Tym robili vel’ku chybu. Nesporne pdn Vincent
nemohol byt nazyvany myslitelom. NepredloZil alebo neosvieZil origindlnym
pohladom ndboZenské Spekuldcie, ani nerozviril, ako povedal Bérulle, doktrindlny
zmdtok. Jeho vplyv na duse bol v§ak ndleZite velky. Viac ako ktokolvek iny z jeho
sucasnikov mal na ludi a udalosti nesmierny vplyv a prostrednictvom svojich
ustanovizni usmertioval budiicnost. Okrem toho . . . jeho aktivity ho oddelovali od
tejto literdrnej kultiry, ktoru predsa len ovlddal a to vo velmi vysokom stupni,
triafajic jednoduchym, priamym, zivym Stylom, ktorym vyjadroval svoje
myslienky, ktoré neziskaval od Bérulleho alebo Oliera, ale ktoré vZdy obsahovali
otdazky reality a to v takom mnoZstve, Ze ho to robi velkym autorom a to
jednoducho preto, Ze sdm sa za spisovatel'a nepovaZoval.

Nebol Ziadnym novdcikom v Ziadnej otdzke, ktorou sa zaoberali jeho stcasnici a
bol im rovnocenny v akomkolvek druhu apostoldtu v ktorom ho mnohi
napodobriovali. Ale poslusny pokynom svojho temperamentu si zvolil ¢innost,
ktorej sa mohol venovat' celou vdhou svojej osobnosti. “Chudobny dedinsky lud
zomiera od hladu a ide do zatratenia.” Toto bolo heslo, ktoré vyvieralo z jeho srdca
a usmertiovalo jeho Zivot. . .

Po roku 1635 sa Vincent de Paul a Saint-Cyran vidavali ¢oraz menej a mene;j.
Jedného diia sa Abbé spytal pana Vincenta: Povedzte mi pane, naozaj viete co je
Cirkev?” Vincent ticho odpovedal, Ze je to spolocenstvo vSetkych veriacich pod
vedenim Kristovho namestnika papeza. “ Viete o tom tol'ko ako o Stara Blaskova,
“ povedal mu Saint-Cyran pohfdavym a sarkastickym tonom. Pan Vincent na to
nepovedal ni¢, ale sa rozlucil s ostatnymi tak priatel'sky akoby ni¢ nebolo
povedané a ponahlal sa za jednou zo svojich dobrocinnych akcii, ktora ho
ocakavala. Saint-Cyran sa tieZ ponahlal pre¢, aby napisal odbornu rozpravu o
stupnioch pokory a poukazal na “ nebezpecenstvd hroziace od tych, o sa zaoberaju
vecami, na ktoré nemaji predpoklady.” Bolo by to k smiechu, keby to nebolo také
tragické.

Pri inej prileZitosti povedal Saint-Cyran pocas konverzacie Vincentovi: “ Keby ste
boli taky vzdelany, ako som ja, ukdzal by som vdm a mozno by som vds aj naucil
pracovat’ premyslene. Keby ste ma boli ochotny pocuvat, vasa kongregdcia by sa
stala najzndmejsou v celej Cirkvi.” Ocividne Vincent nebol ochotny poctvat alebo
sa nechat’ poucovat, lebo spolubesednik na neho nahnevane vykrikol: “ Vy vel'ky
hlupdk! Cudujem sa, Ze Misijni kriazi vds tolerujii ako svojho predstaveného.”
Vincent mierne odpovedal: “ Ja sa cudujem este viac ako vy, pretoZe moja
nevedomost’ je omnoho vdcsia, ako si méZete predstavit.” 7

V tom case sa tucet alebo viac Arnauldovcov zoskupilo okolo Matky Angeliky v
Port-Royal: jej matka a sestra, obe uz vdovy, ktoré si “nasadili zavoj”; pat d’alSich

7 Lancelot C., Mémoires touchant la vie de M. De Saint-Cyran (Cologne, 1738, 2
vols.)
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sestier a Sest neteri. AbatySa a jej prvy direktor, biskup z Langres zaloZili
ustanovizen zvlastnej ucty k NajsvatejSej Sviatosti. PretoZe komunita v Port
Royal bola vel'mi velka, niekol'ko sestier bolo presunutych do tohoto inStitutu,
aby vzdy, pocas hodin vystavenia Sviatosti boli k dispozicii adorantky. Biskup,
duchovny predstaveny v Port-Royal, odkedy zazil vo svojom Zivote obratenie,
venoval mnoho casu na zavadzanie reforiem vo svojej diecéze. PoCas svojej
nepritomnosti a na jeho Ziadost vykonaval sluzbu direktora sestram v Port-
Royal Saint-Cyran, ktory denne kazaval v InsStitite NajsvatejSej Sviatosti,
situovanom v ulici severne od Seiny, obd’ale¢ siiCasnej rue de Rivoli. KniZocka
Tajomstvo kaplnky Najsvitejsej Sviatosti, napisanej clenkou komunity bola Saint-
Cyranom poslana do Louvain na schvalenie a vydana tlaCou Jansenom v Ypres,
kde bol tento biskupom. Ked’ sa objavila v PariZi, Sorbonna ju zavrhla. Biskup sa
po dlhSom case ako obvykle vratil z Langers do hlavného mesta a ked’ navstivil
InStitat zostal v Soku:

Vsetky sestry, ktoré nedavno pristupovali k spovedi a svatému prijimaniu, leZali
na podlahe kaplnky, tak d'aleko od Sviatosti Oltarnej, ako len bolo moZné a tymto
sposobom vykondavali adoraciu. Plakali nad sucasnou laxnou moralkou a
vzdychali tiZbou za disciplinou prvotnej Cirkvi. Ked biskup, ich superior
pozadoval, aby sa vratili k predchadzajicej podobe Zivota, abatySa bola
nedustupnd. V tej chvili sa objavil Saint-Cyran, ktory uz dlho predtym toto
stretnutie ocakaval a rozkazal sestram, aby ni¢ nemenili a aby odsudili
nastavajicu polemiku, suc si isty vysledkom. Matka Angelika bez toho, aby nieco
prejednavala so svojimi superiormi, ustanovila Matku Geneviéve za abatysu . . .
trielila von k cakajicenu ko¢u a cvalom sa hnala do Port-Royal. Potom
vymenovala Saint-Cyrana za svojho direktora a za direktora celej komunity.

Saint-Cyran sa stal panom Port-Royalu, strediska idedlne situovaného a
vybaveného pre Sirenie jansenistického ucenia. Jeho dalSim krokom bolo
zhromazdit’ okolo seba niekol'’kych nasledovnikov a usidlit ich ako pustovnikov v
celach na pozemkoch Port-Roayal. Boli to vSetko bezdhonni muZi a znameniti
odbornici. Boli medzi nimi popredni pravnici vcitane brata Matky Angeliky,
vynikajiceho sorbonského ucenca; jeden slavny lekar; vysoki armadni
dostojnici; traja d'alsi Arnauldovci, abatysSini bratia; niekol'ki knazi; bohaty
mesStan a dokonca jeden alebo dvaja Slachtici. Pre Matku Angeliku vsSetci
predstavovali akysi druh kultu. Ked sa odobrala navstivit pustovnikov, zacali
vyzvanat zvony a niekedy byval aj ohiiostroj. Medzi eremitmi bola j pater Singlin,
knaz, ktorého pan Vincent poznal a ktory bol Saint-Cyranom tak uchvateny, Ze
opustil Svaty Lazar a preSiel do Port-Royal. Neskor sa stal spovednikom a
duchovnym vodcom Matky Angeliky a jej komunity. (Bola by som radsej, vyhldsila
Matka Angelika, keby ma kanonizoval pdter Singlin a nie pdpeZ. Ku koncu Zivota
abatysa ocakdvala svoju kanonizdciu, nebyt’ tych niekolkych ostatnych. “ Akd ste
stdale nedokonald, povedala sestre, ktoru videla plakat’ vedla svojho smrtel'ného
l6Zka.) Vincentovi bolo Singlina uprimne Itto, ale vZdy sa s nim pozdravil a
neustale dufal v jeho navrat. Jansenisti v prvych dekadach sedemnasteho
storocia skuto¢ne “ praktizovali usl'achtili formu zboZnosti, ktora si zasluhuje
nasu uctu.” Neskorsie, ked’ ich ucenie bolo zavrhnuté, nevzdali sa usilia formovat’
nové Cirkvi, podobne ako reformatori v Sestndstom storoc¢i. Boli presvedceni, Ze
oni su katolici, presnejSie povedané, kvalitnejsi katolici a skutocne rozliSovali
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katolikov a katolikov. MoZno toto bolo jednou z pricin, prec¢o pater Singlin eSte
dlho potom ako sa stal uznavanym jansenistickym kazatelom neprestaval
prichadzat na Vincentove Utorkové konferencie pre parizsky klérus. Alebo
mozno sa preto vracal do starého bydliska, aby sa vZdy trocha od pana Vincenta
priucil presvedc¢ivému kazaniu, ktory bol majstrom v tomto umeni.

Utorkové konferencie, obvykle konavané vo Svatom Lazare, sa zapocali v lete
roku 1633. Knazi, diakoni a subdiakoni, ktori sa ich zucastnovali utvorili
Asociaciu “ na pocCest Zivota NaSho Pana JeZiSa Krista, Jeho vecného knazstva,
Jeho svitej rodiny a Jeho lasky k chudobnym.” Clenovia Asociacie sa zaviazali
vykonavat isté denné ukony zboZnosti a poskytovat pomoc spoluc¢lenom v case
nemoci v tazkostiach alebo vobec ak bolo treba. Spociatku byvali stretnutia dost
neformalne; ked’ Vincent videl, Ze podujatie sa dostato¢ne stabilizovalo, dal mu
pravidla, predsedal na stretnutiach a na zaver maval kratku homiliu. Pristup na
Konferencie bol umoZneny iba duchovnym vzorného Zivota a Konferencie vel'mi
zvySili Uroven svatosti knazov vo Francuzsku. Z Asociacie vziSlo pocas
Vincentovho Zivota dvadsatdva biskupov a Styridsiati ¢lenovia dosiahli slavu na
Sorbonne a v inych Kolégiach. Olier, zakladatel’ Saint-Sulpice a d'al$i zaoberajuci
sa podobnymi pracami boli ¢lenmi tohoto bratského kiazského spolocenstva.

Jedna Cierna ovca sa stala ¢lenom spolocenstva. Bol to Jean-Francois Paul de
Gondi, najmladsi syn Vincentovych mftvych dobrodincov, Madame de Gondi a
generala galeji, ktory sa po smrti svojej manZelky stal kitazom Oratéria. Jean-
Francois, neskorsi Druhy kardinal de Retz mal mnoZstvo beneficii. Svoju knazsku
vysviacku odkladal tak dlho, ako to len bolo moZné a viedol zhyraly Zivot,
prekonavajic svojich pochlebovacéskych priatelov v odvahe, hazarde a v
subojoch. On a jeho brat Pierre boli ako ruka v rukavici s kazdym intrigdnom a ak
sa niekde v Parizi udialo nejaké vytrZnictvo, zarucene za nim stdl de Gondi.
“Nebezpelny genius,” komentoval Richelieu, ked’ mu jeho $aso ukazal historicka
pracu: Sprisahanie Jeana Louisa de Fiesque, ktoru napisal vtedy osemndastrocny
Jean-Francois. O niekol'’ko rokov neskorSie sa mlady abbé, ktorého recnicky
talent vychval'ovali az na Sorbonne rozhodol, Ze prednesie niekol'’ko kazni. Jeho
priatelia, ked' sa na jeho napade uz dost nasmiali, lebo dobre poznali jeho
bohapusty Zivot mu radili, aby zacal v malych klastoroch. Opovrzlivo ich radu
odmietol a objavil sa, eSte stale ako laik, na sviatok Nanebovstipenia Pana pred
kralovskym dvorom. Jeho kazen bola vychvalena. Richelieu, ktorého informovali
o vynikajucich kaznach pohrdavo odvrkol : “ NemozZete veci takto hodnotit, je to
len ficdr,” a sam zabudol na svoju sladvnu kazen a pred vzneSenejSim
posluchac¢stvom v roku 1607 v Rime, ked mu prave bolo minulo iba dvadsat
rokov.

De Gondiho teta, naboZzna markiza de Maignelay bola netinavna v praci pre
galejnikov a Spolky krest'anskej 1asky. Bola milo prekvapen4, ked’ sa jedného dia
jej pochybny synovec vytasil sumou dvanasttisic korun, ktoré, ako povedal, chce
rozdat chudobnym vlastnymi rukami. Poziadal, aby mu dovolila sprevadzat ju na
jej navstevach chudobnych rodin. To bola vzacna zmena v zmysl'ani a t4 dobra
pani, ktora ju nepochybne pripisovala panu Vincentovi a jeho Utorkovym
konferenciam, sotva vedela, Ze Jean-Francois je po kolena namoceny v sprisahani
zvrhnut Richelieua a Ze jeho navSteva parizskych podkrovnych obydli a jeho
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almuzny su jednoducho len snahou ziskat si popularitu u l'udi, ktori byvaju
sucastou kazdého davu. Sam nam to tak hovori:

“ Moja dobrd teta ich stdle viedla k tomu, aby sa modlili k Bohu za jej synovca,
ktorého ruku Boh ucinil ochotnou v tejto charitativnej cinnosti. Md6Zete si
predstavit’ vplyv na ludi, ktory som takto ziskal, na tych, o su bezpochyby

najvyznamnejsi pri vsetkych verejnych nepokojoch . . . . Venoval som sa tejto
Cinnosti Styri mesiace, aby som ziskal déveru ludi tejto skupiny . . . nie Zobrace,
ktord pocas nepokojov len rabuje a robi viacej Skody ako osohu . . . . ale tych, co si

za tychto okolnosti neZelaju ni¢ viac iba zdsadni zmenu vo verejnych
zdleZitostiach, aby znova ziskali svoje stratené tispechy . ... Neskor sa sotva naslo u
chudobnych dieta niekde za kominom v manzarde, ktoré by som nepotesil nejakym

malym darcekom. Poznal som ich podla mena. . . . . Moja teta bola pre toto vsetko
iba zdsterou . . . . Rovhako pokrytecky som navstevoval Konferencie vo Svitom
Lazare.”*4

Pan Vincent zvykol o tomto lotrovskom, ale ocarujicom mladom cloveku
hovorit: “ Nie je vel'mi zboZny, ale nie je prilis daleko od Nebeského kral'ovstva.”
Iny svaty muz, ktory videl v de Gondim moZnosti pre dobro bol vekom pokrocily
¢nostny biskup z Lisieux. Tento Flam, pochadzajuci z chudobnych podmienok bol
najotvorenejsi a najsmelsi clovek vo Francuzsku. “Mal odvahu svatého Ambroéza
a v kral'ovej pritomnosti sa spraval tak prirodzene, Ze Richelieu, ktory bol kedysi
jeho studentom, sa ho obaval a mal k nemu udctu. “ Biskup zvykol davat de
Gondimu hodiny z Listov Svatého Pavla tri razy za tyZden. Jedného dia sa stretol
kardinal s monsiiorom z Lisieux a povedal:” Ten de Gondi je srdetnym
priatelom vSetkych mojich nepriatel'ov.” “To je pravda,” odpovedal mu biskup, to
isté by ste si mali mysliet aj o nom. Preco by ste sa mali na neho staZovat tymto
sposobom, ked vSetci ti I'udia, o ktorych hovorite boli jeho priatelmi davno
predtym ako sa stali vasSimi nepriatel'mi.” Poznamenajuic, Ze iste bol chybne
informovany sa kardinal vzdialil.

Jean-Francois bol vysvateny niekedy pred rokom 1643, kedy sa stal pomocnym
parizskym arcibiskupom. “Sdc presvedceny, Ze od biskupa sa vyZaduje prisnejsia
moralka, odhodlal sa nenasledovat svojho stryka, ktorého Zivot bol verejnym
Skandalom. Predovsetkym sa snazil zakryvat jeho pady, ako pokracoval v
hrieSnom Zivote. Hoci mu nezdalezalo na jeho vlastnej dusi, bol rozhodnuty verne
plnit’ povinnosti arcibiskupa a “seba do maximalne mozZnej miery vyuzival na
zachranu dusi ostatnych.” Utorkové konferencie a EpiStoly Svatého Pavla
nakoniec priniesli mnoho dobrého. Preco Vincent dovolil takému ¢loveku pristup
na Konferencie a do Asociacie? Pravidla stanovovali, Ze nemoZno dovolit' vstup
Ziadnemu duchovnému dovtedy, dokedy nezacne beziihonne Zit. Pan Vincent,
ktory vedel o vSetkom, ¢o sa v Parizi Suchlo si dobre uvedomoval aky
Skandal6zny Zivot vedie jeho mlady priatel. MoZno citil, Ze z ohl'adu na mftvych
rodi¢ov Jeana-Francoisa ma povinnost v jeho pripade urobit vynimku. Alebo
snad’ istotne vediac, Ze de Gondi bude dalSim arcibiskupom a Druhym
kardindlom de Retz, domnieval sa, Ze jedina nadej, ako ho pripravit na budicu
zodpovednost spocivala v jeho kontakte s dobrymi kilazmi, ktori sa kazdy utorok
o tretej schadzavali vo Svatom Lazare. Na rozdiel od Sain-Cyrana, ktory Casto vo
svojich kaznach pripominal “ medzi Sesttisic kilazmi sa tu sotva najde jediny
dobry” --- ¢im naznacoval, Ze tym jedinym je on sam d'akujic Bohu za to, Ze on
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nie je taky ako ostatni --- de Gondi si uznal, kvoli sebe a budicim generaciam, Ze
je Sokujuco zlym kinazom, takym zlym, Ze jediné o mo6Ze urobit je bit sa v prsia a
volat “ BoZe, bud’ milostivy mne hrieSnemu.” Pan Vincent sa nemylil, ked
povedal, Ze Jean-Francois nie je velmi d'aleko od Nebeského kral'ovstva. Kardinal
de Retz prezZil svoje ostatné roky v ustrani, pokani vo vndatornom pokoji a s
dobrym zakonc¢enim.

Uspechy Konferencii podnietili niekol’kych biskupov, aby poziadali Vincenta o
zakladanie seminarov. Bérulle, Condren a Bourdoise sa o to pokuasali uz dvadsat
rokov, ale bez vacSieho uspechu. Vincent vahal, nie preto, Ze jeho priatelia malo
dosiahli napriek obrovskému usiliu v tomto smere, ale preto, Ze si nebol isty, Ci je
to Bozia vOl'a, aby sa podujal na takt ulohu. Jeho Kongregéacia bola zaloZena kvéli
misidm na francizskom vidieku a jeho nasledovnici neboli dostatofne pocetni,
aby sa mohli podujat' na taky projekt, ako si seminare, ten vyzadoval vela
ktiazov a to lepsich, ako on mohol poskytnit. Cakal a modlil sa. Ak Boh seminare
chce, mal by poslat’ nejaké znamenie. Zatial' zaloZil seminar v Bons-Enfants pre
chlapcov, ktori citili, Ze maji povolanie. Nemal uspech Utorkovych konferencii
ani Duchovnych cvi¢eni pre ordinandov, ale ako uvidime, viedol k vel'kym
veciam.

Vacsina obrazov a s6ch Svatého Vincenta de Paul ho spodobuje s dietatom v
naru¢i a s batolatami, pritilenymi k jeho odevu a to preto, Ze praca s
odhodenymi detmi a sirotami sa so vSetkych jeho diel najviac dotykala sfdc
nielen jeho stucasnikov, ale aj nasledujucich generacii. Zatial', ¢o sa venoval inym
charitativnym dielam sa mu jeho dobrodinci pondhlali pomahat, ale ked sa
rozhodol zachranovat podhodené deti, len vel'mi tazko hl'adal pre tdto ¢innost
pomocnikov. Vesloval proti prudu. Za jeho ¢ias sa vyskytovalo vel'ké mnoZstvo
takychto uboziatok a boli povazované iba za trest muZzov, ¢o ich splodili a Zien,
ktoré ich porodili. Tento nazor bol taky rozsireny a tak hlboko zakoreneny, Ze uz
¢o i len myslienka na pomoc tymto odhodenym detom bola u mnohych chapana
ako vzbura proti BoZziemu rozsudku. Slabé nareky, diilom nocou prichadzajice z
tmavych ulic¢iek a skladok smeti Pariza boli v skuto¢nosti bezpocetné vykriky
vycitiek proti utajenému a hlboko zakorenenému moralnemu upadku tych cias.
“Ziadnej spolo¢nosti sa nepaci, aby jej niekto pripominal jej ustavi¢né hriechy
alebo aby jej niekto do oci predhadzoval za ne zodpovednost. Je ovel'a I'ahSie
drzat sa bokom od tazkych problémov vyhlasujuc, Ze st nerieSitel'né, povazovat
ich za vec neodvratného osudu.”*5

Pocet kazdy rok odhodenych deti, bol podla verejnej mienky, barometrom
prostiticie. Ak sa nad uvedenym terajSim stavom tvrdoSijne zatvarali oci,
minuly stav musel byt ignorovany. Regionalne komisariaty reptali nad
povinnostou prehrabavat odpadky, pracu, ktori museli denne vo svojich
obvodoch vykonavat a zobrat kazdé Zivé tam najdené dieta do La Couche,
uradného zariadenia tak preplneného a zle organizovaného, Ze “ z tristo alebo
Styristo deti tam prinesenych rok ¢o rok, neprezilo ani jedno. Pocas roka 1630 sa
tam Vincent de Paul iSiel osobne presvedcit, ¢i su zvesti o La Couche pravdivé.
Neskor takto popisal tamojSie podmienky:
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Ubohé malé stvorenia vyzerali velmi Zzle. . . . . Preddvaju ich Zobrakom, kazdé za
osem sols, Zobrdci im lamu ruky a nohy, aby vzbudzovali [itost’ u okoloidtcich a
primdli ich ddvat’ almuzny. Nechdvaji ich zomierat od hladu. Vel'mi mdlo z nich ide
na adopciu, za posledné dva roky tak spravili sotva tri alebo Styri bezdetné
manZelské pdry. V La Cauche im poddvaju dpiové tabletky, aby spali a deji sa tam
aj horsie veci. Dnes neZije ani jedno z deti, ¢o tam dali za poslednych pdtdesiat
rokov. Najvdcsie zlo zo vSetkého je, Ze mnohé zomieraju bez krstu.*6

Bosoractvo a uctievanie diabla nebolo v tych ¢asoch nezndme a niekol'ko z babat
v La Couche bolo kdpenych, aby poslizili ako I'udské obety alebo ich pouZili na
iné diabolské praktiky.

V roku 1638 pan Vincent, ktory sa pokusal zainteresovat’ Panie krestanskej lasky
na tejto praci, napisal Mademoiselle Le Gras, aby sa informoval, ¢i by sa nedalo
nieco urobit' s dodavanim kravského mlieka pre najdusikov alebo ¢i by mohli
Dcéry krestanskej lasky zariadit' starostlivost o niekol'kych z nich. V La Couche
usporiadali lotériu a dvanast deti, ktoré boli v tombole vyZrebované bolo
odnesenych do domu pre ne prenajatému. Bolo to v case vojny. VSetko bolo
drahé. Mlieko a potraviny boli v PariZi vzacnostou. Armada zrekvirovala vSetky
ubytovacie priestory dokonca aj v dome, prenajatom pre siroty.

Dcéry krestanskej lasky, uz aj tak pretazené, sa neSetrili v praci pre tieto deti.
Niektoré z nich sa museli same pre seba usmievat, ked’ pan Vincent zostavil
pravidla na vedenie nalezinca. Deti, ked’ uz dost podrastli sa maju ucit svoje
modlitby a maji mat’ hodiny vyucovania a “ po vyucovani sa im dd krajec chleba a
nejaké sladkosti, ak ich mdte.” Viac tazkosti mal pri Paniach krestanskej lasky,
ked’ ich pobadal pokracovat v tejto praci ako vtedy, ked ich Ziadal o sluzbu pri
chorych a pri vaznoch. Staré predsudky zomierali pomaly. Pri jednej prilezitosti,
ked' sa zdali rozhodnuté opustit tito pracu raz navzdy, zvolal mimoriadne
stretnutie. Referujic o motivoch, preco sa podujat na zachranu odhodenych deti;
o doteraz vynaloZenych prostriedkoch; o namietkach s ktorymi sa stretaval; o
dokonalej oslave Boha z ust deti, nakoniec polozil otazku: “ Vari je pre nas jedno,
¢i im poskytneme alebo odmietneme pomoc?” a hned na 1fiu aj odpovedal: “ Ak
im nepomoZzZeme v ich tazkej nddzi, ktorou trpia, sme v nebezpecenstve ve¢ného
zatratenia.” Pokracoval vyrativanim, ako kvoéli nedbanlivosti deti v La Couche
trpia, ako s mucené profesionalnymi Zobrakmi, ¢o si ich kupuju. “ Su obetami
zloC¢inov horsich ako ked Herodes dal pozabijat svaté Neviniatka....Obvinujeme
Turkov za to, Ze predavaju l'udi ako zvieratd a tu v Parizi mame aj my tdto
hanebnu prax --- predavajd deti za osem sols alebo tridsat libier za kazdé.

Zacul ako ktorasi dama zamrmlala o okolnostiach, za ktorych sa tieto deti rodia?
AK aj nepocul, zabranil takym poznamkam, ked povedal: “ Co! Nemé kaZdy z nas
taky isty povod? Nenarodili sme sa vSetci v dedicnom hriechu? Nie sme vSetci
Adamove deti? Nevykupil nds nas Pan spod kliatby, ktord na nas uvrhli nasi prvi
rodic¢ia? A kto vie, ¢i medzi tymito odhodenymi detmi nie je buduci svitec:
Melchizedech, MojZzis, Romulus a Remus, ¢i oni tieZ neboli nalezenci? Stato¢ne
obhajoval deti v tejto kauze. “ Trpia za nieCo, o neurobili. Ak ich ochranite a
ujmete sa ich, mate nadej na ziskanie mnohych pozZehnani. Odstranite vasSe
minulé a sucasné hriechy a akymsi sposobom aj buduce . . .. Same si ziskate
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Stastné postavenie, ktoré vam umoZni stat so vztyCenou hlavou v den
Posledného sudu.”

Napriek Stedrosti Vojvodkyne de Aiguillon, kralovnej a d’alSich os6b to bolo
nakladné podujatie a v ¢ase Vincentovej smrti si vyZadovalo Styridsat'tisic livres
rocne. Ked' vojnou postihnuté provincie poZadovali z PariZa pomoc, vlastenecky
presmeroval prispevky dané na najdené deti do podpornych fondov. To bola vec,
za ktord sa pan Vincent do konca Zivota ospravedliioval. Obraz, znazornujuci
Svatého ako prinaSa novonarodené dieta a kladie ho na podlahu, aby zaposobil
na srdcia Pani krestanskej lasky, bol pre ne pravdepodobne jeho
najposobivejSou vyzvou v momente, ked sa zdalo, Ze si rozhodnuté zanechat
najdencov svojmu osudu:

Sucit a ldska vds damy pohla, aby ste prijali tieto deti ako vlastné. PretoZe
prirodzené matky ich odhodili, vy mdte byt z BoZej milosti ich matkami. Myslite
teraz, chcete ich aj vy odhodit? Starite sa na mintitu ich matkami a ich sudcami; ich
Zivot a ich smrt je vo vasich rukdch. Cakdm na vds ndzor a ddm o veci hlasovat.
Prisiel ¢as vyniest nad nimi rozsudok a dozvediet’ sa, Ci je to vaSe Zelanie uz nikdy
im nepreukdzat’ milosrdenstvo. Ked’ by ste im nadalej venovali milujicu
starostlivost, budu Zit; v opacnom pripade, ak ich odmietnete, s najvdcsou
pravdepodobnostou zahynu. Skiisenost’ to potvrdzuje.*7

Damy, mnohé z nich kvoli vojne, ktora spustoSila ich majetky a zrovnala so
zemou ich starootcovské domy, boli vo financnej tiesni, sl'achetne prijali jeho
vyzvu. Rodinné cennosti a Sperky boli zaloZené alebo predané. V roku 1644 pan
Vincent zabezpecoval vychovu Styrom tisicom deti a bolo napocitané, Ze do jeho
smrti v roku 1660 zachranil vysSe patdesiat tisic deti pred smrtou, ktorej boli
vystavené na uliciach alebo zlym zaobchadzanim v La Couche. Casto navstevoval
ich domy, krstil novoprijaté, pohladil ostatné a zaslzil, ked mu povedali, Ze
niektoré zomrelo. Uboha Mademoiselle Le Gras v tejto praci tahala za kratsi
koniec a Vincent, hoci si to uvedomoval jej poslal prikaz, sformulovany pre neho
dost nezvycajne:

Panie milosrdnej ldsky Ziadaju pani Le Gras, aby bola takd ldskavd a poslala Styri
deti, dvoch chlapcov a dve dievcatd s dvoma dcérami krestanskej ldsky na zdmok
Bicetre zajtra v nedelu o jednej hodine. Oblecenie deti, nie ich kolisky, treba tieZ
poslat’ ako aj vsetko potrebné na dva dni. Madam Truluy zoberie deti aj s nutnou
bieliziiou svojim kociarom v stanovenu hodinu. Privezie ich k madam Romilly, kde
si ich prevezme Madam le Chanceliére a ostatné panie a odvezu ich na Bicétre. Ony
maju zvldstne dévody pre takéto konanie a dufaju, Ze Mademoiselle Le Gras bude s
tym sthlasit ... .*8

Mademoiselle odpovedala o niekol’ko dni. Aj svati m6zu niekedy ukazat hnev:

Pane,

Nakoniec ndm skiisenost’ ukdzala, Ze som mala dobry dévod obdvat sa ubytovania
na Bicétre. Tie damy si myslia, Ze nase sestry dokdZu robit nemozné; Co sa tyka
ubytovanie (deti aj sestier), vybrali malé izby, kde je raz-dva stuchnuty vzduch a
vel'’ké izby nechali prdzdne. NaSe tibohé sestry sa neopovdZia povedat ani slovo.
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Nechcti dovolit, aby sa tam sluZila svitd omsa, preto sestry chodia peso na omsu
do Gentilly. Co je s detmi, kym st ony pre¢? Kto vtedy vykondva vsetky prdce?
Poslala som za vami sestru Genevieve. Prosim preukdZte ti ldskavost a
porozprdvajte sa s riou. Povie vam vsetko ¢o musia zndSat’ pre samolibost’ tych
dam. Vel'mi sa obdvam toho, Ze sa musime vzdat starostlivosti o tie ttbohé malé

Lujza sa nemohla zdrzat, aby nepovedala:” Ja som vam to hovorila!” Zruinovany
zamok Bicétre bol dar od kralovnej Anny Rakuskej. Mal mohutné, holé steny,
prili§ chatrné na to, aby ho pouZivali pre ranenych vojakov alebo vojnovych
veteranov. V okamziku, ako ho mademoiselle videla, poukazala na jeho
nedostatky. Dlhy ¢as bol navstevovany liupeZnikmi a zlo¢incami; kto vie, ¢i by sa
nemohli niektorej zasneZenej noci vratit a sestry aj s detmi odtial' vyhodit.
Zamok bol od PariZa d'aleko a jej sestry nemali Ziaden povoz; Nerada by ich
nutila tlac¢it' karu plnud deti a detskej bielizne po verejnych cestach v case vojny.
Chuddak pan Vincent ! Naucil sa od dobrych Zien dostavat uZitocné kopance.
Harem Zien v Tunise alebo problémova kral'ovnd Margita de Valois pre neho
nepredstavovali takd hrézu ako Panie krestanskej lasky a Mademoiselle, ked’ sa
v niektorych veciach dostal s nimi do kolizie. Preto zacal prikazovat
vincentinskym patrom, ktori mali farmy, aby zamestnavali len “ dobrych silnych
chlapcov”. Na najddlezitejSom majeri, ktory sa volal Orsigni a patril Svatému
Lazaru, “ mali stard damu, ktora bola dost spol'ahlivd a pomerne uZito¢na, ale
pretoZe mala zvyk na tamojSich bratoch hl'adat len chyby, poslali ju prec . . .Ak
nechcete zverit starost o kravy a d'alSie veci statnému muZovi, predajte ich.”
Zeny boli pre charitativnu pracu potrebné, ale len svité Zeny, jeho penitentky a
priatel’ky obcas neprospievali. Je to iba jeden z jeho kriZov, podobne ako jeho
“horticécka” posielanych “dobrym Bohom”, povedal si pre seba pan Vincent .

Kapitola jedendsta

OTEC VLASTI

Bez ohl'adu na to, ako bol pan Vincent zatazeny pracou, vzdy si nasSiel cas pre
svoju vlastnu Spoloc¢nost, ktora sa rychle rozrastala. Stato¢ny pater Portail, jeho
prvy spoloc¢nik a prava ruka, mal jednu nevyhodu -- nebol schopny prekonat
svoju psychicki zabranu vystupit na kazatelnicu a kazat. Vincent ho
povzbudzoval a posmeloval, ale bez vysledku. AvSak jedného dinia sa Antoine
Portailovi na jednych misiach neo¢akavane podaril bravirny kusok a predniesol
vyborna kazen. Bol taky Stastny, Ze o tom okamZite Vincentovi poslal spravu.
Ten mu v odpovedi zablahozelal: , Nech je pochvaleny Boh za to, Ze vy, pane, ste
sa vySplhali na kazatel'nicu. . . . Sice sa vam to podarilo neskoro, ale v tom sa
podobate svatému Karolovi.

Zmienka sa tykala svatého Karola Boromejského, ktory sa skoro cez cely Zivot

triasol od hlavy po paty, ked’ musel ist' kazat. Radsej ako by mal vystupit na
kazatelnicu a citit na sebe mnozstvo pohladov, zvykol kazavat z oltarnych
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schodikov. V katedrale, takej nesmiernej, ako je v Milane musel vynalozit usilie,
ak chcel, aby ho poculi a donutit’ sa k vitazstvu nad svojimi nervami. Pater Portail
z toho, Ze ho Vincent porovnal so svatym Karolom, bol taky nadSeny, Ze upadol
do opacného extrému a od Zakladatela v nasledovnych niekol'kych rokoch
dostaval taktné narazky, aby sa v kaznach krotil. Pater Pavillon zvladne vSetky
kazne, d’alsi patri nech vyucujd ndboZenskd nduku a pater Antoine Portail ,, moj
spolupracovnik “ nech je superiorom a nech koordinuje svojich spolubratov.
Bude lepsie, ak Portail nebude kazat, ale len dozerat na kazatel'ov a katechétov;
oni nech napominaju l'udi votadzkach dobre znamych prehreskov, opilstva a
sbectva, ale nech to robia rozumne a nech sa vystrihaju kazdej marnivosti.
Vincent bol velmi laskavy voci patrovi Portailovi, ktory podobne ako
Mademoiselle Le Gras, zomrel niekol’ko mesiacov pred nim.

Na konci svojho Zivota, ked’ sa pocet Clenov vo Sviatom Lazare rozrastol do
niekol’kych stoviek a ked’ aj cudzinci rozsirovali vincentinske rady, pan Vincent
vyrazne sprisnil disciplinu, najmd po Saint—Cyranovom pripade. Ak niektory
pater prejavil sklon k namyslenosti, bol v pritomnosti celej komunity pokarhany,
najma ak prejavil pychu ohl'adom svojho vzdelania alebo, Ze je schopnejsi ako
ostatni. Bratia koadjutori, ak vykonali nejaky verejny priestupok, obisli lepSie.
Jeden brat z kuchynského personalu si prilezitostne prilepSoval na Zivote vinom.
Ked' bola jedného vecCera komunita zidena k stolovaniu, doty¢ny brat vzbudil jej
pozornost’ tym, Ze sa tackal na svoje miesto a tam sa pocas modlitby knisal. Pan
Vincent videl ¢o videli vSetci a ocitol sa v dileme. VSetci vyzerali naprosto
sklticeni, pretoZe superior urobil vzdy to, ¢o povaZoval za svoju povinnost a
teraz nepochybne pokori previnilca. Vincent vedel, Ze brat bol kazdy den dlhé
hodiny na nohdach a to nielen v kuchyni, ale pomahal aj na farme, aj na bitinku,
na sypke aj v bylinkovej zdhrade. Vstal zo svojho miesta, podiSiel k vinnikovi,
polozil ruku na jeho plecia a viedol ho von zrefektara za hlasného
ospravedlniujuceho komentara ,, m6jho ibohého brata“ a obvinujuc seba, , toho
mizeru a biedneho hriesnika.” On, Vincent je vSetkému vina, on sa ma hanbit' za
zanedbanie svojich povinnosti lebo nedal bratovi potrebné ponaucenie a
nepredvidal, aké pokusSenie sa skryva v bocke vina. Jeho poznamky svedcili, Ze
vie omnoho viac o tom, v akom stave sa brat toho vecera nachadzal. , Boli ste tak
pod parou Ze ste lezali v kuchyni na podlahe a to vSetkym na ociach, ibohy brat.
“A som to ja, ibohy hriesnik, ktory je zodpovedny za tento neporiadok, och brat
moj, sme my ale pekny par. Obaja by sme sa mali za seba hanbit.” Pokarhanim
brata si splnil povinnost' superiora, ale urobil to takym laskavym sposobom, Ze
vacsinu viny pripisal sebe.*1

Jeho knazi boli rozideni Siroko—d'aleko, ked bolo Franciuzsko v roku 1635 vo
vojne. Vojna bola aj vroku 1624, ked Richelieu , chcel papeza zneistit a
Spanielsko uéinit poddajnej$im ,“ zabral Svajé¢iarsku udolie, ktoré sluzilo ako
spojnica medzi Mildnom, vtedy uUzemim Spanielskych Habsburgovcov a
Tyrolskom, patriacim rakiskym Habsburgovcom. Vojna bola aj v roku 1629, ked’
sa Richelieu rozhodol rozsirit uzemie Franctuzska do jeho pévodnych hranic
val¢enim so Spanielskom, Savojskom a Talianskom. V roku 1635, ked bol vo
Francuzsku nastoleny pokoj a poriadok a moc Sl'achty bola obmedzena3, kardinal
obratil svoju pozornost na Tridsatroc¢nu vojnu, ktora vtedy bola v osemnastom
roku svojho trvania. Postavil sa na stranu protestantov vo Svédsku, Nemecku a
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Holandsku. Nesmierne mnoZstvo Francizov bolo vzbrani, polovica znich
v Nemecku, Taliansku a vo Svaj¢iarsku. Namorna flotila sa rozrastla na sto
plavidiel a dopyt po galejnych otrokoch neustaval. Vioncentinski kiazi boli
povolavani, aby sluzili ako kaplani aj na susi, aj na mori.

Prvy augustovy tyzden roku 1636 priniesol do PariZa paniku. Chorvatske, Pol'ské
a Uhorské vojskd, vietko spojenci Spanielska napadli kralovstvo a smerovali
k Somme. V sobotu, druhého augusta sa za kardindlovho dirigovania konala
v Chaillot slavnost na pocest kralovnej a na oboch brehoch Seiny a na jej
mostoch sa zhrkli davy, aby videli prichddzajicu S$lachtu. Nasledujiceho
nedel'ného rana sa mestom zacali Sirit chyry, Ze Chorvati napajaju svoje kone pri
Compiegne; Ze oddiel jazdcov bol videny, ako sa Zenie proti Pontoise. Richelieu,
ktory bol cely Zivot trpel chorobami, ¢o mu napokon spdsobilo smrt, sa chory
prisSiel domov zo slavnosti v Chaillot, ale ked sa dopocul o chyroch, nasadol do
koca a vozil sa po meste. Pozdravil zastupy na moste Pont Neuf a ked'Ze videl, Ze
sa proti nemu nikto neburi, obiSiel po stranach Samaritdnovu fontanu. Zmyslom
toho bolo dat' najavo pokoj a rozptylit obavy obyvatel'stva.

Niektori vSak necakali na nijaké istoty. Stovky rodin uZ smerovali na juh,
niektoré smerom k Lyonu, vac¢Sina blokovala vSetky cesty cez provinciu Beauce,
lebo chceli dosiahnut’ Orléans. Preco Orléans, pytali sa I'udia. Nikto nevedel na to
odpovedat, ale vsSetci vedeli, Ze tam sa rodila histéria. V Orléanse bolo
Franctzsko vroku 1429 zachranené, ked Johanka z Arsu zahdjila obliehanie
mesta. T{ o zostali v PariZi vysli na Montmartre a s izkostou skimali cesty a
polia na severovychodnej strane. Svaty Lazar bol zabraty ako vojenské skladiste.
Vincent pisal Mademoiselle Le Gras a oznamoval jej, Ze jeho hortucka polavila, Ze
Svaty lazar sa podoba na zbrojnicu, , vSetkym vojakom, ¢o su tu boli vydané
zbrane.“ Poradil niekol’kym uteCencom, aby sa sem utiahli a ju poZziadal, aby sa
ich ujala. Neoznamil jej ni¢, co by ju mohlo znepokojit, ale jeho list, napisany
v tom istom tyZdni a adresovany panovi Portailovi mal celkom iny tén:

Za Ziadnu cenu sem neposielajte brata Filipa. Keby sem prisiel, mohli by ho poslat
kamkolvek, ked' PariZ o¢akdva, Ze bude obkltceny. §panieli vstupili do Pikardie,
ktoru svojou vel'kou armddou pustosia. Postupujtice oddiely su uZ iba desat’ alebo
dvandst’ leagues ( 1 league = 3898 m pozn. prekl.) odtialto, takZe vsetci lIudia
zniziny ( tj. severovychodne od PariZa) utekaju do hlavného mesta. PariZski
obyvatelia su tak vydeseni, Ze utekaji do inych miest. Krdl' sa pokusa zostavit’
nejaku armddu na obranu pred okupantami, pretoZe nasa vlastnd armdda sa
nachddza v inych krajindch alebo kdesi vo franctzskych zapaddkovoch. A kde inde,
myslite si, Ze sa budil vojenské jednotky zhromazdovat a cvicit' ak nie tu u nds! . ..
Bitunok, mastale, humnd a chodby st plné zbrani a nddvoria plné vojakov. Este aj
dnes, na sviatok Nanebovzatia nemdme pokoj od ich hlucného konania. Rdno o
siedmej sa ozvalo bubnovanie a o Osmej zacalo cvicit nie menej ako
sedemdesiatdva oddielov. Hoci sa toto vsetko odhrdva, nasi pdtri s vynimkou troch
Ci Styroch ddvaju duchovné cvicenia . ..*2

Abbely pripomina, Ze Vincent sa odobral do kralovho tdbora, aby pontkol

kaplanske sluzby. On sdm o tom nehovoril vobec ni¢, ale vjednom liste sa
zmienuje o dvadsiatich vincentinoch, ktori st pri vojsku a jednému z nich napisal
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a blahozelal mu k uspechu lebo sa mu podarilo priviest ku generalnej spovedi
tristo vojakov. ESte pripomina, Ze devatsto vojakov pristipilo ku svatému
prijimaniu. 20. septembra odmietol poslat knazov Antoine Portailovi, ktory
Ziadal pomoc, pretozZe ich tak vela odiSlo k armade: , Skoro Styristo vojakov
prislo na spoved.“ Ale vojna nevojna, Madame Goussaltova na svojom kociari
navstevovala charitu po charite. Opisala panu Vincentovi Skandal6zne spravanie
sa istej opatky, ktora napadla jej zboZnost' a jej matku. Vincent odpovedal, Ze ta
doty¢na abatySa bola zle informovana istym duchovnym, ktory nesie
zodpovednost za zvadu medzi fiou a jej matkou. O niekol'ko dni neskdr sa
Madame dostala do nebezpecnej blizkosti vojnovej linie a Vincent pisal pani Le
Gras, ako sa dari jej synovi. Neucinil ani len poznamku o vojnovych udalostiach,
hoci poslal mulice, baly 'anového platna, sto livres a d’alSie potrebné veci po
jednom knazovi a bratovi oSetrovatel'ovi a prikazal im, aby sa drzali jazdeckého
oddielu. Zaroven im dal instrukcie dobrého spravania, ktorymi sa maju riadit’ pri
kontakte s celebritami, , ako som ja videl, ked sa stretol Monsieur zo Zenevy
s generdlom galeji.”

Medzitymkral' a kardinal prisli do PariZa a davali priklad chladnokrvnosti;
kralovna, kedZe bola Spanielskeho rodu sa neopovazila predstupit pred
verejnost. Richelieu, ked" vyhlasoval vojnu Spanielsku minulého roka, verboval
do armady Svajciarskych a irskych Zobrdkov poznamenal: , S takymito
francizskymi vojakmi nemoéZete ni¢ dosiahnut “ a teraz sa o preteky s ¢asom
snazil zachranit' zafald situdciu. Hoci si mnohi obyvatelia Ziadali jeho smrt, zda
sa, Ze ked' je ich izemie napadnuté, Francizov sa zmocni zvlastna nalada, akasi
zmes zdesenia a hnevu, ktorej ovocim su agresivne emocie, ktoré ich zoskupia
ako jedného muZza okolo nejakého Cloveka o ktorom vedia, Ze je schopny ich
viest. Tisice sa ich pondhlalo do Svdtého Lazara a spola vycviCeny velikansky
,0zbrojeny dav“ pod vedenim schopnych velitelov na Cele s kralom a kardindlom
sa vydal proti nepriatel'ovi. V novembri bol okupant vytlateny a mesta Pikardie
oslobodené. AvSak na nestastie pre Pikardiu, rok 1636 znamenal zaciatok
dvadsat'Styriro¢nej strasnej biedy spoOsobenej postupujicimi a ustupujicimi
armadami oboch stran, ktoré nivocili mestd a dediny, zanechavajic za sebou
zdecimovany vidiek a zmucené a povrazdené civilné obyvatel'stvo.

Prakticky celé Stvrt'storocie pred svojou smrtouv roku 1660 Vincent de Paul bol
zaujaty zachranovanim provincii, ktoré najviac trpeli v désledku neustalych
vojen: Lorraine, Pikardie, Ile de France a Champagne. Mlady kiaz, urc¢eny k tomu,
aby sa stal najznamejsim kazatelom svojej doby, Bousset, navstevujuci Utorkové
konferencie pana Vincenta, odsudzoval vojny sedemndasteho storocia: “ Vojna,
najkrutejsia pekelnda prisera, svojimi zvratkami meni 'udi na ruiny ... Pytam sa
vas krestania, nie je to hrozna vec ubytovavat vojakov v chudobnej rodine? Dal
by Boh, aby ste tieto veci poznali iba z toho, ¢o vam poviem ja. Ale beda, naSe
opustené polia a naSe straslivo spustoSené dediny a mesta priamo Kkricia, Ze je to
jedine tato hroza, vojna, ktora ich a aj ich byvalych obyvatel'ov znivocila. “

Vincentini, Zijuci vo vojnou rozvratenych provinciach pisali do Svatého Lazara o
priSernych tazkostiach, v ktorych l'udia boli nuteni Zit. Obyvatelia Lorraine sa
zZivili travou a kanibalizmus nebol zriedkavou vecou. Hlad sprevadzali epidémie a
v jednej oblasti v priebehu troch rokov poklesol pocet obyvatel'ov z tisicpatsto
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na stopat. Vincentini vo Sviatom Lazare sa zacali postit. ,Toto je ¢as na pokanie,“
povedal pan Vincent. , Nemame sa postit, aby sme utiSili BoZi hnev a nemame
urobit’ nieCo mimoriadne pre naSich bratov a tak im ulavili v trapeni?“ Jedného
dna sa vybral do palaca k Richeliemu, informoval kardinala ministra o spravach,
prichadzajucich do Svatého Lazara od jeho knazov v Lorraine a hodiac sa na
kolena pred tymto mocnym muZom zvolal: ,, M6j pane kardinal, zmilujte sa nad
nami. Darujte ndm mier. Dajte mier Francuzsku.“ Pan Vincent,“ znela kardinalova
odpoved, , ja tuZim po mieri rovnako ako vy, ale mier nezalezi odo mna
jediného.” Vincent opustil palac. Ak si sam pre seba pomyslel, Ze z tych, ¢o vojnu
vyvolali ani jeden netrpi jej nasledkami, nestracal mnoho ¢asu lamentovanim nad
touto skutocnost'ou alebo nad tym, ako malo toho urobil, ale za¢al zhromazd'ovat
podporné fondy a organizovat ich distribdciu. Zvolal na poradu Panie
krestanskej 1asky a prihovoril sa im tak presvedcivo, Ze predali svoje Sperky a
striebro‘ kral' Ludovit mu dal 45 000 livres a niekolki vincentinski otcovia
vyrazili, aby pomohli spustoSenym oblastiam.

Brat Martin Regnard si vydobyl uznanie za svoju vynaliezavost pri prenaSani
penazi z PariZa patrom, ktori mali na starosti spravovanie roznych distribu¢nych
stredisk. PoCas desiatich rokov vykonal cestu do Lorraine patdesiattrikrat a ani
raz nepriSiel bez svojho slavneho meZca. Hoci bol mnoho raz zastaveny lupi¢mi a
vojakmi réznych armad a narodnosti, v¢itane jeho vlastnej, svojim nevinnym
zjavom, preoblecenim a prefikanostou vZdy prelstil vSetkych mudrych
darebakov. Ti ho prezyvali brat Reynard ( liska ) a striehli na neho na roéznych
cestach, ale on nikdy nezavahal odhodit’ svoj meSec na nejaké nendpadné miesto
skoér, ako ho zastavili a skontrolovali. jedného dna ho obkolesila banda
lupeZznikov a odviedla do lesa. ,,Daj ndm patdesiat pistoles a pustime ta,“ povedali
mu. ,Patdesiat pistoles!” zvolal brat. ,Chudobny c¢lovek ako ja, o nema ani
lorrainsky Sestak!“ Poprezerali ho a ked'Ze ni¢ nenasli, zmlatili ho. Utekal od nich
ako vydeseny clovek, skryl sa a ¢akal, dokial neodisli. Potom sa vratil ku kaluzi
plnej bahna do ktorého odkopol svoj meSec. Zobral ho a iSiel svojou cestou. Na
svojich vypravach do Lorraine preniesol dohromady 1 600 000 livres.

Medzi Vincentovych najstedrejSich darcov patrila komunita v Port—Royal.
Matka Angelika zhromazdila sumu 400 000 livres na podporu znicenych oblasti.
Pod vedenim ich nového direktora, Saint—Cyrana, sestry skutocne ,sluzili Bohu
v strachu a chveni.“ Praktizovali také pokanie a takym sp6sobom, aké sa konalo
v prvotnej cirkvi. Hoci znova a znova pristupovali k spovedi, rozhreSenie sa im na
dlhu dobu odkladalo. PretoZe nikto sa nemoZe nadejat, Ze by bol sp6sobily prijat
Nasho Pana vo Sviatosti Oltarnej, tak to povedal Saint—Cyran, ti dokonalejsi
zostavali najdlhsie mimo, Matka Angelika niekol'ko rokov. Reholnickam bolo
dovolené zomierat bez sviatosti, aby sa ukazalo, ako dokonale boli odputané
dokonca aj od duchovnych dobier. Sestry v opatstve aj pustovnici v celach
rozjimali podla bodov, ktoré im predkladal Saint—Cyran, o pekle, ohni a o
rozsudkoch Boha strasného, nahanajticeho hrozu, vzdialeného a nepristupného.
Rozjimali o Bohu Jansena a Saint—Cyrana, o Bohu zo Sinaja. Nikdy im nebolo
dovolené spocinut v myslienkach na Bohu, ako ho opisoval Jeho Jednorodeny
Syn na Hore blahoslavenstiev, na Otcovi, ktori Sati kvetiny na poliach a ma
starost aj o padajucich vrabcov, ktory pamata aj vtedy, ked’ vlastna mat' zabudne
a ktory ma spocitané aj vSetky vlasy na hlavach svojich deti. Bolo matuce pre
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reformnych Cinitelov, Co nepatrili k tejto skupine, poCuvat na jednej strane
Saint—Cyranovu nauku o predestinacii a slobodnej voli a na druhej strane byt
svedkami nepochybne zbozného a prisneho Zivota, ktory prvi jansenisti viedli.
Jeden z pustovnikov napisal prekrasnu parafrazu na Ave Maris Stella:

0 najéistejsia, O najsladsia,

O s ni¢im neporovnatelnd Panna,
Najpokornejsia zo vsetkych;
Rozldm tazké okovy hriechu,

Co nds tahaji do priepasti,
U¢irt nds tichymi, poniZenymi, Cistymi.

U l'udi, stojacich mimo to vyvolavalo rozpaky. Z akého dévodu hl'adat’ utociste u
Panny Marie, ked’ modlitby toho, ¢o nie je u Boha zapocitany medzi spasenych
nemaju nijakd cenu? Naco vSetko to pokanie a telesné umftvovanie, ked Boh
zachranuje alebo zavrhuje koho On chce a ked’ slobodna vél'a a osobné zasluhy
nemaju vyznam? Ak ma Clovek natrvalo zostavat pre¢ od Boha a triast sa
strachom pred jeho VSemohucnostou, preco tu neexistuje strach a reSpekt, ale
iba opovrhovanie a opozicia vo¢i Kristovmu vikarovi, ked" papeZ neschvalil
knizku, ktoru napisala jedna zo sestier? , Cirkev neexistovala v poslednych
piatich ¢i Siestich storociach,” tvrdil Saint—Cyran. Povedal, Ze mu to zjavil Boh.
Panu Vincentovi povedal, Ze neveri na koncily, také ako bol v Tridente, ani Ze sa
nepodriad’'uje papeZovym rozhodnutiam. Vincent bol tym vel'mi znepokojeny: ,
Pane,” protestoval, , zachadzate prili§ d'aleko. Ocakavate odomiia, Ze uverim
jednému doktorovi teolégie ako ste vy, ktorému sa zapacilo poucovat Cirkev, stip
Pravdy, ktorej Kristus sl'ibil, Ze bude s iou aZ do konca ¢ias?“*3

Richelieu, ktorému Saint—Cyran pomahal ziskat' terajSiu vSemocnu poziciu a o
ktorom kedysi povedal, Ze Abbé Saint—Cyran je najucenejSim clovekom v celej
Eurdpe, sa teraz zacal na neho pozerat nepriatel'skymi o¢ami. Ak boli hugenotom
vykazané isté hranice a ak sa Franclizsko mohlo teSit vnitornému pokoju,
nebolo to zadarmo, ale stalo to vel'a krvi a penazi. Teraz je nemyslitel'né, ked' je
Francuzsko zapletené do Tridsatrocnej vojny, aby si nejaka sekta dovolila zapalit
ohen priamo vsrdci PariZa a aby tato skupina, podobna politickej klike pod
zamienkou prace na reformach znova zacala nicit to, comu kardinal obetoval
najkrajsie roky svojho Zivota a budovat ,stat v State.”

»Saint—Cyran je vizionar," napisal vo svojich Mémoires v prvych mesiacoch roka
1638. O mesiac alebo dva neskor napisal kral'ovi a Ziadal od neho povolenie
k zatknutiu Saint—Cyrana :“ Tento ¢lovek je nebezpecnejsi ako Sest armad. Ked’
kralovsky prikaz kzatnutiu doSiel, Richelieu, vyrovnany ako vzdy, bol
pripraveny odcestovat so sudnym dvorom do Compiégne. Pred priatelom
poznamenal:“ Dnes urobim nieco, ¢o proti mne vyvola vel'ky povyk. Na rozkaz
kral'a musim zatknut Saint—Cyrana. Ucenci a vyznamni moZno ucinia rdmus, ale
¢i s nim alebo bez neho viem jedno, robim tym sluzbu Statu a cirkvi. Mnohému
hluku sa dalo vyhnut, keby uvaznili Luthera a Kalvina skor, ako zacali
dogmatizovat.” Richelieu vSetky svoje ukony zvazoval podla ich uzitku pre Stat a
pre cirkev, stat vSak maval vzdy prednost. Po dost skratenom vySetrovani, pocas
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ktorého boli vypocuti Condren, biskup z Landres, Vincent de Paul a dalsi bol
Saint—Cyran uvazneny vo Vincennes.*4

O tyzden neskor jeho priatel’ Jansen zomrel , bud na mor alebo na antrax “
v Ypres. Priatelia Jansenovo dielo Augustinus vydali potajomky bez stithlasu Rima.
Jednu z prvych képii knihy poslali Saint—Cyranovi do jeho vazenskej cely a ten
ju s radostou privital. , So svatym Pavlom a so svatym Augustinom,” povedal, ,,
Jansen tvori trojicu, ktora, Bohom inSpirovana, hovori o milosti . . . .. bude to
naboZenska kniha pre posledné storocia. Bude Zit' tak dlho ako Cirkev. “ Ini, ktor{
knihu videli hovoria, Ze niektoré z jej tvrdeni su formalne zavrhnuté. Richelieu
naliehal na papeZa, aby knihu odsudil. Matka Angelika povedala svojim sestram,
pustovnikom a navstevnikom Port—Royalu, aby pamatali, Ze , Saint—Cyran je
vo vazeni, aby nas ucil ceste pravého pokania.“ Abbé bol mnohymi povaZovany
za mucenika. Jedinad veta, ktoru si jeho stipenci z Evanjelia pamatali a ktoru
opakovali bola:“ Blahoslaveni, ktori trpia prenasledovanie pre spravodlivost.”
Napriek dovere vo svatého Augustina, zda sa, Ze nikto z jansenistov necital slova
slova tohoto velkého teoléga: , Zakial' iné neresti sa posiliiuju konanim zlych
skutkov, ku ktorym zvadzajud, pycha sa lepi aj na dobré skutky a spdsobuje, Ze
stracaju vsetku svoju hodnotu.”

Saint—Cyran zvazenia pokracoval vusmerfiovani svojich nasledovnikov.
Z prikazu kardinala mal poskytnuté vSetko pohodlie a jeho sloboda tieZ nebola
vel'mi obmedzovana. Medzi vyznamnymi hostami, ktori ho prisli navstivit' boli
biskupi a ddmy z vel'kého sveta. Dokonca aj Vojvodkyna de Aiguillon si nasla ¢as
a napriek zaneprazdnenosti v sluzbe chudobnym Vincenta de Paul, prisla. ked’
Richelieu zomrel, Saint—Cyran bol prepusteny na slobodu, ale o niekolko
mesiacov zomrel aj on. Jansenova kniha bola eSte v tom istom roku formalne
zavrhnutd. Skoro sic¢asne stym sa objavila ind knizka pod nazvom Casté
prijimanie, ktorej autorom bol sorbonnsky teolég Antoine Arnauld, Velky
Arnauld, brat Matky Angeliky. Kniha nijako nepodnecovala u veriacich tiZbu po
Uctyplnom pristupovani ku sviatosti. Zvyraznovala dokonali kajdcnost, ako
nutnd podmienku pre pristupovanie k svatému prijimaniu. Kto vsak si méze byt
isty, ¢i je jeho kajucnost dokonald alebo nie? Preto z obavy pred najhorsim,
najlepsim prostriedkom pre veriacu dusu je vobec nechodit’ ku prijimaniu a ak,
tak snad’ iba v hodine smrti.

Pan Vincent postrehol, Ze v Parizi doSlo krychlemu poklesu pristupujicich
k prijimaniu v savislosti s knizkou Casté prijimanie, ktora sa vo velkom
predavala a bol ztoho velmi znepokojeny. Jednému vincentinovi, ktory bol
uchvateny Arnauldovymi argumentami pripomenul, Ze v kostole Saint—Sulpice
zaznamenali ro¢ny pokles o 3 000 prijimajucich a v ostatnych kostoloch maju
podobnu skusenost. Pokracoval:

Precitanie knihy pdna Arnaulda, namiesto toho, aby v lud'och vzbudilo ldsku
k castému prijimaniu, ich od neho odstrasuje. . . . Dajme tomu to c¢o vy hovorite o
niektorych osobdch vo Francuzsku a v Taliansku, Ze z tej knihy maju vel'ky uZitok,
moZe byt pravda, ale tu v PariZi je hadam stovka tych, ktori mozZno Citanim tej
knizky ziskali vdcsiu tctu ku Sviatosti Oltdrnej, na druhej strane vsak je tu
desattisic ktori knihou utrpeli, lebo spésobila, Ze teraz stoja uplne mimo. . . .
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Nevychvaluje sa autor tym najokdzalejsim sp6sobom . ... ndboZnostou tych, ktori
az do smrti odloZili svité prijimanie ako dékaz, Ze sa povazuju za nehodnych prijat’
Telo Jezisa Krista? Netvrdi, Ze Boh je viac osldveny poniZenostou ako vsetkymi
mozZnymi dobrymi skutkami? Potom prechddza do dalSich extrémov a drZi sa
postoja, Ze hovorit, Ze prijimanim si uctievame Boha znamend vyjadrovat sa
netictivo o Nebeskom Krdlovi. Hovori, Ze casté prijimanie len rozhorluje a
zahanbuje Ndsho Pdna. ... Tak mi povedzte, ako si mézZe ktokolvek, kto Cita pdna
Arnaulda predstavit, Ze ten si Zeld, aby veriaci pristupovali ku prijimaniu? . . . .
Prizndm sa, Ze keby som ja mal o riom takt vysoki mienku, ako mdte vy, nielenZe
by som navZdy zavrhol ducha poniZenosti, svdtu omsua svité prijimanie, ale mal by
som strach a hrézu zo Sviatosti . . ..

Existuje na svete druhy taky clovek, ¢o si o svojich vlastnych ¢nostiach tak vysoko
namysla, Ze je neustdle v stave prdvom prijimat’ Sviatost’ Oltdrnu? Zda sa, Ze len
pdn Arnauld. Neustdle prizvukuje nutnost’ takych vysokych poZiadaviek, aby bol
niekto disponovany oprdvnene pristupovat’ k prijimaniu, Ze dokonca aj Svdty Pavol
by mal strach prijimat, on sa vsak na kaZdej strdnke knihy chvasce, Ze denne sliZi
svdtu omSu. Musime ale obdivovat’ jeho skromnost' a oceriovat’ jeho charitativne
zmyslanie; tieZ aj jeho vysoku mienku o mnohych mudrych sekuldrnych a
reholnych duchovnych vodcoch a o mnohych penitentoch, ktori praktizuju casté
svdté prijimanie a z ktorych vsetkych si ucinil ciel svojich utokov . ... Ak zamysla
odstrasit veriacich od pristupovania k prijimaniu, neurobi chybu, ked prestane
sluzit omse ... Omnoho priaznivejsie sa vyjadruje o tych kiiazoch, o omse nesliiZia
zdbévodu pokdnia ako o tych co slhiZievaju, hoci vie, co o hodnote sviitej omse
povedal Béda Ctihodny.*5

Pan Vincent do konca svojho Zivota bojoval proti ndzorom jansenistov. Zarovari
s nimi zostaval v priatel'skom vztahu a ked papeZ Inocent X. v roku 1653 zavrhol
» Pat viet “ Vincent, ktory mohol verejne prejavit radost nad touto novinou
urobil, ¢co mohol urobit, aby zmiernil uder, iSiel navstivit vodcov , neobist
pustovnikov v Port-Royal” a viedol s nimi dlhé priatel'ské rozhovory. Pustovnici,
ktorych pocet velmi narastol sa prestahovali do Port-Royal-des-Champs,
odvodnili tamojSie nezdravé mociare a dopestovavali vynikajice ovocie. Jeden
z Arnauldovcov velmi uspesSne pestoval hrusky a kralovnej Anne poslal ,
niekol'ko ztohoto poZehnaného ovocia.“ Matka Angelika, ked sa k nej dostali
spravy o zavrhnuti propozicii jej brata, ho porovnala s Tomasom z Canterbury,
ktory podstupil smrt kvéli pravde: , Milost' BoZia je vZdy farizejmi a podvodnikmi
prenasledovand, ale brdnend jednoduchymi a skutocnymi muZmi,“ napisala a
myslela tym papeZa a Posvatné kolégium ako tych prvych a tych v Port-Royal ako
tych druhych.

Pan Olier a pan Vincent, vidiac, Ze vyvoj smeruje k opakovaniu reformacie, ked’
celé narody odpadavali od Cirkvi, zdvojnasobili svoje usilie, aby ziskali nazad
,» jednoduchych a skutocnych muZzov, “ pustovnikov z Port-Royal-des-Champs. Ich
namaha bola zbyto¢na. Protestantsky historik Jurieu zaznamenal: , Tito pani
(pustovnici) pod zamienkou odplatit urazky Boha, uspokojovali svoje vlastné
podivné vasne . ... VacSina opodstatnenych vycitiek sa menila na potupné, tajne
rozSirované urazky, Zivené duchom pomsty.
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Pan Vincent patril medzi tych ohovaranych. Jeho svedectvo vo vySetrovani, ktoré
predchadzalo uvazneniu Saint-Cyrana, bolo pouZité proti nemu. Sestry z Port-
Royal na neho nepriatel'sky utocili preto, Ze sa nezastal Sain-Cyrana. Detailne im
opisal, ako ho dvakrat vySetroval Richelieu, Ze sa odmietol dostavit pred svetsky
sud vo veci, tykajicej sa jeho spolukniaza. Hovoril o kardinalovej nespokojnosti
s jeho odpovedami. Hovoril o naslednych pisomnych svedectvach v ktorych tak
Casto pouzival vyjadrenia ,nie som si isty,“ ,, nespominam si,“ , neviem povedat. “
Hovoril im, ako branil svojho priatela vSetkymi moZnymi spdsobmi. Ludia
z kardinalovych kruhov vyjadrovali presvedcenie, Ze len prispenim Vincenta de
Paul sa Saint-Cyranova hlava nekottl'ala namestim Place de Greve. Hoci to mohol
urobit, nepovedal sestram z Port-Royal ako d'aleko zaSiel v obrane Saint-Cyrana.
Ked mu sestry robili vycitky, usmial sa svojim nevyspytetelnym gaskonskym
sposobom. Matka Angelika videla vtomto Usmeve utajovani radost nad
nestastim svojho duchovného vodcu. V jeho asili pomahat, aby opatstvo Saint-
Cyran bolo udelené jej synovcovi, videla Matka Angelika vonkajSi prejav
komplexu viny, ktory si chcel ul'ahcit takymto dobrosrdecnym gestom. AvSak
pan Vincent, vZdy zdvorily a laskavy sa usmial nad jej déverou v myliaceho sa a
tvrdohlavého duchovného vodcu, uklonil sa a odiSiel.

Matka Angelika k vacsine toho, ¢o robila, pridavala podivné, dramatické gesta -
ako ked poslala skupinu sestier na cesty, ale az potom, ked' jej zlozili sl'ub
mlcanlivosti a meno kazdej si priSpendlila na rukdv - nezaprela, Ze je dcérou
rozkazovacného, strach budiaceho Arnaulda, ktory ju kedysi uvrhol do Port-
Royalu. Byvala sebavedoma, namyslend, skrupul6zna a naivna. Pana Vincenta
neprestala podporovat Stedrymi darmi na wulahcenie biedy vo vojnou
postihnutych oblastiach a aj na podporu inych charitativnych diel. ESte aj jeho
oponenti vedeli, Ze vinych rukach by sa peniaze nedostali d'aleko alebo by
nepomahali v takej Sirke.

Matka Angelika zomrela kratko po panu Vincentovi. Jej posledné slova boli : ,
Pane, zmiluj sa nad vsetkymi. Opakujem, nad vsetkymi, méj BoZe, nad vsetkymi.”
Zivot jej priniesol rézne sklamania, velké i malé.* Dokonca sa znechutila aj
svojim vlastnym sestram v den, ked bol Saint-Cyran prepusteny z vaizenia.
Z Vincennes priSiel rovno do opatstva+ kde ho v dvoch radoch ¢akalo stodvadsat’
sestier, aby ho slavnostne privitali. Saint-Cyran pomaly prechadzal medzi dvoma
radmi uctivo sklonenych hlav, ked' sa znenazdania jedna z noviciek zachichotala.
Potom to preslo na jej susedku a ¢oskoro na vsetky. Ci to bolo zapri¢inené
napatymi nervami alebo chytl'avostou nie je dolezité, ale smiech v nevhodnej
chvili a na nevhodnom mieste sa rozsiril do takych vybuchov, aké Port-Royal
nikdy nezazil. Saint-Cyran sa odmietol s nesStastnou Matkou Angelikou a jej
sestrami stretnut, ¢o ona prijala svelkym sebazaprenim a posunula oslavy
prepustenia zvazenia az na den oktavy. Saint-Cyran sa aj potom zaryto
distancoval od podriadenej komunity a va¢Sinu ¢asu minal s pustovnikmi a s Mr.
Jenkinsom, exulantom z Anglicka, ktory opatstvu poskytoval vyborné
zahradnicke sluzby.

Skér, ako si vSimneme velké diela, ktoré naplnali Zivot pana Vincenta

v poslednych dvadsiatich rokoch, nie bez zaujimavosti pozriet si jeho
sedemnasthodinovy denny rozvrh: *6
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04,00 Vstavanie

04,30 Modlitby

05,30 Svata omsSa, vd'akyvzdanie, osobna praca
10,30 Spytovanie svedomia, obed

11,30 Rekreacia

*Potulny mnich, na zaklade ktorého kazne v roku 1608 zmenila svoj Zivot, neskér apostatoval a
viedol Skadalézny Zivot, preto nemala reholnikov v oblube. Raz sa dvaja kapucini ohlasili
v parizskom Port-Royal a boli prijati,, dost’ chladne, tak ako tu boli prjimani vSetci rehol'nici,” ale
abatysa rozkazala priniest biely chlieb a vino od pustovnikov a predlozit to kapucinom. Ked' sa
od nich dozvedela, Ze podporovali jezuitov proti Sain-Cyranovi, rozkazala rychlo odniest spred
nich biely chlieb a vino a namiesto toho priniest’ , ¢ierny chlieb a must.”

+ Pri vchode plakal jeden sedliak a Saint-Cyran sa ho opytal, preco place. Muz mu povedal, Ze
jeho Zena dnes porodila mftve dieta. Abbé mu povedal, aby iSiel domov a aby svojej Zene
povedal, Ze dieta je zaruCene v pekle, ked'Ze zomrelo nepokrstené. Po tejto neludskej poznamke
sa obratil ku svojmu spolucestujicemu spolo¢nikovi a povedal: , VZdy som sa vel'mi zaujimal o
vzdeldvanie deti a dokonca som platil Skoly detom, ¢o mi neboli ani v pribuzenstve.“ V danej
situdcii tu citit nieco viac ako len prichut megalomanstva.

12,30 Osobna praca

02,00 Vespery, osobna praca
05,00 Ranné modlitby

05,45 Vecera

07,15 Osobna praca

09,00 Modlitba pred spanim

,0sobna praca“ okrem starostlivosti o mnohé diela, riadené jeho rukami zahrnala
aj pisanie listov, nacrt pravidiel a starost o chod domu Svatého Lazara. Okolo
tritisic listov, niektoré z nich pomerne obsiahle a ktoré sa zachovali do naSich
Cias, tvori len Cast’ korespondencie, ktord podnietili strasné rusivé zasahy jeho
doby, zvlast, ked' uz bol starsi.

0Od polovice sedemnasteho storocia, ako sa naboZensky zivot, prispenim
obrovského usilia reformnych skupin a najma vodcov ako Frantisek Salesky,
Bérulle, Bourdoise, pan Vincent, pater Condren a Olier vo Francuzsku prebudzal,
zacala Kli¢it nova narodnd dcta k Panne Marii. Ludia sa modlili krasne modlitby,
napisané Condrenom a upravené Olierom:

0 JeZisu, Zijuci v Mdrii, prid’ a Zi vo svojom sluZobnikovi vo svdtosti Tvojho ducha,
v plnosti Tvojej moci, v dokonalosti Tvojho konania, v pravde Tvojich cnosti,
v prijimani Tvojich boZskych tajomstiev. Panuj nad kaZdou nepriatel'skou mocou
svojim Duchom na sldvu Otca. Amen.

Po dobyti La Rochelle v roku 1629 Ludovit XIII. v Parizi vystaval Notre-Dame-
des-Victoires. O devat rokov bol pan Vincent poZiadany, aby poslal knazov
vykonat’' misie pre krala, kralovnu a dvor v Saint-Germain. Ludovit zamysl'al
v tom roku zasvatit' svoje kral'ovstvo Panne Marii a k tomu bola poterba urcita
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duchovna priprava. Rok predtym kral, ktory prejavoval len maly zaujem o Zeny a
najmensi o svoju manZelku, vyzeral ako keby sa zaltbil do dvornej damy
Ludoviky de La Fayette. Richelieu sa rozhodol tiuto pletku v zarodku priskripnut.
Ked’ Mademoiselle de La Fayette, mladé a celkom nevinné dievca, ktoré chcelo
vstupit do klastora nahle pochopilo, preco ju kral presvied¢a, aby sa nastahovala
do bokom stojacej rezidencie vo Versailles, opustilo dvor a vstapilo do noviciatu
u vizitantiek na ulici Saint-Antoine. Kral' sa niekol’kokrat v klaStore doZadoval,
aby ju mohol vidiet. Bolo to skuto¢ne nevinné. Dvorna dama teraz bola novickou,
sestrou Ludovikou-Angelikou a mala nefalSované povolanie. Kratke rozhovory
cez mrezu boli zjeho strany vacSinou prosbami o modlitby a prislubami
modlitieb na jej strane. Ale kardinal bol nespokojny. Kral'ov jezuitsky spovednik,
obvineny z toho, Ze dovolil svojmu kral'ovskému penitentovi prechovavat v mysli
naklonnost , nevinnd, ale ktora sa moZe stat nebezpecfnou,” bol vykazany do
Rennes srozkazom neopusStat mesto. Richelieu rozhodol, Ze novicka bude
preloZzena do materského domu rehole vizitantiek v Savojsku. To bolo Uzemie
mimo Francuzska a tam kral' nemohol vyuZivat' svoje privilégium navstevovat
klastory podl'a svojho Zelania.

Avsak superiorom vizitantiek bol Vincent de Paul, nie Richelieu a,, ani strach, ani
nijakd vyhoda nemohli vychylit myslenie pana Vincenta. Jasne poznal svoje
povinnosti voCi kralovi, proti kardinalovi, proti sestre Ludovike-Angelike.”
Novicka nespachala Ziaden zlocin, kvoli ktorému by mala byt vyhnana do exilu,
argumentoval; v skuto¢nosti si jej odhodlanost, dobrota, laskavost zasldZia
uznanie, nie obvinenie. S dobrym umyslom a finesse ( s dévtipom), ¢o bolo jeho
druhou prirodzenostou, Vincent intervenoval. Ziadal, ako superior vizitantiek,
aby kardinal dovolil sestre zostat' tam, kde je. Dostal, ¢o poZadoval. Navstivil
kral'a a dosiahol, Ze ten sa bez problémov vzdal svojej ndklonnosti k Ludovike a
to nepochybne bolo uteSujuce od monarchu, ktory neoplyval priatel'stvami.
Vincent hovoril so sestrou Ludovikou-Angelikou a poukazal na to, Ze zasvaitila
zivot Kral'ovi kral'ov, ktory od svojich nasledovnikov Ziada, aby ,,opustili vSetko“
a dorazne zachovali to, ¢o tieto slovd znamenaji. Dalej jej ukazal, aky ma
nepopieratelny vplyv na krala a ten by mala vyuzit na to, aby sa kral, celé
Francuzsko a aj ona sama viacej priblizili k Bohu. Ku kralovi nepril'nula ani
svojim Zivotom, ani svojimi myslienkami; ak niekto prilipne k comukolvek, tak
¢im dalej tym viac bude posadnutejsi tizbou po zakdzanom objekte. Jej ilohou
bolo byt Uprimnou, nezaujatou, spol'ahlivou a svatou priatel'’kou, ktora, pokial
ochrani seba a vizitantky pred klebetami, odvrati asy neistoty a tazkosti.

Pribeh o Ludovitovej navsteve v klaStore zacCiatkom decembra roku 1637 je
dobre zndmy. Nad PariZom sa rozputala divoka burka a sestra Ludovika prosila
kral'a, aby nejazdil do Vincennes ako zamyslal, ale aby Siel do palaca kral'ovnej
v Louvri a tam aby prenocoval. V tom case Ludovit sidlil v Saint-Germain a vo
Vincennes a kral'ovna a Louvre boli obrazom jeho zlyhaného manzelstva. V tom
¢ase uz boli dvadsatdva rokov manZelmi a kral'ova zle skryvana averzia voci
kralovnej bola vSeobecne znama. Ich bezdetny zvazok bol predmetom
narodného zaujmu. Kral'ov brat, na ni¢ suci Gaston - vzdy volaCo snujuci, vZdy
zradzajuci svojich sprisahancov, aby si zachranil vlastni kozu, bol zrejmym
naslednikom trénu a nik nechcel vidiet vladnut princa, ktory, ako sa zdalo, zdedil
po svojich predkoch vSetky zlé vlastnosti a nijaki dobru. Nikto, okrem sestry
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Ludoviky-Angeliky, sa nesmel opovazit poZiadat krala, aby stravil noc v Louvri.
Nikto iny si nemohol dovolit takuto prosbu. V septembri roku 1638 sa narodil
buduci panovnik Ludovit XIV.* Malého naslednika trénu volali Dieudonné,
Bohom—dany a pri oslave jeho narodenia , dobré vino tieklo v PariZi potokom a
aj hladni dostali dostali svoju porciu.“ Vincent de Paul bol medzi vyznamnymi
muzmi, vCitane krala a Richelieu, ktori putovali k Panne Marii Ardillirskej
ned’'aleko Saumur, aby sa pod'akovali za dar v osobe Dauphina.

*MoZno nie je vel'mi zndme zjavenie Panny Marie bratovi Fiacrovi, pariZskému augustinianovi.
Ukdazala mu obraz, na ktorom bola namal'ovana a nazvana , Matka BoZej Milosti“ a povedala:“
Chod’ do Cotignac a pred tymto obrazom sa modli za to, po ¢om Franctzsko najviac tiZi—za
dedica trénu.” Zvest o zjaveni sa rozchyrila a brat so svojim superiorom dostali prikaz odobrat’ sa
do Cotignac v Provensalsku. Bolo to v polovici zimy a cesta nebola ni¢im inym, iba ako za pokanie.
Ked' nasli kostol a obraz, brat Fiacre vyhlasil: , Toto nie je ten obrazm ktory som videl. Satan ma
musel oklamat’ a ja som moZno oklamal ostatnych.“ Bol nad tym vel'mi znepokojeny a so svojim
superiorom sa pripravovali na spiatocnu cestu do Pariza, ked’ v tom priSiel kostolnik kostola
v Cotignac vysvetl'oval, Ze pravy obraz je v sakristii v obnovenom rame. Brat Fiacre okamzZite
spoznal toto platno a tak dvaja augustinidni tu zostali na modlitbadch devat dni. Ked' sa Ludovit
Strnasty narodil, kral'ovna Anna brata Fiakra znova poslala na juh, podakovat' sa Matke BoZzieho
Milosrdenstva.

Vo februdari roku 1638 Lludovit pocas slavnostného a oficialneho tkonu zasvatil
Francuzsko , la tres sainte et tres glorieuse Vierge Marie, protectrice spéciale de
nostre Royaume.“ V majovych procesidch okolo mesta v tom roku, procesie,
ktoré tak nadchli pana Vincenta, spievali stard stredovakd hymnu s refrénom ,,
Navzdy vladni ako kralovna celému Francuzsku,” a sviatok Nanebovzatia bol
vyhlaseny za Statny sviatok.

V nasledujucich troch rokoch sa bojovalo na severe, vychode a juhu Franctzska,
nahnevani sedliaci vyvolali povstanie v Normandii, ktoré bolo kruto rozdrvené,
podobné nepokoje nastali aj v Burgunsku a pan Vincent bol cely cas
zaneprazdneny vykondvanim BozZich skutkov: posielal pomoc tym, €o trpeli
surovostou tych cias; organizoval, viedol a bol zodpovedny za: zachranu a
starostlivost o podhodené deti, za Hotel-Dieu, za charitativne spolky, za
galejnych otrokov, za vidiecke misie, za pracu pre klérus, za vedenie svojich
knazov, a za Spolo¢nost dcér krestanskej lasky. Zo Sviatého Lazara denne
odosielal mnozstvo listov. Jedného superiora vyzval, aby vincentinom vyhradil
kazdy utorok , ¢as na odpocinok a na rozptylenie v ramci marov vlastného domu.
“ Na ziadost kardinala poslal patrov do Richelieu, kardinalovho rodného mesta a
ako hovori, majitel'ov vinarni ispesne presvedcil, aby mali cez nedele a sviatky
zatvorené. Ked sa dozvedel, Ze niektory z patrov ochorel, bez odkladania
superiorovi povedal, aby na niCom neSetril, ale aby zadovazil vSetko podla
lekdrovho prikazu a okrem toho, aby chorého presunul do predmestskej Stvrte a
aby najal niekoho, ¢o by ho oSetroval. , Svojou starostlivostou o chorych
pacientov, laskavostou a jemnostou urobil omnoho viac, ako ktorakolvek
predpisand medicina.”

VZdy si naSiel Cas navstivit svojich priatel'ov, svojich spolupracovnikov pri

zavadzani reforiem. pravdepodobne jeho obltibenym bol vzidy nespokojny,
excentricky Bourdoise, taky horlivy za Dom BoZi a za vSetko, ¢o k tomuto domu
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patrilo. Jemu, viac ako ostatnym, platilo za povinnost reformovat liturgicka
praxe a liturgické ukony, ozivit dostojnost a dekoraciu, ktoré sa nadlho vytratili
z francuzskych oltarov. Prvé kroky zacal v lodi istého pariZzskeho kostola,
zaplnenej Cerstvo vypratymi superpeliciami, zdobiacich jeho bratov sprava i
zl'ava, Ziariacich na knazoch, ktori nevedeli, kedy maju stat, kedy kl'acat, kedy sa
uklonit, ktori zahanbujico zostali ticho, ked mohutne zaintonoval Magnificat
anima mea Dominum, ktori nevedeli aka je spravna antiféna pre tu-ktoru cast
roka alebo hodinu. Jedného rana si vSimol knaza, ktory okamzZite po ukonceni
omsSe vySiel na ulicu bez toho, aby urobil nejaké pod'akovanie. Bourdoise vzal
z oltara sviecu a akolytov ru¢ny zvonec a rozbehol sa za nim, pritom zvoniac na
zvonci. Ked' ho dobehol, zaradil sa k jeho boku, kracal spolu s nim a pritom stale
drzal v ruke sviecu a zvonil na zvonci. , Co to do haja stvarate pan Bouroise?”
spytal sa knaz. , Len doprevadzam NajsvatejSiu Sviatost,” odpovedal farar od
Svatého Mikulasa.

Jeho priatelia boli zajedno v tom, Ze ak by pan Bourdoise krotil svoje obhrublé
sposoby a neuvaZené slova, dosiahol by omnoho viac dobra a dohodli sa, Ze
vyberu niekoho, kto by mu to taktne povedal. Vybrali muZa, ktory nikdy na
nikoho nezautocil a tymto ¢lovekom bol Bourdoisov najlepsi priatel’, pan Vincent.
Ubohy pan Vincent protestoval. Bourdois bol jeho najlep$im priatelom a vel'mi
svatym clovekom. Mali spolu vel'a spolo¢né: obaja v mladosti pasli dobytok a
oSipané, obaja vedeli, ¢o je to bieda, obaja pracovali pre ten isty ciel'. Konecne sa
Vincentovi podarilo prepadnut Bourdoisa na jeho fare. Po dlhom predbezZnom
ospravedlnovani a chodeni okolo horucej kase, Vincent stale nevedel ako zacat,
ked’ mu Bourdoise zostra povedal: ,, Tak ¢o to je! Povedzte Clovece, povedzte to!
Vidim, Ze mi musite nie¢o povedat. Som samé ucho.”, Dobre,“ vdhavo odpovedal
Vincent, , vasi priatelia a aj ja, Ubohy nanichodnik, si myslime , Ze by ste mohli
urobit’ ovel'a viac dobrého, keby ste trosku ovladali svoj zapal a boli trosicka
zdvorilejsi a keby ste nebrali I'udi tak zhurta.“ Bourdoise vybuchol. , Vy krdel
zmoknutych sliepok!“ rozkrical sa. , Vy o¢ipkovana banda! Vy trasl'avi zbabelci,
hotovi zradit Boha a jeho Cirkev, aby ste sa zapacili 'ud'om.“ Vincent nepovedal
ni¢, pokl'akol a prosil pokorne svojho priatel'a za odpustenie, naco Bourdoise,
ktory vychladol tak rychlo ako sa nazhavil si tiez kl'akol a prosil pana Vincenta o
prepacenie. Kratko na to napisal cholericky farar dvadsatpat’ strankovy otvoreny
list svojim priatel'om : Proti hrubosti Adridna Bourdoise.*7

Incident nijako nepoznacil priatel'ské vztahy medzi Vincentom a Bourdoisom.
Zostali blizkymi priatel'mi az do Bourdoisovej smrti v roku 1655. Pan Vincent
mal vysokd mienku o jeho svitosti. ,Nikdy som nenavstivil seminar Svatého
Mikulasa,“ povedal, , ale sa citim vel'mi povzbudeny. Tamojsi seminaristi svietia
ako slnko. A pan Bourdoise je svity.”
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Kapitola dvandsta

Sytit BoZzie stado

Po prekroceni Sestdesiatich rokov Zivota, vacSina l'udi, spomalena vekom,
zniZuje svoje tempo a vzdava sa postupne svojich ¢innosti, Setriac si ochabnuti
energiu na posledné obdobie Zivota. Nie tak pan Vincent, ktorého praca sa
v poslednej dvadsiatke rokov Zivota rozrastla do neuveritelnych rozmerov. Ako
jeden starsi kitaz, neustale trpiaci bolestami chodidiel a suZovany opakujicimi sa
hortckami mohol zdolavat' také mnoZstvo prac, organizujic rézne charitativne a
misijné aktivity doma aj v zahranici, riadit, udrziavat' a spravovat vSetky tieto
diela a k tomu viest stovky dusi, je mimo pochopenia. On sam raz povedal, Ze sa
nikdy nepodujal na nijakil pracu z vlastného rozhodnutia; ak mu bola uloha
navrhnutg, uvazoval, modlil sa a ¢akal, kym nenadobudol istotu, Ze Boh si Zela,
aby sa na iu podujal:

BoZie riadenie sa prejavuje pomaly . . . Musime byt vZdy opatrni, aby sme
nepredbiehali BoZiu Prozretel'nost . .. Znie to ako paradox, ale je to pravda, Ze ti, Co
su ndhlivi, zdrZuju BoZie zdleZitosti.

Podobne ako aj u inych svatych, ktorych pracovna vykonnost je obdivuhodnj, aj
u pana Vincenta leZi tajomnstvo schopnosti vykonavat najrozmanitejSie aktivity
v jeho duchovnom Zivote. Nenapisal nijaki knihu o zdokonal'ovani Zivota alebo
pojednanie o modlitbe ¢i monografiu o pokroku v ¢nostiach. Nauka o tychto
predmetoch sa nachadza v jeho listoch, v jeho konferenciach, ktoré daval svojim
knazom a dcéram krest'anskej lasky. Komunitam, ktoré viedol ako aj misionarom
s apostolskym poslanim daval vel'mi jednoduchym sp6sobom usmernenia, ako si
usporiadat’ kazdodenny Zivot evanjeliovym sp6sobom. Takmer kazdy list, ktory
napisal sa konéi povzdychom ,, O Spasitel'u ! “ ako keby mal Nasho Pana neustéle
pred oCami. Zakladnou charakteristikou jeho vlastného intenzivneho vnitorného
Zivota bola tuzba, aby sa BoZia vol'a mohla uskuto¢fiovat na zemi tak, ako sa
uskutocnuje v nebi a preto clovek, ktorého Boh stvoril preto, aby Ho miloval a
sluzil Mu, sa ma davat Bohu k dispozicii vZdy so snahou poznavat Jeho volu, a
naplno ju uskutoc¢novat spésobom, ako to chce Boh:

Dokonalost' nespociva v extdzach, ale vsprdvnom plneni BoZej véle. Kto je
najdokonalejsim clovekom? Ten, ktorého véla je najdokonalejsSie zostuladend
svélou BoZou . . .. Svdté Pismo hovori, Ze ten, kto lipne k Bohu sa s Nim v duchu
zjednocuje, Ziadam vdas, primknite sa k Bohu ako ten, ¢o nikdy nehlada svoju
vlastnu volu, ale vZdy BoZiu, ktorého véla a radost sa nachddzaju v BoZej voli . . .
Ak niekto plni BoZiu vél'u a starostlivo dbd, aby to robil spésobom a s umyslom, ako
chce Boh a robi tak od zaciatku plnenia ulohy, pricom si z casu na cas umysel
obnovuje, neZije v pritomnosti BoZej? . . ... Kto je viacej v BoZej pritomnosti ako
clovek, ktory od rana do vecera vsetko kond z ldsky k Bohu a tak, aby sa to Bohu
pacilo?*1
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VSetok vnutorny Zivot pana Vincenta vychadzal z tychto poslednych slov. Prosil
dcéry krestanskej lasky, aby v chudobnych videli Krista, aby ho videli v galejnych
otrokoch, v podhodenych detoch, vdomoch pre chudobnych. Od kiazov Misijnej
spolo¢nosti poZadoval, aby milovali Boha , v namahe ruk a v pote tvare. “ Aby
nehl'adali zalubu v povySeneckych myslienkach, vprazdom vonkajsku a
v peknych slovach. Aby si nemysleli, Ze utechy v modlitbe st dékazom lasky
k Bohu. Nie. Nie. Tym nie su ani modlitby, vykonavané hoci aj anjelskym
sposobom. Ale ist von a pracovat pre Boha, trpiet, umftvovat sa, poucovat
chudobnych, ist za stratenym stddom, hl'adat zal'ubu v odriekani, poteSovat
chorych a d'alSich neStastnych, tam, kde je vel'a biedy, to je dékaz. Nie, nie bratia
moji, nerobme sami zo seba nevedomcov.”

Ako ten, Co si zobral za vzor Frantiska Saleského, zdoraznoval vo vSetkom zlatu
strednu cestu. Varoval seminaristu, ktory, ako sa zdalo, vSetko robil s urcitym
napdtim a snaZivostou, Ze aj vtom musi byt obozretnost. ,Hoci ndm Boh
prikazuje, aby sme ho milovali z celej sily, z celej mysle a z celého srdca a duse,
zdrovern Jeho Dobrotivost’ nikdy nechcela, aby sme si v svojej horlivosti poskodili
alebo zruinovali zdravie . . . . Ach, to nie. . . . Boh od nds neZiada, aby sme si
zachovdvanim jeho prikdzani zapric¢iriovali smrt. . . . Vsetky Cnosti leZia
v Stastnom strede. KaZdd cnost' md dva extrémy, ktoré su uZ neporiadkom. .
MdézZeme robit’ prilis mdlo alebo bez ldsky k Bohu . . . . alebo sprepiatou
horlivostou, ktord je neprimerand nasej prirodzenosti.“ Odmietal vizie, minimalne
o nich nikdy nehovoril. Nikdy ni¢ neprorokoval, nerobil zazraky. Ked' ktosi pred
nim poznamenal, Ze jeho nepretrZitd aktivita, jeho nesmierne Uspechy, nie st
skratka ni¢im inym iba zazrakom, obratil rozhovor inym smerom a rozhovoril sa
o rozrastani a pracach jeho dvoch komunit, ktoré povstali len prednedavnom.
»Viete,“ povedal ako keby sa osprevedliioval za vincentinov a dcéry krestanskej
lasky, , traja, ked” Pan vedie ruku, zmézu viac ako desiati.“ Tieto slova boli
ozvenou slov svatej Terézie: , Terézia sama nie je schopna ni¢oho, ale Terézia a
Vsemohuci Boh m6zu cokol'vek a kedykol'vek.”

0d roku 1640 az do konca svojho Zivota bol pan Vincent na svojom bielom koni
znamou postavou v parizskych uliciach, kazdého na svojich nespocetnych
cestach za povinnostami zdvorilo a priatel'sky zdraviac. Jeho listy neobsahovali
opisy mesta alebo informacie o zndmych alebo neznamych zaujimavostiach,
ktoré sa tu nachadzali; vynimku tvorili listy, ktoré posielal z vidieka, tam sa
trosku obsirnejsie vyjadroval, ale len o tom, o sa tykalo vidiecanov a ich
zaleZitosti. Jeho dni boli tak dokonale naplnené pracou a také mnozstvo listov
cakalo na odpoved, Ze sa v nich musel sustredit len na to najpodstatnejsie.
Madam de Motteville, de Retz a ostatni obratnym spdsobom a s kopou c¢asu
k dispozicii mohli pre budtce generacie pisat stipce klebiet. On mal na mysli
omnoho doélezitejSie veci. Vroku 1640 bola situdcia v provincii Lorraine
katastrofalna. Jeden kilaz z Misijnej spoloc¢nosti odtial’ panu Vincentovi napisal:

Od chvile, ako som dosiel, za¢al som rozdelovat almuzny. Avsak je tu také
mnoZstvo chudobnych, Ze sa na kazdého nedostalo. Viac ako tristo z nich sa
nachadza v strasnej nudzi a tristo d'alSich sa uz ani horSie mat' neméze. Oh, pane,
pravdu hovorim, Ze sto z nich su len koZou potiahnutymi kostrami, pohlad na
nich je taky straSidelny, Ze keby mi Boh nedal silu, neopovazil by som sa na nich
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ani len pozriet. Ich pokozka je ako Zltohnedy mramor, pery maju stiahnuté, takze
im vytrcéaju suché a obnazZené zuby, ich oci si zamracCené a vyzeraju zlostne a
taky je aj ich celkovy vzhl'ad. Slovom, sotva kto kedy také nieCo strasné videl.
Hrabu sa v poli a hl'adaju korienky, ktoré uvaria a jedia. . . .

Dal3f napisal:

Biedna vdova s tromi detmi, vSetci zomierajuci od hladu, stiahla z koZe uZovku a
pokusala sa ju upiect, prave ked priSiel jeden nas pater. Zastavil ju a dal jej
nejaké jedlo. . . . Nezdochne tu kon a nezalezi, akd mal chorobu, aby sa nan
I'udia nevrhli a nezhltli ho. Pred niekol'kymi dilami jedna Zena nazbierala plnu
zasteru nakazeného konského masa a zamenila ho za skyvu chleba. . . . Dievcata
sa predavaju za chlieb. Tunajsi kilaz sdm seba zapriahol do voza a so svojimi
farnikmi nahradil kone, ktorych tu niet.

Z Pikardie a zo Champagne prisli podobné spravy:

V tridsiatich piatich dedinach, ktoré sme navstivili, sme nasli skoro Sest'sto os6b
v strasnej biede. Taki su ubohi, Ze ked' vici roztrhali kone a psov, isli a jedli to, ¢o
po vlkoch zostalo . . . . Hlad v Saint-Quentin je taky, Ze I'udia jedia hlinu, travu,
kéru zo stromov, rozodrané handry zo seba. . . . a nie€o, ¢o by sme sa ani
neopovazili povedat, keby sme neboli toho svedkami, odhryzavaju si z vlastnych
ruk a pazi a v zafalstve umieraju. . . . *2

Ini podavaju spravy o kanibalizme; o matke, ktora zabila svoje dve deti a zjedla
ich a potom v doésledku demencie samu seba uskrtila. Pekelny rytmus vojny,
hladu a moru pokracoval za poslednych dvadsat’ rokv Zivota pana Vincenta a to
nielen v pohrani¢nych provinciach, ale aj v hlavnom meste po prepuknuti
obcianskej vojny.

Celkovy obnos vyzbieranych a do zni¢enych franctizskych provincii odoslanych
penazi Cinil 20 000 000 v sucasnej mene. Okrem brata ,Reynarda“ mal Vincent
k dispozicii aj d'alSich déveryhodnych kuriérov, ku ktorym patril irsky vincentin
pater Donat Crowley, ktory prenasal peniaze do postihnutych oblasti. Pater
Crowley, zvyknuty chodievat bosy po drsnom povrchu svojej rodnej vlasti,
behaval ako zajac po Sirokych francuzskych rovinach, ak mu cestu prekrizila
rieka, tak ju preplaval a bystro, tak ako sa tomu nauc¢il v Irsku, sa vyhybal
ozbrojenym banddm. Jedného dna sa dozvedel, Ze vojaci ultupili dobytok
niektorym chudobnym l'ud'om v jeho okoli, okamzite skocil na nohy a utekal za
nimi. Dobehol ich ned’aleko lesa a vyrec¢ne im zacal rozpravat o chudobe jeho
oveciek a Ze ich Zivot zavisi od tych niekol'kych kraviciek, takze honci mu vsetko
dali nazad a pater sa triumfalne vratil ku svojim farnikom, Zenuc kravy pred
sebou. Crowley je celkom bezné meno vtej Casti Irska, kde prichadzaji
navstevnici, aby pobozkali Blarney Stone. (Kamen vyrecnosti, pozn. prekl.) Ked
Donat ziskal dar presvedcivej argumentdacie, podl'a pana Vincenta ,, dar taravosti,
“ ¢o je dedi¢né u vacsiny jeho krajanov, bud'me si isti, Ze mohol okuzlit' aj vSetko
vtactvo vlese. Uchlacholenie skupiny vojakov, v ktorej mohli byt niektori
velitelia irski emigranti, ako bol aj on sam a ziskat od nich spit ukradnuty
dobytok, nemusel byt pre neho velky problém.
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Okrem penazi a hmotnej pomoci rézneho druhu, vozov osiva pSenice, prikryvok,
liekov a d'alSich potrebnych veci, posielal Vincent do najvacSmi postihnutych
Styroch provincii vSetkych knazov, bez ktorych sa mohol zaobist, aby tam
rozdel'ovali dodavani pomoc, aby stali pri 'udoch, sluZili im sviaté omsSe a
vysluhovali sviatosti. Dcéry Kkrestanskej lasky odchadzali s nimi ako
oSetrovatel’ky, aj aby =zakladali distribu¢né strediska, otvarali Skoly a
zabezpecovali hygienicki ochranu, ktora by zabranila Sireniu moru a inych
epidémii. Brat ,, Reynard , v PariZi viedol mnohé utociska pre utecencov, ktoré
zakladal a potravinami zasoboval Vincent. Niekedy pred jeho polievkovymi
kuchynami stali aj patnasttisicove zastupy. Starostlivo si vSimal ,hanblivych
chudobnych,” ktori sa hanbili za biedu, do ktorej sa nezavinene dostali a len
neochotne si priznavali, Ze potrebujd pomoc. Rehol'ni¢ky, ktorych klastory boli
zniCené nachadzali pristreSie v klastoroch vizitantiek. NeStastni uboZiaci, prilis
slabi na to, aby sa udrZali na nohach a ktorym sa podarilo dovliect sa aZ
k branam ParizZa, nachadzali pomoc v nemocnici Bratov svatého Jana z Boha, kde
ich prijimali Spitalski bratia alebo v nemocnici Hotel-Dieu, kde Panie krestanskej
lasky spolu s dcérami krestanskej lasky zdolavali ndpor pacientov v mnozstve
dvadsat'pattisic rocne.

V maji roku 1642 Francuzsko bojovalo v Tridsatro¢nej vojne uz sedem rokov a
mier sa zdal byt v nedohl'adne. Vojna mimo hranic nezabranila vzniku doméacich
nepokojov. Tu a tam niekol'ko stoviek sedliakov, zufalych od hladu a zataZenych
dafiami a mimoriadnymi, na udrZiavanie armad uloZenymi poplatkami, povstalo
proti svojim panom a hordam nendasytnych oficierov, ale vzdy boli nemilosrdne
potlaceni. Vo Fontarabie, v blizkosti dnes stojaceho medzinarodného mosta
Hendaye-Irun, niekdajsi Ziak pana Vincenta, Vojvoda de la Valette sa v boji vzdal
Spanielskym sildm, ktoré boli pocCetne omnoho slabSie ako jeho, ¢o pre
Francuzsko znamenalo stratu prestiZe. Hovori sa, Ze Valette viedol ustupujucich s
» potlacovanym smiechom v hrdle a ked’ sa ho spytali, preco sa smeje, odpovedal,
Ze musi udrZiavat' dobru naladu u svojich muzov.“ Mal byt sideny pre velezradu,
ale usiel do Anglicka. Bol odsideny na smrt in absentia a obrazne popraveny.
Sotva sa vzruSenie z tohoto pripadu utiSilo, ked' kral'ov nevlastny brat, Vojvoda
de Vendobne, priatel iného niekdajSieho Vincentovho Ziaka, Pierra de Gondi
zosnoval sprisahanie, ktoré nasledne biedne stroskotalo smrtou veducich osob.
Poslednym spiklencom proti Richelieovi bol Cing-Mars, ,, zle vychovany syn
z dobrej rodiny, “ naivny dvadsatro¢ny mladenec, ktory jeden den kral'a vedel
rozosmiat a na druhy ho rozculil lebo Jeho Vysost nepochopila iréniu a nevedela,
ako sa branit voci takej zdbavke. Cing-Mars prevzal Stafetu, ktort zanechali
predchadzajuci spiklenci, ziskal na svoju stranu kralovnu s nenapravitelnym
Gastonom Orleanskym a podpisal zmluvu o spojenectve s nepriatelom -
Spanielskom. Hoci kral' nebol zdravy a Richelieu bol na smrt' chory, obaja sa
vybrali na Cele armady, aby zabrali Perpignan a pevnost na kataldnskej strane
Pyreneji. V Narbonne Richeliovi zhnisala jedna ruka a zostala paralizovana, preto
nemohol pokracovat d’alej. Odobral sa do Arles, kde ho cakali jeho zvedovia
s kopiou zmluvy, podpisanou Cing-Marsom. Okamzite bol ku kralovi vyslany
rychly kuriér a oblubenec bol zatknuty. V d'alekom Koline zomrela Maria de
Medici, ktora bola v cudzine uchranena od krajnej nuidze iba vd'aka peniazom,
ktoré jej poslal Richelieu lebo kardinal pocitoval voci nej aka - taku l'atost, ale
Ludovit Ziadnu. Bol synom u ktorého nebol ani naznak synovskej lasky, muZzom
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absolutne neschopnym mat nejaké city. Stal na hradbach Perpignanu, v rukach
drzal hodinky, ktoré mu pripomenuli den, kedy bude v Lyone popraveny Cing-
Mars. Ked nadchadzalo poludnie, hodina popravy, ¢akal nan a niekol'ko sekund
pred jeho nadidenim sa obratil k tym, ¢o stali okolo neho s pozndmkou: , Som
zvedavy, akt grimasu teraz vystrihal mlady Cing-Mars.“

Richelieu, s kazdym zabratim vesiel bliZSie k smrti, sa na svojom, do Sarlatovych
zavesov zahalenom luxusnom ¢lne plavil riekami k PariZu so Zelanim, aby sa do
hlavného mesta dostal eSte zaziva. DoZil sa adventu, svojej milovanej neteri
Vojvodkyne de Aiquillon, ktorda snim zostala az do konca. V testamente,
datovanom 23. aprila 1642 zanechal , vSetky peniaze, ktoré vlastnil v Case smrti,
po odpocitani ostatného dedi¢stva véitane toho urc¢eného kral'ovi, sa odkazuju
panu Vincentovi. “ *) Jednou z os6b, ktoré mu boli napomocné bola vojvodkyna ,,
pozoruhodna Zena, ktord po Madame de Gondi a Mademoiselle Le Grass, medzi
mnohymi Sl'achetnymi Zenami, ktoré sa objavili v prvej polovici storocia, najviac
prispievala na diela svatého Vincenta de Paul.”

Pocas predchadzajicich desiatich rokov sa kardinal zaujimal o Utorkové
konferencie a diskutoval o nich aj so samotnym Vincentom. Po prvom stretnuti
s nim, povedal svojej neteri, Ze , Ludia mi Casto rozpravaji o panu Vincentovi.
Teraz som sa s nim stretol osobne a vidim, Ze je omnoho svatejsi, nezZ ako o nom
hovoria.“ Ked’sa s nim bliZsie zoznamil a ked v diecezach doslo k uprazdneniu
biskupského kresla, zvykol poslat pre neho a poziadat ho o mena kinazov o
ktorych si mysli, Ze by z nich boli dobri biskupi. Urobil vincentinom vel'kt sluzbu,
ked’ im zadovazil prostriedky Kk ¢innosti tak, Ze si mohli zaloZit dom v jeho
rodnom meste. Vincent vo svojich listoch z decembra roku 1642 sa o
kardinalovej smrti (4. XII. 1642) nezmiefiuje, hoci v juni nasledujiceho roka
podpisal svojvodkynou a s dals$imi zmluvu o zaloZeni vincentinskeho domu
v Marseilles, podla ktorej vojvodkyna uhradi naklady a knazi Misijnej
spolo¢nosti sa zavazuju kazdy rok neprestajne slizit mnozstvo svatych omsi za
odpocinutie ve¢né pre ,, Monsignora velkého kardindla Vojvodu de Richelieu. “
Vincent sa, podobne ako aj mnohi svati tej doby, obaval, Ze Eurdpa je
v nebezpecenstve straty viery. Videl spojenectva a zmluvy s Nemeckom a so
Svédskom ako désledok kardinalovej zahrani¢nej politiky a neprekonatelné
tazkosti pri praci na katolickych reformach, prekazky, ktoré mohli na celé
storocia ak nie navzdy zablokovat cestu k naboZenskej jednote. Povedala mu
vojvodkyna, aké boli posledné slova jej stryka, jeho famézna odpoved, ked mu
predlozili ritudlnu Ziadost, aby odpustil svojim nepriatelom: ,, Nemal som
Ziadnych nepriatelov, iba ak nepriatelov sStatu. “ ? Hovoril by de Retz o
poznamkach Urbana VIII. , ktory niekedy bol papezskym nunciom vo
Francuzsku: , Keby bol Boh, kardinal Richelieu by musel odpovedat na mnohé
otazky. Keby nebolo Boha, urcite by mal taku aspesnu kariéru? “

*) Kral' zdedil po kardinalovi prekrasny palac, skvostnu zlati oltdrnu dosku, tapesérie, tri
nadherné postele a najkrajsi diamant; neter zdedila vacsinu jeho nehnutel'nosti a zamkov s ich
prijmami, slavnostni obedovu stipravu a klenoty; synovec zdedil galérie obrazov a soch, zbierky
porcelanu, neopracované drahokamy, limogeské emaily a benatske sklo; Francuzsko zdedilo
kniZnicu; priatelia a sluhovia dokopy zdedili vySe dvoch miliénov frankov, takze suma, ktoru
napokon dostal pan Vincent, nemusela byt zvlast vysoka.
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Pisali by knazi Misijnej spolocnosti o vatrach, planucich na vrcholcoch kopcov a
oznamujucich radost zo smrti kardinala, ktory francuzsky l'ud vrhal do vojen a
vyciciaval ho vysokymi dafilami? Nevieme, ale pozname Vincentov sucit s duSiami
v olistci a preto si mo6Zeme byt isti, Ze sa vel'a modlil za muZa, ktory mu casto
pomahal, aby mohol pomahat’ chudobnym.

Niekol'’ko mesiacov pred smrt'ou poslal Richelieu Vincentovi nejakych tisic kortin
ako predplatné na zaloZenie vlastného seminara v Bons-Enfants. Bude
spomenuté, Ze kolégium pre chlapcov, ktori pocitovali povolanie tu bolo
otvorené v roku 1636, ale nebolo tispesné. Pan Vincent po dlhom uvaZovani nad
celou vecou sa rozhodol,Ze bude lepSie mat dva seminare, jeden pre mladSich a
druhy pre uZ vzdelanejSich Studentov. UZ existujuci ,maly seminar“ bol
prestahovany do Svatého Lazara. Do , velkého“ seminara v Bons-Enfants boli
prijimani star$i Studenti, pripravujuci sa na knazstvo ako aj knazi, ktorych
priprava na posvitné povolanie nebola dostato¢na. Tu bolo seminaristom
poskytované duchovné, moralne a intelektualne vzdelavanie a pan Vincent, vzdy
pohotovy ucit sa od druhych, mnohokrat navstivil seminar Saint-Sulpicius, ktory
v tom istom Case a s tym istym cielom otvoril jeho priatel, pan Olier; rovnako
navstevoval semindr Saint-Nicolas , ktory viedol Bourdoise a seminar
Oratoridnov, kde sa stretol a zhovaral so svojim niekdajSim zamestnavatel'om a
dobrodincom, patrom Philippe-Emanuelom de Gondi.

Ked' Richelieu zacal telesne upadat, napisal kral'ovi, aby poslal pre Mazarina.
Mazarin, hoci bol kardinalom, nebol knaz. Do Francuzska priSiel z Talianska
v roku 1630 s papezskym legdtom a neskorsie sa stal nunciom. Teraz sa posadil
do Richelieuho kresla a bol znamy ako zdvorily a jemny clovek tak, ako jeho
predchodca bol zndmy ako hrozny a drsny a kazdy, kto sa zaplietol do
sprisahania alebo vyvolal Richelieuov hnev sa okamZite ocitol pred sidom. Teraz
ti, ktorych Richelieu dal uvaznit, boli oslobodeni. Saint-Cyran sa ponahlal do
Port-Royal, Bassompierre a tucet d'alSich boli vyslobodeni z Bastilly. Vendéme a
jemu podobni odbojnici, ktor{ usli do Anglicka alebo kamkol'vek sa mohli vratit
z exilu. Ale Mazarin, bystry, inteligentny, neSkrupul6zny, pozoroval vladu
velkého kardindla dlhych dvanast rokov a mnohému sa priucil. Hoci pri
spravovani kral'ovstva akoby mal na rukach hodvabne rukavicky, ale boli to ruky
muza, ktory vedel ako si ma pocinat’. Na jar kral ochorel a niekol'’ko tyzdiiov lezal
na smrtel'nej posteli. Napriek tomu, Ze mal vlastného spovednika, poslal pre pana
Vincenta. Jedného diia mu povedal: ,, Pan Vincent, ak vyzdraviem, rad by som
poslal kazdého biskupa do Svatého Lazara na tri roky. “ Okrem telesnych bolesti
kral' trpel vycitkami za to, Ze podpisal rozsudok smrti nad Cinq-Marsom a
Montmorencym; trapil sa najma kvoli Montmorencymu. Celé roky mu zneli
v uSiach prosby obyvatelov Toulouse, ktori sa v oktébri roku 1632 davovo
zhromazdili pod oblokmi jeho rezidencie a prevolavali ,Milost! Milost! pre
Montmorencyho!“ Nebolo l'ahké zahnat jeho strach. Okrem iného Ziadal od
Vincenta, aby mu predloZil zoznam zaslizilych knazov, vhodnych na obsadenie
vol'nych miest biskupov a opatov. Dal mu aj vel'ki sumu penazi, aby ich poslal
knazom Misijnej spolocCnosti, ucinkujucich vzniCenych oblastiach. Ked kral
odmietal jedlo, ktoré mu predpisali jeho lekari, Vincent ho presvedcil, aby sa
podriadil ich poZiadavkam. Na sviatok Nanebovstupenia, 14. maja,, po pobozkani
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medajly svatého Fiakra,“* Ludovit XIII. zomrel. Vincent bol pritomny a neskor sa
vyjadril:“ Nikdy v mojom Zivote som nevidel nikoho zomierat krestanskejSou
smrtou.” 4

Anna Rakuska, ktorej bol pan Vincent uZ velmi dobre znamy skrze svoje
charitativne diela, mu bola Uprimne vd'acna za dtechu a pomoc, ktord preukazal
jej manZzelovi v jeho poslednych hodinach. Po kral'ovej smrti si zvolila Vincenta
za svojho duchovného vodcu. Pri usporaduvani svojich zaleZitosti Ludovit
naliehal, aby pocas kral'ovninho regentstva bola ustanovena Statna rada. Chcel
zabezpecit situaciu, ktora bola velmi podobna situacii v c¢ase jeho rannej
mladosti: kral' eSte dieta, ktoré malo aj mladSieho brata, pravdepodobne
prerastie obl'ibenca svojej matky; ovdovela kralovna, atraktivna, ale nie vel'mi
rozumna; taliansky oblubenec, ktory je aj kardindlom - prvym ministrom na
ceste kmoci; mnoZstvo intrigdnskych a zlomyselnych dvoranov, neustile
mrmlucich a pripravenych na rebéliu, by sa mal moZno sam prezentovat ako
vodca. Jeden z prvych tikonov Statnej rady bolo ustanovenie , Rady svedomia,*
ktora mala za ciel spravovat cirkevné zaleZitosti. Skladala sa z biskupov, kilazov
a laickych os6b vysokého postavenia ako kanceldr a Statny sekretar. Jej
schddzkam predsedal kardinal Mazarin. Vincent de Paul a jeho priatel, nebojacny
a otvoreny biskup z Lisieux, patrili medzi ¢lenov rady z duchovenstva.

Vincentove ¢lenstvo v rade nebolo pre neho vynosnym postavenim, pretoZe bral
svoje povinnosti vdZne. Obycajne byvala na jednaniach pritomna aj kralovna a
hlavnym predmetom stretnuti zvyklo byt menovanie novych biskupov a opatov
a otazky cirkevnej spravy a reforiem. Schdédze sa konavali vjednom
z kral'ovskych palacov a Vincent na ne prichadzal na svojom bielom Kkoni,
v obycajnom, rokmi poznactenom odeve s opaskom na koncoch rozstrapkanym.
Mazarin, ktorému bolo od zaciatku jasné, Ze on a pan Vincent sa nepozeraji na
mnohé veci rovnako, zaujal vo¢i nemu povysSenecky a prileZitostne posmievacny
postoj. Raz chytil do ruky uvolneny koniec Vincentovho opaska a ostatnym
povedal: , Pozrite sem, aky neupraveny chodi pan Vincent ku dvoru!“ A znova sa
usklabil teraz na jeho vyblednutd reverendu. , O isteZe, mdj odev je stary,”
povedal Vincent so zableskom gaskonského humoru, , ale je ¢isty, vykefovany a
diery ma zaplatané.” Richelieu, autokrat az po konc¢eky prstov a muz s vychovou
a vyberaného spravania, by si nikdy nedovolil taki poznamku ako Mazarin.
MozZno trpel skutoénym alebo imagindrnym komplexom menejcennosti a
potreboval sam seba upevnit a kompenzovat kvoli skromnym podmienkam
z ktorych vysiel pohfdanim tymi, u ktorych necakal odvetu a ani sa ich nemusel
bat. Jeho poznamka na Vincentovu adresu podnietila princa de Condé, ktory bol
tiez pritomny, aby povedal: , Pan Vincent, pod’te sem a sadnite si vedl'a mna.”
»,Vasa Vysost, uz aj to je pre mmna vyznamenanie, Ze dovolite, aby som ja, syn
chudobného chovatel'a oSipanych, bol v jednej miestnosti s vami,“ protestoval

Svaty Fiaker, irsky sviaty sedemnasteho storocia, ktory zil v Parizi, je patréon zahradnikov,
kvetinarov, debnarov, zlievacov bronzu, medikovacov, ihlarov, pletiarov, hrnciarov a taxikarov. Je
ochrancom poli a zdhradného ovocia, pomaha proti bolestiam hlavy, brucha, tumorom a d’alSim
chorobam. Jeho symbolom je ryl’ a kos zeleniny. (Nazov fiaker pochadza z prostredia parizskych
drozkarov, ktori mali hlavné stanoviste pri kostole svatého Fiakra.)
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Vincent a tento protest Condé zastavil latinskym citatom, ktorym podpichol
Mazarina a prejavil dctu Vincentovi: ,, Sl'achetnost muZza spociva v jeho ¢nostiach.
Nie je to ani od dneska ani od vCerajSka, Co pozname vasu statoc¢nost.”

Mazarinove poznamky v jeho denniku poukazuji na to, ako mu zaleZalo nemat
pana Vincenta ani v Rade, ani v blizkosti kral'ovne;j:

Pdn Vincent chce povysit' pdtra de Gondi . . .. De Gondi, Lambert a Vincent de Paul
su proti mne.

Niektoré osoby, ktoré predstieraju, Ze maju radi krdlovnu, prijal pdn Vincent a
povedali mu, Ze krdl'ovnd svojim flirtovanim si kompromituje povest'. . . . .

Rada svedomia nesmie nejaky ¢as zasadat.

De Noyers je tu, ocividne plny velkych pldnov a pod kepienkom poradenstva Jej
Majestdtu ohl'adom stavebnych projektov jej poddva dalsie déleZité informdcie.
Ndrokuje si podporovat’ krdl'ovninu domdcnost, jezuitov, kldstory, ndboZnych a
samozrejme pdna Vincenta.

Partia okolo Madame de Maignelay s Lambertom a spol. hovori, Ze pdn Vincent je
kandl, cez ktory sa vsetko dostane do krdl'ovninych usf.

Znova si poznacil, Ze Panie krestanskej 1lasky pravidelne navstevujui dvor; vysku
podpory, ktort kralovna udelila charitativnym dielam pana Vincenta, Ze
kral'ovnda sa pocas Vel'kého pdstu postila, radsej poslichajic pana Vincenta ako
dvornych lekarov, ktori na fu naliehali, aby sa dala diSpenzovat. Vo februari
roku 1644 jeden dvoran pisal svojmu priatel'ovi:

Hovoria, Ze sa pdn Vincent zanedlho dostane do nemilosti. Niektori hovoria, Ze bol
poslany do vyhnanstva v Troyes, pretoZe sa snaZil strhntut na seba vplyv v Rade
svedomia. . . . . B. povedal jedného dria krdlovnej, Ze sa prdve vracia od kardindla
Mazarina a Ze nikdy nevidel kardindla v horsej ndlade. Ked' sa ho krdl'ovnd spytala
preco, odpovedal jej, Ze Mazarinove svedomie sa nezhoduje so svedomim pdna
Vincenta.

O mesiac neskor ten isty dvoran informuje, Ze Vincentov kandidat na biskupa
v Narbonne, kilaz z Olierovho semindra Svatého Sulpicia bol Radou schvaleny
napriek Mazarinovej snahe presadit na tento stolec svetackeho de la Riviére.
, Pdn Vincent, koniec koncov nie je taky bezmocny,” konStatoval.

Famy, Ze Vincent bol z dvora a z PariZa odstraneny, dosli az do Rima a jeden
vincentin napisal do Svatého Lazara, aby zistil, ¢i tieto spravy zakladaju na
pravde. Vincent odpisal, Ze je pravdou, Ze tu boli zndmky toho, Ze mu nebude
dovolené zotrvat v Rade. , Beda, Boh dopustil pre moje hriechy, aby som
pokracoval.“ Avsak clovek taky mazany ako Mazarin, naSiel spdsob, aby si
presadil svoje. Zasadania Rady boli zriedkakedy zvolavané a aj to
v nepravidelnych intervaloch a v case, ked bolo isté, Ze ti, co podporuju
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nominacie predloZené Vincentom, nebudu pritomni. Vroku 1652 obdrzal
Vincent od kardinala oznamenie, Ze uZ nie je clenom Rady svedomia.*5

Suboje boli jednym z neporiadkov, ktoré boli Radou zavrhnuté. Poc¢as poslednych
Siestich rokoch vlady Henricha IV. priSlo vdueloch o Zivot osemtisic
francazskych Sl'achticov. Richelieu ich zakazal, ale teraz sa znova objavili. V roku
1640 bolo vo farnosti Svatého Sulpicia vjednom tyZdni v sibojoch zabitych
sedemnast muzov. Mnohé z dam krestanskej lasky ovdoveli uz v ¢asnych rokoch
manZelstva v dosledku subojov a nepochybne aj to povzbudzovalo Vincenta
v jeho usili dosiahnut’ zakaz tohoto zvyku. Cim Rade najviac poslazil bolo, a preto
ho Mazarin nemohol vystat, Ze pevne stal na svojich zasadach v otazke beneficii.
Jeho poziadavky, aby biskupi a reholni predstaveni vyhovovali vySSim
Standardom, nez aké boli beZzné vtej dobe, vyzerali ako neuskutocnitel'né.
Vjednom pripade, ked usilovne odporoval vymenovaniu za biskupa muZa
hanebného Zivota a protezovaného Mazarinom, kardinal sa pokusil dosiahnut
menovanie podvodnym spo6sobom. Vincent preto vyzval Radu, aby jej pochybné
rozhodnutie bolo znova preskimané. Zaroven navstivil kandidatovho otca,
doblezitého Statneho uradnika a upozornil ho na nebezpecenstvo, ktoré hrozi jeho
synovi ako aj duSiam v diecéze, ktord jeho syn chcel vlddnut, ak sa menovanie
uskuto¢ni. Uradnik sa odvolaval na svoj vlastny vysoky vek, na to, Ze ma mnoho
deti a Ze Ziadne z nich nie je zatial' zabezpecené, na straty, ktoré utrpel pocas
vojen, ktoré mu zapricili omnoho vacsiu chudobu, aka mal predtym. Vincent bol
skalopevny. LepSie, ked' jednej rodine chybaji hmotné dobra, ako keby malo
tisice rodin duchovne zahynut preto lebo nemaju dobrého biskupa. Napriek
vSetkému jeho namahe v tomto pripade zvitazil Mazarin a vymenovanie sa
uskutocnilo.

Vroku 1644 hospodarstvo v Orsigny, ktoré dodavalo vacSinu potrieb
vincentinskym komunitdm, bolo vymahané dedi¢mi tych, ktori ho dali
Regularnym kanonikom, predchodcom vincentinov vo Svatom Lazare. Pripad sa
dostal pred sud a Vincent prehral. Tento vysledok ho netrapil. ,VSetko, ¢o Boh
robi, robi dobre,“ povedal spolubratom vo Sviatom Lazare. ,Uvidite, Ze sa to stalo
pre nase dobro. Je to vel'ka strata, ale Boh nam posle nieco iné.“ O niekol'’ko rokov
po svatcovej smrti hospodarstvo v Orsigny im bolo navratené aj s dalSim
hodnotnym majetkom, pripojenym k nemu. Kratko po sidnom procese jeden
vplyvny ¢lovek, ktory chcel beneficie pre svojho syna vzal Vincenta stranou a
povedal mu, Ze mu da naspat Orsigny a d'alSie vynosy o ktoré Svaty Lazar priSiel,
ak podpori menovanie jeho syna. Hoci to bolo prave v case, ked Vincent
stravoval od dvochtisic do trochtisic chudobnych denne a potreboval akikol'vek
podporu, odpovedal:“ Poznam svoje povinnosti. Keby som mal stratit hoci aj
vSetko, vZdy sa zachovam podla toho, o com si myslim, Ze je spravne. Vincentini
sa nemaju ¢o bat chudoby; strachoval by som sa o nich, keby som videl, Ze sa
obklopuju pozemskymi vecami.”

Vyliceny z Rady, Vincent pokracoval v praci na cirkevnej i spolocenskej reforme
tak ako mohol. Jeho charitativne diela, ktoré zacinali ako malé sikromné aktivity
sa rozsirili na vSetky Styri strany Francuzska. Biskupi, ktori si vykonali duchovné
cvitenia vo Svatom Lazare alebo ktori sa dostali pod vplyv pana Vincenta,
zavadzali vo svojich diecézach naboZenské pravidla, moralku, vzdelanost a
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charitativnu Cinnost a to vSetko zacalo prinasat doveryhodné vysledky. Misie sa
vratili na vidiek a to postupne tam, - kde ich praci neprekazala vojna a hladomor
- poznanie a praktikovanie viery. AvSak Francuzsko nebolo pre pana Vincenta,
pre jeho milosrdnud lasku a zapal, dost' velké. Hranice jeho vlasti museli byt
prekrocené.

Jedného diia Velkého pdstu v roku 1644, navstivil dvor Anny Rakuskej jezuitsky
misionar z Kanady. Pribeh Izdka Jogues bol uZ celkom dobre znamy. Rodom
z Orléans odiSiel vroku 1638 do Nového Francuzska a postupoval po rieke
Svatého Vavrinca ku kmeniom Hurénov a potom do francuzskej osady v Quebecu.
Prepadli ho bandy irokézskych bojovnikov, vytrhali mu nechty na rukach, vlasy a
niektoré prsty mu v kiboch odhryzli. V tom istom dni, ked nebohy kral’ Ludovit
bol v PariZi ucastny na slaveni sviatku Nanebovzatia, konanom s velkou
vriacnostou, pater Jogues a jeho spolocnici boli svojimi vaznitelmi mlateni
kyjakmi a bi¢ovani tfnistymi konarmi. Po ukrutnom vazneni pater napokon usiel,
dostal sa do holandskej osady a bol prepaSovany do Eurdpy hugenotskym
kapitdinom na nizozemskej obchodnej lodi. Ked vratnik jezuitského domu
v Rennes jedného januarového rana v roku 1644 otvoril branu, videl zjavenie
v handrach a Spinavymi cdrami obviazané pahyle prstov, ozndmil rektorovi:“ Je
tu Zobrak a hovori, Ze sa vola 1zak Jogues, pater, ktorého Irokézi minulého roka
zajali a zabili.“ Naozaj, Lazar vstal z mftvych.

Pater Jogues sa vracal nazad ku svojej misii a mucenictvu, ale pred odchodom
navstivil PariZz. Kralovna ho chcela vidiet. ,Citali sme romany,“ povedala, ,,
vediac, Ze sa jedna iba o fikciu. Tu je dobrodruZstvo, ktoré by Ziaden spisovatel
nevymyslel.“ Ked’ podiSiel k nej, ako len mohol skryval svoje zmrzacené ruky, ale
vnucka Filipa II. a pravnucka cisdra Karola ucinila gesto hodné najvacsieho z
Habsburgovcov. Zostupila z tréonu a so slzami v o¢iach pobozkala znetvorené
prsty. Bola jedna z tych, ¢o pisali papeZovi, aby udelil patrovi Joguesovi zvlaStne
dovolenie sluzit svaté omse napriek tomu, Ze ma zdeformované ruky. Odpoved
prisla: , Samozrejme. Bolo by nespravodlivé odopriet mucenikovi pre Krista
Stastie mat ucast na Svatom Tele a Krvi tohoZe JeziSa Krista.”

Vincent de Paul sa prave zaoberal pravidlami, ktoré v provizérnej podobe pisal
pre svojich vlastnych knazov, pravidla sa dost zakladali na pravidlach
jezuitskych. Mal velky obdiv pre Ignaca z Loyoly a casto citoval jeho vyroky a
rozpraval o nom anekdoty. Mohol sa stretnit s patrom Jogues prostrednictvom
kralovnej alebo skrze jeho jezuitskych priatel'ov v Parizi. Vtom case uZ jeho
vincentini pracovali v Taliansku. Onedlho potom, ako sa jedna z ddm krestanskej
lasky, stala pol'skou kralovnou Mariou-Lujzou, poslal do VarSavy knazov zo
Svatého Lazara a dcéry krestanskej lasky. PretoZe videl mucenika z pohanskej
krajiny, myslienky na tizemia, kde sa rodili mucenici, na kraje, kde sa evanjelium
nikdy nehlasalo a na vSetky tie narody, ktorych viera bola utapana v krvi, boli
neustale v jeho mysli.

O rok neskor, ako pater Jogues navstivil francizsky dvor, Posvatna kongregacia
de Propaganda fide v Rime poziadala Vincenta, aby poslal misionarov do Irska.
U% niekol’ko Irov vo svojej kongregacii mal a tak koncom roka 1646 piati Iri,
traja Franctzi a jeden Angli¢an vyrazili z Nantes a Irsko po burlivej plavbe
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dosiahli zaciatkom nového roka. Polovica skupiny odisla k arcibiskupovi do
Cashel a polovica do Limericku. V frsku bol ¢as nadeje. Papezsky nuncius
Rinuccini priSiel do tejto utlaCanej krajiny v roku 1645 a priniesol peniaze od
papeZa a Mazarina. V lete roku 1646 vodca irskych sil, Owen Roe O’Neil obkolesil
anglicko-Skétsku armadu pri Benburb. Kral' Karol Anglicky bol vo svojej
poslednej bitke proti Cromwellovym Roundheads (Cromwellovi stdpenci tzv.
poslanci nosili nakratko ostrihané vlasy a boli posmeSne nazyvani
Roundheads—gulaté hlavy, pozn.prekl) porazeny a Skétmi uvizneny.
V pochmirnom februari, ked’ vincentini oboznamovali dvoch irskych biskupov
so svojim prichodom, z Londyna sa ku Skétskym hraniciam terigalo tridsatSest
vozov zlatych minci, ¢o bola cena za Stuartovu hlavu, hlavu anglického krala,
ktory padol do ruk svojich nepriatelov. Do augusta roku 1648 vincentini
pracovali v oblastiach Limericku a Tipperary. Potom sa francizski bratia vratili
do Pariza a pre Vincenta niesli listy od dvoch irskych biskupov, v diecézach
ktorych pracovali. Vetci patri irskeho pdvodu zostali v frsku s vynimkou patra
Dermota Duggana, ktorého Vincent chcel mat nazad, aby pripravoval misionarov
pre Hebridy.

Listy od irskych biskupov mohli Vincenta poteSit. Biskup Dwyer z Limericku mu
zo srdca dakoval a ubezpecoval ho, Ze patri vykonali vela dobra. Svojim
prikladom a dobrym usmerniovanim katolickej SI'achty sa skutoc¢ne niektori z nej
stali , prikladom ¢nosti a zboZnosti, aka tu pred ich prichodom nebola.” Politické
problémy a vojska sice dost prekazali misiondrom v praci, ale napriek tomu
pocas misii v Limericku pristipilo ku sviatému prijimaniu nie menej ako
dvadsat'tisic veriacich. Opilstvo, kliatby, cudzoloZstvd a d'alSie neporiadky sa
vytratili. ,, SkutoCne, celkova tvar mesta sa zmenila. Nasa katedrala bola
zakazdym plng, ked’ patri kazali, vyucovali alebo konali iné misijné podujatia. . .
Ja sdm som vasim synom zaviazany za spasu svojej dusSe otce a prosim, aby ste im
napisali niekol'ko povzbudivych slov.“ Arcibiskup z Cashel, Tomas Walsh pisal
v podobnom téne. Obaja tito biskupi neskér odisli do exilu a biskup Walsh nejaky
Cas stravil vo vazeni.

Vjanuari roku 1649 anglickému kral'ovi stali hlavu a v septembri v tom istom
roku Oliver Cromwell prisiel do Irska a jeho armada vsade zanechévala krv a
hrozu. Cromwell vyhlasil:“ Nebudem sa nikomu starat’ do svedomia, ale sloboda
sluzit omsSe . . . nebude dovolend.“ Limerick a Tippery neboli uSetrené a
starosta Limericku, ktory pred rokom viedol obyvatelov k misidm, ktoré davali
vincentini a ktory vlozil kI'i¢e od mesta do rik sochy Panny Marie bol popraveny
spolu s d'alSimi troma radnymi. Prave Limerick dal panu Vincentovi jeho prvého
mucenika, ktorym bol brat Thady Lee, zmasakrovany pred ofami svojej matky.
Cromwellidni mu odsekli ruky a nohy a na kasu mu rozdrvili hlavu. Pan Vincent
sam uviedol tieto detaily v poznamke listu, zaslanom jednému patrovi do Pol'ska:

Prdve sme dostali sprdvy od nasich drahych spolubratov v Irsku. Boli sme si isti, Ze
su medzi tymi, ktorych Anglicania zabili, ked’ obsadili Limerick, ale vd'aka Bohu,
ktory ich vyslobodil z ich rik. Je isté, ¢o sa tyka pdtra Barryho, Ze prisiel do Nantes
a tu ho uz ocakdvame. Dufame tieZ, Ze pdter Brin (Bryan) unikol, ale nie sme si
v tom isti. Opustili Limerick spolu so skupinou piatich i Siestich zhromaZdenych
kriazov a reholnikov, vsetci preobleceni a zamiesani medzi mestskych vojakov,
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ktori odisli z mesta v den, ked' bolo obsadené nepritelom. Nasi bratia preZili noc
v priprave na smrt, pretoZe duchovnym osobdm nebola udel'ovand milost, ale Boh
nedovolil, aby boli spoznani kto su. Po opusteni Livericku sa nie bez velkého Zialu
rozdelili a dali sa r6znymi cestami. Domnievali sa, Ze tak to bude najlepsie a ak by
jeden z nich zahynul, ostatni by sa mohli zachranit.

Pater Brin sa dal cestou vedicou do jeho rodiska a zobral so sebou generalneho
vikara z Cashel, ktory bol ich dobrym priatel'om, zakial pater Barry zamieril do
hor, ktoré nazval.* Mal Stastie stretnit dobroc¢inni ddmu, ktora mu poskytla
strechu nad hlavou na dva mesiace, kedy nastastie priplavala lod’ z Francuzska.
Nastupil na jej palubu, ale o patrovi nemal nijaké spravy. Mysli si, Ze pre neho
bude tazké vratit sa do Francuzska, pretoZe Angli¢ania si na mori a aj v jeho
(patra Bryana) rodisku, preto potrebuje mnoho modlitieb. *6

Pater Bryan sa napokon dostal nazad a Vojvodkyna de Aiguillon uhradila ¢ast
jeho vydavkov. Treti vincentin zostal v Irsku, bol jednym z niekolkych kiiazov,
ktori Zili a zomreli vilegalite a ktori si zasliZia uznanie. Pater Duggan, pater
White a d’al$i medzitym odiSli cez Holandsko na Hebridy. Compton Mackenzie
v knihe Katolicizmus a Skétsko pise:

Prdce pdtra Duggana pri upevriovani viery na vonkajsich Ostrovoch trvali pdt’
rokov a na ich konci boli obyvatelia od Benbecula po Barra Head pod BoZou
ochranou bezpecni pred najpodlejsim ludskym konanim . . . . Odpoved’ svitého
Vincenta na vyzvu Propagandy oprdvriuje, aby bol nazyvany apostolom Hebrid.

Skét, pater Lumdsen uéinkoval na svojej rodnej Vysocine a neskér presiel na
vzdialené Orkneyské Ostrovy. Pater White, pochadzajici z Limerincku bol
zatknuty na zamku Markiza z Huntly a drzany v Aberdeen. Vincent bol v dileme.
Keby napisal a Ziadal by jeho prepustenie, bolo by to to isté, ako keby rovno
povedal, Ze Ze pater White je knaz. Okrem toho bol upovedomeny, Ze politické
vztahy medzi Francizskom a Anglickom su v danej chvili , zapletené.“ Rozhodol
sa ¢akat' a modlit sa, sposob, ktory sa mu ako vZdy osvedcil lebo priniesol dobré
vysledky, pretoZe pater bol o Sest mesiacov prepusteny. Misiondri na ostrovoch
museli znasat tvrdé podmienky, denne mali iba jedno jedlo a to Krajicek
z jacmenného alebo ovseného chleba so syrom alebo solenym maslom. Museli
prekonavat’ velké vzdialenosti ,, Styri alebo pat leagues po velmi zlych cestach,”
Casto v snehu a v dazdi, aby odsluzili svatd omsu.

Niekedy sme kracali celé dni bez jedla, najma v rozl'ahlej a vrchovitej krajine, kde
nik nezil a kde nebolo moZné ni¢ dostat. Co sa tyka misa, sotva sme ho kedy
jedli. Predsa len ho bolo mozné dostat na niektorych miestach d'aleko od mora
v bohacskych domoch. Je vsak také zlé a podavané takym necistotnym sposobom,
Ze sa nam buria zalidky. Hodia ho na podlahu, kde je trocha slamy, ktora sluzi
ako stdl, stolicka, obrus, hrniec a taniere. Kapit si kiisok pre seba, aby

* Pravdepodobne sa jednd o Knockmealdown Mountains alebo o Galtees, nazvy napisané
gaelickym pismom sedemnasteho storo¢ia mohli byt nezrozumitelné parizskym vzdelancom,
ktori boli erudovanejsi ako pan Vincent.
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sme si ho pripravili na franctizsky sp6sob nie je mozné, pretoZe na ostrovoch nie
su masiarstva a nikto nepredava po ¢astiach. Mohli by sme si kupit len celt ovcu
alebo bycka. . . .

Ti, ¢o tu budu poslani by mali dobre ovladat' jazyk, vediet dobre znasat hlad,
smad a spanie na zemi.

Vacsine z tychto patrov sa podarilo prezit' tak, Ze striedali pobyt medzi Skétskou
VysocCinou a ostrovmi dovtedy, pokial jeden za druhym na svojich odl'ahlych
postoch nepozomierali. Pater White, ktorého prievoznici mali radi, bol posledny,
ktory sluzil katolikom na Vysocine a na ostrovoch aZ do poslednej rozlucky:

Na zdpad smerom k moriam
Chladnejsim ako Hebridy
Musim ist
Kde kotvi flotila hviezd a svetlom Ziaria
Ich mladi hviezdni kapitdni.

Predtym ako Ludovit XIII. zomrel, poZiadal Vincenta, aby poslal kilazov k sluzbe
krestanskym zajatcom v Berbersku a dal mu na tento uUcel desattisic livres.
Vojvodkyna de Aiguillon potom, ako zrealizovala vincentinsku fundaciu
v Marseilles, niekol'ko mesiacov po smrti svojho stryka dohodla, aby patri
postupne isli do Berberska a tam pomadhali krestanskym otrokom tak, ako sa da.
Pan Vincent nikdy nezabudol na svoje vlastné skutsenosti pocas dvojro¢ného
zajatia v tuniskom otroctve. Mal Stastie, Ze vacSinu Casu mal l'udského a
laskavého pana od ktorého sa mnohému naucil a po zbytok zajatia jeho panom
bol krajan, ktory nebol ani nespravodlivy ani ukrutny. Prakticky celé severné
africké pobreZie bolo v rukach Turkov. Francuzski konzuli v Tunise a v AlZirsku
zastupovali vacSinu eur6pskych krajin a vystupovali ako vel'vyslanci u sultana
v KonsStantinopoli. Pirati na Stredozemnom mori boli neustale rovnako aktivni
ako vroku 1604, ked Vincent padol do ich rik. Lode boli nardzané, juzné
pobrezia Eurépy prepadavané, zajatci odvazani a predavani na trhoch v AlZiri a
Tunise, najviac na tom profitovali dejovia tychto miest. V roku 1645 Vincent
poslal patra Guerina ako kapldna ku francizskemu konzulovi do Tunisu. Mal to
najprijemnejSie chovanie a dej mu dovolil navStevovat' otrokov, rozpravat sa
snimi a robit ¢o mohol, aby im ul'ahcil Zivot. NeskorSie im sluZzil omsSe a
spovedaval ich. Jeho Cinnost sa tak dobre ujala, Ze Vincent poslal k nemu
asistenta, mladého vincentina Jeana Le Vachera, ktory mal podobné Sarmantné
spravanie a organizacny talent.

Vo Svatom Lazare Vincent, vynikajdci organizator, uviedol do ¢innosti sukromnu,
bezplatnud postovu sluzbu medzi otrokmi - v Afrike ich bolob viac ako tridsat'tisic
a ich rodinami. Ludia z ktorejkol'vek casti Francuzska, kde posobili vincentini
mohli pisat’ alebo posielat’ peniaze svojim pribuznym, odovzdavajuic ich knazom
Misijnej spolo¢nosti. Kitaz poslal ich zasielky do Svatého Lazara, kde Vincent
osobne dozeral na ich triedenie a adresy. PoStovy vak bol doruceny do
Marseilles, kde bankova spolo¢nost zariadila, aby sa peniaze a listy dostali ku
svojim adresatom v Alziri a Tunise a k neStastnikom na galejach, ktoré mali svoje
zakladne v Stredozemnych pristavoch. Niektoré posStové zoznamy sa dodnes
zachovali a ukazuju, ako Vincent organizoval vykapenie niekolkych vaznov;
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naozaj, denne prichadzali pribehy tych najbolestnejSich pripadov a patrom bolo
tazko rozhodovat, ktory otrok znasSa najtazsie podmienky a preto ho treba ¢im
skorej vykupit. PoCas patnastich rokov, o zhromazdoval peniaze na vykupné
mu preslo rukami milién a Stvrt’ livres a vykupil asi tisicdvesto zajatcov.

Ale ¢o to bolo tisicdvesto? Jeden z dvadsiatich piatich! Pan Vincent, jeho chora
noha, ktora mu spésobovala trocha viac tazkosti, jeho horucka a jeho kazdym
rokom CastejSie opakované vel'ké bolesti hlavy, vzdychanie nad listami,
prichadzajicimi z AlZiru a Tunisu. ,, Ako si Zelam, aby som bol tam, kde ste vy,“
napisal jednému zo svojich knazov. Jean Le Vacher bol ¢lovekom podla jeho
vlastného srdca a ked' superior v Marseilles sa pokudsSal zdrzat jeho odchod do
Berberska poukazanim na jeho mlady vek, Vincent napisal:“ Ak je prili$ slaby na
to, aby priSiel na lod, tak ho tam doneste. A ak pocas plavby bude morsky
vzduch pre neho prilis$ silny, preCo by mal byt prehodeny cez palubu.” *

Vojvodkyna de Aiguillon v niektorych spésoboch vel'mi podobna svojmu strykovi
sa domnievala, Ze politika z pohl'adu do budicnosti je jediny sposob, ako ukoncit
hrozu, ¢akajicu franctuzskych otrokov v Severnej Afrike. Ak Stredozemné more
bude vycistené od piratov, tym sa prerusi prisun buducich otrokov. Ked bude
more bezpecné, mohli by byt do Alzira a Tunisu vyslané vojenské sily a
bombardovanim sa ich zmocnit. Tieto Uzemia by potom bud padli do ruk
Franctuzska alebo vyjednavanim sdejmi by mohlo byt oslobodené velké
mnozstvo krestanskych zajatcov. Pan Vincent, obvykle mierumilovny stihlasil so
vSetkymi navrhmi a povzbudzoval td dobri ddmu, ked' zapocala s vyjednavanim
u Vojvodu de Beaufort v nadeji, Ze on povedie vypravu. Ale Vojvoda de Beaufirt
stratil odvahu a Vincent jedného diia v Mazarinovych sieflach sdm nasiel vodcu
v osobe kapitdna sdobrym menom Paul. Bol generdl-poru¢ikom vrade
Maltézskych rytierov a do tohoto postavenia sa vysSplhal pomocou zasluh a
statocnosti pocas dobrodruznej kariéry vacsSinou u francizskeho ndmornictva.
Vincent, ktory mal vtedy okolo sedemdesiatpat rokov, neprestal uvaZovat o
tomto podujati. Otroci zomierali denne a vhodni kapitani chybali. Okamzite, ako
dojednal zmluvu, podpisand mladym Ludovitom XIV. a Mazarinom a ziskal
tridsat'tisic livres, peniaze poslal do Marseilles, zvolal Panie krestanskej lasky a
kralovni na poradu ohl'adom tejto zaleZitosti a pisal list za listom. Patri
v Marseilles rozhodli, Ze kapitdn Paul dostane zaplatené, az ked vyslobodi
vaznov, skor nie. Hoci mali na tento ciel tridsat’tisic livres, dali mu dvadsattisic,
aby mohol vyjednavat a pripadne sa presuvat z pobreZia na pobrezie. Tomuto
podujatiu venoval Vincent pozornost aZ do konca Zivota. Bolo dobre, Ze zomrel
skor, ako kapitan s eskadrami vyplaval plnit’ tato akciu, lebo sa skoncila Uplnym
fiaskom. *7

0Od roku 1644 zvykol pan Vincent pripominat’ svojim knlazom, Ze ich posobisko
,je na vsetkych obyvanych castiach zeme.“ ZvaZoval poslat misionarov do
Quebeckuy, do Indies, do Indoc¢iny, do Perzie. Nedostatok prostriedkov a

* Vincent de Paul sa nemylil v hodnoteni kvalit Jeana Le Vachera. V roku 1683, ked odmietol
Jnosit turban,“ znak odpadnutia, Le Vacher bol priviazany k astiu hlavne kandna a Turkami
vystreleny do Stredozemného mora.
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nedostatok vhodného personalu mu nedovol'ovali uskuto¢nit jeho tuzbu zalozit
natychto miestach domy. Nakoniec na Ziadost Propagandy viery poslal
misionarov na francuzsky ostrov Madagaskar. TamojSi domorodci praktizovali
naboZenstvo skombinované z judaizmu, mohamedanizmu a satanizmu. Klanali sa
aj svojim predkom, v pocte Zien sa riadili podl'a Mohameda a obrezavali sa ako
Zidia. Prvy vincentin, ktory tam odiSiel bol muZ svelkym srdcom menom
Nacquart a naSiel tam domorodcov poddajnych a prijemnych s mentalitou deti.
Naopak, francuzski kolonisti boli chamtivi a zhyrali. Situdcia sa prakticky
podobala tej, aku svaty FrantiSek Xaversky naSiel v portugalskej kolénii Goa sto
rokov predtym. Len €o sa podujal na mnoho veci a podrobne napisal Vincentovi
do PariZa o nedostatku kiazov, sestriciek, bratov a financii na kostoly, Skoly,
nemocnicu a semindr, Nacquart ochorel a zomrel. Dal$i vykonali dlhd a
namahavu cestu, aby nastupili na jeho miesto, ale vyzeralo to, ako keby sa diabli
na Madagaskare uctievani, snaZili tamojSiu misiu znicit. Burky, stroskotania,
podnebie a rada neStasti, ktoré postihli vincentinov na ostrove podnietili
niekol'ko opatrnych dusi vo Svatom Lazare kreptaniu, Ze boli utrpené vel'ké
straty a ni¢ sa nedosiahlo.

Z obavy, Ze po jeho smrti méZu byt niektori v pokuSeni odmietnut tato prva
misiu k pohanom, Vincent o tom prehovoril komunite na jednej zo svojich
poslednych konferencii:

Niektori z naSich otcov mozZno vravia, aby sme skoncili s Madagaskarom. Budu
prehovdrat, aby tam uz nikto nikoho neposielal. Avsak toto je rec z tela a krvi, nie
z duse. CoZe! Nechdme tam ndsho dobrého pdna B. samého, aby udrZal pevnost? . .
. . Boh vyviedol z Egypta Sesttisic muZov, nepocitajic Zeny a deti a priviedol ich do
zaslubenej zeme. A z tohoto vel'kého mnoZstva len dvaja, dokonca ani vodca MojZis,
vstupili do zasltibenej krajiny. Boh pozval nasich bratov do tejto krajiny a niektori
zomreli uZ pocas cesty a ini prdve vtedy, ked’ dosiahli pevninu.

Budeme taki slabi, Ze opustime Pdnovu vinicu do ktorej nds vold, jednoducho len
preto, Ze piati alebo Siesti zomreli? Pytam sa vds, ¢o by to bola za armdda, ktord
keby stratila jedného alebo dvoch alebo dokonca pdttisic—ako sa rozprdva, Ze
tol'ki neddvno padli v obkliceni v Normandii—okamZite kapitulovala? Peknd

armdda naozaj, armdda zajko-bojko, spanikdreni vojaci. . . . Co sme to za chdsku,
ked’ teraz kvdli niekol'kym umrtiam zanechdme BoZie dielo! Tlupa zbabelcov,
ndbozni, ale oddani len telu a krvi. . . .*8

Vsetci jeho pritelia boli mrtvi. Matka de Chantal a pater Condren zomreli v roku
1641. Viaceri vincentini ako aj viaceré dcéry kerstanskej lasky pomreli pocas
roznych epidémii. Saint Cyran nasledoval krala a Richelieua. Markiza de
Maignelay uz viac nenavstevovala vaznice. Len Matka Angelika bola v Port-Royal
stale aktivna. Ked bola vroku 1653 uverejnenda bula, zavrhujiaca Pat
jansenistickych viet, Vincent si s iou priSiel pohovorit. NepriSiel, aby jej prejavil
sympatie, nepriSiel ani preto, aby jasal nad rozhodnutim, ktoré postihlo jej
hnutie, ale jednoducho priSiel na zdvorilostnd navsStevu sestry, ktora tak
laskyplne podporovala jeho diela a uplatiiovala svoj vplyv vo veci reformy.
Opéatovne sa obracal na vyznamnych jansenistov, ,schopné osoby,” a v tichosti
ich Ziadal, aby sa podriadili poziadavkam Svitej Stolice. Keby bol byval Zil dlhSie,
mohol by zosilnit svoje vyzvy poukazanim na nasledovnikov Saint-Cyrana a
Arnaulda, ktori si uznali chyby. Nie mnoho rokov po Vincentovej smrti,
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Thomassin, povestny kazatel' sa verejne podriadil a do toho vel'koryso zahrnul
vSetkych, ktori sa na zaklade jeho vyrecnosti pridali k jansenizmu.

Po rozlicke s Matkou Angelikou, ked obratil svojho kona smerom od Port-
Royalu a vone ruZi pana Jenkinsa, mal Vincent o ¢om rozmysl'at. Kazatel, ktory
povedal, Ze ,sestry v Port-Royal su také cCisté ako anjeli a také pySné ako démoni,”
nemal v sebe lasky. Pan Vincent odmietal také zranujuce slova. Pomaly klusal po
nabreZznych hradzach na l'avom brehu a cez Pont Neuf, minul palac, v ktorom uz
nikdy nebude pocut kroky kardinala Richelieu, nikdy uZ v iom nezasusti hodvab
jeho odevu. Vincent de Paul hibal o Port-Royal, o mftvom kardinalovi, o PariZi, o
svojich misijnych kniazoch, rozoslanymi na sever, juh, vychod a zapad, o Zivote,
ktory tonul rychlejsie ako Seina v ¢ase povodni. ,0 Spasitel'u! , povzdychol. ,KieZ
by sme poznali BoZiu v6l'u a plnili ju. KieZ by sme vSetko robili tak, aby sme sa
I'dbili Bohu. KieZ by sme vo vSetkom zachovavali spravny spésob—zlatu strednu
cestu—vo vSetkych veciach, nevynimajic ¢nosti.“

Kapitola trindsta

Koniec je laska

Po sérii vitazstiev dosiahnutych francizkymi generalmi sa vroku 1648
Tridsatro¢na vojna skoncila. Bezprostredne na to v PariZi vypukla obcianska
vojna, zndma ako Fronda. Dna 26. augusta, ked sa kral'ovna regentka, Anna
Rakuska v spolo¢nosti Mazarina a dvora zucastnila v Notre Dame na d’akovnej
svatej omsi, v meste vytryskla vzbura velkého rozsahu. Priatel’ pana Vincenta,
Jean-Francois Paul de Gondi, vtedy parizsky pomocny biskup bol, ako inac,
uprostred davu. Vybehol von z katedraly tak ako bol, v plnom pontifikdlnom
ustrojeni, I'udia ho zdvihli a niesli vysoko na pleciach; vd'aka mesiacom, pocas
ktorych sprevadzal svoju dobru tetu na jej navstevach ku chudobnym, bol
schopny niektorych z nich pozdravit a oslovit po mene. V priebehu niekol'’kych
hodin boli barikady nastavané po celom meste. V ti noc horeli na hradzach vatry,
obyvatelia sedeli vokol nich vykrikujac vulgdrne Mazarinades o kralovnej a
kardindlovi. ,Ludia od vody,” vSetci ti, ktorym rieka zabezpecovala Zivobytie,
pochodovali pred Palais-Roayal, hadzali po kral'ovninej Svajciarskej garde blato,
kamene a odpadky. Monsieur pomocny biskup, , zavinuty do Spanielského plasta
poletoval od skupiny ku skupine. “ AvSak vo vnutri paldca to Ziadna komédia
nebola. Krdlovnd Anna so svojimi Spanielskymi predstavami o respekte
patriacom Kkral'ovnej bola poburena, jej habsburska krv v nej vrela, odmietla
vyjednavat s vodcami vzbury alebo si vypocut dovody ¢i rady svojich dam,
velitel'ov z ochranky, Statnych predstavitel'ov alebo Mazarina.

127



Po tri dni bolo mesto hore nohami. Kazda ulica bola zatarasena, niektoré
barikady dosiahli vysky az Sest metrov. Obchody boli zabednené a akékol'vek
¢innosti ustali. O tyzden neskor Vincent de Paul napisal Mademoiselle Le Gras:
» Nech je pochvdleny Boh, Mademoiselle za starostlivost, ktoru preukdzal vasim
drahym Dcéram a za jeho ochranu pre mria pocas tychto vytrznosti. Tu sme vsetci
z BoZej milosti v bezpeci a zdravi, nds Pdn nds neuznal za hodnych nieco vytrpiet
v tomto hurhaji.

Co sa tyka inych zdleZitosti, bud'te si istd, Ze nateraz nemdm nic o ¢om by som si
myslel, Ze vdim mdm povedat, preto ani nehovorim, vd'aka Bohu. UZ som povedal
vSetko. Smutné, Boh nepoZehndva moje slovd, hoci som presvedceny, Ze ¢o sa hovori
0 osobe, ktort pozndte a o ktorej hovorim, je falosné. . . .

Poktsim sa prehovorit's gréfom de Maure, ale obdvam sa, Ze mdZem veci pokazit'. .
Tesim sa zo sprdv o spolkoch krestanskej ldsky. 0, ako ma mrzi, Ze nie som v stave
ich navstivit'. . . .*1

Tento dost tajuplny list referuje o Vincentovej navsteve u kral'ovnej, ktoru prisiel
poziadat, aby bola obozretnejsia. Jej priatel'stvo s Mazarinom zapricinilo vznik
klebiet a Siriacich sa dohadov, ktoré sp6sobovali nespokojnost, Ze ona a kardinal
sa dali tajne zosobasit' kral'ovninym spovednikom , pAnom Vincentom. V PariZi sa
o ni¢om inom nehovorilo a tak sa jeden brat vo Svatom Lazare odvazil Vincenta
opytat, ¢i su tieto reCi pravdivé. Odpovedal kratko, ale rozhodne: “ Su také
falosné ako sam diabol.“ Kardindl nebol kilazom, nebol ani viazany celibatom, ale
mohol dostat’ diSpenz od papeza Inocenta X., ktory ho nemal vo vel’kej obl'ube.

Grof de Maure bol pribuznym Mademoiselle Le Gras a v povstani zohral aktivnu
ulohu. Lujza, ktord mala eSte v zZivej pamadti poravu svojho stryka, zrejme
poziadala Vincenta, aby s nim prehovoril. Neschopnost pana Vincenta navstivit
spolky krestanskej lasky bola spdsobend nemocou, nie barikidami. Zitie,
memodare Anny Rakuskej zaznamenavajud, Ze 13. septembra navstivila ,, svojich
milovanych priatel'ov, sestricky na Val de Grace a svojho spovednika, chorého vo
Svatom Lazare". Po niekol'’kotyZdinovom pokoji nastala d’alSia vzbura. Parlament,
princovia kralovskej krvi a vysoka Sl'achta, vSetci nespokojni s ohlavkou, ktoru
im nasadil Richelieu pri okliestovani ich moci a soptiaci nad svojou
neschopnostou zosadit Mazarina z jeho postu vladcu za vladkynu, udrziavali
v narode staly nepokoj. Hoci I'ud, Sl'achta, princovia a parlament sa v mnohych
veciach chovali ako hlupdci, v nenavisti voci kardinalovi boli vSak zjednoteni a
tato nenavist sa v ostrej divokosti prejavila vo Fronde. Vianoce v roku 1648 a
novy rok 1649 boli mimoriadne chladné a 6. januara o tretej hodine rano
kralovna regentka, jej dvaja synovia, Mazarin a najblizZsi pribuzni z kral'ovskej
rodiny v tichosti odiSli do palaca v Saint-Germain-en-Laye, vzdialenom okolo
Sest’ leagues zapadne od mesta. Podobne ako vladcovia predtym aj teraz boli
presvedceni, Ze ak chca ovladnut PariZ, musia najskér z neho odist. Kral'ovna
povolala vojenskeé jednotky, aby zaujali pozicie okolo jej lesa a palaca v Saint-
Germain. Lud v Parizi, presvedCeny, Ze armada pochoduje na mesto, sa zacal
vyzbrojovat. De Gondi, ktory nadovsetko miloval boje, naverboval osem skupin,
verbovanci, ktori - na rozdiel od versa Zalmu, ktory mali vo svojom znaku -
dostali vyprask hned’ pri prvom stretnuti s kralovskymi jednotkami na jednom
z mostov. Nasledujuce Styri roky tu vladol chaos. Kral' opustil Pariz Styrikrat a
vratil sa trikrat. Ked' sa prvé nepokoje, podporované parlamentom utisili, zacala
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sa Fronda knieZzat. Obcianska vojna sa rozsirila do provincii a chudobni
v mestach i na vidieku ukrutne trpeli.

Sdcastou Mazarinovho planu, ked odchadzal do Saint-Germain bolo vyhladovat
mesto. Svaty Lazar so svojimi mohutnymi sypkami, plnymi pSenice, ktoru
Vincent nakupoval na zasobovanie oblasti trpiacich hladomorom, bol
v nebezpecenstve. Ked' bolo odosielané obilie do ktorejkol'vek mestskej charity,
do nemocnice Hotel-Dieu, do Bicétre alebo do provincii, sprevadzala ho vojenska
eskorta. Prvé mesiace roku 1649 boli extrémne studené a Vincent sa po zotaveni
z choroby pustil do plnej aktivity. Tyzden po kralovninom opusteni Pariza sa
rozhodol za iou z3jst’ a urobit nieco pre nastolenie pokoja. Pred svitanim diia 14.
januara vysadol na kona a v sprievode jedného brata sa cez Clichy, svoju prvu
farnost, vydal do Saint-Germain. Vojaci na strazi s namierenymi kopijami a
puSkami sa rozbehli zajat dvoch jazdcov a nebyt jedného z , dobrych T'udi
z Clichy, “ ktory spoznal svojho niekdajsSieho farara, Vincentovi mohla hned' a
zaraz nadist poslednd chvila. V Neutilly bola Seina rozvodnend, ale donutil
svojho komna ist cez nu. V Sain-Germain sa stretol so svojou penitenkou
kralovnou Annou a bez okolkov jej povedal, Ze obyvatelia PariZa su vystaveni
hroznému trapeniu a Ze jej povinnostou je zbavit sa Mazarina. Z jej komnat
presiel do priestorov, obyvanych kardindlom prvym ministrom a povedal:“
Zoberte sucasny hrozny stav veci na vedomie. Vrhnite sa do mora, aby ste utiSili
burku.“ Mazarin, ohromeny tol'kou trufalostou povedal, Ze by mal pockat na
stanovisko Rady. Ked’ o tomto diskutoval s tymi a s tymi ¢lenmi Statnej rady, ¢o
boli v Saint-Germain, povedal Vincentovi, Ze nemoZe urobit to, o ¢o ho Ziada.
Vincent si vytykal, Ze sa prilis stroho choval ku kralovnej. Nasledujiceho dia
poznamenal pred jednym priatel'om:

Nikdy, ale naozaj nikdy v Zivote som neuspel, ked’ som hovoril hoc aj s najmensim
ndznakom drsnosti alebo hrubosti. VZdy som si v§imol, Ze ak si niekto praje zmenit’
niecie zmyslanie, musi byt velmi opatrny, aby neroztrpcil srdce toho ¢loveka.

Zdrzal sa Styri dni a bol mu prideleny osobny ochranca a eskorta. Nevratil sa
vSak ihned’ do hlavného mesta, hoci jeho myslenky zalietali na zaplavené ulice
Tuileries, kde boli strhnuté mosty a mnohé rodiny sa stali bezdomovcami, ked’ sa
ich domy, podomleté vodou, zrutili. Nik nevedel lepSie ako Monsieur Vincent, Ze
Monsieur pomocny biskup je vsrdci povstania. Ked' sa nachadzal v Saint-
Germain, vlajkonos de Gondiho regimentu bol zajaty. Piha zmienka o de Gondim
vzbudila v kral'ovnej odpor a vydala rozkaz, aby toho muza popravili. V ten isty
vecCer poslal pomocny biskup trubaca s odkazom, Ze ak jeho vlajkonos bude
staty, on da zotat hlavy vaziiom z kral'ovninho regimentu, ktorych drzi v Parizi.
Pre zaujimavost treba povedat, Ze pan Vincent, len Co stratil z dohl'adu Saint-
Germain sa vydal cvalom do Villepreux, kde teraz Zil jeho stary priatel, pater de
Gondi, general galeji, ktory sa stal oratoridnom. MoZno on by mohol pomoct
svojmu l'ahkomyselnému synovi, pomocnému biskupovi, nadobudnut nejaky
zmysel pre zodpovednost. Bola tu aj ind priCina, preco bolo pre Vincenta
mudrejSie zdrZziavat sa vtomto Case mimo PariZza. FAmy, Ze Vincent tajne
zosobasil kralovnui a Mazarina boli velmi zivé a ako bolo znadme, odcvalal do
Saint-Germain a ked'Ze sa vratil bez mierovych podmienok, bolo pravdepodobné,
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Ze nalada obyvatel'stva urobi z pana Vincenta obetného baranka za hriechy
vSetkych zucastnenych stran.

Vo Villepreux sa zdrzal tyZdeni a bol uSetreny od suUZenia, ktoré preZivala
komunita vo Svatom Lazare, ked’ Sest'sto tam ubytovanych vojakov spustoSilo a
vydrancovalo cely objekt. Skladka dreva bola podpalena a zhorela, muka a obilie
boli odvezené na mestské trhy a predavané za fantastické ceny. ESte aj kl'i¢e boli
komunite odobrané. Vincent bol na ceste do Le Mans, aby tam navstivil dom
Spoloc¢nosti, ked' ho zastihli tieto spravy. Pokial uvaZoval, ¢i by nemal navstivit
Frenéville a tam pockat na najnovsie spravy, rozhodla o tom snehova burka. T4
mu dala aj prileZitost' slaZit svati omSu na Hromnice, ako si to Zelal Monsieur
Bourdoise, aby sa tak dialo v kaZzdom kostole vo Francuzsku a predniesol kazen ,,
o najlepSom spésobe ako utisit' BoZi hnev a ako pracovat uprostred ruin a
nebezpecenstiev, zavinenych obcianskou vojnou.”

Napisal Jacques Noraisovi, ktory bol spoluvlastnikom niektorych pozemkov vo
Svatom Lazare:

Mon Dieu, pane, aky som neStastny . . . . kvoli Skodam, ktoré wvznikli
vydrancovanim vasho domu. Straty, ktoré sme my utrpeli a ktoré stdle mame, nie
su ni¢im v porovnani s vaSimi. Pane, C¢o vSetko ste vy a nasa mila pani, vasa
manZelka, pridali k tazkému utrpeniu Nasho Pana v podobe dlhych a bolestivych
onemocneni! On vas oboch navstivil, na vasich detoch, na vaSom imani aj skrze
tuto zotrvavajicu tazkd nemoc . . . . Skutocne, nenachadzam slov, aby som to
vypovedal, len tie, ktoré On sam povedal Jébovi, ktorého postihol podobnym
sposobom . . . *2

Pokracoval v pisani obSirnym uteSovanim tejto bolestne skuSanej dvojice,
nezmieniac sa pritom ani slovkom o svojich vlastnych stratach. Stravil cely
mesiac vo Frenéville, zavaleny pracou. Nakoniec sa mu dostalo utechy tym, Ze sa
znova mohol stat pastierom. Jeden dovtipny vincentin, skér ako doslo
k rabovaniu vo Sviatom Lazare, odviedol odtial’ staddo dvestopatdesiatich oviec a
dvoch koni a dohnal ich do Frenéville. Odtial' Vincent viedol staddo cestou do
Orléans. Potom sa oddelil, aby navstivili domy Misijnej spolo¢nosti
v severozapadnych provincidch. Vo Sviatom Lazare sa situacia vyvijala zle. Obilie
poslo, dom bol odstrihnuty od hlavného zdroja svojich prijmov, ktorym bolo
myto, vyberané od povoznikov za pouzivanie cesty do Saint-Denis. Vincent tam
poslal inStrukcie v ktorych nariadil, aby boli knazi a bratia rozposlani do
ostatnych domov Spolocnosti. Niekol'ki vincentini, ktori tam zostali, Setrili ako sa
dalo, aby mohli poslizit chudobnym, ktori stale v poCte dva az tritisic denne do
Svatého Lazara prichadzali. V listoch Dcéram krestanskej lasky sa o vojne sotva
zmienoval, pouzivajuc pritom vSeobecnych slov, ale zo srdca im d’'akoval za kus
¢ierneho chleba a niekol’ko jabi¢ok.

Rok 1649 bol iba zaciatkom konfliktu. Prvé strety sa odohrali medzi kralovnou a
parlamentom a podobalo sa to situacii, ako ked anglicky parlament uchmatol
zvrchovani moc, lenZze vo Francizsku to bola monarchia, ktora siahala po
absolutnej moci. Po Siestich mesiacoch sa parlament a kral'ovna regentka dohodli
na mieri, ale tento mier nemal vel'ké trvanie. Mladsi sl'achtici, vedeni Ludovitom
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Bourbonskym, princom Condé, ktory bol az doteraz na kral'ovninej strane,
utvorili konfederaciu. Condé, napriek svojej kralovskej krvi bol uvdzneny.
Ostatni princovia a Sl'achtici zostavili vojsko a pokusili sa odstranit Mazarina.
Kardinal bol dvakrat donuteny opustit karajinu. Dvakrat ho Vincent de Paul
osobne vyzval v mene neStastného I'udu. Pri prvom pripade ho prosil, aby opustil
Franctuzsko a tak umoznil kralovnej a parlamentu najst’ cestu k dohode. Druhy
raz vtedy, ked' sa Fronda skoncila a on prosil kardinala, aby sa nepomstil na tych,
¢o boli v opozicii poc€as Stvorro¢ného konfliktu a aby nedrazdil verejni mienku
sprevadzanim kral'a a jeho matky pri ich triumfalnom prichode do hlavného
mesta. PretoZe nemal vel'kd nadej, Ze dosiahne o ¢o Ziadal, aby upokojil svoje
svedomie, urobil to, ¢o urobil kedysi, ked’ osobne Ziadal Richelieuva v podobnej
zaleZitosti. Napisal papeZovi Inocentovi X. smutny list, v ktorom opisal Jeho
Svétosti , pol'utovaniahodny stav vo Francuzsku“:

Kralovskd rodina roztrhand nezhodami. Lud rozdeleny na frakcie. Mesta a
provincie zni¢ené obcianskou vojnou. Dediny, osady a vidiecke mesta vypalené a
premenené na ruiny. Ubohi sedliaci nemaju ¢o Zat’ z toho, ¢o nasiali alebo nemajti
¢o zasiat' pre budtci rok. Vojaci si dovoluju beztrestne pachat tie najhorsie
zloCiny. Ludia trpia pre ndsilenstva a lipeZnictvo, ba aj pre vrazdy a hrozné
mucenie. Vidiecani, ktori nezahynuli mecom, zomieraju hladom. S ich kilazmi sa
zaobchadza surovo a nel'udsky st muceni aZ na smrt. Devy su zneuctované a
rehol'nicky podobne trpia od nemravnikov a zurivcov spomedzi ozbrojencov.
Kostoly su znesvacované, vykradané a nicené. Tie, ktoré doteraz stoja su knazmi
opustené a l'udu sa nedostdva sviatosti, svatych omsi a duchovnej pomoci.
Dokonca aj katolici kradnt posvatné nadoby, vyhadzuju NajsvatejSiu Sviatost a
na zemi po nej dupaji nohami.*3

Vincent de Paul, vedomy si svojich povinnosti, obratil pozornost na
zmiernovanie utrpenia, zapriineného vojnou a robil, o robit mohol, aby
zabranil zneuzivaniu moci. Bolo to vtedy, ked Mazarin, rozculeny nad
Vincentovou poZiadavkou, aby nesprevadzal mladého panovnika a kral'ovnu
Annu pri ich vstupe do hlavného mesta, zbavil Vincenta cClenstva v Rade
Svedomia. Svaty Lazar bol v smutnej situacii v porovnani stou predtym. Za
Seinou v Port-Royal sa veci vyvijali eSte horSie. Obilné polia Matky Angeliky boli
spustosSené a jej kone skonfiSkované esSte v prvych dnoch Frondy. Sestry Zili na
hrachu a mlieku. Chudobni l'udia z okolia, aby si zachranili aj to malo, ¢o mali
pred vojakmi, priniesli svoju hydinu, kozy, kravy, svoju fazul'u, pSenicu, svoje
kotliky, hrnce a rajnice do opatstva. Niekedy tu bolo aj styridsat krav so svojimi
majitel'mi a ich rodinami, vSetci kvoli bezpecnosti ¢usiaci v celach. Stodoly boli
plné mrzakov. Rehol'nicky, pochadzajice zo vSetkych oblasti krajiny sa utekom
zachratovali pred vojskami a v Port-Royal tristo z nich naslo dtociste. Cierny
chlieb a kapustova voda boli povazované za dobry obed. VSetko sprevadzali
epidémie a len v samotnom PariZi si tyZdenne vyziadali desattisic obeti. PiSuc
jednej dame zo Spolku krestanskej lasky, ktora sa stala pol'skou kral'ovnou,
Matka Angelika hovori o barbarstve, konajicom vojakmi, ktoré sa vyrona
tureckej krutosti:“ Vyzera to, Ze vSetci su posadnuti zlym duchom.” Pisala to
vroku 1652 pocas posledného obdobia nezmyselného konfliktu. V tom istom
Case Vincent vyzyval na modlitby a kpokaniu a Ziadal vSetkych, ¢o mali
akykolvek vplyv, aby sa pricinili o verejnu procesiu s relikviami svaitej Genovévy,
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ako ukonu ucty k patronke mesta, konanému v ¢asoch vSeobecnej pohromy.
Posledna takato procesia sa konala v roku 1625 za velkej povodne. Vincent sa jej
vtedy zucastnil a pamatal sa na starobyly ceremonial s nou spojeny. Starosta a
mestki radni najskér napochodovali do katedraly Notre Dame, potom do
parlamentu a kone¢ne do Opatstva Svatej Genovévy, aby ziskali povolenie zobrat
relikvie. Mnisi z Opatsva svatej Genovévy sa postili tri dni pred procesiou, ktora
sa potom pohla z opatsva do katedraly Notre Dame, odtial’ do Hotel-Dieu, na
Petit Pont a do frantiSkdnskeho kostola, odtial do karmelitdnskeho kostola a
potom na vychodzi bod. Parlament sa predstavil v plnej sile , v cervenych
odevoch a hranatych klobukoch, nosi¢i z Opatstva svatej Genovévy niesli
skvostny emailovy relikvidr, obsahujici ostatky svatej a vSetko bolo konané
obradne a ndboZne.*

Hoci Vincent predniesol kazeni o tejto procesii pred knazmi Utorkovych
konferencii v juni 1652, niet nijakych sprav o verejnom akte pokania a zboZnosti,
konaného v tom roku.

*Svityna svitej Genovévy je v krasnom malom kostole svitého Etienne du Mont, za Panteénom.
Na stene oproti relikviaru je doska, zaznamenavajuica, ako bolo mesto pocas Prvej svetovej vojny
zachranené, ked nemecké vojska boli v blizkosti Pariza a , obyvatelia prosili svoju davnu
patréonku, ktord patnast storo¢i predtym zachranila PariZz pred Attilom a jeho Hunmi.“ Lud sa
zhromazdil vo svatyni a tri dni sa tam modlil, na treti deii sa nemecké vojska pohli prec¢ z Marne.

Fronda sa skoncila, ale za aku cenu pre Pariz a celé Franctzsko a za akd cenu pre
tych, ¢o pracovali na reformach. Vincentovi de Paul bolo sedemdesiattri. Mnoho
z jeho dobrych diel bolo neuskuto¢nenych a musel ich za¢inat' odznova. Naval
viac ako jednostotisic bedarov do hlavného mesta, ktori boli doslova bez
moralky, plni nepriatel'stva a nevrazivosti, ktora rozdel'ovala rodiny na vysoké a
nizke, vSetkému tomuto dedi¢stvu obcianskej vojny bolo treba celit. Pre Vincenta
sa ¢as minal a blizila sa noc, ktora Ziadnemu cloveku nedovoli pracovat.
Vojvodkynia de Aiguillon si vSimla, Ze uZ mu robi problém vysadndt na koma
alebo krivat' okrajom cesty, preto naliehala, aby pouzival kociar a dvojzaprah,
ktory mu dala. Prijal to, lebo musel, ale zvykol tomu hovorievat , moja hanba. “
Pocas viny letnych horucav, ktoré zasiahli PariZ v maji roku 1653 sa dozvedela,
Ze Vincent odiSiel na misie v Sevran, vojvodkyna napisala vincentinom do
Svatého Lazara:

Som viac ako ohromend, Ze pdn Portail a dalsi dobri pdtri zo Svitého Lazara
dovolili panu Vincentovi ist' a pracovat' na vidieku v takom umornom pocasi, aké je
teraz. Clovek v jeho veku musi zostat taky dlhy ¢as na sinku mimo domu! Mne sa
vidi, Ze jeho Zivot je prilis vzdcny a prili§ uZitocny pre cirkev a vincentini nim
mrhaji  takymto spdésobom. Otcovia, dovolte mi poZiadat vds, aby ste
nehazardovali s jeho Zivotom tak ako teraz. Prepdcte mi, ale vdim musim povedat,
Ze ste vo svedomi povinni robit’ tak, ako vds Ziadam. Ludia sa vel'mi staZuju na to,
Ze venujete mdlo starostlivosti o jeh zdraviu. Pocula som vraviet, Ze nemdte ani
tusenia o poklade, ktory vdam Boh dal a Ze len jeho smrt vdim ukdZe aku mal
hodnotu. Nebola by som priatel'om, keby som pdtrom toto nepovedala.*4

Antoine Portail postupil list od vojvodkyne Vincentovi, ktory jej zo Sevran
napisal:
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vraciam sa nazad do Sevran pokracovat v misiach, ako bolo I'udom
oznamené . . . . Pochybujem, Ze sa budem méct v stredu zucastnit’ stretnutia.
Dovol'te madam poprosit vas, aby ste ospravedInili pred ¢lenkami moju neudcast.
Citim to tak, Ze ak by som neurobil v tomto jubilejnom roku pre tychto ibohych
vidiecanov vSetko ¢o mdzZem, urazil by som Boha. . . . Idem kupit dva lakte
Sarlatovej latky a poSlem to patrom do Tunisu ako dar pre deja a tamojSieho
paSu. Mam dojem, Ze vyslanie misiondarov do Indies sa z kroka na krok
spomal'uje. Na poslednom stretnuti ohl'adom tejto veci, vasa laskavost bola
vysoko hodnotenda. . . *5

Napriek hortic¢avam dotiahol svoju misiu aZ do konca a vratil sa do PariZa. Tu boli
prace na rozsiahlych stavebnych projektoch, ktoré mal v plane Richelieu, v
dosledku zahrani¢nych i vnutornych vojen pozastavené, ale teraz uz bolo vSetko
dokoncené. Sorbonna so svojim klenutym kostolom bola prebudovana. Cesty boli
zjazdné a zahrady, vysadené na pravom brehu tak, Ze az dodnes prehustené
okrsky severne od rieky maja ,pldca“ lemujice vsSetky cesty od Seiny po
Montmartre. Richelieu predbehol cas pri zabezpeCovani cerstvého vzduchu
preludnenému mestu. Myslel na buduicnost, ked vydaval prikazy o tuprave
Bolonského lesa, planine v Clichy a Vincenneského lesa a o ich otvoreni pre
verejnost.

Stvrt Saint-Denis, juzne od Svatého Lazara lazala tesne za starym Halles,
trhoviskom, univerzalnym obchodnym strediskom mesta. ,Mohli ste tu najst’ a
dostat’ cokol'vek by ste potrebovali k zariadeniu a odievaniu: potraviny, odevy a
nabytok akéhohokol'vek druhu a vSetko skoro zadarmo.” Stal tu aj pranier , na
ktorom tri hodiny per diem pocas troch po sebe iddcich dni podvodnici, diZnici a
d'alSie osoby podobnej sorty boli vystavené. Kazdu polhodinu obisli po pranieri
s hlavami upevnenymi medzi dvoma drevenymi kladami, zakial zastupy tmoliace
sa medzi jarmoc¢nymi stankami si z nich robili posmesky.

Pocas poslednych siedmich rokov Vincentovho Zivota (1653-1660) bol Pariz
omnoho l'udnatejsi ako predtym. Neustale prudy utecencov z vojnou zni¢enych
uzemi a zKkrajov na severe a vychode, kde zuril hlad, hordy bedarov
z njrozli¢nejsich koncin, zruinovanych pocas Frondy nasledovali svoj ciel' dostat
sa do hlavného mesta. Na Zivobytie im sldzilo raz to, o vyzobrali, inokedy to, ¢o
ukradli. Vincent uz predtym zalozZil dom pre starych. Mademoiselle Le Gras,
ktorej geniadlne organizac¢né schopnosti sa vyrovnali Vincentovym uvaZovala nad
tym, Ci by nebolo mozné udrzat’ starych l'udi stastnych tak, Ze by sa im poskytli
dalSie mozZnosti vratane prijatie takych obyvatelov, ¢o by boli schopni ucit
ostatnych zrucnosti alebo remeslam. Napokon mala tkacku hodvabu, tkacku
platna, obuvnikov, rukavickarov, krajkarov, krajcirky, gombikdrov a
Spendlikarov. Tento projekt bol taky uspesSny, Ze pan Vincent mohol v roku 1654
povedat’ laskavému dobrodincovi, ktory na jeho rozbehnutie daroval stotisic
livres, Ze podnik je sebestaCny. Toto zariadenie nieslo nazov Hospic Mena JeZi$ a
nachidzalo sa nedaleko Svatého Lazara. Vincent bol viiom pravidelnym
navstevnikom, radil prestarlemu osadenstvu a debatoval s nim o zaslych casoch,
ked’ on aj oni byvali mladi. Bez ohl'adu k tomu, kol'ko Ziadosti o prijatie do
hospicu dostaval, nemohol prekrocit stav Styridsat, len tolkych mohol
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vydrZiavat. LepSie bolo mat’ Styridsat Stastnych starcov, ako patdesiat, ktori by
Stastni neboli.

Chlapci a mladici, ktori by dnes boli klasifikovani ako mentalne postihnuti, boli
prijimani do Svatého Lazara, kde Vincent pre nich zariadil Specidlnu budovu.
Nazyval ich ,naSi stravnici“ a venoval im mnoho zo svojho ¢asu. Jeho metdda
zachadzania s nimi bola jednoducha: mal ich rad a prejavoval o nich skutocny
zaujem. Raz zistil, Ze im bolo nestarostlivo podavané a zle navarené jedlo a Ze ¢o
zostalo z veCere predchadzajuceho diia im bolo davané na nasledujuci den. Preto
sa na tych, ¢o za to niesli zodpovednost vel'mi nahneval:

Rodic¢ia tychto mladikov nam za ich pobyt dobre platia, preto je zlé a
nespravodlivé davat' im nedbalo pripravené jedlo. Pre Meno BoZie moji bratia,
nech sa takéto nieco nikdy znova nestane, ale podavajte im to isté, co
pripravujete pre nas. Je to voci tymto ubohym bliZnym nespravodlivé, mnohi
z nich su tu drzani napriek tomu, Ze neurobili ni¢ zI€ a je trapne vidiet vas, ako si
staZujete. Bud'te si isti, Ze nekondte dobre.

Keby ste sa takto spravali voc¢i niektorému vincentinovi, vo¢i mne alebo
komukol'vek z nasej Spolo¢nosti, mali by sme moZnost poZiadat vas, aby ste
jednali s nami slusne a podobne aj s nami zachadzali. Ale tieto ibohé stvorenia,
neschopné si od vas ¢okol'vek poZiadat, nemaju ani len moZnost vidiet' vas, ktori
mate na starosti varenie a jedlo. Nedat' im z vlastného rozhodnutia to, na ¢o maja
narok, je vel'mi tazky hriech. . . . Je to matéria do spovede.6

Mazarin, ktorého mottom bolo Cas a ja, sa vratil do PariZza. Monsieur pomocny
biskup bol posadeny do Zaldra v nadeji, Ze tak sa mu zabrani prevziat drad
arcibiskupa, ked’ jeho stryc, teraz na smrtel'nej posteli, zomrie. De Gondi vSak
predvidal Mazarinove Umysly a zabezpecil sa pre vSetky pripady. PariZskym
arcibiskupom sa stal v roku 1653 a pretoZe bolo o nom zname, Ze stale kul pikle,
Mazarin ho dal previezt' z parizskeho vazenia do Chateau Nantes. Jedného vecera
ho jeho sluha strazil , s davkou brandy, aku len mohol vypit,“ a on, stale mrstny a
atleticky, zliezol dvanast metrov vysoké hradby a usiel. ISiel naslepo prec az kym
nespadol zo zrazu a nezlomil si lopatku; ale pokracoval d'alej na tragaci, kychajtc
pod kopou ¢erstvého sena. Po triumfalnom cestovani cez Spanielsko, Majorku,
Florenciu a Rim, Jean-Francois, teraz uz kardinal de Retz II. dorazil do Rima a
usadil sa u vincentinov. Mazarin zuril a rozkazal kiiazom pana Vincenta v Rime
zatvorit dom a vratit sa do Francuzska. Vincent mal dalSie stretnutie
s kardinalom - ministrom. Nemame spravy, ¢o sa medzi nimi odhralo, ale rozkaz
o vincentinoch v Rime bol zrusSeny. Kardinal de Retz bol v Rime aZ do smrti
Inocenta X. a v nastavajucom konklave hlasoval za kardinala Chigi, ktory sa stal
papezom Alexandrom VII. Vratil sa na francuzske Uzemie, ale Mazarinovi Spioni
ho nasli a musel utiect, aby si zachranil Zivot. Na jeho hlavu bola vypisana
odmena a preto nasledujicich pat rokov bol na uteku. Zdrziaval sa na réznych
miestach vo Svajéiarsku, Nemecku a Holandsku a aZ do Mazarinovej smrti sa do
PariZza nemohol vratit. Ludovit XIV. a kralovna - matka naliehali, aby rezignoval
na urad arcibiskupa, ¢o on nakoniec aj urobil a ako bolo uz povedané, zmenil
zmySlanie a dal sa na pokanie. Nijako necti mladého kral'a to, Ze kardinalovi de
Retz nedovolil navstivit zomierajuceho otca, Pere de Gondi, ktory onedlho
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zomrel v Oratoriu. Tento Grande Monarque bol schopny takéhoto malicherného
aktu pomsty.

Ked Vincent dosiahol osemdesiat rokov, napisal kardinalovi, ktory bol vtedy
v exile. Tento list, ktory bol pravdepodobne odoslany cez niektory vincentinsky
dom, sa zacinal: , Pdn méj kardindl, mdm dévod si mysliet, Ze toto je posledny list
odomria pre vds.” Pan Vincent citil tarchu rokov, hovoril, a trpel onemocnenim,
ktoré sa mohlo ukazat, Ze je jeho poslednym. Prosil o odpustenie, ak niekedy
kardinala urazil a uistoval ho, Ze ak to niekedy aj urobil, nebolo to imyselne, ale
nevedomky. Odporucil Misijna spolocnost, , ktort ste vy zaloZili, uprednostriovali
a podporovali,“Jeho Eminencii a uistil ho, Ze stic¢asne, ako sa patri budd modlit za
neho a za dom de Retz na zemi, Vincent de Paul nikdy neprestane pamatat’ ani
teraz a ani v nebi - ktoré ma nadej z dobrotivosti BoZej dosiahnut.

Toho istého dia, 9. januara 1659 napisal podobny list patrovi de Gondi:
Moéj pane,

Zlyhdvajuci zdravotny stav v ktorom sa nachddzam a slabd hortcka, ktoru citim
ma, zo strachu pred najhorsim, privddzaju, aby som preventivne v duchu pred vami
poklakol. Prosim vds méj pane o prepdcenie neprijemnosti, ktoré som vdm
nespocetne mnohokrdt spésobil a aby som vdm co najponiZenejsie pod'akoval za
vasu ldskavu trpezlivost, ktort ste vZdy mali so mnou a za nesciselnti pomoc nasej
malej Spolocnosti (a obzvldst mne) poskytnutiu z vasej dobrotivosti. Ubezpecujem
vds méj pane, Ze ak mi BoZia véla bude i nadalej ddvat’ silu na modlitbu k Nemu,
budem ju v tomto Zivote i v tom nasledujicom pouZivat' rovnako za vasu draht
osobu ako aj za tych, ktori st vasi. So Zelanim zostat' tu i na vecnosti vasim
sluzobnikom v Pdnovi.7

Pan Vincent ale v roku 1659 nezomrel. Stale sa divil tomu, ako to vSetko mohol
urobit a ako dobre to urobil. Mestski radni z jedného mesta mu napisali: ,,
Doteraz nikto okrem vds, pane a okrem vasich kriazov sa nezaujimal o nasu biedu.
Pocas dvoch rokov provincia Champagne a toto mesto Rethel zvldst zostali naZive
vylucne vd'aka pomoci, ktort ste ndm poslali.“ Generalporucik zo Saint Quentin
napisal podobny list, ktorého zaver bol: , Moje uradné postavenie a vd'acnost,
ktoru citim mi prikazuju prosit’ vds, aby ste neprestdvali byt Otcom vasej viasti a
zachrariovat' Zivoty nespocetnych uboZiakov, zomierajicich od hladu a trpiacich
nedostatkom, v sluZbe ktorym vasi kriazi prejavuji tol'ko statocnosti.”

Pomoc vojnovym sirotdm. Pomoc tym, ktor{ vysli na Zobrotu, aby znovu ziskali
vazenu pracu. Expedicia kolovratov, nadobia, pluhov a mlie¢nych kanvi
vidieckym farmarom, pomaly sa zotavujicim z dvadsatro¢ného upadku.
Konferencie Dcéram krestanskej lasky. Duchovné cviCenia pre kiazov,
ordinandov a laikov, ktoré viedol. U¢ast na stretnutiach charitativnych bratstiev
a Spolku Dam sluziacich v Hotel-Dieu a v domoch pre odvrhnuté deti. Navstevy
vo vazniciach a na galérach, navstevy deti a starych T'udi, chorych a
slabomysel'nych, navstevy uteCencov, vacSinou knazov a navstevy vojenskych
jednotiek skladajucich sa zirskych vojakov, neovladajucich francuzstinu
z ktorych sa mnohi dostali v Parizi do problémov. Pisanie receptov proti horucke
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a pokynov na varenie polievky pre osemdesiat ludi. Pisanie listov pre
Mademoiselle Le Gras a vojvodkyni de Aiguillon, pisanie listov Dcéram
krestanskej lasky, ktoré sa nachadzali tu, tam a vSade. Pisanie listov svojim
vincentinom, roztrusenych na tol'kych réznych miestach a s takymi rozlicnymi
tazkostami. , O Spasitel'u! “ povzdychol si tisickrat za defi. , O Spasitelu!” pisal
CastejSie a CastejSie vo svojich listoch.

Jeho srdec¢na a vrucna starost a jeho praca pre vSetky tieto osoby a pripady
pokracovali aZ do samého konca, nezdolatel'ny stary muz niesol svoje unavené
telo dovtedy, dokial mohol. Zaciatkom roka 1658 v désledku pouli¢nej nehody
padol na zem a silne si uderil hlavu o dlazbu. Nasledujicej zimy sa mu znova
otvorili vredy na nohach, takze nebol schopny pohybu. Bolo to vtedy, ked’ napisal
kardinalovi de Retz a jeho otcovi. Mademoiselle Le Gras, sama chora, mu poslala
syrupy, vyzivnu polievku, sladké drievko a masti. Jeden biskup mu poslal dvesto
piluliek s navodom, ako sa maju brat.

Antoine portail zomrel vo februari. , Zomrel ako Zil,“ napisal Vincent priatel'ovi,
,svato.” Pan Vincent bol schopny dovliect sa k posteli svojho prvého spolocnika.
Vedel, Ze Pere Portail sa boji smrti tak, ako sa kedysi bal mySlienky, Ze by mal
vystupit’ na kazatel'nicu. Avsak na konci sa jeho strach stratil. V marci zomrela
Mademoiselle Le Gras. NepriSiel ani kjej smrtel'nej posteli, ani jej nenapisal
posledny listok. Snad’ z obavy, aby neprejavil Zial, ktory citil? Alebo preto lebo
vedel, Ze je to silnd a hlboka vnutornd dusa a najlepSie je nechat ju samu
s Bohom? Nevieme to. V mdji na spiato¢nej ceste z Rima zomrel jeden kinaz, ktory
sa vzdal niekol'’kych beneficii pri vstupe do Spolo¢nosti. Vincent pri tej sprave
trochu zaplakal. Sradostou ocakaval, ako privita tohoto dobrého priatela
v noviciate vo Svatom Lazare.

Dnia 17. septembra pisal Vincent jednému patrovi do Marseilles a pytal sa, ¢i sa
nieco udialo vo veci obsadenia AlZiru. ,Tu v PariZi sa Siria spravy, Ze kapitan Paul
obklIucil AlZir, ale s akym vysledkom nevieme. Pre BoZie zmilovanie, poslite nam
pane nejaké spravy.“ Bolo dobré, Ze sa pan Vincent nedoZil konca roka, lebo by sa
dopocul, Ze velitel, hoci vyplaval s flotilou do AlZira, ale jesenné vichrice mu
zabranili dostat’ sa tak blizko k mestu, aby ho mohol bombardovat, napokon
ustupil. PretoZe v uzatvorenej zmluve bolo uvedené, Ze dostane 20 000 livres, iba
ked’ mesto dobyje, pravdepodobne za svoju snahu nedostal ni¢. O dvadsattri
rokov neskér iny franciuzsky admiral bombardoval mesto. S otrokmi sa
nezaobchadzalo lepSie ako predtym a uUnosy l'udi do otroctva a piratsvo
pokracovali az do roku 1830, kedy bolo AlZirsko obsadené Franciuzskom.

Pan Vincent, hovorili I'udia, pocas niekol'kych poslednych rokov tu a tam
chorlavel. Ked’ sa mu v polovici septembra 1660 pritazilo, pripomenuli si, ako sa
zotavil pri predchadzajicich onemocneniach. Podl'a vyzoru bol stale zdravy ako
buk. Kazdy hovoril, Ze prekona aj toto zhorSenie - kazdy okrem samotného pana
Vincenta. On vedel lepSie. Zasmial sa nad liekmi, ktoré mu poslali jeho priaznivci
a poznamenal, Ze uZ ma osemdesiat a je za hranicou, kde nijaké bylinkové caje a
pilulky nepomahaju. Velmi d'akoval cirkvi a $tatu za ich prosby, aby sa Setril a
pocuval rady svojho lekara. Viac sedaval pri mnohych zomierajucich 'ud’'och ako
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vSetci pariZski doktori dohromady. PriliS dobre poznal bliZiacu sa smrt a ani
teraz sa v tom nemohol pomylit.

UZ nebol schopny sluzit svati omsSu. Nohy, ktoré aZ do timoru pouZival pri
pochddzkach v sluzbach charity ho uz neuniesli. Bol uplne bezvladny a trapeny
ukrutnou bolestou z hnisavych vredov a zliecebnych zakrokov, pouzivanych
v takychto stavoch --- ptistania Zilou, prehanadiel a potenia. Intenzivna horucka,
ktoru ospravedliiujico volal hortcicka, zarila v jeho Zilach. Hoci bol taky chory a
slaby, nedovolil by si privilégium mat svati omsSu a svaté prijimanie vo svojej
izbe, ale naliehal, aby ho do komunitnej kaplnky nosili v kresle.

Ktosi priniesol lesného holuba, chyteného v lese ned’aleko Pariza. Ak by vtaka
zarezali a jeho ranu by priloZili k spAnkom pana Vincenta, vytekajuca krv by
schladila jeho horucku. To bola stara liecebnd metdda. Pacient vSak o tom
nechcel ani pocut. Preco trapit Zivého tvora kvoli il'ave od bolesti starého muZza,
spytal sa. On a bolest’ sa dobre poznali; existuju aj horsi spolo¢nici ako utrpenie.
Odhackovali okenice a holuba vypustili.

Niekol'ko dni pred koncom znenazdajky na neho dol'ahol nahly spanok, jeho telo
si Ziadalo vynahradu za velky nedostatok odpocinku, ktory mu bol tak dlho a tak
prisne odopierany.

,» Je to brat Spanok,“ vysvetl'oval stojacim okolo; , ¢oskoro pride sestra Smrt.”
Posledni septembrovd nedelu sa zucastnil svojej poslednej svitej omse.
naposledy bol osobne pritomny, oprety o svoje kreslo a napriek svojmu usiliu
byt hore, po svatom prijimani tvrdo zaspal, hlava mu padla medzi hrbaté plecia a
jeho zjav pripominal vtaca, ktoré sa zohrieva pocas zimného dna. Po navrate do
izby jeho ospalost bola taka velka, Ze lekar nim zatriasol, aby sa uistil, Ze jeho
ctihodny pacient porozumel, Ze veCer mu bude udelena sviatost pomazania
chorych. Ked nastala hodina udelenia sviatosti, Ubohym panom Vincentom
zatriasli znova a znova, aby ho prebrali z jeho omamenia.

,Odpustili ste vSetkym, ktori vam ublizili?“ opytal sa kiaz, ktory vykonaval ikon
Posledného pomazania.

Pomaly prisla odpoved: , Nikto nikdy . ... nikto . ...“ a otec Vincent usnul.
Pritomni kiazi boli v obtiaZnej situacii. Bolo to bez srdca a kruté pokusat sa
prebrat' ho zo spanku, ale ich Zakladatel' by si nezelal, aby mu bola sviatost
pomazania chorych udelena v takomto komatéznom stave. Preto robili vsetko, ¢o
by ho dotriaslo k vedomiu, sklbali nim, davali mu kychaci praSok a modlili sa za
odchadzajucim silnym a zretelnym hlasom.

Ochabnuty stary muZ, takmer strateny v zahyboch svojej sutany zomieral tak,
ako vykondval vac¢sinu svojich prac, pomaly a dobre. V priebehu noci ho Ziadali o
poZehnanie velkych diel, ktoré zaloZil. Pre patrov Misijnej spolocnosti. Pre
Spolocnost dcér krestanskej lasky. Pre knazov z Utorkovych konferencii. Pre
seminaristov. Pre siroty, Skolské dietky, pre chorych v nemocniciach, pre starych
v domoch. Pre chudobnych a postihnutych, pre vSetkych, ktori mu pomahali
pomdahat im. Pre misiondrov posobiacich v Taliansku, frsku, Pol'sku, na
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Madagaskare, v Severnej Afrike, na Hebridach, v Indies a v kaZdej provincii vo
Francuzsku.

PreSiel dlhu cestu od detskych c¢ias, ked’ pasaval otcove oSipané na ich malom
gazdovstve v Ranquine. Muz, ktorého radu vyhl'adavali krali a kardinali, ktorého
srdce bolo otvorené pre kazdu l'udsku biedu, ktorého nesmierna praca na poli
charity zmenila tvar Francuzska, zostal stale a to az do samého stredu svojej
bytosti, mladym pastierom, so zaujmom o jednoduché, zakladné veci:

Nddherné dial'avy kam volavky letia
Kde vsetky hory rovinou sa stali
A rozburenej vody niet

Jeho sucasnik Pascal napisal, Ze , Kristus bude v agoénii az do konca sveta.”
Vincent de Paul, vidiac agonizujiceho Krista v kazdej I'udskej trpiacej bytosti,
zasvatil svoj Zivot snahe zmiernit tito agéniu. Pre neho milovat' chudobnych
znamenalo milovat’ chudobnych, kladudc ich na prvé miesto a pana Vincenta, ¢i sa
mu to pacilo alebo nepacilo, ¢i mu to vyhovovalo alebo nevyhovovalo, tplne
vylacit' z uvahy. Dal seba; dal sa bez obmedzeni. NaSiel si ¢as, aby I'udi osobne
spoznal a nazyval ich ich krstnymi menami. Boli ddleZiti, vel'mi ddleziti pre Boha
a preto boli dbleZiti a vel'mi drahi aj pre neho.

Ako zomierajuco lezal, mo6Zeme si byt isti, Ze jeho myslienky patrili tym, ktori
vZdy boli vjeho srdci. Zasa a znova sa usiloval vyslovit Sviaté Meno alebo sa
ospravedlnovat za to, Ze ti okolo neho nemo6Zu ist na no¢ny odpocinok. Mimo
Svitého Lazara jeho praca pre pariZskych les misérebles pokracovala. Dal$ie ruky
prevzali jeho pochoden nad sklddkami odpakov alebo Ziarili v tmavych alejach
v patrani po odhodenych detoch. Dalsi navitevovali desivé viznice, blazince,
nemocnice, domy pre chudobnych. Ini pripravovali prednasky pre novych
seminaristov alebo pre duchovenstvo, prichadzajice na Utorkové konferencie.
Avsak duch, ktory napliial jeho pokratovatelov - kilazov, sestri¢ky a laickych
pomocnikov - bol duchom pana Vincenta.

Tento dobry Gaskonec sa bliZil ku koncu svojej cesty. Nikdy viac nevyriekne
vyjadrenie o tom, akym neuzito¢nym sluzobnikom bol, nikdy sa uz neospravedIni
za to, ze si dovolil vozit' sa v peknom kociari, nebude uz lamentovat nad tym, Ze
on je obsluhovany zkazdej strany, kym chudobni, jeho chudobni, Kristovi
chudobni . . . . musfi vstat a ist za nimi. Jeho posledna agénia zacala v pondelok
rano o pol piatej 27. septembra 1660. ESte pred svitanim Vincent de Paul opustil
Pariz navzdy.
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POZNAMKY

SKRATKY

V. de P. = Saint Vincent de Paul: Correspondence, Entretiens,
Documents. 15.vol. edit. P. Coste, C.M. (Paris, 1920-1960)
Abelly = La vie du vénérable serviteur de Dieu, Vincent de Paul,
autor Louis Abelly (Paris, 1664)

Kapitola prva

. Porovnaj: Coste Pierre, C.M., Life and Labours of St. Vincent de Paul, 3 vol.
(Anglicky preklad, London, 1934), vol. 1, pp. 2ff. TieZ Herrera, ., C.M., y
Pardo, V., C.M. S. Vicente de Paul: Biografia y Escritos (Madrid, 1955),
pp. 35 ff.

. Ménabréa, A., St. Vincent de Paul: Le Maitre des Hommes d'Etdt (Paris,
1944) pp. 17-18.

. Abelly a prvi Zivotopisci Sv. Vincenta udavaju rok 1576 ako rok jeho
narodenia; ten isty datum je aj na jeho hrobe. Viaceri neskorsi
Zivotopisci sa priklanaju kroku 1580 alebo 1581, a tento datum
preberaji zvyjadrenia samotného sviatého. Ked sa ho vroku 1628
v Uradnej zaleZitosti dopytovali na jeho vek, odpovedal, Ze mu je , okolo
Styridsatosem.“ Pocas vysluchu v pripade Saint-Cyran vroku 1639
uviedol, Ze mu je ,, patdesiatdevat alebo tak.

. Lahargou, P. Trois siecles d’ enseignement a Dax: le College de Dax (Paris,
1909), p. 5.

. Porovnaj poznamku 3 hore; aj Coste v citovanom diele vol I, pp. 21ff,;
tiez Calvet, ], Saint Vincent de Paul (anglicky preklad, London, 1952),
pp. 19-20; tieZ Hanotaux, G., Histoire du Cardinal de Richelieu, 5 vol.
(Paris, 1893), vol. I, pp. 83-84; tiez ¢lanok od Henri de I' Epinois, citujici
list Kardinala de Medici papezovi Klementovi VIII, datovany 1597, kady
bol kardindl legatom vo Francuzsku, uverejneny v Revue des Questions
Historiques, vol. XXXIV, 1883, p. 111. Ignorovanie Tridentského
dekrétu, v ktorom sa urcuje vek pre knazskd vysviacku bolo v roku
1609 stale eSte vSeobecne rozsirené, sudiac tak podla listov, ktoré si
medzi sebou vymenili vtedajSi nuncius vo Francuzsku a francuzsky
kardinal Statny sekretar. Jeden biskup, ustanoveny pre Langres sa
vroku 1615 stazoval do Rima, Ze vo svojej diecéze naSiel dvesto
knazov, ktori boli vysvateni pred dosiahnutim poZzadovaného veku.

. Univerzita v Zaragoze bola vtedy nova, mala sotva dvadsat rokov; jej

zakladatel a Stedry podporovatel de Cerbuna, popredny Cclen
Spanielskej cirkevnej hierarchie sa narodil v ned'alekom Tamarite. Uz
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vtedy tam praktizovali siCasné metddy , netreba sa prili$ trapit, “ piSe
Vincent, , ¢i si Studenti zapisuju to, ¢o sa im hovori a presviedcat sa, ¢i
rozumeli prednasanej latke a ¢i im nieCo z nej zostalo v hlave.“ Pod
vedenim svojho velkého rektora Frailla bol poriadok v poslucharnach,
metdda vo vyucbe a disciplina v triedach.

Svaty Vincent casto vravieval: , Tu nie su taki teolégovia ako su
v Spanielsku. Niektor{ autori pisu, Ze zo Zaragozy odisiel onedlho po
svojom prichode kvdéli burlivym teologickym diSputam, ktoré vtedy
prebiehali medzi Spanielskymi tomistami a molinistami. Hlavni
predstavitelia, najma jezuiti na jednej strane a dominikani na strane
druhej sa navzajom obvinovali, Ze zastavaji nebezpecné nazory a jedna
strana bola obviflovana z pelagianizmu a druhd z podporovania
kalvinizmu. Pater Luis de Molina, S], ktorého kniha o sdlade medzi
slobodnou vol'ou a darmi milosti odpalila prvy vybuch vo velkom boji
bol pravdepodobne podrobne rozoberany a podporovany jezuitskym
domom, kde bol Vincent ubytovany. List mladého cloveka z Daxu,
napisany panu de Comet dosvedcuje, Ze nebol nadSencom toho, aby sa
plietol do scientia media. Spory pretrvavali celé desatrocia. Hoci sa pri
pohlade dozadu zda, Ze cely pripad bol zbytocne rozduchavany a
nepriniesol Ziadne vysledky, predsa vSak podnietil teolégov
k vedeckému stddiu a malo to presvedcit’ tych, ¢o Ziju dost dlho na to,
aby si vypoculi vSetky argumenty o pravde, ktoru vyjadril Kempensky,
Ze , ti, o dokladne vySetruju tajomstvo, su uplne ovladani slavou.”

Svaty Vincent viac ako iba raz rozpraval dcéram Kkrestanskej lasky o
umftvovani v Zivote Spanielskych karmelitiek. Povedal:“ Karmelitanky,
dokonca aj tie, ¢o pochadzaju z vysokej spoloc¢nosti a boli vyberanym
sposobom vychovavané, jedavaju iba zeleninovd polievku a pokazené
vajicka. Toto viem urcite; vajicka, ktoré dostali, hnilobne pachli -
podobne ako mrsina a predsa ich jedli . . .. Ziji vel'mi asketicky, kazdy
rok sa osem mesiacov postia; nenosia I'anové spodné pradlo; kazdu noc
vstavajd, neprestajne sa modlia . . .. Ich umftvovanie je naozaj velmi
vel'ké. Chodia bosé. Mozno tu vo Francuzsku nosia sandale, to neviem,
ale v Spanielsku nenosia ani topanky, ani punéochy. . .. Bez ohl'adu na
zimny chlad spia na troche sena alebo slamy.“ Mohol poznat
karmelitanky v Zaragoze; jedna z prvych spolo¢nicok Svatej Terézie,
Matka Izabela od Sviatého Dominika tu vroku 1588 zaloZila dom
Reformovanych. Tato komunita bola patnast rokov po svojom zaloZeni
na vrchole svojho prvotného nadseni, prave v Case, ked Vincent mesto
navstivila a povest o svatosti Matky Izabely bola zndma po celom
Aragonsku.

PoCas povstania Frondy vo Francuzsku, Vincent hovoril o inom
kral'ovstve a jeho kral'ovi. Povedal:“ Raz som Zil v kral'ovstve, kde nik o
kral'ovi ani nehovoril. PretoZe je to posvatena osoba, mali k nemu taku
uctu a hladeli nan s takym reSpektom, Ze nikdy o nom ani nehovorili.
Preto v tejto krajine panuje jednota; I'udia su ako jeden zjednoteni so
svojim kralom a nikomu nedovolia protestovat proti nicomu €o hovori
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alebo robi ... Tu vo Francuzsku jeden povie, ,, Ach, franctuzsky kral’ si
neplni svoje povinnosti tak ako by mal; ak stym volaco neurobime,
vSetkych nas to zruinuje.“ Druhy bude opakovat toto...... a treti k tomu
prida toto. Nikto si nezela, aby sme mali nepokoje. Keby sme sa poucili
od inych narodov, mohli by sme mat’ menej vojen.“ TaZko pripustit, Ze
hovoril o Tunise alebo o Taliansku, ktoré trpelo vojnami ako
Francuzsko. Iné kralovstvo v ktorom Zil mohlo byt jedine Spanielsko a
jeho opis sa stym zhoduje aj napriek tomu, Ze iné narody Filipa II.
nenavideli. Tento zdrzanlivy muz urcite podnietil obrazotvornost a
udrziaval si naklonnost svojho vlastného I'udu.

Stcasny autor uskutocnil vel'a ciest medzi Francizskom a Spanielskom po
Zeleznici aj po cestach. V jednom pripade pouzil automobil na prejazd cez
Priesmyk Béhobie, aby sa dal po stopach Svatého Ignaca z Loyoly a
prekraCujic hranicu, nestretol Ziadneho colnika, ani francizskeho ani
Spanielskeho, hoci existovali isté tazkosti v presvedcovani tiradov d'alej na
juh, Ze ani nezosko¢ime paddkom ani nebudeme pasovat’ a Ze nase umysly
su Cestné. PaSeraci robia v oblasti Pyreneji obrovské obchody a Baskovia st
v tomto obore neprekonatel'ni majstri. H. V. Morton spomina o nich, ako
cez hory pasovali vel'ky klavir!

Kapitola druhd

1. Babeau, A. Les Voyaguers depuis le Renaissance jusqu'a la
Revolution (Paris, 1885), pp. 67ff.,; tiez Thou, ]. A. Mémoires de la
Vie de Jacques Auguste de Thou (Rotterdam, 1711), pp. 59ff. Pre
d'alSie opisy Toulouse na konci 16. a zaciatku 17. storocia, pozri Le
Roux de Lincy, Le Voyage de France (Paris, 1647), vol. I, p. 379;
Duchesne, André, Les Antquités et Recherches des Villes de toute la
France (Paris, 1629), pp. 751ff,; tiez Laetius, Tallemant de Roux,
Golnitz, de Varenne, Jouvin de Rochefort, atd'., a prace geografov,
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2. Ménabréa, A, op. cit, p. 24.
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